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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczefistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

I} OSTRZEZENIE Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenistwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi si¢ do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytow. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub oparow.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrocic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczkii pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywacé przewodu do przenoszenia ani prze-

suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sig, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ poditaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
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ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiang osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go iflub usuna¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sg z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie s zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kow spowodowanych jest niewtasciwg konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystosc narzedzi skrawajacychi
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
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i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

pilarkami tarczowymi

Cigcie

> m ZAGROZENIE: Rece nalezy trzymac z dala od stre-
fy ciecia oraz tarczy. Trzymajac pilarke oburacz, mozna
unikna¢ skaleczenia rak przez tarcze.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni przed obrazeniami w strefie znajdujacej sie pod
obrabianym przedmiotem.

» Ustawiona gtebokosc¢ cigcia musi by¢ zgodna z grubo-
$cia przecinanego materiatu. Zeby tarczy powinny wy-
stawa¢ poza materiat o niecatg wysokos¢ zeba.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac obra-
bianego elementu reka ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany element nalezy zamocowac na stabilnym
podtozu. Wtasciwe zamocowanie obrabianego elementu
jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmniejszy¢
niebezpieczenstwo w przypadku kontaktu z ciatem uzyt-
kownika, zablokowania sie tarczy lub utraty panowania
nad narzedziem.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafic na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewéd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie.
Kontakt z przewodem elektrycznym pod napieciem moze
spowodowac przekazanie napiecia na odstoniete czesci
metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem operatora
pradem elektrycznym.

» Do cigcia wzdtuznego nalezy zawsze uzywac prowad-
nicy. Poprawia to doktadno$c¢ ciecia i minimalizuje ryzyko
zablokowania sie tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze o wiasciwych wymia-
rach i zodpowiednim otworem montazowym (np.
gwiazdzistym lub okragtym. Tarcze niepasujace do cze-
$ci mocujacych pilarki, powoduja nieréwnomierny bieg
urzadzenia i prowadza do utraty panowania nad elektro-
narzedziem.

» Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonych lub nieodpo-
wiednich elementéw mocujacych, takich jak podktad-
ki lub Sruby. Podktadki i Sruby zostaty zaprojektowane
pod katem danego narzedzia i zapewniajg optymalng wy-
dajnosc¢ oraz bezpieczenstwo pracy.

Przyczyny odrzutu i zwiazane z tym ostrzezenia

- odrzut jest nagta reakcja na zablokowanie, zaklinowanie lub
niewtasciwe ustawienie tarczy pilarskiej i prowadzi do nie-
kontrolowanego oderwania sie pilarki od obrabianego przed-
miotu oraz jej przemieszczenia w kierunku osoby obstuguja-
cej;

- zablokowanie lub zaklinowanie tarczy w rzazie prowadzi do
zatrzymania tarczy, a sita pracy silnika powoduje odrzut pi-
larki w kierunku osoby obstugujacej;
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- skrecenie lub niewtasciwe ustawienie tarczy w rzazie moze
spowodowac, ze zeby z tytu tarczy zagtebia sie w powierzch-
ni drewna, czego nastepstwem jest nagte wyskoczenie tar-

czy zrzazu i jej przemieszczenie w kierunku osoby obstuguja-

cej.

Odrzut jest nastepstwem btednego i/lub niezgodnego z prze-

znaczeniem sposobu uzycia maszyny lub zastosowania jej w

niewtasciwych warunkach. Mozna go uniknac przez zacho-

wanie opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostrozno-

Sci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac oburacz, a
ciato i ramie ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztago-
dzenie sity odrzutu. Nalezy zawsze znajdowac sie z
boku tarczy. Nie nalezy stawa¢ na linii ewentualnego

odrzutu obracajacej sie tarczy. W przypadku odrzutu pi-

famoze zosta¢ odrzucona do tytu, osoba obstugujaca mo-
e jednak zapanowad nad sitami odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich srodkéw ostroznosci.

» W razie zablokowania sie tarczy lub przerwania opera-
cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. W zadnym wy-
padku nie wolno podejmowac préb wyjecia tarczy z
obrabianego przedmiotu ani ciagna¢ pilarki w swoja
strone, gdy tarcza znajduje sie w ruchu. Dziatanie ta-
kie moze spowodowac odrzut. Nalezy zbada¢ przyczyne
zablokowania sie tarczy i podja¢ stosowne dziatania w ce-
lu wyeliminowania problemu.

» Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia z
tarcza pilarska znajdujaca sie w materiale, nalezy wy-
centrowac tarcze w szczelinie tak, aby zeby nie znaj-
dowaty sie w materiale. Zaklinowanie sig tarczy pilar-
skiej przy ponownym uruchomieniu elektronarzedzia mo-
ze spowodowac uniesienie obrabianego elementu w gore
i odrzut.

» Plyty o duzych rozmiarach nalezy podeprze¢ przed
przystapieniem do obrobki, aby zminimalizowac ryzy-
ko zablokowania sie tarczy pilarskiej i odrzutu. Duze
ptyty moga sie ugina¢ pod wtasnym ciezarem. Ptyty takie
nalezy podeprze¢ z obydwu stron, w poblizu linii cigcia
oraz krawedzi.

» Nie nalezy uzywac stepionych ani uszkodzonych tarcz.

Stepione lub uszkodzone tarcze powoduja zwezenie rza-
U, co wigze sie z silniejszym tarciem, ryzykiem zabloko-
wania lub odrzutu tarczy.

» Giebokos¢ i kat cigcia powinny zostac ustawione
przed rozpoczeciem pracy. Zmiana nastaw podczas cie-
cia moze prowadzi¢ do zablokowania i odrzutu tarczy.

» Nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznos¢ podczas wy-
konywania cie¢ w $cianach i elementach nieprzejrzy-
stych. Wystajaca czes¢ tarczy moze przeciac element,
ktory spowoduje odrzut.

Dziatanie ostony

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢, czy
ostona zamyka sie prawidtowo. Nie wolno uzywac pi-
larki, jezeli ostona nie porusza sie swobodnie, a czas
jej zamykania budzi zastrzezenia (powinna ona zamy-

kac sie natychmiast). W zadnym wypadku nie wolno
blokowac lub przywiazywac ostony w potozeniu otwar-
tym. Upadek pilarki moze spowodowac wygiecie si¢ osto-
ny. Upewni¢ sie, czy ostona porusza sie swobodnie. Na-
stepnie nalezy przetestowac pilarke, wykonujac ciecia
pod wszystkimi katami i na wszystkich gtebokosciach,
sprawdzajac, czy ostona nie dotyka tarczy ani innych ele-
mentow pilarki.

» Nalezy sprawdzi¢ dziatanie i stan sprezyny ostony. Je-
zeli dziatanie ostony lub jej sprezyny budzi zastrzeze-
nia, przed uzyciem pilarki nalezy ja oddac do napra-
wy.Wadliwe elementy, kleiste osady lub nawarstwione
widry moga spowalnia¢ poruszanie sie ostony.

» Upewnic sig, ze podstawa pilarki nie przemiesci sie
podczas wykonywania cie¢ wgtebnych.Przemieszcze-
nie boczne tarczy spowoduije jej zablokowanie sie w obra-
bianym przedmiocie, zwigkszajac prawdopodobieristwo
odrzutu.

» Przed odtozeniem pilarki na tawe lub podtoge nalezy
upewnic sie, ze ostona w catosci zastania tarcze.Nieza-
bezpieczona, poruszajaca sie sitg inercji tarcza powoduje
przemieszczanie pilarki do tytu i przeciecie wszystkich
obiektéw na jej drodze. Nalezy zwréci¢ uwage na czas wy-
biegu tarczy.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
przecinarkami

» Ostona dotaczona do narzedzia musi by¢ dobrze przy-
mocowana, a jej ustawienie musi gwarantowac jak
najwiekszy stopien bezpieczenstwa. Oznacza to, ze
fragment tarczy, zwrdcony w strone osoby obstuguja-
cej, musi by¢ w jak najwiekszym stopniu zastoniety.
Nalezy zwrdci¢ uwage, by osoba obstugujaca i osoby
postronne znajdujace sie w poblizu, znalazly sie poza
strefa obracajacej sie tarczy. Ostona chroni osobe ob-
stugujaca przed odtamkami peknietej tarczy oraz przy-
padkowym kontaktem z tarcza.

» Do elektronarzedzia nalezy stosowac wytacznie
wzmocnione lub diamentowe tarcze tnace. Fakt, ze
osprzet daje sie zamontowac do elektronarzedzia, nie
gwarantuje bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkosc obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego musi by¢ co najmniej réwna podanej
na elektronarzedziu predkosci maksymalnej. Narze-
dziarobocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczalna
predkoscia, moga peknac, a ich fragmenty odprysnac.

» Tarcz nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Na przyktad: nie wolno szlifowac boczna powierzchnia
tarczy tnacej. Tarcze tnace sa przeznaczone do szlifowa-
nia obwodowego. Wptyw sit bocznych na te tarcze moze
doprowadzi¢ do ich pekniecia.

» Do wybranej tarczy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o wiasciwie dobranej
$rednicy. Odpowiednie kotnierze podtrzymuija tarcze,
zmniejszajac tym samym prawdopodobienistwo jej pek-
niecia.
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» Nie wolno uzywacé zuzytych tarcz wzmocnionych prze-
znaczonych do wiekszych elektronarzedzi. Tarcze
przeznaczone do wigkszych elektronarzedzi nie sa odpo-
wiednie do pracy z wyzsza predkoscia obrotowa, ktdra
jest charakterystyczna dla mniejszych elektronarzedzi, i
moga peknac.

» Srednica zewnetrzna i grubo$é stosowanego narze-
dzia roboczego musza odpowiada¢ wymiarom zaleca-
nym dla danego elektronarzedzia. Nieprawidtowe roz-
miary narzedzi roboczych utrudniaja dziatanie elementéw
zabezpieczajacych oraz ich kontrole.

» Wymiary otworu montazowego tarcz i kotnierzy mu-
sza odpowiadac rozmiarom wrzeciona elektronarze-
dzia. Tarcze i kotnierze, ktérych otwér montazowy nie pa-
suje do elementu mocujacego elektronarzedzia, obracajg
sie nieréwnomiernie, powodujac silne wibracje i grozac
utratg panowania nad elektronarzedziem.

» Nie wolno stosowac uszkodzonych tarcz. Przed kaz-
dym uzyciem nalezy skontrolowac tarcze tnace pod
katem ubytkow i peknigé. W razie upadku elektrona-
rzedzia lub tarczy tnacej, nalezy sprawdzic, czy tarcza
nie ulegta uszkodzeniu i ewentualnie uzy¢ innej, nie-
uszkodzonej. Po sprawdzeniu i zamocowaniu tarczy
tnacej elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute na
najwyzsze obroty bez obciazenia, zwracajac przy tym
uwage, by osoba obstugujaca i osoby postronne znaj-
dujace sie w poblizu, znalazly sie poza strefa obracaja-
cej sie tarczy. Uszkodzone tarcze pekaja zwykle podczas
takiej proby.

» Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej. W zalezno-
$ci od zastosowania nalezy stosowa¢ maske ochronna,
gogle lub okulary ochronne. W zaleznosci od rodzaju
pracy, nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa, srodki
ochrony stuchu, rekawice ochronne oraz specjalny
fartuch, chroniacy przed matymi czastkami Scierane-
go i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy przed
unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi
w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i ochronna drég od-
dechowych musza filtrowaé powstajacy podczas pracy
pyt. Oddziatywanie hatasu o duzym natezeniu przez dtuz-
szy okres czasu, mozne spowodowac utrate stuchu.

» Osoby postronne powinny znajdowac sie w bezpiecz-
nej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarzedzia. Kaz-
dy, kto znajduje si¢ w poblizu pracujacego elektrona-
rzedzia, musi stosowac $rodki ochrony osobistej.
Odtamki obrabianego elementu lub peknietej tarczy moga
zostac wyrzucone na duzg odlegtos¢ i spowodowac obra-
zenia osoby znajdujacej sie nawet poza bezposrednia
strefa zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.
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» Przewod sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kon-
troli nad narzedziem moze dojs$¢ do przeciecia lub wcia-
gniecia przewodu sieciowego lub do wciagniecia, a nawet
cafej reki przez obracajaca sie tarcze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Ob-
racajaca sie tarcza moze zahaczy¢ o powierzchnie, powo-
dujac utrate kontroli nad narzedziem.

» Nie wolno przenosic¢ uruchomionego elektronarzedzia.
Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym sie narze-
dziem roboczym moze spowodowac jego wciagniecie i
kontakt narzedzia roboczego z ciatem osoby obstuguja-
cej.

» Nalezy regularnie czyscic szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Wentylator silnika wciaga pyt do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu mate-
riatéw tatwopalnych. Iskry moga spowodowac ich za-
pton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi roboczych, ktére wymaga-
ja stosowania ptynnych srodkéw chtodzacych. Uzycie
wody lub innych ptynnych $rodkéw chtodzacych grozi
($miertelnym) porazeniem pradem.

Odrzut i odpowiednie ostrzezenia

Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie

lub zahaczenie obracajacej sie tarczy tnacej. Zablokowanie

lub zahaczenie prowadzi do nagtego zatrzymania obracaja-
cego sie narzedzia roboczego. Niekontrolowane elektrona-
rzedzie zostanie w zwiazku z tym szarpniete w kierunku prze-
ciwnym do kierunku obrotu narzedzia roboczego.

Gdy np. tarcza $cierna zahaczy sie lub zablokuje, zagtebiona

w materiale krawedz tarczy moze przecia¢ powierzchnie, po-

wodujac wypadniecie tarczy z materiatu lub odrzut elektro-

narzedzia. Ruch tarczy $ciernej (w kierunku osoby obstuguja-
cej lub od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu tar-
czy w miejscu zablokowania. W takich warunkach moze tak-
ze dojs¢ do peknigcia tarczy Sciernej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego i/lub btednego spo-

sobu uzycia elektronarzedzia lub zastosowania go w niewta-

$ciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zachowanie
opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i ra-
mie ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie sity
odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia standardowego
wchodzi rekojes¢ dodatkowa, nalezy jej zawsze uzy-
wac, zeby miec jak najwieksza kontrole nad sitami od-
rzutu lub momentem obrotowym podczas rozruchu.
Osoba obstugujaca elektronarzedzie moze kontrolowac
reakcje na zwigkszajacy sie moment obrotowy lub sity od-
rzutu poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacego
sie narzedzia roboczego. Wskutek odrzutu narzedzie ro-
bocze moze zranic reke.
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» Nie nalezy stawac na linii ewentualnego odrzutu obra-
cajacej sie tarczy. Na skutek odrzutu elektronarzedzie
przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do ruchu tarczy
w miejscu zablokowania.

Nalezy zachowac szczegolna ostroznos¢ w przypadku
obrobki naroznikéw, ostrych krawedzi itp. Nalezy uni-
ka¢ sytuaciji, w ktérej narzedzie robocze mogtoby od-
bi¢ si¢ od powierzchni lub zahaczy¢ o nia. Obracajace
sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na zahaczenie
podczas obrdbki naroznikow, ostrych krawedzi lub odbi-
cia sie od powierzchni materiatu. Moze to stac sie przy-
czyna utraty kontroli lub odrzutu.

Nie nalezy montowac fanicuchow tnacych, tarcz do ob-
robki drewna, diamentowych tarcz segmentowych z
odstepami miedzy zebami wigkszymi niz 10 mm ani
zebatych tarcz tnacych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut i w efekcie utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

Nie wolno dopuszczac do przekrzywienia sie tarczy w
materiale ani stosowac zbyt duzego nacisku na tarcze.
Nie nalezy prébowac cia¢ zbyt grubych elementow.
Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wyginanie sie
lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost praw-
dopodobienistwa odrzutu lub peknigcia tarczy.

W razie zakleszczenia sig tarczy lub przerwania opera-
cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. Nie wolno wyj-
mowac tarczy z przecinanego elementu, gdy tarcza
znajduje sie w ruchu, gdyz moze to doprowadzi¢ do
odrzutu. Nalezy zbada¢ przyczyne zakleszczenia sig tar-
czy i podjac stosowne dziatania w celu wyeliminowania
problemu.

Nie wolno wznawiac operacji ciecia, gdy tarcza znaj-
duje sie w przecinanym elemencie. Tarcze mozna
ostroznie wlozy¢ w nacieta szczeling, dopiero gdy
osiagnie peina predkosc obrotowa. Jezeli elektronarze-
dzie zostanie ponownie uruchomione, gdy tarcza znajduje
sie w przecinanym elemencie, tarcza moze zakleszczy¢
sie, wyskoczy¢ z materiatu albo spowodowac odrzut.
Duze ptyty i duze obrabiane elementy nalezy pode-
przec, aby zminimalizowac ryzyko zakleszczenia sie
tarczy i odrzutu narzedzia. Duze ptyty maja tendencje
do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podpory nalezy
ustawiac¢ pod przecinanym elementem w poblizu linii cie-
cia i na krawedziach elementu, po obu stronach tarczy.
Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ w przypadku
wykonywania cie¢ wgtebnych w istniejacych $cianach
badz innych nieprzejrzystych obszarach. Kontakt tar-
czy z rurami gazowymi lub wodociggowymi, przewodami
elektrycznymi badZ innymi obiektami grozi odrzutem.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy nosic¢ okulary ochronne.

>

>

>

>

Nalezy zahezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrdcic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduije szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

Po zakonczeniu pracy nie nalezy dotykac tarczy tna-
cej, tylko odczekac, az ostygnie. Tarcze tnace rozgrze-
waja sie podczas pracy do bardzo wysokich temperatur.
Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

Podczas obrobki kamienia nalezy stosowac system od-
sysania pytu. Odkurzacz musi by¢ dostosowany do od-
sysania pytu kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniej-
sza zagrozenie spowodowane pytami.

Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenstwo skaleczenia przez obracajace sie elementy.
Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad glowa.
Ten rodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

Nie uzywac tarcz pilarskich z wysokostopowe;j stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali mogg fatwo sie zta-
mac.

Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone widry mo-
ga spowodowac zapton systemu odsysania pytu.

Przed odtozeniem elektronarzedzia naley poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
7e sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub

powaznych obrazen ciata.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wzdtuznego i po-
przecznego ciecia drewna w linii prostej, z wykorzystaniem
powierzchni oporowej. Przy wykorzystaniu odpowiednich
tarcz elektronarzedzie mozna tez stosowac do ciecia cienko-
$ciennych metali niezelaznych lub tworzyw sztucznych, np.
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profili. Po wyposazeniu elektronarzedzia w diamentowe tar-
cze tngce mozliwe jest ciecie ptytek ceramicznych bez uzycia
wody.

Obrébka metali zelaznych jest niedozwolona.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Blokada wtacznika/wytacznika

(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Podstawa

(4) Dzwignia blokujaca dla podstawy

(5) Przetacznik wstepnego wyboru gtebokosci ciecia
(6) Pokrywaochronna

(7)  Okienko do kontroli linii cigcia ,CutControl”
(8) Sruba do regulacji gtebokosci ciecia

(9) Przystawka do odsysania pytu

(10) Powierzchnia (izolowana) rekojesci dodatkowej
(11) Rekojesc (pokrycie gumowe)

(12) Przycisk blokady wrzeciona

(13) Kotnierz mocujacy

(14) Pitatarczowa

(15) Sruba mocujaca z podktadka

(16) Klucz szesciokatny

(17) Waz odsysajacy "

(18) Para $ciskow stolarskich ¥

(19) Znacznik cigcia 0°

(20) Wyrzut wiorow

(21) Diamentowa tarcza tnaca®

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Pilarka tarczowa PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Numer katalogowy 3603CB30..

Moc nominalna W 400

Predkos¢ obrotowa bez ob- min* 6400

cigzenia

Wymiary podstawy mm 68x233

Srednica otworu mocujacego mm 15

tarczy

Waga zgodnie z kg 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony S/

Maks. gtebokosc ciecia mm 16

Maks. $rednica tarczy mm 65
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Pilarka tarczowa PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Min. $rednica tarczy mm 65

Maks. grubos¢ korpusu tar- mm 1,2

czy

Maks. grubos¢ zebow / roz- mm 2,0

warto$¢ zebow

Min. grubos¢ zebow / roz- mm 0,8

wartos¢ zebow

Maks. srednica diamentowej mm 65

tarczy tnacej

Praca z wykorzystaniem dia-

mentowej tarczy tnacej

~ Min. grubos¢ tarczy tnacej mm 0,6

- Maks. grubosé tarczy tna- mm 1,2

cej

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
z

EN 62841-2-5.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycz-
nego 83 dB(A); poziom mocy akustycznej 94 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K = 5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841:

Cigcie drewna: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Cigcie metalu: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
z

EN 60745-2-22.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia akustycz-
nego 97 dB(A); poziom mocy akustycznej 108 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 60745:

Ciecie ptytek ceramicznych: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s
Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie z procedura pomiarowa,
okreslong w normach EN 62481 lub EN 60745, i mogg zo-
sta¢ uzyte do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna ich tak-
ze uzy¢ do wstepnej oceny poziomu drgan i poziomu emisji
hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
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zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkosc¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

Zakladanie/wymiana tarczy pilarskiej

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkosc¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

» Podstawe (3) nalezy otwierac i zamykac bardzo
ostroznie, aby uniknac obrazen i szkéd materialnych

» Nalezy stosowac wytacznie tarcze pilarskie, ktérych
parametry sa zgodne z podanymi w niniejszej instruk-
cji obstugi i na elektronarzedziu, oraz takie, ktore zo-
staly przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1i sg odpowiednio oznakowane.

Wyhor tarczy

Lista zalecanych tarcz znajduije sie na koricu niniejszej in-
strukcji obstugi.

Tarcze nalezy dobrac do rodzaju cietego materiatu, aby za-
pobiec przegrzewaniu sie zebow tarczy podczas cigcia.

Demontaz tarczy (zob. rys. A)
- Nalezy zawsze dbac o wystarczajacg odlegtos¢ miedzy

elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co po-
zwoli unikna¢ uszkodzen.

- Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢, trzymajac je mocno
zarekojesc (11).

- Docisna¢ dzwignie zwalniajaca blokade(4) podstawe (3)
do dotu. Podstawa podnosi sie.

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (12) i przytrzymac
w tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona (12) wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (16) wykrecic Srube
mocujaca z podktadka (15), obracajac ja w kierunku @.

- Zdjac tarcze (14) i kotnierz mocujacy (13) z wrzeciona.

Montaz tarczy (zob. rys. A)

- Nalezy zawsze dbac o wystarczajacg odlegto$¢ miedzy
elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co po-
zwoli unikng¢ uszkodzen.

- Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢, trzymajac je mocno
zarekojesc (11).

- Docisna¢ dzwignie zwalniajaca blokade (4) podstawe (3)
do dotu. Podstawa podnosi sie.

- Oczyscic tarcze (14) i wszystkie elementy mocujace.

- Natozyc kotnierz mocujacy (13).

- Zatozyc tarcze (14) na kotnierz mocujacy uchwytu (13).
Kierunek ciecia zebdw (kierunek oznaczony strzatka na
tarczy) musi pokrywac sie kierunkiem obrotéw oznaczo-
nym strzatka umieszczong na pilarce.

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (12) i przytrzymac
w tej pozycji.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (16) wkrecic Srube
mocujaca z podktadka (15), obracajac ja w kierunku @.
Moment dokrecania powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpo-
wiada mocnemu dokreceniu reka plus dodatkowo % obro-
tu.

- Podstawe (3) ponownie opuscic. Zaskakuje ona w spo-
sob styszalny.

Zaktadanie/wymiana diamentowej tarczy tnacej
(do cigcia $ciernicowego, np. do ciecia ptytek
ceramicznych)

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Do mocowania i wymiany diamentowych tarcz tnacych
zaleca sie uzycie rekawic ochronnych.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas pracy bar-
dzo wysokie temperatury, dlatego nie nalezy ich doty-
kac przed ich ochtodzeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie diamentowe tarcze tnace.
Nie wolno stosowa¢ segmentowych tarcz tnacych ani
wzmocnionych tarcz spojonych.

» Podstawe (3) nalezy otwierac i zamykac bardzo
ostroznie, aby uniknac obrazen i szkod materialnych

Wyhor diamentowej tarczy tnacej

Lista zalecanych diamentowych tarcz tnacych znajduje sie
na korcu niniejszej instrukcji obstugi.

Demontaz diamentowej tarczy tnacej (zob. rys. A)

- Nalezy zawsze dbac o wystarczajacg odlegtos¢ miedzy
elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co po-
zwoli unikng¢ uszkodzen.
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- Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢, trzymajac je mocno
zarekojescé (11).

- Docisna¢ dzwignie zwalniajaca blokade (4) podstawe (3)
do dotu. Podstawa podnosi sie.

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (12) i przytrzymac
w tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona (12) wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (16) wykrecic Srube
mocujaca z podktadka (15), obracajac ja w kierunku @.

- Zdjac diamentowa tarcze tnaca (21) i kotnierz mocujacy
(13) z wrzeciona.

Montaz diamentowej tarczy tnacej (zob. rys. A)

- Nalezy zawsze dbac o wystarczajaca odlegtos¢ miedzy
elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co po-
zwoli unikna¢ uszkodzen.

- Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢, trzymajac je mocno
zarekojesc (11).

- Docisng¢ dzwignie zwalniajgca blokade (4) podstawe (3)
do dotu. Podstawa podnosi sie.

- Oczysci¢ diamentowa tarcze tnaca (21) i wszystkie ele-
menty mocujace przeznaczone do montazu.

- Natozyc kotnierz mocujacy (13).

- Osadzi¢ diamentowg tarcze tnacg (21) na kotnierzu mo-
cujacym (13). Strzatka wskazujaca kierunek obrotow,
umieszczona na diamentowej tarczy tnacej, musi by¢
zgodna ze strzatka, znajdujaca sie na elektronarzedziu.

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (12) i przytrzymac
w tej pozycji.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (16) wkrecic Srube
mocujaca z podktadka (15), obracajac ja w kierunku @.
Moment dokrecania powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpo-
wiada mocnemu dokreceniu reka plus dodatkowo % obro-
tu.

- Podstawe (3) ponownie opuscic. Zaskakuje ona w spo-
sob styszalny.

Odsysanie pytow/wiorow

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.
Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0sob
znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
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- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. E)
Przystawka do odsysania pytu (9) wtozy¢ w wyrzut wiorow
(20) i obrocic przystawka do odsysania pytu (9) w kierunku
oznaczonym strzatka, tak aby zaskoczyt w zapadce w wyczu-
walny sposob.

Zatozy¢ waz odsysajacy (17) (osprzet) na przystawka do od-
sysania pytu (9). Podtaczy¢ waz odsysajacy (17) do odku-
rzacza (osprzet). Lista odkurzaczy, ktére mozna podtaczyc
do elektronarzedzia, znajduje sie na koricu niniejszej instruk-
cji obstugi.

Elektronarzedzie mozne by¢ zasilane bezposrednio poprzez
gniazdo wtykowe uniwersalnego odkurzacza firmy Bosch ze
zdalnym wiaczaniem. Odkurzacz uruchamiany jest wéwczas
automatycznie w momencie zataczenia zasilania w elektrona-
rzedziu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Tryby pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Ustawianie gtebokosci cigcia (zob. rys. B)

» Gtebokosc¢ cigcia nalezy dopasowac do grubosci obra-
bianego elementu. Spod obrabianego elementu zeby
tarczy powinny wystawac na dtugos$¢ mniejsza niz ich cat-
kowita wysoko$c¢.

Odkrecié¢ srube do regulacji gtebokosci ciecia (8), obracajac

jaw kierunku @.

Za pomoca przetacznika (5) ustawi¢ zgdang gtebokosc cie-

cia (grubosc¢ materiatu + wysoko$¢ zebow narzedzia robo-

czego) na skali gtebokosci ciecia @.

Dokrecic¢ srube do regulacji gtebokosci ciecia (8), obracajac

jaw kierunku @.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napigcie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.
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Wiaczanie/wytaczanie (zob. rys. C)

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ najpierw na-
cisnac blokade wtacznika/wytacznika (1), nastepnie naci-
sna¢ wiacznik/wytacznik (2) i przytrzymac go w tej pozycji.
Uruchomienie blokady wtacznika (1) powoduje réwnocze-
sne odblokowanie urzadzenia zanurzajacego; elektronarze-
dzie mozna docisna¢ w dét. Dzieki temu narzedzie robocze
zagtebia sie w obrabianym materiale. Podniesienie powodu-
je, iz elektronarzedzie powraca do pozycji wyjsciowej, a
urzadzenie zanurzajace blokuje sie.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wacznik/wy-

tacznik (2).

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczerstwa wiacznik/wy-
tacznik (2) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagte;.
Przez caty czas obrobki musi by¢ nacisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Wskazowki dotyczace pracy

Tarcze nalezy chroni¢ przed upadkiem i uderzeniami.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je
popychajac w kierunku ciecia. Zbyt silny posuw powoduje

znaczne zmniejszenie trwatosci elektronarzedzia i moze spo-

wodowac uszkodzenie elektronarzedzia.

Wydajnos$¢ i jakos¢ ciecia zalezg w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy. Nalezy dlatego uzywac wytgcznie
tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do pitowa-
nego materiatu.

Cigcie drewna
Wiasciwy wybor tarczy zalezy od rodzaju drewna, jego jako-

$ci oraz od tego, czy wykonywane beda ciecia wzdtuzne czy
ukodne.

Podczas cigé¢ wzdtuznych w drewnie swierkowym powstajg

dtugie, spiralne widry. Mogg one zatkac wyrzut wiérow (20).
Pyty buczyny i debiny sg szczegolnie niebezpieczne dla zdro-

wia, dlatego nalezy pracowac wytacznie z zastosowaniem
systemu odsysania pytu.

Cigcie tworzyw sztucznych

Wskazoéwka: Podczas ciecia tworzyw sztucznych, w szcze-
golnosci PVC, powstaja dtugie, spiralne widry, ktére moga
by¢ natadowane elektrostatycznie. Mogg one zatkac wyrzut
widréw (20). Dlatego podczas pracy najlepiej jest korzystaé
z systemu odsysania pytu.

Przytozy¢ wiaczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace energicznie i bez przestojow, aby wyeli-
minowac niebezpieczenistwo sklejenia sie ostrza z materia-
fem.

Ciecie metali niezelaznych

Wskazowka: Do ciecia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten sposéb osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wiaczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojow.

Cigecie profili nalezy rozpoczynac od waskiej strony. W przy-
padku ciecia ceownikow nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprze¢ - zapobiegnie sie w
ten sposob zablokowaniu sig tarczy i odrzutowi elektronarze-
dzia.

Ciecie ptytek ceramicznych

» Podczas cigcia ptytek ceramicznych nalezy stosowac
sie do wymagan ustawowych, jak rowniez zalecen pro-
ducenta obrabianego materiatu.

Diamentowa tarcza tnaca musi mie¢ atest zezwalajacy na

ciecie ptytek ceramicznych. W asortymencie firmy Bosch

znajduja sie odpowiednie diamentowe tarcze tnace.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas pracy bar-
dzo wysokie temperatury, dlatego nie nalezy ich doty-
kac przed ich ochtodzeniem.

Elektronarzedzie moze sie rozgrzac sie do bardzo wysokich

temperatur w okolicach diamentowej tarczy tnacej. Dlatego

po zakonczeniu jednego ciecia nalezy odczekac, az elektro-
narzedzie ostygnie i dopiero wtedy przystepowac do nastep-
nego ciecia.

» Plytki ceramiczne mozna cia¢ wytacznie na sucho i
przy zastosowaniu systemu odsysania pytu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania pytu ka-

miennego. Bosch ma w swojej ofercie odpowiednie odkurza-

cze.

Ciecia wgtebne (zob. rys. D)

Znaczniki na podstawie wskazuja krawedzie ciecia obrabia-

nego elementu przy gtebokosci cigcia ustawionej na maksi-

mum.

- Ustawi¢ podstawe (3) na powierzchni roboczej. Upewnié¢
sig, ze tylny znacznik podstawy zgodny jest z poczatkiem
linii cigcia.

- Wiaczyc elektronarzedzie i odczekac, az tarcza (14) osia-
gnie swojg predkos¢ robocza.

- Powoli zagtebic tarcze (14) w obrabianym materiale.
Zbyt szybkie zagtebienie moze spowodowaé odrzut. Pro-
wadzi¢ elektronarzedzie wzdtuz linii cigcia. Nie wolno cig-
gna¢ elektronarzedzia do tytu!

- Po dojsciu do konca linii ciecia unie$¢ elektronarzedzie i
pozostawic je na pare sekund wtaczone.

Ciecie z prowadnica pomocnicza (zob. rys. E)

Do obrébki wiekszych elementéw lub cigcia prostych krawe-
dzi mozna umocowac na obrabianym elemencie deske lub li-
stwe w charakterze prowadnicy pomocniczej. Cia¢, prowa-
dzac podstawe pilarki tarczowej wzdtuz prowadnicy pomoc-
niczej.

Znaczniki cigcia (zob. rys. E)

Okienko ,CutControl” (7), ktore mozna odchyli¢ do przodu,
pomaga w precyzyjnym prowadzeniu elektronarzedzia
wzdtuz wyrysowanej na obrabianym materiale linii cigcia.
Znacznik ciecia (19) wskazuje pozycje narzedzia roboczego
przy cieciach pod katem prostym.

Aby dokonac precyzyjnego ciecia, elektronarzedzie nalezy
przytozy¢ do obrabianego elementu w sposéb pokazany na
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rysunku. Najkorzystniej bedzie przeprowadzi¢ ciecie prob-
ne.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.
» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie lub autoryzowanemu serwisowi
elektronarzedzi , co pozwoli uniknac ryzyka zagrozenia bez-
pieczenstwa.
Pokrywa ochronna (6) musi zawsze swobodnie sie porusza¢
i samoczynnie zamykac. Dlatego pokrywe ochronna i jej oto-
czenie nalezy zawsze utrzymywac w czystosci. Pyt i wiory na-
lezy usuwac za pomoca sprezonego powietrza lub pedzelka.
Tarcze bez powtok ochronnych mozna chronié przed korozja
poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bezkwasowego.
Przed przystapieniem do ciecia nalezy usuna¢ olej, gdyz mo-
e on zabrudgzi¢ drewno.
Resztki zywicy i kleju na tarczy obnizaja jako$¢ ciecia. Dlate-
go nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.
Zdemontowac po zakoniczonej pracy urzadzenia mocujace, a
nastepnie oczysci¢ wszystkie elementy mocujace i pokrywe
ochronna.
Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem podczas
przechowywania i podczas pracy.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl
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Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

E Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

[NVYSTRAHA Prostudujte siviechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpe¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
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uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického nafadi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilii.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostiedi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léki.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otaCivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektrické
naradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybuijicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mizZe sniZit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguiji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho traz(i ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, isté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovéna.

Bezpecnostni pokyny pro okruzni pily
Proces fezani

> ﬂ NEBEZPECI: Ruce drite v bezpeéné vzdalenosti
od mista fezu a od pilového kotouce. Drzite-li pilu
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obéma rukama, nehrozi vam jejich poranéni pilovym
kotoucem.

» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt vas pod
obrobkem pred kotou¢em neochrani.

» Piizpiisobte hloubku fezu tlouitce obrobku. Pod
obrobkem by nemél vycnivat cely zub pily.

» Obrobek nikdy nedrzte ani v ruce, ani polozeny na
koleni. Pripevnéte obrobek ke stabilni podlozce.
Spravné upevnéni obrobku je dilezité proto, Ze
minimalizuje ohroZeni téla uZivatele, zablokovani kotouce
i riziko ztraty kontroly nad naradim.

» Provadite-li operaci, pfi které se miiZze naradi dostat
do kontaktu se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Pfi kontaktu s vodicem
pod napétim se nechranéné kovové ¢asti elektrického
naradi dostanou také pod napéti a mohou zranit obsluhu
elektrickym proudem.

» Pri podélném fezani vzdy pouzivejte podélnou vodici
listu a voditko pro pfimy fez. Zvysi se tim presnost fezu
asnizi riziko zaseknuti kotouce.

» Pouzivejte vzdy jen kotouce se spravnou velikosti
i tvarem (diamantovym nebo oblym) upinaciho
otvoru. Kotouce, které neodpovidaji upeviiovacimu
systému pily, se budou otacet nerovnomérné a mohou
zplsobit ztratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivejte poSkozené nebho nespravné
podlozky ¢i Srouby k upevnéni kotouce. Podlozky
a Srouby k upevnéni kotouce byly specialné navrzeny pro
vasi pilu pro optimalni vykonnost a bezpecny provoz.

Priciny zpétného razu a souvisejici pokyny

- zpétny raz je nahld reakce zaseknutého, zablokovaného

nebo vyoseného pilového kotouce, ktera zplisobi

nekontrolované zvednuti pily vzhliru z obrobku smérem

k obsluze;

- jestlize se kotou¢ zasekne nebo zablokuje pfi uzavieni

fezné spary, kotouc se zastavi a motor reaguje vymrsténim

jednotky smérem k obsluze;

- jestlize dojde ke zkrouceni nebo vyoseni kotouce v fezu,

zuby na zadnim okraji kotouce se mohou zanofit do horniho

povrchu dreva a zplisobit uvolnéni kotouce z fezné spary

a jeho vymrsténi zpét smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupl a podminek pfi pouziti pily a lze mu

zabranit dodrzovanim pfislusnych nize uvedenych opatreni.

» Pilu drte pevné a paze umistéte tak, abyste byli
schopni odolat zpétnému razu. Télo umistéte
z jakékoli bo¢ni strany kotouce, ale ne v jeho Fezné
linii. Zpétny raz mize zpiisobit odskoceni pily dozadu, ale
sile zpétného razu se Ize branit, paklize jsou dodrZovana
prislusna opatreni.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite Fezani, uvolnéte spoust a drite pilu
v obrobku, dokud se kotouc zcela nezastavi. Je-li
kotouc stale v pohybu, nikdy se nepokousejte pilu
z obrobku vyjmout nebo ji vytahnout zpét, jinak hrozi
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riziko zpétného razu. Zjistéte diivod blokovani kotouce
a prijméte opatreni, aby k nému nedochazelo.

» P¥i opétovném spousténi pily v obrobku nastavte pilu
do stiedu Fezné spary tak, aby se zuby nedotykaly
materialu. Dojde-li pfi opétovném spusténi pily
k zablokovani kotouce, mize se uvolnit smérem vzhiru
nebo zplisobit zpétny raz.

» Velkeé panely fadné podepiete, abyste minimalizovali
riziko zaseknuti kotouce a zpétného razu. Velké panely
se prohybaji vlastni hmotnosti. Podpora musi byt
umisténa pod panelem na obou stranach v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku.

» Nepouzivejte tupé nebo poskozené kotouce. Neostré
nebo nespravné nastavené kotouce vytvareji tenkou
feznou sparu, ktera mize zplsobit nadmérné treni,
zaseknuti kotouce a zpétny raz.

» Packy na nastaveni hloubky kotouce a thlu fezu musi
byt pred zapocetim fezu pevné zajistény. Dojde-li ke
zméné sefizovaciho systému kotouce béhem fezani, mize
zplsobit zablokovani nebo zpétny raz.

» Prifezani do stavajicich zdi nebo jinych slepych mist
bud'te obzvlast opatrni. Prochézejici pilovy kotou¢ miize
narazit na objekty, které mohou zpisobit zpétny raz.

Funkce krytu

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kryt fadné
upevnén. S pilou nepracujte, paklize se kryt
nepohybuje volné a okamzité kotouc neuzavre. Kryt
nikdy neupeviiujte tak, aby byl kotouc odhalen. Pri
netimysIném upusténi pily mize dojit k ohnuti krytu.
Zkontrolujte, zda se kryt volné pohybuje a nedotyka se
kotouce ani jiné ¢asti ve vech thlech a hloubkach fezu.

» Zkontrolujte stav a funkénost pruziny krytu. Pokud
kryt nebo pruzina nefunguji spravné, je treba je pred
pouzitim opravit.Pomala reakce krytu mize byt
zplsobena poskozenymi ¢astmi, usazeninami nebo
nahromadénim pilin.

» Ujistéte se, Ze podlozka pily se pfi provadéni
ponorného fezu neposune.Posunuti kotouce do strany
zplisobi jeho zablokovani a pravdépodobné i zpétny raz.

» Pied kazdym polozenim pily na stiil nebo podlahu se
ujistéte, Ze kryt zakryva cely kotou¢.Nechranény,
setrvacnosti dobihajici kotou¢ zplisobi pohyb pily vzad
aporezani objektt, se kterymi pfijde do kontaktu.
Nezapomeite, Ze i po uvolnéni spousté trva néjakou
dobu, nez se kotouc Uplné zastavi.

Bezpecnostni pokyny k délici pile na kov

» Kryt dodavany s naradim musi byt bezpecné
pripevnén k elektrickému naradi a nastaven do
maximalné bezpecné polohy, aby nezakryta ¢ast
kotouce sméfujici k obsluze byla co nejmensi.
Zdrzujte se vy i ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti
od rotujiciho kotouce. Ochranny kryt chrani obsluhu
pred odlomenymi ¢astmi kotouce a pred netimysinym
stykem s kotoucem.
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» Pro praci s elektrickym naradim pouzivejte pouze
vazané vyztuzené a diamantové délici kotouce.
Prislusenstvi, které Ize k elektrickému naradi pfipojit,
jeSté nezarucuje bezpecnou operaci.

» Jmenovité otacky prislusenstvi se musi minimalné
rovnat maximalnim otackam uvedenym na
elektrickém naradi. Prislusenstvi pouzivané pro vyssi
nez jejich jmenovité otacky mize prasknout a rozpadnout
se.

» Kotouce se musi pouzivat pouze pro doporuc¢ené
operace. Napfiklad: boéni stranu fezného kotouce
nepouzivejte k brouseni. Brusné délici kotouce jsou
ur¢eny pro obvodové brouseni, bo¢ni sily plisobici na tyto
kotouce je mohou rozlomit.

» Pouzivejte vzdy neposkozené kotoucové priruby,
které maji spravny priimér pro vybrany kotouc.
Spravné kotoucové priruby kotou¢ podporuji a snizuji
riziko jeho prasknuti.

» Nepouzivejte opotiebované vyztuzené kotouce
z vétsiho elektrického naradi. Kotouce urcené pro vétsi
elektrické naradi nejsou vhodné pro vyssi otacky mensiho
naradi a mohou prasknout.

» Vnéjsi primér a tloustka pFisluSenstvi musi byt
v mezich dimenzovani elektrického naradi. Nespravné
dimenzované prislusenstvi nelze spravné chranit nebo
kontrolovat.

» Velikost otvoru kotouce a prirub musi odpovidat
viretenu elektrického naradi. Kotouce a pfiruby, jejichz
otvory neodpovidaji upeviiovacimu mechanismu
elektrického naradi, zplisobi nevyvazenou rotaci,
nadmérné vibrace a mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte posSkozené kotouce. Pied kazdym
pouzitim zkontrolujte, zda neni kotou¢ nastiply nebo
praskly. Pokud elektrické naradi ¢i kotouc spadne na
zem, zkontrolujte poskozeni nebo instalujte
neposkozeny kotouc. Po kontrole a instalaci kotouce
stiijte vy i ostatni osoby mimo rovinu rotujiciho
kotouée a spustte elektrické naradi na jednu minutu
s maximalnimi otackami bez zatizeni. Béhem této
zkuSebni doby se poskozeny kotou¢ obvykle rozpadne.

» Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Podle druhu
pouziti pouzivejte obli¢ejovy ochranny stit,
bezpecnostni kuklu nebo bryle. V piipadé potreby
pouzivejte protiprachovou masku, ochranu sluchu,
rukavice a pracovni zastéru, které vas ochrani pred
mensimi ulomky kotouce nebo obrobku. Ochrana zraku
musi byt schopna chranit pred odletujicimi Glomky
vzniklymi pfi riiznych operacich. Protiprachova maska
nebo respirator musi filtrovat ¢astice vzniklé pfi
provadéné operaci. Dlouhodobé plsobeni vysoce
intenzivniho hluku mize vést ke ztraté sluchu.

» Dbejte na to, aby ostatni osoby byly v bezpecné
vzdalenosti od pracovisté. Osoby, které vstupuji na
pracovisté, musi pouzivat osobni ochranné
prostiedky. Ulomky obrobku nebo zlomeného kotouce
mohou vyletét a zpisobit zranéni i mimo pfislusnou
pracovni oblast.

» Provadite-li operaci, pri které se mize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prislusenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napétim, miize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
azpisobit Uraz obsluhy.

» Napajeci kabel umistéte v dostatecné vzdalenosti od
rotujiciho prislusenstvi. Ztratite-li kontrolu, kabel se
miZze prefiznout nebo zadrhnout a vase ruka i paze mlize
byt zatazena do rotujiciho kotouce.

» Nikdy neodkladejte elektrické naradi, dokud se
prislusenstvi tiplné nezastavi. Rotujici kotouc se miize
zaseknout do povrchu a nekontrolované vymrstit
elektrické naradi.

» Nespoustéjte elektrické naradi, kdyz je nesete po
boku. Nahodny kontakt s rotujicim prislusenstvim mlize
zachytit vas odév a pritahnout prislusenstvi k vaSemu
télu.

» Pravidelné cistéte vzduchovou ventilaci elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do krytu
anadmérné nahromadéni kovového prachu mize
zpUsobit nebezpedi trazu elektrickym proudem.

» Nespoustéjte elektrické naradi v blizkosti hoflavych
materialii. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte prisluSenstvi, které vyzaduje kapalna
chladiva. Pouziti vody nebo jinych kapalnych chladiv
mize zplsobit zabiti nebo traz elektrickym proudem.

Zpétny raz a souvisejici pokyny

Zpétny raz je nahla reakce zaseknutého nebo zachyceného

rotujiciho kotouce. Zaseknuti nebo zachyceni zpiisobi rychlé

zastaveni rotujiciho kotouce, které tak vyvola
nekontrolované vymrsténi elektrického naradi ve sméru
opa¢ném viici sméru rotace kotouce v bodé zastaveni.

Pokud se napfiklad brusny kotou¢ zasekne nebo zachyti

v obrobku, hrana kotouce, ktera vstupuje do bodu zastaveni,

se miZe zaseknout do povrchu materialu a zpdsobit vytazeni

¢ivymrsténi kotouce. Kotoud také mize vyskocit smérem

k obsluze nebo od obsluhy v zavislosti na sméru pohybu

kotouce v bodu zastaveni. Brusné kotouce také mohou za

téchto podminek prasknout.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupli a podminek pfi pouziti elektrického

naradi a lze mu zabranit dodrzovanim pfislusnych nize
uvedenych opatreni.

» Dbejte na pevné uchopeni elektrického naradi a télo
a pazi udrZujte v poloze, ktera vam umoZiuje reagovat
na sily zpétného razu. Vidy pouzivejte pfipadné
pomocné rukojeti, abyste méli maximalni kontrolu nad
zpétnym razem nebo reakci to¢ivého momentu pfi
spusténi. Obsluha mizZe zvladat reakce tocivého
momentu nebo sily zpétného razu, pokud dodrzuje
nalezita opatreni.
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» Nikdy nepfibliZujte ruku k rotujicimu pfislusenstvi.
Plsobenim zpétného razu se mize prislusenstvi vymrstit
k vasiruce.

» Nedrzte télo ve sméru rotujiciho kotouce. Zpétny raz
vymrsti naradi ve sméru opac¢ném k pohybu kotouce
v bodu zastaveni.

» Zvlast opatrné postupuijte pfi praci v rozich, na
ostrych hranach atd. Zabraiite poskakovani
a zachycovani prislusenstvi. Zejména v rozich, na
ostrych hranach nebo pfi poskakovani miize dojit
k zachyceni rotujiciho prislusenstvi a ke ztraté kontroly i
zpétnému razu.

» Nepripojujte pilovy Fetéz, cepel na dievo, segmentovy
diamantovy kotouc s obvodovymi otvory vétsimi nez
10 mm ¢i ozubeny pilovy kotou¢. Tyto kotouce
zplsobuji Casty zpétny raz a ztratu kontroly.

» Zabraiite zkfiveni kotouce nebo pouziti nadmérného
tlaku. Nepokousejte se dosahnout nadmérné hloubky
fezu. Nadmérné namahani kotouce zvysuje jeho zatéz
anachylnost ke zkrouceni nebo zaseknuti v fezu
amoznost zpétného razu nebo prasknuti kotouce.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite fezani, elektrické naradi vypnéte a drite je
bez pohybu, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Nikdy se
nepokousejte vyjmout kotouc z fezu, dokud se
pohybuje, jinak miiZe dojit ke zpétnému razu. Zjistéte
dlvod blokovani kotouce a pfijméte opatfeni, aby k nému
nedochazelo.

» Nezacinejte nové rezani v obrobku. Nechte kotouc
dosahnout plnych otacek a opatrné jej vlozte do rezu.
Pri spusténi elektrického naradi v obrobku se mize
kotou¢ zablokovat, pohybovat se ven nebo zpdsobit
zpétny raz.

» Panely nebo jiné vétsi obrobky podeprete, abyste
minimalizovali nebezpeci zablokovani a zpétného razu
kotouce. Velké obrobky se prohybaji vlastni hmotnosti.
Podpora musi byt umisténa pod obrobkem v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku po obou stranach kotouce.

» Obzvlast opatrné postupuijte pii kapsovych Fezech do
stén nebo jinych zaslepenych ploch. Vycnivajici kotou¢
mize prefiznout plynovodni nebo vodovodni potrubi,
elektrické kabely ¢i predméty, které mohou zplisobit
zpétny raz.

Dodateéna bezpecnostni upozornéni

Noste ochranné bryle.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drZeli v ruce.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mUze vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu miize vést k vybuchu.
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Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody
nebo miZe zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Po praci se nedotykejte déliciho kotouce, dokud
nevychladne. Délici kotouce jsou pfi praci velmi horké.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.

» Pri opracovani kamene pouzivejte odsavani prachu.
Vysavac¢ musi byt schvalen pro odsavani kamenného
prachu. Pouziti tohoto zafizeni snizuje ohrozeni prachem.

» Nesahejte rukama do vyhazovace tFisek. Mohli byste se
zranit o otacejici se dily.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nemate tak nad
elektrondfadim dostate¢nou kontrolu.

» NepouzZivejte elektronaradi stacionarné. Neni urcené
pro provoz se stolem pily.

» Nepouzivejte pilové kotouce z rychlorezné oceli.
Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Nefezejte Zelezné kovy. Zhavé tfisky by mohly zapalit
odsavani prachu.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni mlize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urcené k provadéni podélnych a pfi¢nych
rovnych fez(i na pevném podkladu do dreva. S pfislusnymi
pilovymi kotouci Ize fezat i tenkosténné nezelezné kovy nebo
plasty, napf. profily. S pfislu$nymi diamantovymi délicimi
kotoudi Ize fezat dlazdice, bez pouZiti vody.

Rezani zeleznych kovi neni pfipustné.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Blokovanizapnuti spinace

(2) Vypinac

(3) Zakladnideska

(4) Odjistovaci packa pro zakladovou desku
(5) Posuvnik predvolby hloubky fezu

(6) Ochranny kryt

(7) Prihleditko pro linii fezu ,,CutControl”
(8) Sroub pro nastaveni hloubky fezu

(9) Odsavaci adaptér

(10) Pridavna ichopova plocha (izololovana)
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(11) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(12) Aretacni tlacitko vietena

(13) Unaseci pfiruba

(14) Pilovy kotou¢

(15) Upinaci $roub s upinaci pfirubou
(16) Kli¢ na vnitrni $estihran

(17) Odsévaci hadice

(18) Par sroubovych svérek ¥

(19) Ryskarezu0°

(20) Vyfuk trisek

(21) Diamantovy délici kotou¢”

A) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje
Ruéni okruzni pila PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Objednaci ¢islo 3603CB30..
Jmenovity prikon w 400
Otacky naprazdno min* 6400
Rozméry zakladni desky mm 68 x 233
Upinaci otvor mm 15
Hmotnost podle kg 1,9
EPTA-Procedure 01:2014
Trida ochrany SN
Max. hloubka fezu mm 16
Max. pramér pilového mm 65
kotouce
Min. priimér pilového mm 65
kotouce
Max. tloustka téla kotouce mm 1,2
Max. tloustka zubu / rozvod mm 2,0
zubd
Min. tloustka zubu / rozvod mm 0,8
zubli
Max. @ diamantovych mm 65
délicich kotoucli
Prace s diamantovym délicim
kotoucem
- Min. tloustka déliciho mm 0,6

kotouce mm 1,2
- Max. tloustka déliciho

kotouce

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto idaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle
EN 62841-2-5.

Hladina hluku elektronaradi stanovena za pouziti vahového
filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku 83 dB(A);
hladina akustického vykonu 94 dB(A). NejistotaK = 5 dB.
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN 62841.:

Rezani dieva: a, = 2,5 m/s% K = 1,5 m/s?

Rezani kovu: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s>

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle

EN 60745-2-22.

Hladina hluku elektronaradi stanovena za pouziti vahového
filtru A Cini typicky: hladina akustického tlaku 97 dB(A);
hladina akustického vykonu 108 dB(A). Nejistota K = 3 dB.
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN 60745:

Rezani dlazdic: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Uroven vibraci a Grovefi hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
podle EN 62481, resp. EN 60745 a Ize je pouzit pro
vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.

Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovSem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, mize se Uroven hluku a Urover
vibraci li$it. To mlze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich proces(.

Montaz

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vyssi nez pocet volnobéznych
otacek elektronaradi.

Nasazeni/vyména pilového kotouce

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» PFi montazi pilového kotouce noste ochranné
rukavice. Pfi kontaktu s pilovym kotoucem hrozi
nebezpedi poranéni.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vyssi nez pocet volnobéznych
otacek elektronaradi.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci
nastroj brusné kotouce.

» Zakladni desku (3) otevirejte a zavirejte opatrné,
abyste zabranili poranéni a vécnym skodam
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» Pouzivejte pouze pilové kotouce, které odpovidaji
charakteristickym tdajiim uvedenym v tomto navodu
k obsluze a na elektronaradi a jsou vyzkousené podle
EN 847-1 a prislu$né oznacené.

Vybér pilového kotouce

Prehled doporucenych pilovych kotouci naleznete na konci

tohoto navodu.

Zvolte pilovy kotou¢ podle fezaného materialu, abyste

zabranili prehfivani zuba pily.

Demontaz pilového kotouce (viz obrazek A)

- UdrZujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drizte elektronaradi pevné za rukojet (11).

- Stisknéte odjistovaci packu (4) zakladni desky (3) dold.
Z3kladni deska se odklopi.

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (12) adrzte ho
stisknuté.

» Aretacni tlacitko vietena (12) ovladejte, jen kdyz je
vieteno pily zastavené. Jinak se mize elektrické naradi
poskodit.

- Klicem na vnitini Sestihran (16) vysSroubujte upinaci
Sroub s upinaci pfirubou (15) ve sméru otaceni @.

- Sejméte z vietena pily pilovy kotouc (14) a unaseci
prirubu (13).

Montaz pilového kotoucée (viz obrazek A)

- Udrzujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drzte elektronaradi pevné za rukojet (11).

- Stisknéte odjistovaci packu (4) zakladni desky (3) dold.
Z3kladni deska se odklopi.

- Vycistéte pilovy kotouc (14) a vsechny montované
upinaci dily.

- Nasadte unaseci prirubu (13).

- Nasadte pilovy kotou¢ (14) na unaseci pfirubu (13).
Smér zabéru zubi (smér Sipky na pilovém kotouci)

a Sipka sméru otaceni na pile musi souhlasit.

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (12) a drzte ho
stisknuté.

- Klicem na vnitini Sestihran (16) zasroubuijte upinaci
Sroub s upinaci pfirubou(15) ve sméru otaceni @.
Utahovaci moment ma byt 6-9 Nm, coZ odpovida
ruénimu utazeni plus % otacky.

- Priklopte zpét zakladni desku (3). Slysitelné zaskoci.

Nasazeni/vyména diamantového déliciho
kotouce (pro rozbrusovani, napf. fezani dlazdic)

» Pred kazdou praci na elektrickém naradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» P¥inasazeni a vyméné diamantovych délicich kotouci

doporucujeme nosit ochranné rukavice.
» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci velmi horké,
nedotykejte se jich dfive, nez vychladnou.

Cestina| 21

» Pouzivejte pouze délici kotouce osazené diamantem.
Nepouzivejte segmentované délici kotouce
a vyztuzené délici kotouce s pojivem.

» Zakladni desku (3) otevirejte a zavirejte opatrné,
abyste zabranili poranéni a vécnym Skodam

Volba diamantového déliciho kotouce

Prehled doporucenych diamantovych délicich kotouci
najdete na konci tohoto navodu.

Demontaz diamantového déliciho kotouce (viz obrazek

A)

- Udrzujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drite elektronaradi pevné za rukojet (11).

- Stisknéte odjistovaci packu (4) zakladni desky (3) dold.
Z3kladni deska se odklopi.

- Stisknéte aretacni tlaCitko vietena (12) a drzte ho
stisknuté.

» Aretacni tladitko vietena (12) ovladejte, jen kdyz je
vireteno pily zastavené. Jinak se mlze elektrické naradi
poskodit.

- Klicem na vnitini Sestihran (16) vysSroubujte upinaci
Sroub s upinaci pfirubou (15) ve sméru otaceni @.

- Sejméte diamantovy délici kotouc (21) a unaseci pfirubu
(13) z brusného vretena.

Montaz déliciho kotouce (viz obrazek A)

- Udrzujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drite elektronaradi pevné za rukojet (11).

- Stisknéte odjistovaci packu (4) zakladni desky (3) dold.
Zdkladni deska se odklopi.

- Vycistéte diamantovy délici kotouc (21) a vsechny
montované upinaci dily.

- Nasadte unaseci prirubu (13).

- Nasadte diamantovy délici kotou¢ (21) na unaseci
piirubu (13). Sipka sméru otaceni na diamantovém
délicim kotouci a Sipka sméru otaceni na elektronaradi
musi souhlasit.

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (12) a drzte ho
stisknuté.

- Klicem na vnitini Sestihran (16) zasroubuijte upinaci
Sroub s upinaci prirubou(15) ve sméru otaceni @.
Utahovaci moment ma byt 6-9 Nm, coZ odpovida
ruénimu utaZeni plus % otacky.

- Priklopte zpét zakladni desku (3). Slysitelné zaskoci.

Odsavani prachu/tiisek

» Pred kazdou praci na elektrickém naradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, mtize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachézejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za
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karcinogenni, zvIasté ve spojeni's pridavnymi latkami pro

o$etfeni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materidly platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obrazek E)

Nasad'te odsavaci adaptér (9) do vyfuk tfisek (20) a otacejte
odsavacim adaptérem (9) ve sméru Sipky, dokud citelné
nezaskoci.

Nasadte odsavaci hadici (17) (prislusenstvi) do odsavaciho
adaptéru (9). Pfipojte odsavaci hadici (17) k vysavaci
(prislusenstvi). Piehled pfipojeni k riznym vysavacim
najdete na konci tohoto navodu.

Elektronaradi Ize zapojit pfimo do zasuvky univerzalniho
vysavace Bosch se zafizenim pro dalkové spusténi. Ten se
automaticky spusti pfi zapnuti elektronaradi.

Vysava¢ musi byt vhodny pro fezany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Provoz

Druhy provozu

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Nastaveni hloubky fezu (viz obrazek B)

» Hloubku fezu pFizpiisobte podle tloustky obrobku. Pod
obrobkem by méla byt viditelna necela vyska zubu.

Povolte $roub pro nastaveni hloubky fezu (8) ve sméru

otaceni @.

Pomoci posuvného tlacitka (5) nastavte pozadovanou

hloubku rezu (tloustka materialu + vy$ka zub( nastroje) na

stupnici hloubky fezu @.

Utahnéte Sroub pro nastaveni hloubky rezu (8) ve sméru

otaceni ®.

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tdaji na typovém stitku

elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti/vypnuti (viz obrazek C)

Pro zapnuti elektrického naradi nejprve stisknéte blokovani
zapnuti (1) a poté stisknéte vypinac (2) a drzte ho stisknuty.
Stisknutim blokovani zapnuti (1) se zaroven odjisti
zanorovaci zafizeni a elektronaradi Ize nyni zatlacit dold. Tim

se nastroj zanofi do obrobku. Pfi zvednuti se elektronaradi
pruzné vrati zpatky do vychozi polohy a zanofovaci zafizeni
se zase zajisti.

Pro vypnuti elektrického naradi vypinac (2) uvolnéte.
Upozornéni: Z bezpecnostnich dlivod( nelze spinac (2)
zaaretovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustale
stlaceny.

Pracovni pokyny

Chranite pilovy kotou¢ pred tiderem a narazem.

Vedte elektrické naradi rovnomérné a s mirnym posuvem ve
sméru rezu. Prilis velky posuv vyrazné zkracuje zivotnost
nastrojd a miize poskodit elektrické naradi.

Vykon fezani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru
zubi pilového kotouce. PouZivejte proto jen ostré pilové
kotouce vhodné na fezany material.

Rezani dieva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dreva,
kvality dreva a podle toho, zda jsou pozadovany podélné,
nebo pricné fezy.

Pfi podélnych fezech do smrkového dreva vznikaji dlouhé,
spiralovité trisky. Vyfuk trisek (20) se jimi m{ze ucpat.
Bukovy a dubovy prach je mimoradné zdravi Skodlivy, proto
pracujte pouze s odsavanim prachu.

Rezani plastu

Upozornéni: Pfi fezani plastu, zejména PVC, vznikaji dlouhé,
spiralové trisky, které mohou byt nabité elektrostatickymi
naboji. Vyfuk trisek (20) se jimi mize ucpat. Nejlepsi bude,
kdyz budete pracovat s odsavanim prachu.

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektronaradi a opatrné
ho nariznéte. Nasledné pracujte plynule a bez preruseni dal,
aby se zuby pily tak rychle nezalepily.

Rezani nezeleznych kovii
Upozornéni: Pouzivejte pouze ostry pilovy kotouc vhodny
pro nezelezné kovy. Ten zarucuje Cisty fez a zabranuje
sevieni pilového kotouce.
Proti obrobku ved'te pouze zapnuté elektrické naradi
aopatrné ho nafiznéte. Nasledné pracujte s malym posuvem
a bez preruseni dal.
Rez u profilii zaginejte vzdy na tizké strané, u profili tvaru U
nikdy ne na oteviené strané. Dlouhé profily podeprete, aby
se zabranilo sevreni pilového kotouce a zpétnému razu
elektrického naradi.
Rezani dlazdic
» Prifezani dlazdic dodrzujte zakonné predpisy
a doporuceni vyrobce materialu.
Diamantovy délici kotou¢ musi byt schvaleny pro fezani
dlazdic. Bosch nabizi vhodné diamantové délici kotouce.
» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci velmi horké,
nedotykejte se jich dfive, nez vychladnou.
Elektronafadi méze byt v oblasti diamantového déliciho
kotouce velmi horké. Proto ho nechte mezi dvéma fezy
vychladnout.
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» DlaZdice se smi fezat pouze za sucha a s odsavanim
prachu.

Vysavac musi byt schvaleny pro odsavani kamenného

prachu. Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Rezy zanofenim (viz obrazek D)

Znacky na zakladni desce ukazuji fezné hrany na obrobku pfi

maximalni Sifce fezu.

- Nasadte zakladni desku (3) na pracovni plochu. Zajistéte,
aby zadni znacka na zakladni desce souhlasila se
zaCatkem Cary rezu.

- Zapnéte elektronaradi a pockejte, dokud pilovy kotou¢
(14) nedosahne provozni rychlosti.

- Pomalu zanofujte pilovy kotou¢ (14) do obrobku. Pri
prili$ rychlém zanofeni mize dojit ke zpétnému razu.
Vedte elektronaradi podél ¢ary fezu. Netahejte elektrické
naradi zpét!

- Po dosazeni konce fezu zvednéte elektronaradi z obrobku
anechte ho jesté nékolik sekund zapnuté.

Rezani s pomocnym dorazem (viz obrazek E)

Pro rezani velkych obrobki nebo rezani rovnych okrajl
miiZete na obrobek upevnit jako pomocny doraz prkno nebo
liStu a kotoucovou pilu vést zakladni deskou podél
pomocného dorazu.

Oznaceni fezu (viz obrazek E)

Dopredu vyklapéci prihleditko ,CutControl* (7) slouzi

k presnému vedeni elektronaradi podle Cary fezu vyznacené
na obrobku.

Oznaceni rezu (19) vyznacuje polohu nastroje pfi
pravouhlych fezech.

Pro presny rez nasad'te elektronaradi na obrobek tak, jak je
znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte zkusebni fez.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou nebo autorizovanym servisem pro elektronaradi,

abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Ochranny kryt (6) se musi vzdy volné pohybovat

a samostatné uzavirat. UdrZujte proto oblast okolo

ochranného krytu neustale Cistou. Prach a tfisky odstrafujte

vyfukovanim tlakovym vzduchem nebo pomoci Stétce.

Pilové kotouce bez povrchové tpravy mohou byt chranéné

pred korozi slabou vrstvou oleje neobsahujiciho kyseliny.

Pred fezanim olej opét odstrante, protoZe jinak se dievo

zaspini.

Zbytky pryskyrice nebo klihu na pilovém kotouci zhorsuji

kvalitu rezu. Pilovy kotou¢ proto hned po pouziti vycistéte.

Po ukonéené praci demontujte upinaci pfipravky a vycistéte

vSechny upinaci dily a téZ ochranny kryt.

Slovencina |23
Prislusenstvi peclivé ukladejte a zachazejte s nim opatrné.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k oprave a udrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminec¢né uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

[NVYSTRAHA Preitajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.
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Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte
sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-
nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snuiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Zziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym prddom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvysuje
riziko drazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniru na iné nez urcené ticely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysSuiju riziko trazu elektrickym pridom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko trazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnuf pouZitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko Grazu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,
a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-

zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa nelimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomocky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat rucéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sticasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytdvanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpec¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouzZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapniit alebo vypnuit,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez za¢nete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prisluenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje nelimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.
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» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskusené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
Skodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, Cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a lchopoveé povrchy neumoziuji bezpecni manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
okruznych pil
Postup pri rezani

> m NEBEZPECENSTVO: Ruky majte v bezpeénej
vzdialenosti od miesta pilenia a pilového kotuca. Ak
oboma rukami drzite pilu, nemdzete sa pilovym kotti¢om
porezat.

» Nesiahajte do priestoru pod obrobkom. Ochranny kryt
vas pod obrobkom pred pilovym kotticom nemdze
ochranit.

» Nastavte hibku rezu podra hribky obrobku. Z pilového
kottica by mal pod obrobkom pri pileni vyénievat len
jeden cely zub.

» Obrobok nikdy nedrzte ani v ruke, ani polozeny na
kolene. Obrobhok zaistite na stabilnej ploche. Je ddleZi-
té vhodne uchytit obrobok tak, aby sa minimalizovalo rizi-
ko kontaktu s telom, zablokovania kotica alebo riziko
straty kontroly nad naradim.

» Ak vykonavate operaciu, kde sa méze piliace naradie
dostat do kontaktu so skrytou elektroinstalaciou
alebo vlastnym napajacim kablom, drzte elektrické
naradie za izolované uchopovacie plochy. Pri kontakte
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s vedenim pod napatim sa odhalené kovové ¢asti naradia
dostanut pod napatie a pouzivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pridom.

» Prirozrezavani vzdy pouzivajte doraz alebo rovnu
vodiacu listu. Zlepsuje to presnost rezu a znizuje moz-
nost zaseknutia kotuca.

» Vzdy pouzivajte pilové kottice spravnej velkosti a tva-
ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kotuce, ktoré nezodpovedaju upinaciemu
systému pily, sa m6zu dostat mimo osi, ¢o sposobuje
stratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne mati-
ce alebo skrutky. Matice a skrutky na kotu¢ boli navr-
hnuté $pecidlne pre prislusnt pilu na optimalny vykon
abezpecnost prevadzky.

Priciny spatného razu a siivisiace vystrahy

- spatny raz je nahla reakcia zovretého, zaseknutého alebo

vyoseného pilového kottca, ktora spdsobuje nekontrolované

zdvihnutie pily nahor a mimo obrobku smerom k obsluhe;

- ked dojde k pevnému zovretiu alebo zaseknutiu pilového

kotdca uzavretim reznej $kary pocas pilenia, kotu¢ sa zastavi

a motor pohanajuci pilu generuje rychly spatny pohyb

smerom k obsluhe;

- v pripade, Ze sa kotuc skruti alebo sa dostane mimo osi

rezu, mozu sa zuby na zadnej hrane kotti¢a zanorit do horné-

ho povrchu dreva, ¢o sposobi, Ze kotl¢ vyskocCi von z reznej

Skary a posunie sa spat smerom k obsluhe.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania pily a/

alebo nespravneho pracovného postupu alebo podmienok,

ktorym sa mozno vyhnut pri uplatneni nasledujicich vhod-
nych preventivnych opatreni.

» Pevne uchopte pilu aramena majte v takej polohe, aby
dokazali kompenzovat sily spitného razu. Telo majte
v takej polohe, aby bolo na jednej alebo druhej strane
kotica a nenachadzalo sa presne v reznej linii kottica.
Spatny rdz moze sposobit to, Ze pila skoCi naspét, ale sily
spatného razu mozu byt ovladané operatorom, ak dodr-
Ziava prislu$né bezpecnostné opatrenia.

» Pri zaseknuti kottica alebo pri preruseni rezu z akého-
kol'vek dévodu uvolnite spiistacie tlacidlo a podrite
pilu bez pohybu v materiali dovtedy, kym sa kotuic tipl-
ne nezastavi. Nikdy sa nepokus3ajte vytahovat pilu
z obrobku alebo tahat pilu smerom dozadu, pokym je
kotii¢ v pohybe, pretoze moze dojst k spatnému razu.
Zistite priciny zaseknutia kotti¢a a prijmite vhodné na-
pravné opatrenia, aby k nemu nedochadzalo.

» Pri pokracovani pilenia v obrobku vycentrujte pilovy
kotii¢ v reznej Skare tak, aby zuby pilového kotiica
nebholi v kontakte s materialom. Ak sa pilovy kotuc za-
sekne, moze vyskocit nahor alebo pri pokracovani pilenia
mdze dojst spatnému razu v obrobku.

» Aby sa minimalizovalo riziko zovretia a spatného razu,
velké dosky podoprite. Velké panely maju tendenciu
prehybat sa v dosledku vlastnej hmotnosti. Podpery
musia byt umiestnené pod doskou na oboch stranach
v blizkosti linie rezu a v blizkosti okraja dosky.
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Nepouzivajte tupé alebo poskodené kottice. Neostré
alebo nespravne nastavené kottice sposobuju tzky vykyv,
¢o vedie k nadmernému treniu, zaseknutiu kotdca a spat-
nému razu.

Hibka rezu a zaistovacie paky na skosené rezy musia
byt pred pilenim riadne pritiahnuté a zaistené. Ak sa
nastavenie kotuca pocas pilenia posunie, moze dojst k za-
seknutiu a spatnému razu.

Pri pileni do murovanych stien alebo do inych oblasti,
kde moze déjst k zaseknutiu, postupujte mimoriadne
opatrne. Vycnievajlci kotuc sa moze zarezat do predme-
tov, ktoré mozu sposobit spatny raz.

Funkcia ochranného krytu

>

>

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa ochranny
kryt zatvara spravne. NepouZivajte pilu, ak sa ochran-
ny kryt nepohybuje volne a nezakryva kotii¢ okamzi-
te. Nikdy nezaistujte ani neuvizujte ochranny kryt
tak, aby bol kotii¢ odkryty. Ak vam pila nahodne spad-
ne, moze sa ochranny kryt ohnat. Skontrolujte i sa
ochranny kryt volne pohybuje. Nedotykajte sa kottca ani
7iadnej inej ¢asti vo véetkych uhloch a hibkach rezu.
Skontrolujte funkénost a stav krytu vratnej pruziny.
V pripade, Ze kryt a pruzina nepracujii spravne, je nut-
né ich pred pouzitim opravit. Kryt moZe pracovat po-
maly v désledku poskodenych ¢asti, usadenin alebo na-
hromadenych necistot.

Uistite sa, Ze pri vykonavani vnoreného pilenia sa za-
kladna doska pily nepostiva. Posunutie kottca do bo¢-
nej strany sposobi zaseknutie a pravdepodobne aj spatny
raz.

Pred polozenim pily na pracovny stél alebo na podlahu
vzdy skontrolujte, ¢i spodny ochranny kryt zakryva pi-
lovy kotui€. Nechraneny, dobiehajuci kotdc sposobi, Ze
pila sa posunie dozadu a moze popilit objekty, s ktorymi
pride do kontaktu. Po uvolneni spustacieho tlacidla po-
Ckajte potrebny Cas, aby sa kotuc zastavil.

Bezpecnostné vystrahy - rezacia briska

>

>

Kryt, ktory je dodany k naradiu, musi byt bezpeéne
pripevneny k elektrickému naradiu a umiestneny tak,
aby zaruéoval maximalnu bezpeénost a k pouzivatel'o-
vi smerovala najmensia nekryta ¢ast kotica. Zaujmite
vy aj okolostojace osoby polohu v dostatocnej
vzdialenosti od rotujiiceho kotii¢a. Kryt pomaha chranit
pouzivatela pred odletujticimi Glomkami poskodeného
kotti¢a a nahodnym dotykom s kotti¢om.

Do naradia pouzivajte vyhradne zosilnené alebo
diamantové rezacie kottice. To, Ze sa prislusenstvo da
pouzit s vadim naradim, eSte neznamend, Ze zabezpecuje
bezpecnd prevadzku.

Menovité otacky prisluSenstva musia byt minimalne
rovnaké ako maximalne otacky vyznacené na elektric-
kom naradi. Prislusenstvo, ktoré sa ota¢a rychlejsie, ako
st jeho menovité otacky, sa moze zlomit a rozletiet.
Kotiiée sa smii pouZivat len na odporiéané icéely. Pri-
klad: Nepouzivajte plochu rezacieho kottica na

brisenie. Rozbrusovacie kottice st uréené na obvodové
brisenie, bocné sily posobiace na tieto kotti¢e ich mozu
zlomit.

VZdy pouzivajte neposkodené priruby kotucov, ktoré
maju priemer zodpovedaijtici zvolenému kotiicu.
Spravne priruby zabezpecuju podopretie kotdca a znizuju
riziko poskodenia kottca.

Nepouzivajte opotrebované zosilnené kottice z vac-
Sieho elektrického naradia. Kotuce uréené pre vacsie
elektrické naradie nie st vhodné pre vyssie otacky men-
Sieho naradia a mozu sa roztrhnut.

Priemer otvoru kotii¢a a prirub musia zodpovedat
priemeru vretena elektrického naradia. Prislusenstvo
nespravnych rozmerov sa neda vhodne chranit alebo
ovladat.

Vel'kost otvoru kotiiéa a priruby musi zodpovedat
danému vretenu naradia. Kotuce a priruby, ktoré ne-
majl otvory zhodné s montaznym mechanizmom elektric-
kého naradia, spésobuijt nevyvazenost, nadmerné vib-
racie a mozu sposobit stratu kontroly nad naradim.
Nepouzivajte poskodené kotiice. Pred pouzitim skon-
trolujte, Ci nie su kotiice poskodené alebo prasknuté.
Ak elektrické naradie alebo kotti¢ spadnti na zem,
skontrolujte, ¢i nie st poSkodené, alebo pouzite ne-
poskodeny kottic. Po kontrole a instalacii kotii¢a zauj-
mite vy aj okolostojace osoby polohu v dostatocnej
vzdialenosti od rotujiiceho prisluSenstva a na jednu
miniitu nechajte bezat nezatazeny kotué pri maximal-
nych otackach. Poskodené kottce sa pocas tejto skiisky
obycajne rozpadnd.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. V zavislosti
od vykonavanej prace pouzivajte ochranny stit na tvar
alebo ochranné okuliare. Podl'a potreby pouzivajte
respirator proti prachu, chranice sluchu, rukavice

a pracovnii zasteru schopnui zachytit drobné brisivo
alebo tilomky obrobku. Ochrana oci musi byt schopna
zachytit lietajice ulomky uvolnené pri roznych ¢innos-
tiach. Maska proti prachu alebo respirator musia dokazat
odfiltrovat Castice vznikajtce pri praci. DIhodobé vystave-
nie posobeniu intenzivneho hluku moze spdsobit stratu
sluchu.

Okolostojace osoby sa musia nachadzat v bezpeénej
vzdialenosti od pracoviska. Kazda osoba, ktora vstupi
do pracovného priestoru, musi pouzivat osobné
ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo odlome-
ného kottica mozu odletiet a spdsobit zranenie aj na vac-
$iu vzdialenost od miesta vykonavania ¢innosti.

Ak vykonavate pracu, kde sa méze obrabacie pri-
sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drzte
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prislusenstvo pri kontakte s fazou moze prepojit
odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel moze
byt zasiahnuty elektrickym pridom.

Umiestnite napajaci kabel mimo rotujticeho prislusen-
stva. Ak stratite kontrolu, kdbel sa moze prerezat alebo
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zachytit a rotujlci kotd¢ moze zachytit vasu ruka alebo ra-

meno.

» Nikdy neodkladajte elektrické naradie, kym sa pri-
slusenstvo tiplne nezastavi. Rotujlci kotic sa moze za-
chytit o povrch a vytrhnut elektrické naradie z rik.

» Nespustajte elektrické naradie, ak ho drzite pri sebe.

Nahodny kontakt s rotujdcim prislusenstvom by mohlo za-

chytit vas$ odev a pritiahnut ho na vase telo.

» Pravidelne cistite vetracie otvory elektrického nara-
dia. Ventilator motora bude nasavat prach dovnitra
naradia a nadmerné hromadenie prachovych kovovych
Castic moze sposobit traz elektrickym pridom.

» Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti horfavych
materialov. Iskry mozu zapalit tieto materidly.

» Nepouzivajte prislusenstvo vyzadujiice kvapalné

chladenie. Pouzivanie vody alebo kvapalnych chladiacich

prostriedkov mdze mat za nasledok trraz elektrickym pru-
dom aj so smrtelnymi nasledkami.

Spétny raz a suvisiace vystrahy

Spatny raz je nahla reakcia zaseknutého alebo zachyteného
rotujlceho kottca. Zaseknutie alebo zachytenie sposobuje
rychle zastavenie rotujlceho kotuca, vysledkom ¢oho je vy-
strelenie nekontrolovaného elektrického naradia v smere
proti pohybu kotti¢a v mieste kontaktu.

Napriklad, ak sa brdsny kot(¢ zachyti alebo zasekne do ob-

robku, hrana kotdca, ktora vstupuje do miesta zaseknutia, sa
moze vnorit do povrchu materialu, nasledkom ¢oho kottc vy-

behne alebo sa vyhodi. Kotli¢ moze vyskocit bud v smere

k pouzivatelovi alebo od neho, v zavislosti od smeru otacania

v mieste dotyku. Brisne kottice sa mozu za tychto pod-
mienok zlomit.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania elektrické-

ho néradia a/alebo nespravneho pracovného postupu alebo

podmienok, ktorym sa mozno vyhnit pri aplikacii nizsie uve-

denych vhodnych preventivnych opatreni.
» Elektrické naradie drzte pevne a telo a ruky drzte tak,
aby dokazali zachytit spitny raz. Vidy pouZivajte po-

mocnii rukovit, ak sa nachadza na naradi, aby ste mali

pod kontrolou spatny raz alebo reakény moment pri

spistani. Pouzivatel dokaze pri prijati vhodnych preven-

tivnych opatreni zachytit reakény moment a spatny raz.
» Ruku nikdy neklad’te do blizkosti rotujiiceho pri-

slu$enstva. Prislusenstvo moze zasiahnut vasu ruku v do-

sledku spatného razu.

» Nestojte v rovine rotujticeho kottica. Spatny raz posu-
nie naradie do opa¢ného smeru voci pohybu kottica
v mieste zaseknutia.

» Pri praci v rohoch, na ostrych hranach atd'. pracujte
s mimoriadnou opatrnostou. Zabraiite odskakovaniu
a zasekavaniu prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo
volné konce maju tendenciu zachytit rotujice prislusen-
stvo s nasledkom straty kontroly alebo spatného razu.

» Nenasadzuite pilovi retaz, koti¢ na drevorezbu a seg-

mentovy diamantovy kotii¢ s obvodovou medzerou
vacsSou nez 10 mm ani ozubeny pilovy kotii¢. Takéto
kottice ¢asto spésobuju spatny raz a stratu kontroly.
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» Zabraiite uviaznutiu kotii¢a a nepdsobte nai nadmer-

nym tlakom. Nepokiisajte sa rezat do prilis vel'kej hib-
ky. Nadmerné namahanie kotuca zvySuje zatazenie
anachylnost ku kriteniu alebo ohybu kottica v reze a moz-
nost spatného razu alebo roztrhnutia kotuca.

V pripade zaseknutia kotii¢a alebo prerusenia rezania
z akéhokol'vek dovodu vypnite elektrické naradie a dr-
Zte ho az do tipIného zastavenia kotuica. Nikdy sa ne-
pokusajte vytahovat kotué z rezu, kym je kotué v po-
hybe - mohlo by déjst k spatnému razu. Zistite pricinu
zaseknutia kotdca a prijmite vhodné napravné opatrenia,
aby k nemu nedochadzalo.

Nezadinajte rezat s kotiiéom v obrobku. Nechajte
kotué dosiahnuf plné otaéky a opatrne ho zaved'te na-
spit do rezu. Ak koti¢ spustite v obrobku, moZe sa za-
seknut, vyskocit alebo spdsobit spatny raz.

Oporné panely alebo iné nadrozmerné obrobky upev-
nite tak, aby sa minimalizovalo riziko zovretia kotica
alebo spatného razu. Velké obrobky sa zvyknu v dosled-
ku vlastnej hmotnosti prehybat. Je nutné podopriet ich

v blizkosti linie rezu a v blizkosti hran na oboch stranach
kotdca.

Pri zanorenom reze do existujticich stien alebo inych
neprehl'adnych miest postupujte mimoriadne opatr-
ne. Zahlbujlci sa koti¢ moze prerezat plynové alebo
vodovodné potrubie, elektricku instalaciu alebo narazit na
objekty, ktoré sposobia spatny raz.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

Pouzivajte ochranné okuliare.

» Zabezpecte obrohbok. Obrobok upnuty pomocou upi-

nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok exploziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.
Po praci sa nedotykajte rezacieho kotti¢a, kym nevyc-
hladne. Rezaci kotli¢ sa pocas prace velmi zahrieva.
Elektrické naradie drZte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

Pri obrabani kamenia pozivajte vhodné odsavacie za-
riadenie. PouZivany vysavaé musi byt schvaleny na
odsavanie kamenného prachu. Pouzivanie tychto za-
riadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.

Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania pilin. Mo-
Zete sa poranit o rotujuce Casti.

Nepracuijte s pilou nad hlavou. Nebudete tak mat nad
elektrickym naradim dostatocnd kontrolu.
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» Nepouzivajte elektrické naradie ako stacionarne nara-
die. Nie je dimenzované na prevadzku s pracovnym
stolom.

» Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej rychlorez-
nej ocele (HSS). Takéto pilové listy sa mdzu fahko zlomit.

> Nereite zelezné kovy. Zeravé piliny mozu zapalit odsa-
vanie prachu.

» Pockajte na uplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa méze zaseknut
amoze zapri¢init stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stlade s urcenim

Elektrické naradie je uréené na vykonavanie pozdiznych

a priec¢nych rezov s rovnym priebehom rezu do dreva a pri
pevnom dosadnuti naradia. So zodpovedajtcimi pilovymi
koticmi je mozné rezat aj tenkostenné nezelezné kovy alebo

plasty, ako st napriklad profily. So zodpovedajticimi diaman-
tovymi rezacimi kotucmi je mozné rezat dlazdice ¢i obkladac-

ky bez pouzitia vody.
Opracovavanie Zeleznych kovov nie je pripustné.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Blokovanie zapinania pre vypina¢

(2) Vypinac

(3) Zakladna doska

(4) Odistovacia packa pre zakladnu dosku
(5) Postvat pre predvolbu hibky rezu

(6) Ochranny kryt

(7) Kontrolné okienko pre vyhlad linie rezu ,CutControl*
(8)  Skrutka na nastavenie hibky rezu

(9) Odsavaci adaptér

(10) Dodatocna tichopova plocha (izolovana)
(11) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(12) Aretacné tlacidlo vretena

(13) Upinacia priruba

(14) Pilovy kotu¢

(15) Upinacia skrutka s upeviiovacou prirubou
(16) KIUc navnitorné Sesthrany

(17) Odsavacia hadica®

(18) Par zvierok ¥

(19) Znackarezu 0°
(20) Otvor na vyhadzovanie triesok
(21) Diamantovy rezaci kot *

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje
Ru¢na okruzna pila PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Vecné ¢islo 3603CB30..
Menovity prikon w 400
Pocet otacok na volnobehu min’ 6400
Rozmery zakladnej dosky mm 68 x 233
Upinaci otvor mm 15
Hmotnost podla kg 1,9
EPTA-Procedure 01:2014
Trieda ochrany I
Max. hibka rezu mm 16
Max. priemer pilového kotu- mm 65
¢a
Min. priemer pilového kottica mm 65
Max. hribka zakladného te- mm 1,2
lesa pilového kotica
Max. hriibka zuba/rozvod zu- mm 2,0
bov
Min. hrdbka zuba/rozvod zu- mm 0,8
bov
Max. @ diamantovych reza- mm 65
cich kottcov
Praca s diamantovym reza-
cim kotticom
- Min. hribka rezacieho mm 0,6

kottca mm 1,2
- Max. hrdbka rezacieho

kottica

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty emisif hluku zistené podla

EN 62841-2-5.

Uroven hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: hladina akustického tlaku 83 dB(A); hladina
akustického vykonu 94 dB(A). NeistotaK = 5 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841.:
Rezanie dreva: a, = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’
Rezanie kovu: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?
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Hodnoty emisii hluku zistené podla

EN 60745-2-22.

Urover hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: hladina akustického tlaku 97 dB(A); hladina
akustického vykonu 108 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 60745:

Rezanie obkladaciek: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?

Urove vibrécii a Grovert hluku, ktoré sti uvedené v tychto
pokynoch, boli namerané podla normovaného meracieho
postupu uvedeného v norme EN 62481, prip. EN 60745 a je
mozné ich pouzivat na vzajomné porovnavanie elektrického
naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
ahluku.

Uvedena troven vibrécii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s odlisny-
mi pracovnymi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe,
moZe sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného casu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibrécii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného casu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického naradia a pracovnych nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vyssia ako pocet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

Montaz/vymena pilového kotiica

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym kotticom hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

» Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vyssia ako pocet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

» Vziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brisne kottice.

» Zakladnu dosku (3) otvarajte a zatvarajte opatrne,
aby sa zabranilo vzniku poraneni a vecnych skod

» Pouzivajte len také pilové kotice, ktorych charakte-
ristika zodpoveda tidajom uvedenym v tomto navode
na pouzivanie a na elektrickom naradi a ktoré su tes-
tované podl'a normy EN 847-1 a primerane oznacené.
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Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych koticov najdete na konci

tohto navodu.

Pilovy kot(¢ vyberte podla opracovavaného materialu, aby

sa predislo prehriatiu zubov pri pileni.

Demontaz pilového kottica (pozri obrazok A)

- Udrziavajte dostatocny odstup medzi elektrickym nara-
dim a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat (11).

- Zatlacte uvolmovaciu packu (4) zakladnej dosky (3)
smerom nadol. Zakladna doska sa odklopi.

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (12) a podrzte ho
stlacené.

» Aretacné tlacidlo vretena (12) aktivujte len pri za-
stavenom vretene pily. Inak sa méZe elektrické naradie
poskodit.

- Kric¢om na vnitorné Sesthrany (16) vytocte von upinaciu
skrutku s upeviiovacou prirubou (15) v smere otacania
Q.

- Odoberte pilovy kotti¢ (14) a upinaciu prirubu (13) z vre-
tena pily.

Montaz pilového kotuéa (pozri obrazok A)

- UdrZiavajte dostatocny odstup medzi elektrickym nara-
dim a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat (11).

- Zatlacte uvolmiovaciu packu (4) zakladnej dosky (3)
smerom nadol. Zakladna doska sa odklopi.

- Vycistite pilovy kotuc (14) a véetky upeviiovacie Casti,
ktoré treba namontovat.

- ZaloZte upinaciu prirubu (13).

- Nasadte pilovy kotu¢ (14) na upinaciu prirubu (13).
Smer rezania zubov (smer Sipky na pilovom kottci) a Sip-
ka pre smer otacania na pile sa musia zhodovat.

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (12) a podrzte ho
stlacené.

- Kra¢om na vnutorné Sesthrany (16) zaskrutkujte upinaciu
skrutku s upeviovacou prirubou(15) v smere otacania @.
Utahovaci moment méa byt 6 - 9 Nm, ¢o zodpoveda dotia-
hnutiu rukou plus % otacky.

- Sklopte zakladni dosku (3) naspat. Budete pocut jej za-
cvaknutie.

Vkladanie/vymena diamantového rezacieho
kotica (na rezanie, napriklad obkladaciek)

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Privkladani alebo vymene diamantovych rezacich
kotuéov odporiiéame pouzivat pracovné rukavice.

» Pri praci samézu diamantové rezacie kottice velmi
rozpalit, nedotykajte sa ich preto skor, kym dostatoé-
ne nevychladni.

» Pouzivajte len rezacie kottice s diamantovym osa-
denim. Nepouzivajte segmentované rezacie kotiice
a zosilnené rezacie kottice so spojivom.

Bosch Power Tools

1609 92A4FP[(26.11.2018)



30| Slovencina

» Zakladnu dosku (3) otvarajte a zatvarajte opatrne,
aby sa zabranilo vzniku poraneni a vecnych skod

Vyber diamantového rezacieho kotiica

Prehlad odporic¢anych diamantovych rezacich kotti¢ov ndj-
dete na konci tohto navodu.

Demontaz diamantového rezacieho kotiic¢a (pozri

obrazok A)

- UdrZiavajte dostatocny odstup medzi elektrickym nara-
dim a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat (11).

- Zatlacte uvolmovaciu packu (4) zakladnej dosky (3)
smerom nadol. Zakladna doska sa odklopi.

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (12) a podrzte ho
stlacené.

» Aretacné tlacidlo vretena (12) aktivujte len pri za-
stavenom vretene pily. Inak sa moZze elektrické naradie
poskodit.

- Kra¢om na vnitorné Sesthrany (16) vytoéte von upinaciu
skrutku s upeviiovacou prirubou (15) v smere otacania
Q.

- Odoberte diamantovy rezaci kotu¢ (21) a upinaciu priru-
bu (13) z brdsneho vretena.

Montaz diamantového rezacieho kottica (pozri obrazok

A)

- UdrZiavajte dostatocny odstup medzi elektrickym nara-
dim a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat (11).

- Zatlacte uvolmovaciu packu (4) zakladnej dosky (3)
smerom nadol. Z&kladna doska sa odklopi.

- Vycistite diamantovy rezaci kotdc (21) a vSetky upinacie
Casti, ktoré sa majui montovat.

- Zalozte upinaciu prirubu (13).

- Nasadte (jiamantovy' rezaci kotti¢ (21) na upinaciu priru-
bu (13). Sipka pre smer otacania na diamantovom reza-

com kot(ci a Sipka pre smer otacania na elektrickom nara-

di sa musia zhodovat.

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (12) a podrzte ho
stlacené.

- Kra¢om na vnitorné Sesthrany (16) zaskrutkujte upinaciu
skrutku s upeviovacou prirubou(15) v smere otacania @.
Utahovaci moment méa byt 6 - 9 Nm, ¢o zodpoveda dotia-
hnutiu rukou plus % otacky.

- Sklopte zakladni dosku (3) naspat. Budete pocut jej za-
cvaknutie.

Odsavanie prachu a triesok

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.
Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov dreva, minerélov a kovu méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzajl v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouZzivajl na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportcame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa mé6ze lahko zapalit.

Externé odsavanie (pozri obrazok E)

Nasunte odsavaci adaptér (9) do otvoru na vyhadzovanie
triesok (20) a otacajte odsavaci adaptér (9) v smere Sipky
dovtedy, kym citelne nezaskoci.

Zasunte odsavaciu hadicu (17) (prislusenstvo) do odsava-
cieho adaptéra (9). Odsavaciu hadicu (17) spojte s vysava-
¢om (prisluenstvo). Prehlad vztahujici sa na pripojenie

k réznym vysavacom najdete na konci tohto navodu.
Elektrické naradie sa moze pripojit priamo do zasuvky vysa-
vaca Bosch so zariadenim na dialkové spustenie. Pri spuste-
ni rucného elektrického naradia sa vysavac automaticky za-
pne.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specialny vysavac.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok B)

» Prispdsobte hibku rezu hribke obrobku. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako plnt vys-
ku zuba pily.

Povolte skrutku (8) na nastavenie hibky rezu v smere ota¢a-

nia @.

Prostrednictvom postvaca (5) nastavte zeland hibku rezu

(hribka materialu + vy$ka zuba pracovného nastroja) na

stupnici hibky rezu @.

Dotiahnite skrutku (8) na nastavenie hfbky rezu v smere ota-

Cania ®.

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napatie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom $titku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
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napitie 230 V sa méZe prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapnutie/vypnutie (pozri obrazok C)

Aby ste elektrické naradie uviedli do prevadzky, aktivujte
najprv blokovanie zapinania (1) a potom stlacte vypinac (2)
apodrzte ho stlaceny.

Stla¢enim mechanizmu blokovania zapnutia (1) sa sticasne
odisti zanorovacie zariadenie a elektrické naradie je mozné
zatlacit nadol. Tym ddjde k zanoreniu pracovného nastroja
do obrobku. Pri zdvihani sa elektrické naradie (posobenim
pruziny) opat vréti do vychodiskovej pozicie a zanorovacie
zariadenie sa opat zaisti.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (2).
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (2)
neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale
stlaceny.

Upozornenia tykajtice sa prac

Chrante pilové listy pred narazom a iderom.

Elektrické naradie ved'te rovnomerne a s miernym posuva-
nim v smere rezu. Prili$ intenzivne postvanie dopredu pod-
statne znizuje Zivotnost vkladacich nastrojov a moze Skodit
elektrickému naradiu.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predovsetkym od stavu pi-

lového listu a tvaru jeho zubov. PouZivajte preto len ostré pi-
lové listy, ktoré sti vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového kotti¢a sa riadi druhom dreva,
kvalitou dreva a tym, ¢i sa poZaduju so zretefom na smer
vldkna pozdIzne alebo priecne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajti dihé,
Spiralovité triesky. Z toho dévodu sa mbZe upchat otvor na
vyhadzovanie triesok (20).

Bukovy a dubovy prach je mimoriadne zdravie ohrozujlci,
preto pracujte len s odsavanim prachu.

Rezanie plastov

Upozornenie: Pri rezani plastov, zvlast PVC, vznikajt dihé
Spiralovité triesky, ktoré mozu byt elektrostaticky nabité.

Z toho dévodu sa moze upchat otvor na vyhadzovanie
triesok (20). Idedlne je preto pracovat s odsavanim prachu.
Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte plynulo bez
prerusovania dalej, aby sa zuby tak rychlo nezanasali.

Rezanie nezeleznych kovov

Upozornenie: Pouzivajte len ostry pilovy kotd¢ vhodny pre
nezelezné kovy. To Vam zaruci vytvorenie Cistého rezu a za-
brani zablokovaniu pilového listu.

Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej

s malym posuvom a bez prerusovania.

Pri rezani profilov zacinajte rezat vzdy na lizkej strane, pri
U-profiloch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak
st profily dihé, podloZte ich, aby ste zabranili zablokovaniu
pilového listu a vyhli sa spatnému razu ru¢ného elektrického
naradia.
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Rezanie dlazdic alebo obkladaciek

» Prirezani dlazdic alebo obkladaciek dodrziavajte za-
konné nariadenia a odporucania vyrobcu materialu.

Diamantovy rezaci kotti¢ musi byt vhodny na rezanie dlazdic

a obkladaciek. Firma Bosch pontika vhodné diamantové

rezacie kotuce.

» Pri praci sa mézu diamantové rezacie kotuce velmi
rozpalit, nedotykajte sa ich preto skor, kym dostatoé-
ne nevychladnu.

Elektrické naradie moze byt v oblasti diamantového reza-

cieho kotti¢a velmi hortce. Medzi dvomi rezmi ho preto

nechajte ochladnt.

» Dlazdice alebo obkladacky sa smii opracovavat len pri
pouzivani rezania nasucho a len s odsavanim prachu.

Vysava¢ musi byt schvaleny na odsavanie kamenného

prachu. Firma Bosch pontka vhodné vysavace.

Znorené rezy (pozri obrazok D)

Znacky na zakladnej doske znazorfiuju hrany rezu na obrob-

ku pri maximalnej hlbke rezu.

- Prilozte zakladnu dosku (3) na pracovn plochu. Uistite
sa, Ze zadna znacka na zakladnej doske sa zhoduije so za-
Ciatkom linie rezu.

- Zapnite elektrické naradie a pockajte, kym nedosiahne pi-
lovy kotu¢ (14) svoju prevadzkovi rychlost.

- Pomaly zanorte pilovy kotu¢ (14) do obrobku. Prili$ rych-
le zanorenie moze byt dbvodom na vznik spdtného razu.
Vedte elektrické naradie pozdiz linie rezu. Netahajte
elektrické naradie smerom dozadu!

- Pridosiahnuti konca linie rezu zdvihnite elektrické nara-
die od obrobku a nechajte ho zapnuté este niekolko
seklnd.

Rezanie s pomocnym dorazom (pozri obrazok E)

Pri obrabani vacsich obrobkov resp. pri rezani rovnych hran
mdZzete ako pomocny doraz upevnit na obrobok nejaku do-
sku alebo liStu a potom viest kotti¢ovu pilu zakladnou doskou
pozdIZ tohto pomocného dorazu.

Znacky rezu (pozri obrazok E)
Kontrolné okienko ,,CutControl” (7) vyklopny smerom dopre-

du sluzi na presné vedenie elektrického naradia po linii rezu,
ktora je vyznacena na obrobku.

Oznacenie rezu (19) udava poziciu pracovného nastroja pri
pravouhlom reze.

Na vykonanie rozmerovo presného rezu prilozte elektrické
naradie k obrobku tak, ako je to znazornené na obrazku. Naj-
lepsie je vykonat skasobny rez.

Udrzba a servis
Udrzba a éistenie
» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-

nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie strbiny udrziavajte
vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.
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Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-
konat alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb zakazni-
kom pre elektrické naradie , aby sa zabranilo ohrozeniam
bezpecnosti.

Ochranny kryt (6) sa musi dat vzdy volne pohybovat a zatva-
rat. Okolie ochranného krytu preto udrZiavajte vzdy v Cis-
tote. Po kazdej praci odstrarte prach a triesky vyfukanim
tlakovym vzduchom alebo pomocou Stetca.

Pilové kottice bez povrchovej vrstvy je mozné chranit pred
nastupom korozie tenkou vrstvou oleja neobsahujtceho ky-
seliny. Pred pilenim olej opat odstrante, inak by sa drevo za-
flakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyv-
nuju kvalitu rezu. Po pouziti preto pilové listy hned vycistite.
Po skonceni prace demontujte upinacie prvky naradia a vy-
Cistite vSetky upinacie suciastky a takisto ochranny kryt.
PrisluSenstvo skladujte a o3etrujte starostlivo.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva vam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
stciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domécnosti!
Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az elGirasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétél
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktdl, olajtol, éles sarkoktol és
élektdl, valamint mozgé gépalkatrészektol. A megron-
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galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. Akiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Hanem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avéddfelszerelések, mint a porvédé alarc, csu-
szasbiztos védécipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

> Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelel6 mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.
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Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huizza ki a csatlakozot az aramforrashél és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkaké-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantytk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarélag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi eléirasok a korfiirészek szamara

Vagasi eljarasok

> m VESZELY: Tartsa tavol a kezét a vagasi teriilettél
és a fiirészlaptol. Ha mindkét kezével tartja a flirészt, ak-
kor a flrészlap nem vaghatja meg a kezét.

» Ne nyiiljon a munkadarab ala. A védébira nem tudja
megvédeni Ont a f(irészlap munkadarab alatti részétol.

» Avagasi mélységet a megmunkalasra keriilé munka-
darab vastagsaganak megfeleloen kell megvalasztani.
A munkadarab alatt a flirészlap teljes foganal kisebb rész-
nek szabad csal kilatszania.

» Vagas kozben sohase tartsa a munkadarabot a kezével
vagy a térdére fektetve. Rogzitse egy stabil alaphoza
megmunkalasra keriilé munkadarabot. Fontos, hogy a
munkadarabot megfelelden alatamassza, nehogy veszé-
lyeknek tegye ki magat, vagy a flirészlap beékelddjon vagy
elvessze az uralmat a kéziszerszam felett.

» Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt markolatfe-
liileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre, mely-
nek soran a vago tartozék rejtett vezetékekhez vagy
az elektromos kéziszerszam sajat tapvezetékéhez ér-
het. Egy fesziiltség alatt 4ll6 vezeték megérintése kovet-
keztében az elektromos kéziszerszam hozzaférheté részei
is fesziiltség ala keriilnek és a kezel6t aramiités érheti.

» Hasitashoz hasznaljon mindig egy parhuzamvezetot
vagy sarokiitkdz6t. Ez megndveli a vagasi pontossagot
és csokkenti annak a valészintiségét, hogy a flirészlap be-
ékelddik.

» Mindig csak helyes méretii és megfeleld rogzito nyi-
lassal (példaul rombuszalakui vagy korkeresztmetsze-
tii) ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok a fiirészla-
pok, amelyek nem illenek a rogzito alkatrészeikhez, nem
futnak korben, melynek kovetkeztében a kezelG elveszit-
heti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongalddott vagy helytelen fii-
részlap alatéteket vagy csavart. A flirészlap alatétek és
a csavar kiilon az On fiirészéhez van kialakitva, hogy opti-
malis teljesitményt és biztonsagos lizemelést eredmé-
nyezzen.

A visszartigas okai és az ezzel kapcsolatos figyelmezteto
tajékoztatok

- avisszarugas alatt a beszorult, beékelddétt vagy nem meg-
feleléen bedllitott flrészlap hirtelen reakciojat értjik, amely
ahhoz vezet, hogy az iranyithatatlanna valt flirész kiemelke-
dik a munkadarabbol és a kezel6 felé pattan;

-amikor a flrészlap beékelddik vagy azt az 6sszezarddo va-
gas beszoritja, a flirészlap hirtelen lelassul és a motor reakci-
6ja az egységet nagy sebességgel a kezeld felé mozgatja;

- Ha a flirészlap a vagasban meggorbiil vagy elhajlik, a flirész-
lap hatso szélénél talalhato fog belevaghat a fa fels feliileté-
be és a flirészlap ennek kovetkeztében kiemelkedhet a va-
gasbdl és hatrafelé, a kezel felé pattanhat.

Egy visszar(gas a fiirész hibas vagy helytelen hasznalatanak
kovetkezménye, amelyet az aldbbiakban leirasra keriilé meg-
felel6 biztonsagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» Afiirészt mindig erdteljesen fogja és hozza a kezét
olyan helyzetbe, hogy ellen tudjon allni a visszartigasi
eroknek. A teste afiirészlap egyik vagy masik oldalan
legyen, de sohasem egy sikban a fiirészlappal. A f(irész
visszarligasa ahhoz vezethet, hogy a fiirész hirtelen hatra-
felé ugorjon, de a visszartigasi erékre a kezeld megfeleld
biztonsagi intézkedésekkel megfelelden tud reagalni.

» Ha afiirész beékelddik, vagy ha On barmely okbol
megszakitja a fiirészelést, engedje el a kapcsolét és
tartsa a fiirészt mozdulatlanul, amig a fiirészlap telje-
sen leall. Sohase probalja meg kivenni a fiirészt a va-
gashol, vagy hatrafelé huzni, amig a fiirészlap mozgas-
ban van. Ellenkezé esethen visszartigés léphet fel. Al-
lapitsa meg és sziintesse meg a flirészlap beékel6désének
vagy leblokkolasanak okat.

» Amikor tjrainditja a munkadarabban a fiirészt, koz-
pontozza a vagasban a fiirészlapot, tigy, hogy a fiirész
fogai ne érjenek hozza az anyaghoz. Ha a fiirészlap be-
ékel6dott, akkor az a fiirész jrainditasakor kiemelkedhet
amunkadarabbdl, vagy egy visszartigast okozhat.

» A hosszii lemezeket tamassza ala, hogy minimumra
csokkentse a fiirészlap beékelédésének és a visszari-
gasnak a kockazatat. A nagyobb lemezek a sajat sdlyuk
alatt meghajolhatnak. A lemezt mind a vagasi vonal koze-
|ében, mind a szélénél a fiirészlap mindkét oldalan al kell
tamasztani.

» Ne hasznaljon tompa, vagy megrongalddott fiirészla-
pokat . Az életlen vagy helyteleniil beallitott flirészlapok
tul keskeny vagasi vonalat hoznak létre, amely tdl nagy
strlodashoz, a flirészlap beszoruldsahoz és visszartigas-
hoz vezet.

» Afiirészlap mélységét és a vagasi szoget beallito rog-
zitokarokat a vagas el6tt szorosan rogziteni kell. Ha a
flirészlap bedllitasa vagas kozben elmozdul, ez beékeld-
déshez és visszarligashoz vezethet.

» Meglévo falakban vagy mas, kiviilrél be nem lathato
teriileteken végzett vagasoknal kiilonos ovatossaggal
jarjon el . Az athatol¢ flirészlap olyan targyakba vaghat
bele, amelyek visszartigast okoznak.

A védobura miikodése

» Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy a védébura
helyesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha a védébura
nem mozog szabadon és nem zarja azonnal koriil a fii-
részlapot. Sohase rogzitse kapoccsal vagy kotéllel a
véddbiirat olyan helyzethen, hogy a fiirészlap kilatsz-
szon. Ha a f(irész véletleniil leesik, a védéblra meggor-
biilhet. Ellendrizze, hogy a véddbura szabadon mozog és
semmilyen vagasi mélység és vagasi szog esetén sem ér
hozza sem a flirészlaphoz, sem mas alkatrészekhez.

» Ellendrizze a véddbira visszahiizo rugé miikodését és
allapotat. Ha a védébura és a rugé nem miikodik he-
lyesen, azokat a tovabbi hasznalat el6tt meg kell javi-
tani.A védobira nehézkesen mikddhet, ha egy alkatrész
megrongalodott, ha gumilerakodasok vannak rajta, vagy
ha benne forgacs halmozddott fel.
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» Gondoskodjon arrél, hogy a fiirész talplemeze egy
“bemeriil6 vagas” kozben ne mozdulhasson el.A (-
részlap oldaliranyl elmozdulasa beszorulashoz és vissza-
rigashoz vezethet.

» Mindig gy6z6djon meg arrol, hogy a véddbiira lefedi a
fiirészlapot, miel6tt a fiirészt egy munkapadravagy a
padldra letenné.Egy le nem fedett és még forgd flirészlap
hatrafelé mozog és mindenbe belevag, ami az Gtjaba ke-
riil. Legyen tudataban annak az id6ének, amelyre a f(irész-
lapnak van sziiksége ahhoz, hogy a kapcsold elengedése
utan ledlljon.

Biztonsagi figyelmeztetések a darabolé géphez

» A kéziszerszammal szallitott véddburanak biztonsago-
san hozza kell lennie erdsitve az elektromos kéziszer-
szamhoz és a maximalis biztonsagot nyiijté megfeleld
helyzetben kell lennie, hogy a korongnak csak a lehetd
legkisebb része maradjon fedetleniil a kezel6 felé. On
és minden kdrnyezetében tartézkodo mas személy
csak a forgo korong sikjatol tavol helyezkedjen el. A
véddblra segit megvédeni a kezelét a korong kirepiilé ré-
szeitdl és a korong véletlen megérintésétdl.

» Az elektromos kéziszerszamahoz csak kotott anyaghol
késziilt, megerdsitett vagy gyémantbetétes darabold
korongokat hasznaljon. Attol, hogy egy bizonyos tarto-
zékot hozza lehet erdsiteni a kéziszerszamhoz, még nem
biztos, hogy azt biztonsagosan lehet alkalmazni.

» Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszamnak. A
megengedettnél gyorsabban forgd betétszerszamok szét-
torhetnek és kirepiilhetnek.

» Akorongokat csak a javasolt alkalmazasi médoknak
megfelelden hasznalja. Példa: Sohase csiszoljon egy
hasitokorong oldalsé feliiletével. A hasitokorongok tgy
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak meg; ellenkez6 esetben a csiszolotestekre hatd ol-
daliranyU erd a korong toréséhez vezethet.

» Mindig csak hibatlan karimakat hasznaljon, amelyek
atmérdje megfelel az On korongjanak. A megfeleld ka-
rimak megtamasztjak a korongot és csokkentik a korong-
torés lehetéségét.

» Ne hasznaljon olyan feltjitott korongokat, amelyek
nagyobb elektromos kéziszerszamon valo alkalmazas-
ravannak méretezve. A nagyobb elektromos kéziszer-
szamokhoz el6iranyzott korongok a kisebb elektromos ké-
ziszerszam magasabb forgasi sebességéhez nem hasznal-
hatéak, mert széttorhetnek.

» Abetétszerszam kiilsé atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibdsan méretezett betét szer-
szamokat nem lehet megfelelden lefedni vagy iranyitani.

» Akorongok és karimak belsé atmérdjének pontosan
meg kell felelnie az elektromos kéziszerszam orsomé-
retének. Az olyan korongok és kariméak, amelyek nem ke-
riilnek pontosan rogzitésre az elektromos kéziszerszam-

>

>
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hoz, egyenletlentil forognak, erésen berezegnek és a ké-
sziilék feletti uralom megsziinéséhez vezethetnek.
Megrongalodott korongokat ne hasznaljon. Minden
egyes hasznalat elétt ellendrizze, nem pattogzott-e le
és nem repedt-e meg a csiszolokorong. Ha az elektro-
mos kéziszerszam vagy egy tartozék leesik, ellenériz-
ze, nem rongaldodott-e meg, vagy hasznaljon egy hibat-
lan korongot. Miutan ellendrizte, és ezt kovetéen be-
helyezte a késziilékbe a korongot, On és a krnyezeté-
ben lévo személyek is tartézkodjanak a forgo korong
sikjan kiviil és jarassa egy percig az elektromos kézi-
szerszamot a legnagyobb terhelésmentes fordulat-
szammal. A megrongalddott korongok ezalatt a probaidé
alatt altaldban széttornek.

Viseljen védofelszerelést. Hasznaljon az alkalmazas-
nak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot vagy veé-
dészemiiveget. Viseljen a helyzethez sziikséges, meg-
felel6 porvédo alarcot, zajtompito fiilvédot, védo
kesztyiit és miihelykotényt, amely védelmet nytjta
csiszoldszerszam- és anyagrészecskékkel szemben. A
véddszemiivegnek garantalnia kell a kiilonb6z6 miiveletek
soran kirepiild idegen anyagok szembejutasanak megaka-
dalyozasat. A por- vagy véddalarcnak alkalmasnak kell
lennie a hasznalat soran keletkez6 por és egyéb részecs-
kék kisz(irésére. Ha tulzottan hosszu ideig van kitéve az
erds zajhatasnak, elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy minden més személy biztonsagos
tavolsagban maradjon az On munkateriiletétél. Min-
den munkateriiletre belépé személynek védofelszere-
lést kell viselnie. A munkadarab letort részei vagy a szét-
tort korong részei kirepiilhetnek és a kozvetlen munkate-
riileten kiviil is személyi sériilést okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
alld vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

Tartsa tavol a halozati csatlakozo kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos ké-
ziszerszam felett, az dtvaghatja, vagy bekaphatja a halo-
zati csatlakozo kabelt és a forgd korong az On kezét vagy
karjat is beranthatja.

Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mi-
el6tt a betétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévo
betétszerszam megérintheti a feliiletet, és On ennek ko-
vetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozbhen
azt a kezében tartja. A forgo betét szerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhdjat és a betét szerszam
belefirodhat a testébe.

Tisztitsa rendszeresen az elektromos kéziszerszama
szell6zényilasait. A motor ventilatora beszivjaa port a
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hazba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozddasa
elektromos kisiiléshez / dramiitéshez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitdanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa halalos
aramiitéshez vezethet.

Visszarugas és az ezzel kapcsolatos figyelmeztet6

tajékoztatok

Avisszarligas egy beékelddd vagy leblokkold forgd korong

hirtelen reakcioja. A beékelddés vagy beszorulas a forgo al-

katrész hirtelen ledllasahoz vezet, amely az iranyithatatlanna
valt elektromos kéziszerszamot az elakadas idépontjaban
fennalld forgasi irannyal szembeni irdnyba felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolokorong beékelddik, vagy leblokkol a

megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolokorong-

nak a munkadarabba bemeriil6 éle ledll és igy a csiszoloko-
rong kiugorhat vagy egy visszartgast okozhat. A csiszoloko-
rong a kezelé személy iranyaba vagy attol ellentétes iranyba

ugrik, attol fliggden, hogy a korong milyen iranyba forgott a

beszorulaskor. A csiszolokorongok ilyenkor el is torhetnek.

Egy visszar(igas az elektromos kéziszerszam hibas vagy hely-

telen hasznalatanak kovetkezménye, amelyet az alabbiakban

leirasra keriil6 megfeleld biztonsagi intézkedésekkel meg le-
het gatolni.

» Tartsa szorosan az elektromos kéziszerszamot, és ve-
gyen fel olyan stabil helyzetet, amelyben ellen tud all-
ni a visszarugasi eronek. Mindig hasznalja a potfogan-
tyut, ha van, hogy a leheté legjobban tudjon uralkodni
avisszarugasi erd felett, illetve inditaskor a reakcios
nyomaték felett. A kezeld személy megfeleld dvintézke-
dések megtételével uralkodni tud a visszarligas és reak-
cioerd felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo tartozék kdzelébe. A tar-
tozék visszarligas esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el a testével a forgd korong sikjat. A visszaru-
gas az elektromos kéziszerszamot a csiszolokorong le-
blokkolasi pontban fennallé forgasiranyaval ellentétes
iranyba hajtja.

» Asarkok és élek kozelében kiilondsen évatosan dol-
gozzon. Akadalyozza meg, hogy a tartozék lepattanjon
a munkadarabrél, vagy beékelddjon a munkadarabba.
Aforgd tartozék a sarkoknal, éleknél és lepattands esetén
konnyen beékel6dik. Ez a késziilék feletti uralom elveszté-
séhez, vagy visszarlgashoz vezet.

» Ne szereljen fiirészlancot, fafaragé kést, gyémanthe-
tétes fiirészkorongot az elektromos kéziszerszamra,
ha a periferialis megszakitas nagyobh, mint 10 mm,
valamint fogazott fiirészlapokat. Az ilyen szerszambe-
tétek gyakran visszartigashoz vezetnek, illetve az uralom
elvesztéséhez az elektromos kéziszerszam felett.

» Ne ékelje be a korongot és ne gyakoroljon ra tiil nagy
nyomast. Ne probaljon meg tillsagosan mélyet vagni.
Akorong ttlzott terhelése megndveli az igénybevételt, a

korong a vagasban kénnyebben oldalra fordul és beékeld-
dik, ennek kovetkeztében megnovekszik a visszarligas és
a korongtoreés valdszintisége.

» Ha akorong szorul, vagy ha On barmely okbol megsza-
kitja a munkat, kapcsolja ki a késziiléket és tartsa azt
mozdulatlanul, amig a korong teljesen leall. Sose pré-
balja meg kihtizni a még forgo korongot a vagashol,
mert ez visszariigashoz vezethet. Mérje fel és sziintes-
se meg a beékelddés vagy a leblokkolas okat.

» Neinditsa tjra a miiveletet, ha a korong még benne
van a munkadarabban. Varja meg, amig a korong is-
mét eléri a teljes sebességét és ovatosan vezesse be a
munkadarabba, a vagasi vonalba. Ha az elektromos ké-
ziszerszamot gy inditja Ujra, hogy a korong benne van a
munkadarabban, akkor a korong beékelédhet, elmozdul-
hat, vagy a gép visszartghat.

» Akerék beékelodésének és a visszarligasnak a meg-
elozésére a lemezeket és a nagyobb méretii munkada-
rabokat tamassza ala. A nagyobb munkadarabok a sajat
sulyuk alatt meghajolhatnak. A munkadarabot mind a va-
gasi vonal kozelében, mind a munkadarab szélénél a ko-
rong mindkét oldalan ala kell tamasztani.

» Ha falban, vagy mas be nem lathato teriileten hoz létre
"taska alaku besziirast", jarjon el kiilonos 6vatossag-
gal. Az anyagba behatold hasitékorong gaz- vagy vizveze-
tékbe, elektromos vezetékekbe vagy mas targyakba it-
kozhet, amelyek visszardgast okozhatnak.

Kiegészito biztonsagi eléirasok
Viseljen véddészemiiveget.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelGen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» A munka befejezése utan ne érjen hozza a hasitoko-
ronghoz, amig az le nem hiilt. A hasitokorong a munka
soran igen erésen felforrosodik.

» Munka kdzben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» K6 megmunkalasahoz hasznaljon porelszivast. A por-
szivonak engedélyezve kell lennie kdpor elszivasara.
Ezeknek a berendezéseknek a hasznalata csokkenti a por
altal kivaltott veszélyeket.

» Ne nyiiljon bele a kezével a forgacskivetdbe. Ellenkezd
esetben a forgo alkatrészektdl sériiléseket szenvedhet.
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» Ne dolgozzon a fiirésszel a feje felett. igy nem tud meg-
feleléen uralkodni az elektromos kéziszerszam felett.

» Ne iizemeltesse az elektromos kéziszerszamot stacio-
ner iizemben. A késziilék egy flirészasztallal vald lizemel-
tetéshez nincs méretezve.

» Ne hasznaljon HSS-acél fiirészlapokat. Az ilyen fiirész-
lapok kénnyen eltorhetnek.

» Ne fiirészeljen vasfémeket. Az izz6 forgdcsok meggyujt-
hatjak a porelszivot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
a kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
talalhat6 dbrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol késziilt munka-
darabokban hosszanti és keresztirany( egyenes vagasok
végrehajtasara szolgal. Megfeleld fiirészlapokkal vékony fall
szinesfém vagy muanyag alakatrészek, példaul profilok is fi-
részelhetok. Megfelelé gyémantbetétes darabolotarcsak al-
kalmazasaval a berendezés viz nélkiil, csempék darabolasara
is hasznalhato.

A késziilékkel vasfémeket megmunkalni tilos.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon tallhatd
képére vonatkozik.

(1) Abe-/kikapcsolo bekapcsolas reteszelGje
(2) Be-/kikapcsold

(3) Alaplap

(4) Alaplap reteszelés feloldd kar

(5) Toloka a vagasi mélység beallitasahoz
(6) Védébura

(7) Kémleléablak a ,CutControl“ vagasi vonalhoz
(8) Csavar avagasi mélység bedllitisahoz
(9) Elszivé-adapter

(10) Kiegészité markolo feliilet (szigetelt)
(11) Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
(12) Tengely reteszeld gomb

(13) Befogokarima

(14) Korfiirészlap

(15) Szoritdcsavar befogdkarimaval
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(16) Belsd hatlapos kulcs

(17) Elszivo tomlé ™

(18) 1 par csavaros szoritd ™

(19) 0°-osvagas jelzése

(20) Forgacskivet6

(21) Gyémantbetétes daraboldkorong”

A) Aképeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Kézi korfiirész PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Rendelési szam 3603CB30..
Névleges felvett teljesitmény w 400
Uresjarati fordulatszam perc’ 6400
Az alaplap méretei mm 68x233
befogofurat mm 15
Suly az kg 1,9
.EPTA-Procedure 01:2014”
szerint
Erintésvédelmi osztaly ol
Végasi mélység mm 16
max. flirészlap atmérd mm 65
min. flrészlap atméré mm 65
max. flirészlapmag vastagsag mm 1,2
max. fogvastagsag/-kihajlas mm 2,0
min. fogvastagsag/-kihajlas mm 0,8
Gyémantbetétes daraboldko- mm 65
rong max. @
Munkavégzés egy gyémant-
betétes darabolokoronggal
- min. daraboldkorongvas- mm 0,6

tagsag mm 1,2
- max. darabolékorongvas-

tagsag

Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
szliltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a

EN 62841-2-5 szabvanynak megfelelden keriiltek meghata-
rozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelést zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 83 dB(A); hangteljesitmény-
szint 94 dB(A). Aszoras, K = 5 dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési Gsszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841 szabvanynak megfelelen meghataro-
zott értékei:

Faflrészelése: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s
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Fémek fiirészelése a, = 2,5 m/s>, K = 1,5 m/s?

A zajkibocsatasi értékek a

EN 60745-2-22 szabvanynak megfelel6en keriiltek megha-
tarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelési zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 97 dB(A); hangteljesitmény-
szint 108 dB(A). A szoras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédat!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a
K széras a EN 60745 szabvanynak megfelel6en meghataro-
zott értékei:

Csempék szétvagésa: a, = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
siérték azEN 62481, illetve EN 60745 szabvanyban meg-
adott mérési eljarasnak megfeleléen keriilt mérésre és az
elektromos kéziszerszamok egymassal valo 6sszehasonlita-
sara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés- és zajkibocsatas ide-
iglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnévelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen véddkesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

» Semmiképpen se hasznaljon betétszerszamkeént csi-
szolotarcsakat.

» A személyi sériilések és anyagi karok megelozésére
o6vatosan nyissa ki és zarja be a (3)alaplapot

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek az ezen Kezelési Utasitashan és az elektromos
kéziszerszamon megadott adatoknak és amelyeket az
EN 847-1 szabvanynak megfelel6en ellenériztek és
megfelelonek talaltak.

Afiirészlap kijelolése

Ajavasolt flrészlapok attekintése ezen Gtmutato végén talal-

hato.

Aflrészlapot a fiirészelésre keriil6 anyagnak megfeleléen va-

lassza ki, hogy a fiirészelés soran elkeriilje a flrészfogak tul-
heviilését.

A fiirészlap leszerelése (lasd a A abrat)

- Arongalodasok elkeriilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsa szorosan a (11) fogantyunal fogva az elektromos
kéziszerszamot.

- Nyomja le a (4) reteszelés feloldd kart a (3) alaplap sza-
mara. Az alaplap felhajlik.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (12) tengely retesze-
16 gombot.

» A (12) tengely reteszeldgombot csak teljesen nyugal-
mi allapotban lévé fiirészorso esetén szabad meg-
nyomni. Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

- Csavarja ki a (16) belsé hatlapos kulccsal a szoritdcsavart
a(15) befogdkarimaval az @ forgasiranyban.

- Vegye le a (14) flrészlapot és a (13) befogdkarimat a fii-
részorsorol.

Afiirészlap felszerelése (lasd a A abrat)

- Arongalodasok elkeriilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsa szorosan a (11) fogantyunal fogva az elektromos
kéziszerszamot.

- Nyomja le a (4) reteszelés feloldd kart a (3) alaplap sza-
mara. Az alaplap felhajlik.

- Tisztitsa meg a (14) flirészlapot és valamennyi felszere-
lésre keriilé befogo alkatrészt.

- Tegye be a (13) befogd karimat.

- Tegye fel a (14) flirészlapot a (13) befogd karimara. A fo-
gak vagasi iranyanak (a f(irészlapon talalhato nyil altal jel-
zettirany) egybe kell esnie a flirészen taldlhato, a forgas-
iranyt jelzé nyil irdnyaval.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (12) tengely retesze-
16 gombot.

- Csavarja be a (16) belsé hatlapos kulccsal a szoritdcsa-
vart a (15) befogd kariméaval a @ forgasiranyban. A meg-
hizési nyomaték eldirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével
végrehajtott meghtizasnak plusz % fordulatnak felel meg.

- Hajtsa vissza a (3) alaplapot. Az hallhatéan bepattan a he-
lyére.
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A gyémantbetétes darabolokorong behelyezése/
kicserélése (darabolasos alkalmazasokhoz,
példaul csempék darabolasahoz)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloéaljzathdl.

» A gyémantbetétes darabolokorongok behelyezéséhez
és kicseréléséhez célszerii védokesztyiit viselni.

» A gyémantbetétes darabolokorongok a munka soran
erdsen felforrésodnak, ne érjen hozzajuk, amig le nem
hiiltek.

» Csak gyémanthetétes darabolotarcsakat hasznaljon.
Ne hasznaljon szegmentes darabolokorongokat és ré-
tegelt megerositett darabolokorongokat.

» A személyi sériilések és anyagi karok megelozésére
6vatosan nyissa ki és zarja be a (3)alaplapot

A gyémantbetétes darabolétarcsa kivalasztasa
Ajavasolt gyémantbetétes darabolotarcsak attekintése ezen
(tmutato végén talalhato.

A gyémantbetétes darabolokorong leszerelése (lasd a A

abrat)

- Arongalodasok elkertilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsa szorosan a (11) fogantyunal fogva az elektromos
kéziszerszamot.

- Nyomja le a (4) reteszelés feloldd kart a (3) alaplap sza-
mara. Az alaplap felhajlik.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (12) tengely retesze-
16 gombot.

» A (12) tengely reteszeldgombot csak teljesen nyugal-
mi allapotban lévo fiirészorso esetén szabad meg-
nyomni. Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

- Csavarja ki a (16) bels6 hatlapos kulccsal a szoritocsavart
a(15) befogdkarimaval az @ forgasiranyban.

- Vegye le a (21) gyémantbetétes daraboldtarcsat és a
(13) befogd karimat a csiszoloorsordl.

A gyémantbetétes darabolokorong felszerelése (lasda A

abrat)

- Arongalodasok elkertilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsa szorosan a (11) fogantyunal fogva az elektromos
kéziszerszamot.

- Nyomja le a (4) reteszelés feloldd kart a (3) alaplap sza-
mara. Az alaplap felhajlik.

- Tisztitsa meg a (21) gyémantbetétes daraboldkorongot
és valamennyi felszerelésre keriil6 befogo alkatrészt.

- Tegye be a (13) befogo karimat.

- Tegye fel a (21) gyémantbetétes darabolokorongot a
(13) befogdkarimara. A gyémantbetétes daraboldkoron-
gon tallhatd forgasiranyt jelz6 nyilnak meg kell egyeznie
az elektromos kéziszerszam forgasiranyat jelzd nyil ira-
nyaval.
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- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (12) tengely retesze-
16 gombot.

- Csavarja be a (16) belsé hatlapos kulccsal a szoritdcsa-
vart a (15) befogo karimaval a @ forgasiranyban. A meg-
hdzasi nyomaték el6irt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével
végrehajtott meghtizasnak plusz % fordulatnak felel meg.

- Hajtsa vissza a (3) alaplapot. Az hallhatéan bepattan a he-
lyére.

Por- és forgacselszivas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzatbol.

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-
besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad
megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Kiils6 porelszivas (lasd a E abrat)

Dugja bele a (9) elszivé-adaptert a (20) forgacskivetobe és
forgassa el a (9) elszivo-adaptert a nyil &ltal jelzett iranyba,
amig az érezhetden beugrik a reteszelési helyzetbe.

Dugjon bele egy (17) elszivd tomlét (tartozék) a (9) elszivo-
adapterbe. Kapcsolja dssze a (17) elszivo tomlét egy porszi-
voval (tartozék). A kiilonbdz6 porszivokhoz vald csatlakozta-
tas attekintése ezen Utmutatd végén talalhatd.

Az elektromos kéziszerszamot egy tavinditd berendezéssel
felszerelt Bosch-gyartmanyu univerzalis porszivo dugaszold-
aljzatahoz is lehet kozvetleniil csatlakoztatni. Ez az elektro-
mos kéziszerszam bekapcsolasakor automatikusan elindul.
A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Bosch Power Tools
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Uzemeltetés

Uzemmaédok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

A vagasi mélység beallitasa (lasd a B abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak
megfelelden kell beallitani. A munkadarab alatt egy tel-
jes fogmagassagnal kisebb résznek kell lathatonak lennie.

Lazitsa ki a (8) vagasi mélység beallitasara szolgald csavart

az @ forgasiranyban.

Allitsa be a (5) tolokaval a kivant vagasi mélységet (anyag-

vastagsag + a betétszerszam fogmagassaga) a vagasi mély-

ség skalan (@).

Huzza meg a @ forgasiranyban szorosra a (8) vagasi mélység

bedllitdsara szolgalo csavart.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be-/kikapcsolas (lasd a C abrat)

Az elektromos kéziszerszam iizembevételéhez elészor mu-
kodtesse a (1) bekapcsolas reteszel6t, majd nyomja be és
tartsa benyomva a (2) be-/kikapcsoldt.

A (1) bekapcsolas reteszelés miikodésbe hozatalakor egy-
idejlileg a siillyeszté berendezés reteszelése is kioldasra ke-
ril, és az elektromos kéziszerszamot le lehet nyomni. Ennek
kovetkeztében a betétszerszam belesiillyed a munkadarab-
ba. A kiemelés soran az elektromos kéziszerszam ismét visz-
szarug6zik a kiindulasi helyzetbe és a siillyesztd berendezés
ismét reteszelésre kertil.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz eressze el a
(2) be-/kikapcsoldt.

Figyelem: A (2) be-/kikapcsolot biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds iizemhez bekapcsolt allapotban rete-
szelni, hanem az lizemeltetés kozben végig benyomva kell
tartani.

Munkavégzési tanacsok

Ovja meg a flirészlapokat a Iokésektdl és iitésektdl.

Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és konnyedén
tolva vezesse a vagasi iranyban. A til nagy mértékd el6tolas
jelentdsen lecsokkenti a betétszerszamok élettartamat és
megrongalhatja az elektromos kéziszerszamot.

A vagasi teljesitmény és a vagasmindség lényeges mérték-
ben fiigg a flirészlapok allapotatol és a fogaik alakjatol. Ezért
csak éles és a megmunkalasra kertilé anyagnak megfeleld fi-
részlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflirészlap helyes kivalasztasahoz a fa fajtajat, minéségét és
azt kell figyelembe venni, hogy hossz- vagy keresztiranyu va-
gasokra van-e sziikség.

Fenydfaban végzett szaliranyban torténd vagas esetén hosz-
sz(, spirdlis alaku forgacs keletkezik. Ez eltémheti a (20) for-
gacskivet6t.

A biikkfa- és tolgyfapor az egészségre kiilondsen artalmas,
ezért ilyen anyagok megmunkalasakor csak porelszivassal
dolgozzon.

Miianyag fiirészelése

Megjegyzés: Mianyagok, mindenek elétt PVC flirészelése-
kor hosszU, spiralis forgacsok jonnek Iétre, amelyek elektro-
sztatikus Uton feltoltodhetnek. Ez eltomheti a (20) forgacski-
vet6t. Ezért lehetdleg csak porelszivassal dolgozzon.
Vezesse a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot az anyag-
hoz és kezdje 6vatosan meg a vagast. Ezutan lendiiletesen,
minden megszakitas nélkiil dolgozzon tovabb, hogy a flirész-
fogak ne ragadhassanak gyorsan dssze.

Nemvasfémek fiirészelése

Figyelem: Csak a nemvasfémek flirészelésére alkalmas, éles

flirészlapot hasznaljon. Ez garantalja egy tiszta vagas létre-

hozasat és meggatolja a flirészlap beékel6dését.

Vezesse a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot az anyag-

hoz és kezdje 6vatosan meg a vagast. Ezutan alacsony eléto-

lassal, megszakitas nélkiil folytassa a munkat.

A profilok vagasat mindig a keskeny oldalndl kezdje, az U-

profiloknal sohasem a nyitott oldal fel6l kezdje a munkat. A

hosszabb profilokat tdmassza ald, hogy meggatolja a flirész-

lap beékelddését és az elektromos kéziszerszam visszartga-
sat.

Csempék darabolasa

» Csempék darabolasanal tartsa be a torvényes eldira-
sokat és az anyagot gyarto cégek idevonatkozé javas-
latait.

A gyémantbetétes daraboldtarcsanak csempék darabolasara

is engedélyezve kell lennie. Bosch megfeleld gyémantbeté-

tes darabolétarcsakat kindl.

» A gyémantbetétes darabolokorongok a munka soran
erdsen felforrésodnak, ne érjen hozzajuk, amig le nem
hiiltek.

Az elektromos kéziszerszam a gyémantbetétes daraboloko-

rong teriiletén igen forréva vélhat. Ezért két vagas kozott

mindig hagyja lehtilni a berendezést.

» Csempéket csak szarazon és csak porelszivas alkalma-
zasa mellett szabad megmunkalni.

A porszivonak engedélyezve kell lennie képor elszivasara.

Bosch erre alkalmas porszivokat tud szallitani.

Besiillyesztéses vagasok (lasd a D abrat)

Az alaplapon talahato jelolések a munkadarabon a maximalis
vagasi mélység esetén megjelend vagasi élek helyzetét jelzik.
- Tegye fel a (3) alaplapot a munkafeliiletre. Gondoskodjon

arrol, hogy az alaplap hatsd jelolése egybeessen a vagasi
vonal kezdetével.
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- Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és varja meg,
amig a (14) flirészlap eléri az lizemi sebességét.

- Siillyessze lassan bele a munkadarabba a (14) fiirészla-
pot. Egy tul gyors besiillyesztés visszartigast okozhat. Ve-
zesse végig az elektromos kéziszerszamot a vagasi vonal
mentén. Ne hlizza hétrafelé az elektromos kéziszersza-
mot!

- Avagasi vonal végének elérésekor emelje le az elektro-
mos kéziszerszamot a munkadarabrol és hagyja még né-
hany masodpercig bekapcsolva.

Fiirészelés segédiitkozével (lasd a E abrat)

Nagyobb munkadarabok megmunkalasahoz vagy egyenes
élek vagasahoz segédiitkoz6ként egy deszkat vagy egy lécet
lehet a munkadarabhoz erésiteni, majd a korflirészt az alap-
lapjaval végig lehet vezetni a segédiitk6zé mentén.

Vagasi jelolések (lasd a E abrat)

A (7) el6refelé kihajthato "CutControl" kémlel6ablak az
elektromos kéziszerszamnak a munkadarabra felvitt vagasi
vonal mentén vald preciz végigvezetésére szolgal.

A (19) vagas jelolés derékszogli vagasok esetén a betétszer-
szam helyzetét mutatja.

Egy pontos vagashoz az elektromos kéziszerszamot az abran
lathaté mddon tegye ra a munkadarabra. A legcélszer(ibb
egy probavagast végrehajtani.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszolodaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a céget, vagy egy elektromos kéziszerszam-m-

hely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy a biztonsag-
ra veszélyes szituacio lépjen fel.

A (6) védéburanak mindig szabadon kell mozognia és beza-

rodnia. Ezért tartsa mindig tisztan a védébura koriilotti ter-

letet. Stiritett levegdvel val kiflivassal vagy egy ecsettel ta-
volitsa el a port és a forgacsot.

A bevonatlan flirészlapoknal el6fordul, hogy azok egy vékony

réteg savmentes olajjal vannak védve a korrozio ellen. A fiiré-

szelés megkezdése el6tt tavolitsa el ezt az olajréteget, mert a

fa ellenkezd esetben foltos lesz.

Aflirészlaphoz tapadé gyanta- vagy ragasztdmaradékok be-

folyassal vannak a vagas mindségeére. Ezért a flirészlapokat

hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

A munka befejezése utan szerelje le az 6sszes befogo szerke-

zetet és tisztitsa meg valamennyi befogd alkatrészt és a vé-

doburat.

Atartozékokat gondosan tarolja és kezelje.
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Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezé cimen is megtalalha-
tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomraéi ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

16 orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasz-

nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell

gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld Ujra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpasuickoro
3KOHOMHUECKOro colo3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKkcn/yatalMOHHbIX [LOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBMTENEM ANA NMPOAYKLMM, MOTYT BXOAUTb HACTOR-
Liee PYKOBO/CTBO M0 3KCM/yaTaliy, a TaKiKe NPUNOKEHHS.
WHhopmaLua o NoaTBEPAEHNM COOTBETCTBUA COREPXKUTCA
B NPUNIOXEHMH.

NHdopmaLua 0 CTpaHe NPOUCXOXKAEHUA yKasaHa Ha Kopny-
C€ U3AENA 1 B NIPUNOXKEHNH.
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[lata U3roToBNeHUs yKasaHa Ha NocneaHen cTpaHuLie 0b-
NOXKW PyKoBoACTBA.

KoHTaKTHas MHopMaLMsa OTHOCUTENBHO MMNOPTEPa cofep-
XKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cny»bbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHayer-
CA K 3KCMyaTaLyuu No UCTEUEHUM 5 NET XpaHeHus ¢ aaTbl
U3rotoBneH1a 6ea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OLUHBOUHbIE AeH-
CTBHA NepcoHana unu nonb3oBartens

~ He UCNOMb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UNK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb3oBatb Npu NoABNEHWUU [ibIMa HENOCPEeACTBEH-
HO M3 KOpnyca u3fenvs

— HE UCMONb30BaTh C NEPebUTbIM UK OTONEHHBIM INEKTPH-
uecKkuM Kabenem

— He UCNonb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
oA (B pacnbinaeMon Bofie)

— He BK/IOYaTb NPU NnonagaHuy Bofbl B KOPNyC

— He UCMonb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHHH

— He UCMonb30BaThb NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLmMu

Kputepuu npefenbHbIX COCTOAHUIA

— NepeTépT Unu NOBPEXAEH ANEKTPUUECKUI Kabenb

— NOBPEXAEH KopMnyc U3nenus

Tvn ¥ NnepHoAMUHOCTb TEXHHUECKOr0 00CNyXUBaHHA

PekoMeHayeTCa OUNCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaX-

1070 MCMO/Mb30BaHKA.

XpaHeHue

- HeobXxoAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHWTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyuel

— MpH XpaHeHnn Heobxoaumo u3beratb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBK# He 0nycKaeTca

- fnogpobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM XPaHEHWA CMOTPH-
1e BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He ONYCKAeTCA NafieHue 1 niobble Mexa-
HWUECKHME BO3AENCTBMA Ha YyNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

- NpH pa3rpyake/norpyske He [onyckaeTca MCNonb3oBa-
HWe Nioboro BUAA TeXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLMNY
3)KMMa yNaKoBKKU

- noppobHble TPebOBaHHA K yCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHocT
06wme yKasaHua No TexHUKe besonacHocTu anA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

EXNPEAYNPE-
KOEHUE

Mpouutaiite BCe yKa3aHUA NO Tex-
HUKe 6e30NacHOCTH, HHCTPYKLUH,
MNNIOCTPaLUK U cnieudHrKauum,

NpeAoCcTaBNeHHble BMECTe C HAaCTOALLUM 3NeKTPOHUHCTPY-
meHToM. HecobntopeHue kakux-nnbo u3 ykasaHHbIX HiKe
MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NMPUUMHOM MOPAXeEHHsA INeKTprUye-
CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH UHCTPYKLUHU ¥ YKa3aHWA Ana byaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX

MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHSAETCA Ha ANek-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

WHypa).

Be3onacHocTtb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LeHHbIM. BecnopaoK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
bouero MecTa MOTyT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyUasM.

» He paboraiite c aneKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3pbiBO-
onacHo# atmocchepe, Hanp., cofepiaLueil roproune
JKUAKOCTH, BOCTINaMEHSAIOLUECH rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHMIO MbINU WK NapOoB.

» Bo Bpems paboTbl c 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX nuL. OTBNEKILKUCH, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXOAUTb K WTencenbHom po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE U3MEeHEeHHs B LUTencenbHyio BUNKy. He
npUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl ANA AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK 1 NOAXOAALLME
LITENCENbHbIE PO3ETKN CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWSA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MM NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemeHTaMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMU TUTAMK U XONOAUNbHUKAMH.
[Mpv 3a3emneHuu Ballero Tena noBbilaeTca pUcK nopa-
XEHWUSA ANEKTPOTOKOM.

> 3awwmuanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPo-
CTH. npOHMKHOBeHVIe BO/AbI B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK NOPaKeHUS INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca ucnonb3oBath LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UMM NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK ANns
M3BNEYEHHA BUNKH U3 LUTENCENbHON PO3ETKH. 3aLu-
LWaiiTe WHYP OT BO3AeHCTBUA BbICOKHX Temnepartyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABHXHBIX YacTed anekK-
TPOUHCTPYMeEHTA. [M0BPEXAEHHbIA UMK CMYTaHHbIM LWHYP
MNOBbILIAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu pabote c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOJ, OTKPLITbIM
He6oM NpuMeHaAlTe NPUrofHbIe AN 3Toro Kabenu-
YANUHUTENH. [IPUMEHEHNE NPUTOAHOTO AN paboTbl noa
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanMHUTENA CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHWs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO M36exaTb NPUMEHEHHSA 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe
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3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHus. [lpumeHeHne yCTpOVICTBa 3all{UTHOro OTKNIO-
UYEHMWA CHUXKAET PUCK NTEKTPUUYECKOr0 MNOPaXeHUA.

BesonacHocTb niogei

» byabTe BHUMaTeNbHbI, CNefUTe 3a TEM, UTO fenaete, U
NpoAYMaHHO HauMHalTe paboTy ¢ INeKTPOMHCTPYMEH-
T0M. He nonb3yiTech aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHUM UNU NOJ BO3[HCTBUEM HAPKOTUKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTs. OanUH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe € INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpeAcTBa MUHAUBUAYANbHON 3aLYUTI.
Bcerpaa HocuTe 3aluTHbIE OUKH. MICnonb3oBaHue
CPeacTB UHAMBUAYANbHOM 3aLUMTI, KaK TO: 3aLLUTHOM
MackH, 0byBu Ha HeCKOMb3ALLeN NOAOLIBE, 3aLLMTHOTO
LINeMa UNu CPEACTB 3allKUTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BMAA PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHUA TPABM.

» lpenoTBpaluaiite HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHne
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [lepes TeM Kak NOAKNIOUUTDL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETH U/UNU K aKKyMynATopY,
NOAHATbL K NEPEHOCUTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECb, UTO OH BbIKNIOUEH. YiepXaHue nanbLa Ha Bbl-
Kntouatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CyUasAMM.

» Ybupaitte yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT UMK FraeuHble
KNOUYM A0 BKIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KoY, HaxoAsALWMIACA BO BpaLLialoLencs yactu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHumalite HeecTecTBEHHOE NONOXEHHEe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMaiiTe ycToiMuMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapsa aTomy Bbl MoxeTe
Nyullle KOHTPONUPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[laHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OfEXAY U YKpalleHus. [lepxxure BONOCbI U
ofeXAy BAANU oT NOABWXKHBIX AeTaneii. LLInpokas ofe-
XAa, YKpalleHWA unu AnnHHbIe BONOChl MOTyT 6bITb 3a-
TAHYTbI BPALLAKOWMMUCH YACTAMM.

» [pu HaNMUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINEoTcachbl-
BalOLYMX U NbiNecOOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepanTe UX
NpUCOeAHHEHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblINeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3AA-
BAEMY0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, MONYyUEHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro UX MCNoNb30BaHUSA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWKH be3onacHoCTH 0bpaLLeHuna ¢ INeKTPOUHCTPY-
meHTamu. OHO HebpeXxxHoe 1eCTBUE 3a NI CEKYHbI
MOXET NPUBECTHU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHUkHOBeHMA nepebos B pabo-
Te 3NeKTPOUHCTPYMEHTa BCNeACTBME NOMHOMO UMK Ya-
CTMUHOrO NpeKpalLieH1a 3HeprocHabxeHus unu nospe-
YKAEHMSA LLenu ynpaBneHns 3HeprocHabxeHnem ycTaHo-
BWTE BbIKNtouaTenb B NONoXeHue Bblkn., ybeausLumch,
UTO OH He 3abNOKMPOBaH (Mpy ero Hanuuum). OTKNKUKTE
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CeTeBYI0 BUKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. 3TMM NPeAOoTBPALLAETCA HEKOHTPONHUPYe-
Mbl MOBTOPHbIM 3anycK.

Mp1meHeHne INeKTPOMHCTPYMEHTa U 06paLieHue C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMmeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMIA CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulie W HaiexHee B yKa3aHHOM [iManaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM MPH HeUc-
npaBHOM BbIKnloYaTene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH
He NOAMAETCA BK/IOUEHHIO UK BbIKMIOUEHMIO, OMaceH 1
NIOMKeH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

lMepepn TeM Kak HacTPauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEKHOCTH UK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHeHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BHTIKY OT PO3ETKH CETH H/UNH BbIHbTE, CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NpeA0CTOPOXKHO-
CTU NpeaoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHOE BKMoUeH1e
3MEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM ANA
neTei mecte. He paspeluaiite Nonb30BaTbCA anek-
TPOHHCTPYMEHTOM NULLAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbi C
HUM UMK He YNTANW HACTOALLUNX MHCTPYKLMIA. INek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX fINL.
TwarenbHo yxaXKuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexuoctamu. Mposepsaiite 6esaynpeuyio
(hYHKLHIO M XOA ABHKYLUUXCA YacTel INEeKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UMK MOBPEXAEHHH, OTPH-
LaTenbHO BAMAIOLLMX Ha (PYHKLIMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [ToBpeXaeHHbIe YacTH [JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHUPOBAHbI A0 UCNO/Tb30BAHUA INEKTPOUHCTPY-
meHTa. [Tnoxoe 06cnyX1BaHNE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUYMHOM DOMBLLIOTO UMCIA HECUACTHDIX Cyya-
€B.

[LlepXXuTe pexyLyuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aD0TNIMBO YXOXEHHbIE pexyLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXe 3a-
KNWHUBAIOTCA W UX NErue BECTH.

MpumeHsaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3ToM pabo-
uue yCNoBHUA 1 BbiNonHaemyio pabory. VicnonbsoBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLMAM.

[lepXxuTe pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH U UK~
CTbIMH, CiefiuTe UTobbI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKON UMM KOHCUCTEHTHON CMa3ku. CKOMb3KKe pyu-
K1 ¥ NOBEPXHOCTHM 3axBaTa NpenATcTBYIOT be3onacHomy
00palLeHuIo C UHCTPYMEHTOM U HE AatoT HAfIeXHO
KOHTPONMPOBATh €70 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLIMAX.

Cepsuc
» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTA 0MKEH BbIMOMHATLCA

TONbKO KBaﬂHd)MI.alOBaHHbIM nepcoHanom U ToNnbko ¢
npUMeHeHWeM OpPMrMHaNbHbIX 3aMaCHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHuA no TexHuke besonacHocTi gna
AUCKOBbIX NUN

PacnunoBka

> m ONACHOCTb: He noacraBnaiTe pyku B 30HY NH-
NeHUA U K NUNbHOMY AucKy. Ecnu Bbl 0benmun pykamu
[LlepXXHUTE NUNY, TO NUABHBIA JUCK HE MOXET PaHHTb MX.

» He nopcraBnsiite pyky nog obpabarbisaemyio 3aro-
TOBKY. 3aLMTHbIM KOXYX HE MOXET 3aLUMTUTb Bally pyky
OT MUABHOTO IUCKA, ECNIM OHA HAaXxoAMTCA Nog obpabatbl-
BaeMOM 3aroToBKOM.

» ny6uHa pe3aHna AOMKHA COOTBETCTBOBATb TONIUHE
nAeTanu. [unbHbIi AUCK He AOMKeH BbICTynaTh 3a 0bpaba-
TbIBaeMYyo 3arotoBKy bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

» Hukoraa He fepXkuTe 3aroToBKY B pyKax MM Ha Ko-
neHKax Bo BpeMs pe3anus. HagexHo kpenute obpa-
barbiBaemylo 3aroToBKY. [l CHUXXEHUA OMacHOCTH CO-
NPUKOCHOBEHMSA C TENOM, 3aKNTMHUBAHUA NUIBHOTO iUCKa
WNK NOTEPU KOHTPONS BaXKHO XOPoLLO obnepeTb obpaba-
TbIBAEMYIO 3aroTOBKY.

» Mpu BbInONHEHUM paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3371eTb CKPbITYI0 3NIeKTPONPOBOA-
KY WK1 CBOM CODCTBEHHDIN LWHYP NUTaHKA, AepKUTE
3NMEeKTPOUHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBAHHbIE NOBEPXHO-
CTH. KOHTaKT C NPOBOAKOW NOA HANPAXXEHNEM MOXET
NPUBECTH K 3apsaY OTKPLITbIX METANUUECKMUX YacTeN
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M MPUBECTH K MOPAKEHMIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM.

» Mpu npoaonbHOM NUNEHWH BCErAa NPUMEHsIiTe ynop
MNH POBHYI0 HaNpPaBNAIOLWLYI0. ITO Y/yuLIaeT TOUHOCTb
PE3aHHA U CHUKAET BO3MOXXHOCTb 3aKNMHWUBAHUA MWUMb-
HOrO AuCKa.

» Bcerpa ucnonb3yiTe nUnbHble AUCKH NPABUNbHOTO
pa3mepa 1 ¢ NOAXOAALUM NOCaJOUHbIM OTBEPCTHEM
(Hanp., pom6oBuAHOI UK KpyrNo# (hopMbl). MKbHbIE
[LIUCKU, HE COOTBETCTBYIOLLME KPEMEXHBIM YACTAM MUAb,
BpaLLaloTcs ¢ bueHneM 1 BeyT K noTepe KOHTPONA Haf,
MHCTPYMEHTOM.

» Hukoraa He npuMeHsAiiTe NOBPEXAEHHbIe AW Henpa-
BUNbHblE NOAKNaAHbIE Waibbl U BUHTBI. [loaKNaHble
LWaibbl ¥ BUHTBI BbINK cneuranbHO CKOHCTPYUPOBaHbI
nna Bawew nunbl 1 obecneunBatoT ONTUManbHYio NPous-
BOAMTENbHOCTb W 3KCMNyaTaLMOHHYI0 He3onacHoCTb.

MpuunHbI 06paTHOrO YAApa U COOTBETCTRYIOLUE
npeaynpeauTenbHble yKasaHua

- 0bpaTHbIN yaap — 310 BHe3anHas peakums MunbHOro AMcKa
Ha 3aKNUHWBaHWe, 3a)KaTue UK HeMPaBHNbHYIO YCTaHOBKY
MUNBHOTO AMCKA, UTO NPUBOAMT K HEKOHTPONIMPOBAHHOMY
MOAHATHIO MW/bI, €€ BbIXOAY M3 3ar0TOBKM U IBUKEHHIO B
CTOPOHY ONepaTopa;

- €CTIM MUNbHbIM AUCK 3aCTPAN UK 3AXKAT B Y3KOM LLENH, OH
BnokupyeTcs v ABUraTenb 0TOPAchIBaeT Nkny Co BCEM CUMON
B HanpasneHuu oneparopa;

- €CNW NUNbHbIA IUCK NEPEKOLLEH UM HENPABHNBHO YCTa-
HOBNEH B Npopesi, 3ybbA NUNbHOTO IUCKA C ThiIbHOM CTOPO-
Hbl MOTYT 3aCTPEBATb B OBEPXHOCTM 3arOTOBKH, UTO NPUBO-

[JMT K BbIDpacbiBaHMIO MMABHOIO iUCKa M3 NPopesu U 0Tbpa-

CbIBaHMIO MU/bI B HANPaBNeHMK oneparopa.

ObpartHbli yaap ABNAETCA CNeLCTBMEM HENPABUABHOIO UC-

Monb30BaHWA NUAbl UK oLIMEKKM onepatopa. OH MoXeT bbiTb

NpefoTBPaLLEH ONMMCAHHBIMU HUXE MepaMu NPELOCTOPOX-

HOCTH.

» Kpenko aepxuTe nuny 1 pacnonaranTe pyku Tak, uto-
6b1 Bbl ObINK B COCTOAHUM NPOTHBOAEIHCTBOBATD CH-
nam obpartHoro yaapa. Croiite Bcerga c6oKy ot nunb-
HOrO NOMNOTHA, He CTOiiTe B OfHY NHUHHIO C MMABHbIM NO-
notHom. [1py 0bpaTHOM yfape n1na MOXET OTCKOUMTb Ha-
3a[1, HO OMEepPaToP MOXXET NOAXOAALLMMU MepaMu Npeao-
CTOPOXHOCTH NPOTUBOAENCTBOBATb 0OPATHBIM CHMAM.

» [pu 3aKNMHUBaHUK NUNBHOTO JUCKA WK NPH Nepepbl-
Be B paboTe BblKnouaiTe NUNY U CNOKOIHO AiepXKuTe
ee B 3aroToBKe A0 NONHOI 0CTAaHOBKH NUNbHOFO AKUC-
Ka. Hukoraa He nbiTaiiTech BbIHYTb UMY U3 3ar0TOBKH
UNH BbITAHYTb €€ Ha3aj, N0Ka BPaLlaeTca NUAbHbIH
[MCK, TAK KaK NPU 3TOM MOXXET BO3HUKHYTb 06paTHbIi
yAap. YCTaHOBUTE M YCTPaHUTE MPUUNHY 3aKNMHUBAHKA
NUNBHOTO UCKA.

» Ecnu Bbl xoTHTe NOBTOPHO 3anyCTHTb NUNY, KOTOpas
3acTpAna B 3aroToBKe, OTL@HTPUPYHTE NUNbHBIA AUCK
B Nponune 1 NnpoBepbTe BO3MOXHOCTb €ro CBo6oAHO-
ro BpalLeH!A B 3aroToBKe. ECn1 NunbHbIA AUCK 3aKnK-
HWNO, TO NPU MOBTOPHOM 3aryCKe Nbl OH MOXET bbiTb
BbIOPOLLEH 13 3aroTOBKM UK Bbi3BaTb 06PaTHbIN yaap.

» Bonblune NNUTbI AOMKHBI HAALEXKHO NEXaTb Ha onope
ZANA CHUXKEHUA ONacHOCTH obpaTHOro yaapa npH 3a-
KNUHWBAHUM MUNbLHOTO AKCKa. bonblure NNKTLI Nporu-
6atotca nog cobcTBEHHBIM BECOM. M1IUTbI AOMKHbI NIEXaTb
Ha onopax ¢ 0benx CTOPOH, kak BONM3KM Nponuna, Tak v no
Kpasm.

» He npumensiite Tynble N1 NOBpeXAeHHbIE NUNbHbIE
BUCKH. [UNbHbIE AUCKM C TYMbIMU UMK HENPaBUNbHO pa3-
Be/JleHHbIMU 3yObAMM BEIYT B PE3y/nbTaTe 0UeHb y3KOro
NPOMNMNa K NOBbILIEHHOMY TPEHWIO, 3aKNMHWUBAHMIO iUCKA
1 k 0bpatHomy yaapy.

» [lo Hauana NnMNeHHA KPenKko 3aTAHKTE YCTPOICTBA pe-
rynMpoBKH rny61Hbl M yrna nponuna. Vx cmelyeHue Bo
BPEMA MUNEHNA MOXET NPUBECTH K 3aKNMHUBAHMIO MUNb-
HOro AAMCKa U 0bpatHoMy yaapy.

» byabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHBI NPH PaCAMNOBKE B CTe-
HaX UK BPYTHUX HeNpoCMaTpPUBaeMbiX yuacTkax. Bbl-
CTYNatOLMI NUMbHBIA AUCK MOXKET BPe3aTbCs B 0DbEKTI,
uTo NpMBeneT k 0bpaTHOMY yaapy.

DyHKUMA 3aLUTHOTO KOXKYXA

» Mepep KaxpbiM NPUMeHeHHeM NPoBepANTE 3aLLMUT-
Hblii KOXYX Ha 6e3ynpeuHoe 3akpbiTHe. He nonbayii-
Tecb NUNOH, eCNU ABHUXKEHHUE KOXKYXa NPUTOPMAXKUBA-
€TcA M OH 3aKPbIBAeT NUMNbHbIH AUCK C 3aMeIeHHeM.
Hukorpaa He 3aKNMHKUBAlTE U He NPUBA3bIBANTE 3aLUUT-
HbIA KOXYX, 00Ha)KaA NMNbHbIA AUCK. [Tpy CryyainHoM
nazfieHny MUNbl Ha NOA, 3ALUMUTHBIA KOXYX MOXET MOTHY T~
cA. MpoBepbTe 3aLUUTHBINA KOXYX M yOeauTech B ero CBO-
60aHOM ABVXEHUM Npu NloboM yrne pacnunia 1 nobov
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rnybuHe nunexns bes CoNPUKOCHOBEHMS C MUMNbHbBIM uC-
KOM MNW APYTMMU YaCTAMM.

» MpoBepbTe paboTy U cocTOAHME BO3BPATHOM NPYXKH-
Hbl 3aLYMTHOTO KOXYXa. ECNK 3aLUUTHDII KOXYX U Npy-
)KHHa paboTaloT HeyA0BNETBOPHUTENbHO, TO CAAlTE NH-
ny Ha TexobcnyxuBaHue nepes ucnonb3oBaHuem. No-
BPEX/EHHbIE UaCTH, KNENKME CKONNEHUS U OTNOXEHUA
OMUNOK 3aTOPMAXXMBAIOT [IBIKEHHE 3aLUTHOTO KOXYXa.

» Ybeautecb, uto oNopHasA NNKUTa NUNbI He CABUHETCA
NpH BbINONHEHUHU NUNEHKUA C norpyxeHuem.Craur
MUNBbHOTO AUCKa BOOK NPUBEAET K 3aKNUHUBAHHIO MUNb-
HOTO [IUCKA M MOXET NPUBECTH K 0bpaTHOMY yaapy.

» Korpa knagete nuny Ha BepcTaK UM Ha Non, 3aLuT-
HbIN KOXYX JOMKEH NPUKPbIBATb NUNbHBIA AUCK.Hesa-
LWMLLEHHBIX, BPaLLAIOLMACA Ha Bblbere NUNbHbIA AUCK
[IBUraeT Nuny NPOTMB HaNpaBNeH!s pesa 1 NUAKUT BCe, UTo
CTOMT Ha ero NyTu. YuuTbiBanTe Np1 3TOM NPOACIKUTEND-
HOCTb Bbibera nunbl.

Ykazauua no Texuuke besonacHoctu ana
OTPEe3HbIX MALLKH MO MeTanny

» 3alLUTHDBIH KOXYX, BXOAALUMI B KOMNNEKT NOCTaBKH,
HeobX0AUMO HafieXXHO YCTAHOBHTb Ha ANEKTPOUHCTPY-
MEHT M HAaCTPOUTb C MAaKCHManNbHbIM ypoBHeM 6e3-
ONacHOCTH TaKUM 06pa3om, uTobbl B CTOPOHY NONb30-
BaTens CMoTpena Kak MOXHO MeHbLUas YacTb Henpu-
KPbITOro 0Tpe3Horo kpyra. Bol M HaxopAwMeca B6nK-
31 LA AOMXKHDI 3aHATb NONOXKEHKe 3a Npeaenamu
NNOCKOCTH BPALLEHHUA Kpyra. 3aliMUTHbIN KOXYX 3aLliu-
LLaeT oneparopa oT 0610MKOB Kpyra W CyuaitHoro KoH-
TaKTa C HUM.

» lpumeHsiiTe ANA 3TOro 3NEKTPOUHCTPYMEHTA TONbKO
ycHneHHble UMK anMa3Hble oTpe3Hbie Kpyru. OfHa
TONbKO BO3MOXHOCTb KpenneHus NpUHaANeXHOCTeN Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHTE €lLLe He rapaHTUPYeT UX HafleXHoe
NPUMEHEHKE.

» [onycTtumoe uncno oboporoB pabouero MHCTpyMeHTa
JOMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOro Ha JneK-
TPOMHCTPYMEHTE MaKCMMaNbHOro uucna oboporos.
Pabounit MHCTPYMEHT, BpalLatowuica ¢ bonbluei, uem
[IONYCTUMO, CKOPOCTBIO, MOXET Pa30pBaThCA U pasne-
TETbCA B NPOCTPAHCTBE.

» Kpyru sonyckaerca npuMeHATb TONbKO ANAl PEKOMEH-
Ayembix pabot. Hanpumep: H1uKorAa He wnudyiite 60-
KOBOW NMOBEPXHOCTbIO 0TPe3Horo kKpyra. OTpesHble
Kpyru npeaHasHaueHbl Ans cbemMa Matepuana KpoMKOH.
BospnerictBreM BOKOBbIX CUN Ha 3TOT abpasuBHbIi
MHCTPYMEHT MOXHO CNOMaTb €ro.

» Bcerpa npumeHsiiTe HenoBpeXAeHHble 3aXKUMHble
¢hnaHubl NnpaBUNbHOTO AMaMeTpa ANA BbIbpaHHOro
Kpyra. [TpaBunbHble hnaHLbl ABNAKTCA ONOpPoH AnA
WNHUOBaANbHOIO Kpyra M yMEHbLLAIOT OMAacHOCTb €ro No-
NIOMKMH.

» He npumMeHsiiTe U3HOLWEHHbIE YCUNEHHbIe wnudo-
BanbHble KPYry oT 60NbLIKMX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB.
Kpyrv ans bonbLumx 3neKTPOMHCTPYMEHTOB HEMPUIOAHbI
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IR BbICOKMX CKOPOCTEN BPALLEHUA ManeHbKUX aNeK-
TPOUHCTPYMEHTOB, U UX MOXET Pa3opBarb.

Hapy>Hblii AMameTp ¥ TONLUHA NPUMEHAEMOro pabo-
Yero HHCTPYMEHTA AOMKHbI COOTBETCTBOBATb pa3me-
paM 3NeKTPOHHCTPYMEHTa. HenpaBunbHO NofobpaHx-
Hbl€ NMPUHAANEXHOCTH He MOTYT DbITb B JOCTATOUHOM CTe-
MeHW 3alLMLLIEHbI M MOTYT BbIMTU M3-N0[ KOHTPONA.
Pasmep nocaz0uHoro oTBepCcTUaA KPYroB U chinaHuLeB
AOMKEH COOTBETCTBOBATb WINUHAENIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. Kpyru 1 chnaHLibl, pasmMep NocafouHoro oTeep-
CTHA KOTOPbIX HETOYHO COOTBETCTBYIOT KPENNeHuto Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHTE, BPALLAKTCA HePaBHOMEPHO,
0UeHb CUNbHO BUDPUPYIOT, UTO MOXKET MPUBECTH K BbIXO-
1y MHCTPYMEHTa U3-N0f KOHTPONA.

He npumeHsiiTe noBpexaeHHble 0TPe3Hble KPYrH.
Kaxpaplii pa3 nepes ucnonb3oBaHuem nposepaAnTe
KPYrH Ha npegMeT ckonoB 1 TpewuH. Mpu nagexun
3NEKTPOMHCTPYMEHTA HNH OTPE3HOro Kpyra npoBepb-
Te, He NoBPeXAeHbl MW OHU, UNH YCTAHOBUTE HenoBpe-
XAEHHbIA oTpe3Ho Kpyr. [ocne npoBepKu 1 3akpen-
neHuaA Kpyra Bol ¥ Bce HaxoaAwMeca BONM3K nuua
AOMXKHbI 3aHATb NON0XKEHHe 3a NpeAenamMu NNOCKOCTH
BpaLLeHHA HHCTPYMEHTa, Nocne Yero BKNouuTe anek-
TPOMUHCTPYMEHT Ha OfHY MUHYTY Ha MaKCHManbHoe
uucno 06opoToB 6e3 Harpy3ku. [oBpexaeHHbIe OT-
pesHble Kpyrv B HONbLUMHCTBE CyyaeB pa3pblBaloTCA 3a
3T0 KOHTPOMbHOE BPEMS.

» MpumeHsiiTe cpeaCcTBa MHOUBHAYANbHON 3awKTbI. B

3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMOi paboTbl npuMeHsiiTe
3aLYMUTHDIH WUTOK ANA NULA, 3aLUTHOE CPeACTBO ANns
rna3 unu 3awuTHble oukH. Mpu HeobxoauMoCTH NpU-
MeHANTe NPOTUBONbINEBON pecnupaTop, CpeAcTBa 3a-
LMTbI OPraHoOB CNyXa, 3alUTHbIE NePUaTKH U cneLy-
anbHblii hapTyk, KOTOPbIe 3aLUILAIOT OT abpasuBHbIX
YacCTHLL ¥ YACTHL, 3ar0TOBKHM. 1a3a LOMKHbI ObiTb 3alLm-
LLieHbI OT NNETAIOLLKMX B BO3[yXe NOCTOPOHHMX UaCTHL, KO-
TOpble MOryT 06pa30BbIBaTLCA NP BbINOMHEHUN Pa3Nny-
Hbix paboT. [poTUBOMBINEBOI PECTIMPATOP MW 3alLUTHAA
Macka OpraHoB AiblxaH1A JOMKHbI 3a[iepXuBaTb 0bpasyto-
Lytocs npu pabote nbinb. MPoJ0MKUTENbHOE BO3AEH-
CTBME CMNBHOTO LLYMa MOXET MPUBECTH K NOTEpe Cnyxa.
Cnepute 3a TeM, uToObl BCe NIOAN HAXOAUNHUCD Ha be3-
OMacHOM paccTosHuM oT pabouero yuacTka. Kaxapii
yenoBek B npeAenax pabouero yuacrka fomkeH
MMeTb CPeACTBa MHAUBUAYANbHOM 3aLuTbl. OCKONKH
[ieTan N1 pa3opBaHHOTO OTPE3HOTO Kpyra MoryT oT/e-
TeTb B CTOPOHY W CTaTb NPUUMHON TPaBM TaKXe W 3a Npe-
[ienamu HenocpeACcTBEHHOro pabouero yuacTka.

IMpu BbINONHEHHH PaboT, NPH KOTOPbLIX pabounii
MHCTPYMEHT MOXET 33[1eTh CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOA-
KY HNK CBOW COGCTBEHHDIH LWHYP NUTAHHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT TONbKO 32 U30NMPOBaHHbIE NOBEPXHO-
cTH. KOHTaKT C HaxoaALLenca nof HanpsikeHeM NpoBof-
KOW MOXET 3apAUTb METANIMUECKME UaCTH 3MeK-
TPOMHCTPYMEHTA M PUBECTH K yAAPY NEKTPUUECKUM TO-
KOM.
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» [lepXKuTe WHYP NUTAHKA B CTOPOHE OT BpaLyaioLierocs
pabouero uHcTpymeHTa. [1py noTepe KOHTPONA Haf
MHCTPYMEHTOM LUHYP NWUTaHUA MOXeT bbiTb nepepesaH
WNK 3aXBayeH BPALLAIOLLMMUCA AETaNAMM, U PyKa MOXET
nonacTb NOf BPALLAKLLMIACA OTPE3HOM KPYT.

» Hukoraa He KnaguTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa Bpa-
LWAOWHIACA paboumnit MIHCTPYMEHT NONHOCTBIO He oCTa-
HOBHTCA. Bpaluatowuiica Kpyr MOXeT 3aLien1TbCca 3a no-
BEPXHOCTb, UTO MOXXET NOBNEUb YTPATy KOHTPONA Haf
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 06n3aTenbHO BbIKNIOUATE INEKTPOUHCTPYMEHT NpH
TpaHcnopTHPoOBKe. [1py CNyyaitHoM KOHTaKTe BpalLlato-
Lerocs pabouero MHCTPYMEHTa C OAEX0N OH MOXET 3a-
LienuTbCA 3a Hee M BNUTbCA B TeNO.

» PerynapHo ouuwiaiiTe BEHTUNALHOHHbIE NPOPE3U
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunATop ABUraTens 3araru-
BaeT Mbifb B KOpMYyc, 1 bonbLLOoe ckonneHue MeTannuue-
CKOW MbINN MOXET NMPUBECTH K ONACHOCTH MOPaXeHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» He nonb3yiitecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BONH3M ro-
prouMx MaTepuanoB. /cKpbl MOryT BOCMINAMEHUTb 3T
marepuansl.

» He ucnonb3yiite paboumnii HHCTPYMeHT, TpebyioLmii
NPUMEHeHUA 0XNaX[aloWMX XUAKocTel. [pumeHeHne
BOZb! UMK APYTUX OXNAXKAAOLLMX KUAKOCTEN MOXET NPU-
BECTU K MOPaXXEHHIO 3NEKTPOTOKOM.

06partHblii yaap 1 COOTBETCTBYIOLME

npeaynpeauTenbHble yKasaHua

QbpartHbii yaap — 310 BHe3anHas peakLus B peaynbtate

3aefaHua unu bnokMpoBaHu1a BpallakoLLeroca Kpyra. 3aeaa-

HWe unu bnokUpoBaHKe BEAET K PE3KOMY 0CTaHOBY Bpalllalo-

LLIerocs Kpyra, B peaynbTaTe Uero HEeKOHTPONMPYeMbIi anek-

TPOWHCTPYMEHT 0TOPAChIBAETCA NPOTUB HaNpaBneHUA Bpa-

LLEHWA OTPE3HOTO Kpyra.

Hanpumep, ecn WwnndoBanbHbIN KPyr 3aeaaeT unu bnoku-

PYETCA B 3ar0TOBKE, TO MOrpyXeHHas B 3aroToBKY KPOMKa

LWNMhOBaNbHOTO KPyra MOXET ObiTh 3aXara v B pesyfbTate

NPUBECTH K BbICKAKMBAHHIO KPYra U3 3aroToBKU UK K 0bpart-

HoMY yaapy. [Mpu 3TOM WAXGOBaNbHbIN KPYT ABUKETCA Ha

oneparopa Unu oT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HanpaBneHus

BpaLlieHua Kpyra Ha MecTe 6nokupoBaHua. Npy1 3ToM Lwinu-

(hoBanbHbIA KPYr MOXET NONOMAThCA.

QObparHbii yaap ABNAETCA CNefCcTBMEM HEMPABUIbHOIO UC-

N0Nb30BaHKUA ANEKTPOUHCTPYMEHTA UMK OLLMOKM oneparopa.

OH MOXeT bbITb NPeAoTBPaLLEH OMMCAHHBIMU HUXE Mepamu

NPeLoCTOPOXKHOCTH.

» Kpenko aepxute aneKTPOMHCTPYMEHT, TEeNo U PyKH
OMKHbI 3aHATb NONOXEeHHe, B KOTOPOM MOXXHO Mpo-
THBOAENCTBOBaTb CHnam obpatHoro yaapa. Mpu Ha-
NWYKK, BCerpa NPUMEHANTE AONONHUTENbHYIO PYKOAT-
KY, UT0Bbl KaK MOXXHO NyuLue NPOTHBOAENCTBOBATb CH-
nam o6paTHoro yaapa unu peakyuoHHbIM MOMEHTaM
npu Habope 0bopoToB. OnepaTop MOXET NOAXOAALUMH
Mepamu NPeaoCTopPOXXHOCTY NPOTUBOAENCTBOBATL CHNaM
0bpartHoro yfapa 1 oTTanK1BaoLLMM CUNaM.

» Hukoraa He pepxuTe pyku B6NM3u Bpalaowerocs
pabouero uHcTpymeHTa. lpu obpatHom yaape paboumit
MHCTPYMEHT MOXXET OTCKOUMTb Ha PYKY.

» He cTaHoBHMTECb Ha OAHONM NMHUK C BPaLLAIOWMUMCA OT-
pe3HbiM Kpyrom. ObpatHbIi yaap nepemeLyaet anek-
TPOUHCTPYMEHT B HaNpaBNeHWU NPOTUBONONOXHOM [1BH-
KEHHIO WNKMdOBaNbHOTO Kpyra B MecTe BNokMpoBaHHuA.

» OcobeHHO ocTOpPOXKHO paboTaiiTe Ha yrnax, 0CTpbIX
KpoMKax u T. A. lpegoTBpalLaiite oTckok pabouero
MHCTPYMEHTa OT 3aroToBKH M €ro 3aKnuHUBaHue. Bpa-
LatoLuincs paboumit MUHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNMHUBA-
HUIO UNM OTCKOKY NpK paboTe B yrnax 1 Ha 0CTPbIX KPOM-
Kax. 370 BbI3bIBAET NOTEPIO KOHTPONA UK 0BpaTHbIN
yAap.

» He npumMeHsiiTe nunbHble LN, NONOTHa NO AepeBy,
CermMeHTHPOBaHHbIe anMa3Hble KPYTH ¢ IWHPHHOH
wnuuoB 6onee 10 MM UNK NUNbHbIE NONOTHA. Takue
paboume UHCTPYMEHTbI YaCTO CTAHOBATCA NMPUUYMHOM
0bparHoro ynapa unu notepu KOHTPONs Haf, anek-
TPOUHCTPYMEHTOM.

» Usberaiite bnokupoBaHKA OTPE3HOTO KPYra UMK Upes-
MEepHOro HaXKaTusA Ha Hero. He BbINonHsiiTe cNUIWKOM
rnybokue pe3bl. UpeamepHoe HaxaTue Ha OTPEe3HOM
KPYr NOBbILIAET ero Harpy3Ky 1 CKNOHHOCTb K NepeKalLy-
BaHWI0 U1 BNOKMPOBaHMIO, a TaKXKE ONACHOCTb 0bpaTHO-
ro yaapa unu nonomki1 abpasmBHOro MHCTPYMeEHTa.

» [pu 3aKNMHUBaHUK OTPE3HOTO KPYra U NpH nepepbiBe
B paboTe BbiKNIoUaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U JePXKH-
Te ero CNOKOWHO M HeMOABHKHO /10 OCTAHOBKH Kpyra.
Hukorpa He nbiTaiitecb U3BNeub elle BpaLlaloLuMica
KpYr 3 pa3pesa, Tak KaK 370 MOXeT NPUBECTH K
obpatHomy yAapy. YCTaHOBHTE M YCTPAHUTE NPUUMHY
3aKNUHMBAHHUA.

» He BKntouaitTe NOBTOPHO INEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa
abpasnBHbI HHCTPYMEHT HAXO[UTCA B 3ar0TOBKe.
[aitTe oTpe3HOMYy Kpyry pa3BuTb NONHOE YHCno 0bo-
PpOTOB, NepeA TeM KaK 0CTOPOXXHO NPOAOMKHTD pe3a-
HUe. B NPOTUBHOM Cryuae Kpyr MOXeT 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb 13 0bpabaTbiBaeMoil 3aroTOBKM U MPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

» MnuTbl unu GonbluKe 3aroTOBKK AOMKHbI ObITb HafeX-
HO noAnepTbl, YT06bI CHU3UTL ONACHOCTbL 0bpaTHOrO
yAapa npu 3aKNMHUBaHWK OTPE3HOro Kpyra. bonbLuve
3aroToBKM MOTYT NPorubatbea nog COBCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa Jo/KHa NOANMPaTbCs C 0benx CTOPOH oTpes-
HOrO Kpyra, Kak Bbnu3au pa3pesa, Tak v No kpasm.

» byabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHDI NPH BbINONHEHHUH pa3-
pe30B B CTEHaX UMK APYIUX CRenbix 30Hax. [lorpyxaio-
LMACA OTPE3HOM KPYT MOXKET NPY NONaAaHNM Ha ra3oBbl
Tpyb0oNpoBOA 1K BOLONPOBOA, 3NEKTPUUECKYIO MPOBOA-
Ky Unu fipyrue obbekTbl NpUBECTH K 0bpaTHOMY yaapy.

[lononHuTenbHble yKasaHUA N0 TEXHUKe besonacHocTH
WUcnon bayﬁre 3alHUTHbIE OYKH.
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» 3akpennsiite 3arotoBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaAA B
3KMMHOE NPUCTOCOBNEHe UNK B TUCKM, YEPKUBAETCA
6bonee HapiexHo, uem B Bawweil pyke.

» HUcnonb3yiite cOOTBETCTBYIOLME METaNNOUCKaTENH
AANA HAX0X/EHHUsA CNIPATaHHbIX B cTeHe TPy6 unu npo-
BOAKH HNK 0bpaLuaiiTech 3a cNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTponpoBoa-
KOW MOXET MPHUBECTH K MOXAPY M NOPAXEHUIO INEKTPOTO-
KoM. [oBpexeH1e ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbiBY. [loBpeXaeHUe BOAONPOBOAA BEET K HaHece-
HWI0 MaTepUanbHOro yiiepba unu MoXeT BbI3BaTb Nopa-
KEHWE 3MEKTPOTOKOM.

» Mocne paboTbi He NpUKacaiTech K 0TPE3HOMY Kpyry,
noKa OH He ocTbIHeT. OTPe3HOM Kpyr oueHb HarpeBaeTca
BO BpeMs paboTbl.

» Kpenko sepxute 3neKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl ABYMA PYKaMH W CNeAuTe 3a yCTOHUHBbLIM NON0Xe-
HUeM Tena. [1Byms pykamu Bbl MoxeTe bonee HafiexHo
BECTU INEKTPOMHCTPYMEHT.

» Mpu obpaboTke kamHa ucnonb3yiite nbinecoc. Mbine-
€OC J0/MKEH UMETb LONYCK J1A 0TCOCa KAMEHHOM Mbl-
nu. Micnonb3oBaHWe 3TUX YCTPOMCTB CHUXKAET ONACHOCTb
OT BO3AENCTBUA NbIMK.

» He BcraBnsiite pyku B natpybok ana sbibpoca onu-
NOK. Bbl MOXeTe NopaHnTbCA BPALLAIOLLMMUCA fieTanAMu.

» He paboraiite nunoii Hag ronoBoii. MHaue Bbl He B co-
CTOAHUM LOCTATOUHBIM 06PA30M KOHTPONMPOBATb ANEK-
TPOUHCTPYMEHT.

» He ucnonb3yiite aNeKTPOMHCTPYMEHT CTaLlMOHAPHO.
OH He NpeAiHa3HaueH 1A NPUMEHEHHSA CO CTONOM.

» He ncnonb3yiite nunbHble AUCKH U3 BbICTpOpEXyLEeH
cranu. Takue UCKKU MOTYT IeTKO pa3nomartbeA.

» He pacnunusaiite uepHbie MeTannbl. PackaneHHas
CTPYXXKa MOXET BOCMNIAMeHUTb NaTpyboK fns oTcachiBa-
HUA NbIK.

» BbikauTe NONHON OCTAHOBKH 3N€KTPOUHCTPYMEHTA U
TOMbKO NOCNE 3TOro BbinycKaiTe ero u3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, W 3TO MOXET NPUBECTH K N0~
Tepe KOHTPONS HaJ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuKe bezonacHocTH. HecobnioaeHme yka-
3aHMi N0 TeXHWUKe HE30NACHOCTH U MHCTPYK-
LI MOXET NPUBECTH K NOPAXKEHHIO NEKTPH-
UECKMM TOKOM, NOXapY W/WK TAXENbIM TPaB-
Mam.
Moxany#cta, cobtogante UANKCTPALMK B Hauane pyKo-
BOACTBA N0 3KCMyaTaLmu.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ANA BbINONHEHUA Ha
KECTKOM onope B ipeBECUHE POBHbIX NPOAONbHbIX U MO~
nepeuHblx pacnunos. C COOTBETCTBYOLMMMU MUAbHBIMM ANUC-
KaMW MOXHO pacnununBatb TaKXe TUCTOBbIE LIBETHbIE METAN-
Nibl U NNacTMacchbl, B TOM u1cne npod)nnu. C cooTBeTCTBYIO-
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LLIWMHK anMa3HbIMK OTPE3HbIMU KpYraMu MOXHO pe3aTth - bes
NPUMEHEHUA BOAbI - NNIUTKY.
PacnunuBatb uepHble MeTan/bl He pa3peLuaeTcs.

M306pa)KeHHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINONHEHA N0
I/I306pa)K€‘HI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNTOCTPALUAMMU.

(1) Bnokupatop BbiknOUaTeNa

(2) Bbiknwouarenb

(3) OnopHas nnuTta

(4) Pbluar pasbnokupoBKu ONOPHOM NAUTHI
(5) LLnbep ans HacTPOMKM rMybUHbI Nponuna
(6)  3awWKTHbBIM KOXYX

(7) CmoTpoBOE OKOLIKO NMHMM Pacn1na CUCTEMbI
«CutControl»

(8) BMHT HacTpoWKH rNyOUHbI pe3aHus

(9) Apantep nbineynanexus

(10) [ononHuTenbHas pykosTka (M30nMpoBaHHas)
(11) PykosTKa (C U30MMPOBAHHON MOBEPXHOCTbIO)
(12) KHonka duKcaluy WwnuHgena

(13) OnopHbIf thnaHel,

(14) MunbHbIA oUCK

(15) 3aXMMHOM BUHT C 3aXMMHbIM (hRaHLEM

(16) LLecturpaHHbIi WTUHTOBIM Koy

(17) LWnaHr nbineynanetma ¥

(18) Mapa ctpybunn

(19) Metka yrna nponuna Ha 0°

(20) Marpybok ans BbIbpOCa onKMoK

(21) AnmasHbiit oTpesHol kpyr

A) U306paxeHHble KK ONMCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXO-
[AT B CTaHAAPTHBIIH 06bem nocTaeku. MoNHbI# accopTUMEHT
npHHagneXxHocTeil Bbl HalipeTe B Hawe# nporpamme npu-

HaaineXHocTen.

TexHuueckue AaHHble

Pyunas auckoBas nuna PKS 16 Multi
L CR LT

ApPTUKYNbHBIA HOMEP 3603CB30..

Hom. notpebnsemas mMoLw- Br 400

HOCTb

Uucno 0bopoToB xonoctoro MUH™ 6400

xofia

Pasmepbl 0nopHOM NAKTbI MM 68x233

[lnameTp nNocafouHoro or- MM 15

BEPCTUS NUIbHOTO IMCKA

Macca cornacHo Kr 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Knacc 3awurbl ol

Makc. rnybuHa nponuna MM 16
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PyuHas fuckoBas nuna PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Makc. guameTp NMNbHOrO MM 65
JucKa
MuH. fuameTp NUNbHOMO MM 65
AucKa
TonwmHa Tena nMnbHOro MM 1,2
JMCKa, MaKC
TonwuHa 3yba/LumpuHa pas- MM 2,0
BoAa 3ybbeB, Makc
TonwwuHa 3yba/wmpnHa pas- MM 0,8
Bofa 3ybbeB, MUH
Makc. @ anma3Horo oTpesHo- MM 65
ro kpyra
PaboTbl ¢ 0fHUM anMasHbiM
OTPE3HbIM KpYrom
— MwuH. ToNwMHa 0TpesHoro MM 0,6

Kpyra MM 1,2
- Makc. TonuuHa otpesHo-

ro Kpyra

MapameTpbl ykadaHbl Ans HOMUHaNbHOro Hanpsxexus [U] 230 B.
Mpu Apyrux 3HaUEHUAX HANPSAXXEHKA, a TAKXKE B CNeLrdrueckom Ana
CTPaHbl UCNONHEHUM UHCTPYMEHTA BO3MOXHDI MHbIE MapaMeTpbl.

[aHHble no wymy u BUOpauumn

LLlymoBasn amuccus onpeaeneHa B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-5.

A-B3BELLEHHDbIM YPOBEHD LUYMa OT 3MEKTPOUHCTPYMEHTa CO-
CcTaBnsAeT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO aBneH!s 83 ab(A);
YPOBEHb 3BYK0BOH MoliiHocTH 94 16(A). MorpelHocTb
K=5nb.

Wcnonb3yiite cpeAcTBa 3aLuThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas B1bpauus a, (BeKTOpHas CymMma Tpex Hanpasne-
HWI1) M norpeLHocTb K onpesienetbl B COOTBETCTBUM
cEN62841.:

Munexue apesecuHbl: a, = 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?

Munexue MeTanna: a, = 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c?

LLlymoBas amuccus onpeaeneHa B COOTBETCTBUM C

EN 60745-2-22.

A-B3BeLLEHHDBIM YPOBEHb LUyMa OT 3MEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
cTaBnseT 0bbIuHO: ypOBEHb 3BYKOBOTO flaBneHus 97 ab(A);
YPOBeHb 3BYKOBOW MoLHocT 108 15(A). MorpelHocTb
K=3gb.

Wcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aluThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpaLus &, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI) M NorpewwHocTb K onpeaenexbl B COOTBETCTBUM

cEN 60745:

Munexue NuTky: a, = 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c’

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMK 1
3HAUeHKe LIYMOBOW IMUCCUM U3MEPEHDBI N0 METOAMKE U3Me-
PEHHA, NponucaHHoi B ctaHaapte EN 62481 unu

EN 60745, v MmoryT bbiTb MCMOMb30BaHbI A1 CPABHEHHA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHU TaKKe NPUroAHbI ANA NpeaBa-
PUTENbHOM OLEHKW YPOBHSA BUOPALIMK U LIYMOBOH 3MUCCHH.

YpoBeHb BUOPALIMHK U 3HAUEHHE LLIYMOBOH 3MUCCUM YKa3aHbl
[ANA OCHOBHbIX BUOB PaboThl C 3NEKTPOUHCTPYMeHTOM. Op-
HaKO eCNW INEKTPOUHCTPYMEHT ByaeT UCMONb30BaH ANs Bbl-
MONHEHWA Apyrux paboT C NPUMEHEHHEM HenpeayCMOTPeH-
HbIX H3rOTOBUTENEM PABOUMX UHCTPYMEHTOB UK TEXHUUE-
cKkoe 0bcnyxuBaHue He byfieT oTBeuaTb NPeAnUcaHuaM, To
3HaueHWs YPOBHA BUDPALMM W LYMOBOM IMUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICHTD OB
ypoBeHb BUOPaLMK 1 0DLLLYIO LIYMOBYIO SMUCCHIO B TeUEHHe
BCE! NPOAOMKUTENBHOCTH PabOTbI.

[InA TOUHOW OLLEHKW YPOBHA BUOPALIMK W LLIYMOBOH IMMCCHUH
B TEUEHHE ONpPeeNneHHOro BPEMEHHOT0 MHTEPBANA HYXHO
YUMTbIBaTb TAKXKE U BPEMA, KOTf1a UHCTPYMEHT BbIK/OUEH
WM, XOTA 1 BKTIOUEH, HO He HaxopuTcA B paboTe. 3T0 MOXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMH U LLIYMOBYIO
3MHUCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTE I0NONHUTENbHbIE MEPbl He3onacHoCTH AnA
3alLMTbl ONepaTopa oT BO3AEMCTBIUA BUDPALIMK, HaNpUMep:
TEXHUUECKOE 0DCyHBaHKMe INEKTPOUHCTPYMEHTA W pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOAAEPXKAHHI0 PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOrMUECKNX NPOLIECCOB.

Cbopka

» [pumMeHsiiTe TONbKO NUNbHbIE JUCKK C MAKCUMANbHOM
AONYCTUMOIi CKOPOCTbIO Bbillie CKOPOCTH XONOCTOro
XoAa Bawiero aneKTpoMHCTpyMeHTa.

YCTaHOBKa/CMEHa NMUNbHOI0 AUCKa

» Mepep NobbIMU MaHUNYNALMAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [pu ycTaHOBKe NMNBHOIO AUCKA HaleBaTe 3aluUTHbIe
nepuatku. [IpUKOCHOBEHKE K TUNIbHOMY MONOTHY MOXET
NPMUBECTH K TPABME.

» [pumMeHsiiTe TONbKO NUNbHbIE JUCKK C MAKCUMANbHOM
Z[0NYCTUMON CKOPOCTbIO Bbillie CKOPOCTH XONOCTOro
xopa Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa.

» Hu B koeM cnyuae He npumeHsiiTe wWnnugoBanbHble
KpYrH B KauecTBe pabouero HHCTpyMeHTa.

» OCTOpOXHO OTKPbIBAIiTe U 3aKPbIBaiTe ONOPHYIO
nnuty (3), utobbl H36eXKaTh TPAaBM M NOBPEKAEHUA
MaTepHanbHbIX LeHHOCTel

» MpumeHsiiTe TONbKO NUNbHbIE AUCKH C NAPAMETPaMH,
YKa3aHHbIMH B 3TOM PYKOBOZACTBE N0 3KCMNyaTaLuu 1
Ha aNEKTPOMHCTPYMEHTE, KOTOPbIe HCMbITaHbl N0
EN 847-1 v umeloT cooTBeTCTBYIOLIEE 0603HAUEHHE.

Bb160p nunbHOro nonoTHa

0630p peKoMeHIYEMbIX MUbHbBIX AMCKOB Bbl HalaeTe B KOH-
L€ HaCTOALLEro pyKoBOACTBA.

Bbibupa#tTe NunbHbIE IUCKM B COOTBETCTBUM C PaCMUnnBae-
MbIM MaTep1anom A/is NpeaoTBpalLeHns neperpesa 3ybbes
MPH PacnunnBaHuy.

[leMoHTaX NnuNbHOro Aucka (cm. puc. A)
- Bo nsbexanne noBpexaeHuit CoxpaHaiTe 0CTaTouHoe

paccTosHWe MeX[y INeKTPOMHCTPYMEHTOM W 0bpabarbi-
BaeMOW 3aroTOBKOW.
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- Kpenko fiepxuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a pyKoATKy (11).

- TpwxmuTe pbluar pa3bnoknpoBku (4) onopHON MAKTHI
(3) BHM3. OnopHas Nn1Ta OTKUAbIBAETCA.

- HaxmuTe kHomKy dukcaumu wnuHaens (12) v ynepxu-
BaKTe ee HaxaTou.

» Haxumaiite Ha kKHONKY hukcaumu wnuxaens (12)
TONbKO NPH OCTAaHOBNEHHOM LWINKHAENe. B npoTMBHOM
Cryyae aNeKTPOMHCTPYMEHT MOXET bbiTb MOBPEXAEH.

- C noMoLLbo LECTUrPaHHOTO WTUATOBOrO Kntoua (16)
BbIKPYTUTE 3a)KMMHOM BUHT C 3KMMHbIM chnaHuem (15) B
HanpasneHun @.

- CHuMuTE NUnbHbIN Anck (14) v onopHbi dnared (13) co
wnuHaens.

MoHTaX nunbHOro fucka (cM. puc. A)

- Bo usbexaHue noBpexaeHuit CoxpaHsaiTe 0CTaTOUHOE
PaCcCTOAHWE MEXy NEKTPOUHCTPYMEHTOM W 0bpabarbi-
BaeMO¥ 3aroToBKOM.

- Kpenko fiepxuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a pyKoATKy (11).

- TpwxmuTe pbluar pa3bnoknpoBku (4) onopHO MAKTHI
(3) BHM3. OnopHas nn1Ta OTKUAbIBAETCA.

- OuucTuTe NUNbHbIN Auck (14) v Bce MOHTUPYEMble 3a-
XUMHbIE fieTany.

- YcTaHoBuTe onopHbIi dnanel (13).

- YcraHoBuTe NUNbHbIM AKcK (14) Ha onopHbIi dinaxel
(13). HanpaBneHwe pesaHus 3ybbes (CTpenka Ha Ninb-
HOM [ICKe) IOMKHO COBMafaTh C HaNpaBNeHUeM CTPENKHU
Ha nunke.

- Haxmute kHomKy dvkcaumu wnuHaens (12) v ynepxu-
BaTe ee HaXKaTou.

- C noMoLLbto LEeCTUrpaHHOro WTHGTOBOrO Kntoua (16) 3a-
KPYTUTE 3aXKUMHOM BUHT C 3aXMMHbIM dnaHuem(15) B
HanpaBneHnu @. MoMEeHT 3aTAXKK [I0/KEH COCTaBNATb
6-9 H-M, uTO COOTBETCTBYET 3aTAXKKE OT PYKM NNtOC Y
obopora.

- BepHute onopHyto nauTy (3) B nepBoHauanbHoe Nonoxe-
Hue. OHa OLLYTUMO BXOAWT B 3alien/neHue.

YcTaHoBKa/3aMeHa anMa3HOro 0Tpe3Horo Kpyra
(nna abpasuBHOro oTpesaHua, Hanp., AnNA Pesku
NANTKK)

» Mepep N0ObIMKU MaHUNYNALUMAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [InfA yCTaHOBKHM U CMEHbI aliMa3HOro 0TPE3HOro Kpyra
pPeKoMeHAYeTCA NoNb30BaTbCA 3aLUTHLIMU Nepyart-
KaMu.

» [pu pabote anma3sHble 0TPe3Hble KPYry CUNbHO Ha-
rpeBaloTCA, He NPUKacaiTecb K HUM, NOKA OHU He
OCTbIHYT.

» WUcnonb3yiite TONbKO anMasHble oTpe3Hble Kpyru. He
MCNONb3yiTe CErMEeHTUPOBaHHbIE OTPE3HbIE KPYTH U
yCHNeHHble 0Tpe3Hble KPYru Ha KepaMUUecKoW CBA3-
Ke.

>

Pycckuii | 49

OCTOPOXXHO OTKPbIBaiiTE U 3aKPbIBaiTe ONOPHYIO
nnuty (3), utobbl H36eXKaTb TPAaBM M NOBPEXKAEHUA
MaTepHanbHbIX LeHHOCTel

Bbi6op anmasHoro oTpe3Horo kpyra

0630p peKkoMeHfyeMbIX anMasHbIX OTPE3HbIX KPYroB cofiep-
)XMTCA B KOHL{E 3TOr0 PYKOBOCTBA.

[leMoHTaX anMa3Horo otpesHoro kpyra (cm. puc. A)

Bo 13bexaHure NoBpexaeHui COXpaHAiTe 4OCTaTOUHOE
paccTosiHWe MeXy INeKTPOMHCTPYMEHTOM U 0bpabarbi-
BAeMOW 3aroToBKOM.

Kpenko fiepxuTe aNeKTpOUHCTPYMEHT 3a pyKoaTky (11).
MpwxmuTe pbiuar pa3bnokupoBku (4) oNOpPHON NAKTHI
(3) BHM3. OnopHas Nn1Ta OTKUAbIBAETCH.

HaxmuTe KHoMKy dukcaumu wnuHaens (12) v ynepxu-
BaliTe ee HaxaTou.

Haxxumaiite Ha KHONKY duKcauuu wnuupena (12)
TONbKO NPH OCTAaHOBNEHHOM LWINKHAENe. B npoTMBHOM
CNyyae INeKTPOUHCTPYMEHT MOXKET DbITb NOBPEXAEH.

C NOMOLLbIO LECTUrPAHHOTO WTU(TOBOrO Ktoua (16)
BbIKPYTHTE 3a)KMMHOM BUHT C 3aKMMHbIM chnaHuem (15) B
Hanpaenexnn @.

CHWMMTE anMasHblid oTpe3Hom Kpyr (21) v onopHbIf dna-
et (13) co wnuHpens.

MoHTa)Xx anma3sHoro oTpe3Horo kpyra (cm. puc. A)

Bo n3bexaHne NoBpexaeHuit CoxpaHaiTe OCTaTouHoe
paccTosHKE Mexay 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 1 0bpabaTbl-
BAEMOW 3aroToBKOM.

Kpenko fiepxuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT 3a pyKoaTky (11).
MprxmuTe pbiuar pasbnokuposku (4) ONOPHOM NAKTbI
(3) BHM3. OnopHas Nn1Ta OTKUAbIBAETCA.

QuucTUTE anMasHblit 0Tpe3How Kpyr (21) 1 Bce MOHTUPY-
€Mbl€ 3aXUMHble fleTanu.

YcTaHoBHTE onopHbli nanel; (13).

YcTaHOBMTE anMa3Hbli 0TpeaHoM Kpyr (21) Ha onopHbIi
thnanel; (13). Ctpenka HanpaBneHus BpalleHWs Ha an-
Ma3HOM OTPE3HOM KpYre U CTPenka HanpaBneHus BpaLye-
HWA HA ANEKTPOUHCTPYMEHTE AOMKHbI COBMafaTh.
HaxmuTe KHoMKy dukcaumu wnuHaens (12) v ynepxu-
BalTe ee HaxaTou.

C NOMOLLbIO LECTUTPAHHOTO LIT(HTOBOrO Ktoua (16) 3a-
KPYTUTE 3aXKUMHOM BUHT C 3aXXMMHbIM naHuem(15) B
HanpasneHnn @. MOMEHT 3aTAXKKM O/KEH COCTaBNATb
6-9 H-M, uTO COOTBETCTBYET 3aTAXKE OT PYKM NNIOC Y4
obopora.

BepHuTe onopHyto nauTy (3) B nepBoHauanbHoe Nonoxe-
Hue. OHa OLLYTMMO BXOAMT B 3aLienneHue.

YpnaneHue nbinu u CTPYXKH

>

Mepea niobbIMKU MaHUNYNALMAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

[TbiNb HEKOTOPbIX MaTepHUanoB, Kak Hamp., KPacok C co-

[epXaHuemM CBUHLa, HEKOTOPbLIX COPTOB IPpEBECUHbI, MUHE-
[panoB U MeTannoB, MOXeT 6bITb Bpe,ElHOl;I ANA 300p0BbA.
[TpMKOCHOBEHME K NbINK WU NONafaH1e NbiNK B [ibIXaTeNbHble
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NyTH MOXXET BbI3BaTb anNepraueck1e peakuuu u/unu aabo-

NeBaHuA [ibIXaTeNbHbIX MyTel onepaTopa Mnu HaxofALLerocs

BONW3K NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI MbinK, Hanp., fyba 1 byka, cuntaioTca

KaHLIeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAIKaMK ins

00paboTKK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPeACTBO ANA 3aLUTbl 1pe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ conepaH1eM acbecTa paspeluaerca

06pabatbiBaTh TONLKO CNELManuUcTam.

- To BO3MOXHOCTH UCMONb3YHTE NPUToMyto ANA MaTepHUana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- XopolLo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTca Nonb3oBaTbCA PECNMPATOPHOM MACKO C
unbTpOM Knacca P2.

Cobniopalite fiedcTBYIOLWME B Ballei cTpaHe npeanucaHus

1A obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [1binb
MOXET NErko BOCMNAMEHATbCA.

BHeLuHAa cucTema nbineyaaneHnus (cm. puc. E)

BcraBbTe afantep nbineynanenus (9) B natpybok ans Bbi-
6poca onnnok (20) 1 noBepHUTe apanTep nbineyaaneHus
(9) B HanpaBneH1M CTPENKH, UTObbI OH OLLYTUMO BOLLEN B
3alienneHue.

HapeHbTe WwnaHr nbineyaanenus (17) (npuHannexHocTb) Ha
apanTep nbineynanenus (9). NMofcoeauHUTE WNAHT nbine-
ynanenua (17) k nbinecocy (npuHagnexHoctb). 0630p Bo3-
MOXHBIX MbINECOCOB COAEPXKMTCA B KOHLIE 3TOFO PYKO-
BOJCTBA.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb MOAKMIOUEH NPAMO K
LUITENCENbHOM PO3ETKE YHUBEPCANBHOIO MblNEcoca hrupMbl
Bosch ¢ ycTpoicTBOM iMCTaHLMOHHOTO nycka. [Tbinecoc aB-
TOMATMUECKH 3aryCKaeTca NPH BKMIOUEHUM INEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpuUrofeH ans obpabatbiBaemoro
marepuana.

lpuUMeHaATe cnewranbHbIi Nbinecoc AN yaaneHus 0cobo
BPeHbIX AN 300POBbA BUAOB NblNK BO3byauTENel paka
UMK CYXOM MbINK.

Pabora c uHCTpymeHTOM

Pexxumbl pabotbi

» lepep N06bIMKH MaHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaTe LITENCenb U3 PO3eTKH.

YcraHoBka rny6uHbl nunexus (cm. puc. B)

» YcraHaBnuBaiiTe rny6uHy nUneHus B COOTBETCTBHH C
TOMNLWUHON 3aroTOBKH. [M1/bHbIM AUCK HE I0MKEH BbICTY-
nartb 3a obpabarbiBaemyto 3arotoBKy bonee uem Ha BbiCO-
Ty 3yba.

OcnabbTe BUHT HACTPOKKM TMybUHBI pe3aHius (8) noBopotom

B HanpasneHn @.

C nomoblo Wwubepa (5) HAacTpoHTe HyXHYIO rNybUHY pesa-

HWA (TONLLMHA MaTepuana + BbicoTta 3ybbes pabouero

MHCTPYMEHT) Mo LuKane rnybuHbl pe3anus @.

3aTAHWUTE BUHT HACTPOHKM IMybrHbI pe3aHus (8) B Hanpas-

NeHnn @.

BKnioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaxeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUe HCTOUHHKA MUTAHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATb
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI TabnuuKke 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT pabotatb
TaKXKe ¥ Np1 HanpsxxeHuu 220 B.

Bkniouenue/Bbikniouenue (cm. puc. C)

UTobbl BKNIOUKTB 371EKTPOMHCTPYMEHT, CHauana HakMuTe
Bnokupatop Boikniouarens (1), a 3aTem HaXMHUTE Ha BbIK/IO-
uatenb (2) v yepXuBanTe ero HaxarbiM.

Mpu Haxatuu Ha brokuparop Bbikmouarena (1) ogHospe-
MEHHO TaKxe Pa3bnokMpyeTca yCTPOMCTBO /1A NOrPYKeH!s
11 ANEKTPOMHCTPYMEHT MOXKHO NPWXKaTh BHK3. B pe3ynbrare
3NEKTPOMHCTPYMEHT Morpyxaetcs B obpabarbisaemyto 3aro-
TOBKY. [1py NOAHATUM 3NEKTPOUHCTPYMEHT OMATH OTNPYXKU-
HWBAET B CBOE MCXOAHOE MOMOXKEHWE U YCTPOWCTBO ANA No-
rPY)XeHUA onATb bokupyeTcs.

UTo6bl BBIKNIOYMTB, OTMYCTUTE BbiKMlouatenb (2).
YkasaHue: 113 coobpaxeHuit 6e30nacHOCTH BbIKOUaTENb
(2) He moxeT bbITb 3adMKCHPOBaH 1 Npu pabote cneyet
MOCTOAHHO HAXXMMaATb HA HEro.

YKa3saHuA no npUMeHeHUI0

3alluianTe NuibHble AMCKM OT YAapos.

BeauTe aneKTPOUHCTPYMEHT PAaBHOMEPHO, CNlerka noaTanku-
Bas ero, B HanpasneH1K Pacnunosku. CMLLIKOM CUnbHas
nojlaua 3HauMTENbHO COKPALLIAET CPOK CNYObl OCHACTKM U
MOXET NOBPEAMTb NEKTPOUHCTPYMEHT.
IPOM3BOAMTENBHOCTb MUNEHNA W KAUECTBO Pacnna B 3Ha-
UWTENbHOM CTENEHU 3aBUCAT OT COCTOAHUA 1 (hopMbl 3ybbes
NUNbHOTO AKCKa. M03TOMY NPUMEHANTE TONBKO OCTPbIE W
npurofHbie fna 0bpabarbiBaeMoro Matep1ana nubHble
TIUCKH.

TMunenne apesecHHbI

MpaBHNbHbIM BbIGOP NUILHOIO AMCKa 3aBUCHT OT BUAA M Ka-
UecTBa IPEBECHHDI, @ TAKXKE OT BUAA NPOMMUNIOB - NPOA0/b-
HbIE UK NoNepeyHble.

Mpy1 NPoAONBLHOM PaCcUNUBAHKK eNv 0bpasyeTcs ANnHHasA
cnupanesmaHas cTpyxka. OHa MOXeT 3aCopUTb NaTpybok
nbineynanenus (20).

Mbinb byka v ayba ocobeHHo BpeHa 1A 300POBbA, N03TO-
My paboTalTe TONbKO C CUCTEMON NbiNeyaaneHus.

MuneHne CHHTETHUECKHX MaTepUanos

Ykasauue: [Tpy pacnunuBaHu1 NNacTMacchl, B YaCTHOCTH
MNBX, obpasyetca finnHHasn, cnpaneobpasHan CTpyxKa, Ko-
TOpas MOXKET HECTH Ha cebe aNEeKTPOCTATUUECKUH 3apAA.
OHa MOXXeT 3acopuTb NaTpybok nbineyaanenua (20). Myuwe
BCEro paboTatb C BKOUEHHOM CUCTEMON NbiNeyaaneHus.
MoABOAMTE INEKTPOUHCTPYMEHT BO BKMIOUEHHOM COCTOAHMM
K I€Tanu 1 3anunnBaiTe ee 0CTOPOXHO. 3atem paboraiiTe
6e3 nepepbiBOB, UTOObI PeXyLLMe 3yDbA He 3anunani.

Munexne UBETHbIX METaNNoB
YkasaHue: /cnonb3yiTe TONbKO OCTPbIE MUNbHbIE AUCKK,
npefHa3HaueHHble ANA LBETHbIX METanNoB. 310 obecneuu-
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BaeT UMCTbIA NPONUN U NPEAOTBPALLAET 3aKNMHUBAHKE NUNb-
HOro AncKa.

lNoaBoOAKTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO BKMIOUEHHOM COCTOAHUM
K [IeTanu ¥ 3anunuBainTe ee 0CTOPOXXHO. 3aTem paboTaiTe ¢
Mano# nopauei v bes nepepbiBoB.

Ha npochunsax HauMHalTe Nponun Bceraa Ha y3kow CTOPoHe,
Ha U-0bpasHbix npohunax HUKOrAA He HAuMHakTe NPONUA ¢
OTKPbITOH CTOPOHBI. [oanupaiite AnWHHbIE NPOKAK, UTODbI
NpefoTBPATHTL 3aKNMHUBAHWE MUNbHOTO AUCKA M 0BpaTHbIN
yaap aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Pe3ka nnuTku

» [pu peske nnuTkK cobniopaiite 3aKkoHoAaTeNbHbIE
npeAn1caH1aA U peKoMeHAaLUK NPOU3BOAUTENSA MaTe-
pwvana.

AnMasHbIi 0TPE3HOM KpYT A0MKEH UMETb [LONYCK N Pe3KK

nnuTKW. Bosch npegnaraet noaxopsiiue anMasHble 0T-

pesHble Kpyry.

» [pu pabote anma3sHble 0Tpe3Hble KPYru CUNbHO Ha-
rpeBaloTCA, He NPUKAcaiTecb K HUM, NOKA OHU He
OCTbIHYT.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET CHNIbHO HAarpeBaTbCA B 30He ar-

Ma3HOro 0TPE3HOro Aucka. [103ToMy fjaKTe emy oCTbITb,

Npex[ae UeM BbINONMHATL CNEAYIOLLYIO ONepaLmio pacnmnoB-

KH.

» MnuTky paspeLsaerca pe3artb TONbKO CyXHM obpasom
M TONbKO C YAaNeHUeM NbiNu.

Mbinecoc fomkeH UMeTb JOMYCK ANA 0TCOCA KAMEHHOM Mbl-

nu. Bosch npepgnaraet noaxoaAsLyMe Nbinecocs.

Mponun ¢ norpyxexuem (cm. puc. D)

Haceuku Ha ONOPHOW NAKMTE NOKA3bIBAKT NONOXEHUE PEXY-

LL{er KPOMKM Ha 3aroToBKe NP1 MakcMManbHOM rnybuHe

pesaHus.

- YcTaHoBuTe onopHyio Nty (3) Ha pabouyio noBepx-
HOCTb. Y10CTOBEPbTECh, UTO 33HAA HACEUKA HA OMOPHOM
NAWTE COBNAAAET C HAYaNOM IMHUKM pacnuna.

- BKntoumTe 3neKTPOUHCTPYMEHT W NOLOXKANUTE, NOKA NUMb-
HbIl auck (14) He gocTUrHeT pabouei CKopoCTH.

- MegneHHo norpyxaite NuAbHbIM AUCK (14) B 3aroToBKY.
[Mpu BbICTPOM NOrPYeHUM BO3MOXKEH 0BpaTHbIN yaap.
Bepaute aneKTPOMHCTPYMEHT BAONb NMMHMKM pacnuna. He
TAHWTE ANEKTPOMHCTPYMEHT B 06PaTHOM HanpaeneHuu!

- [Tp1 OCTXKEHMM KOHLLA TMHWW pacnuna NoAHUMUTE INeK-
TPOMHCTPYMEHT C 3aroTOBKM, HO HE BbIKNIOUaKTE €0 elle
HECKOMbKO CEKYHA.

Munenne co BcnomoratenbHbiM ynopom (cm. puc. E)

[ina 06paboTkk HONbLUKX 3arOTOBOK UK /1A OTPE3aHUA Nps-
MbIX KpaeB Bbl MOXeTe 3aKpenuTh Ha 3aroToBKe B KauecTse
BCMOMOraTeNnbHOro Ynopa 0CKy WK PeiKy U BECTH IMCKO-
BYI0 NWNY OMOPHOW NAKTOM BAOMb BCMOMOrATeNbHOro ynopa.

MeTtku yrna nponuna (cm. puc. E)

OTKpbIBaOLLIEECA BNEPE CMOTPOBOE OKOLLKO
«CutControl» (7) cnyXuT ans TOUHOrO BeiEHNA INeK-
TPOWHCTPYMEHTA BAOMb HAHECEHHOM Ha 0bpabaTbiBaeMoi
3aroTOBKeE IMHUM pacnuna.
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MeTka nuHuW pacnuna (19) nokasbiBaeT NoNoXKeHWe CMeH-
HOTO paboyero MHCTPYMEHTA NpK PACUANBAHKM MO NPs-
MbIM YITIOM.

[Inf TOUHOro PacnMnMBaHNA NPUCTABbTE ANEKTPOUHCTPY-
MEHT, KaK NOKa3aHo Ha pUCYHKe, k 0bpabartbiBaemoit 3aro-
TOBKe. BbInonHuTe npobHbIi pacnun.

TexobcnyxuBaHue U cepBUc

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» lepep n06bIMU MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKNTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALUOH-
Hble NPOpe3u B UKCTOTE.

Ecnu Tpebyetcsa nomeHATb WHyp, BO 3bexaH1e 0nacHOCTH

obpaliantech Ha HMPMY UK B aBTOPU30BAHHYIO CEPBUCHYIO

MacTepcKyo AN 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB .

3alluTHbINA KoXyX (6) qomkeH Bceraa cBoO0aHO ABUraTheA U

3aKpbiBaTbCs. [103TOMY BCeraa AepuTe B UMCTOTE YUacToK

BOKPYT 3aLLUMTHOTO KOXyXa. YIanaute nbinb U CTPYXKKY CKa-

TbIM BO3[IyXOM WM CMETANTE UX LLLETOUKOM.

IMUNbHbIE AUCKK B3 NOKPLITUA MOXHO 3aLNUTUTb OT KOPPO-

311 TOHKMM CTIOEM He COAepXaLLero KUCnoT Macna. lNepen

paboToi ynanaiTe Macno, uTobbl ApeBecHHa He Bbirnagena

NATHUCTON.

CMona unu1 ocTaTku Knes Ha N1NbHOM [UCKE OTPHULIATENbHO

CKa3blBalOTCA Ha KauecTse nponuna. Moatomy ounLlanTte

NMWNbHbIM AUCK CPa3y NOCNe UCTONb30BaHUA.

o okoHUaHKW paboT pa3bepuTe BCe 3axMUMHbIE YCTPOH-

CTBa, OUNCTHUTE BCE YACTH ITUX YCTPOWCTB W 3aLLUTHBIN KO-

KYX.

3aboTnnBO XpaHuTe M 0bpalLaiTeCh C MPUHALNEXHOCTAMMU.

CepBuc W KOHCYyNnbTHPOBaHHe NO Bonpocam
NPUMEHeHUA

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT HA BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bCnyxuMBaHuio Baluero npogykTa, a Takxe o 3an-
yacTam. 130bpaxeHuns ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[AeTanei M MHhopMaLMIO N0 3anyacTaM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1koB Bosch, npegocTasnatowumi
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
YAOBO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballv BOMPOCHI OTHOCHTENb-
HOrO HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKa3blBaKTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.

[ina peruoHa: Poccua, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa
lapaHTHitHOe 06CNyK1BaHWE M PEMOHT 3N1EKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHeM TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TOMbKO B (IUPMEHHBIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwuy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KOHTPaaKTHOM Mpo-
[DYKLUWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
anA Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
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KOHTpachakTHOW NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccus

YNONHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OPraHW3aLma:

000 «Pobept bowu» BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

www.bosch-pt.ru

Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI LEEHTP M0 06CNYXMUBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHKA M NPUEMA NPETEH3HI

TOO «Pobept Bow» (Robert Bosch)

r. Anmarsl,

Pecnybnuka KasaxctaH

050012

yn. Mypatbaesa, . 180

BL| «Fepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio M aKTyanbHyt MHEHOPMALMIO O PACMONOXeEHUH Cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXeETE NonyuuTh
Ha 0(hMLMaNbHOM cauTe:

www.bosch-professional.kz

MongoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 Knwwures

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, Asepbaiigxan, [pysus, Kupruscrau, Mouro-
nus, Tapxukucta, TYpKMeHHCTaH, Y36ekucTaHn

TOO «Pobept Bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyx1BaHue npocnexkt
Paiibimbeka 169/1

050050 Anmartbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumanbHbiv Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

Ytunusauus

OTCNyXMBLLKE CBOM CPOK INEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTM M YNaKOBKY CNeayeT cAaBaTb HA IKONOMMUECKM Un-
CTYI0 peKynepavyio OTXOfI0B.

YTUNU3MPYHTE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
ot 6bITOBOrO Mycopa!

X

Tonbko ans ctpan-uneHos EC:

B cootBetcTBuMM C EBponeiickoi gupektusor 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX 3NEKTPUUECKMX U INEKTPOHHbBIX NPUbOpax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENBCTBO
HeroaHble 3NeKTPONPHUHOPLI HYXKHO COBUPaTL OTAENBHO U
cAaBaTb Ha IKONIOTUUECKHM UMCTYIO NepepaboTKy.

YkpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHikH 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

[N NONEPE- MpouwurTaitte BCi BKa3iBKHM 3 TeXHiKK
DKEHHA 6e3neKu‘, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneyudbikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHA YCiX NOAAHMX
HUXKUe IHCTPYKLIM MOXeE NPU3BECTU [0 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha po6ouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abesneure
nAobpe ocBiTneHHa po6ouoro micusa. besnan abo norave
OCBITNIEHHA HA PODOUYOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLLACHWX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLYi,
ne icHye Hebeaneka BUGYXy BHacCnigok npucyTHoOCTI
rOpIOUMX PiAMH, ra3iB abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOAXKYBATH ICKPH, Bifl AKMX MOXe 3aMMaTucs
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPoOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTPATUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfieTe 30cepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPOiHCTPYMEHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He [03BONAETbCA MiHATH LWOCH B WTENceni.
insa poboTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MAIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BHKOPUCTOBYTE afjianTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTENcens Ta HanexHoi
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PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS €NEKTPUUHIM
CTPyMOM.

» YHMKalTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHumu
NOBEPXHAMM, Hanp., Tpybamu, baTapeAsMu onaneHHs,
NNUTaMK Ta XonoaunbHukamu. Konv Bawe Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuiwanTe eneKTpPOiHCTPYMEHTH Bif foLuy i BONOTH.
[NonaaaHHs BOAM B €NeKTPOIHCTPYMEHT 3binbLuye pUank
YPaXXEHHS eNEKTPUUHWM CTPYMOM.

» He BHKOPHCTOBYITE MEPEXXHHI LHYP XXUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKopuCTOBYiTE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wrTencens 3 po3eTku. 3axuuaiite kabenb Big Tenna,
MacTHna, roCTPHX KpaiB Ta pyXoMuX AeTanei
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLIKOAXeH abo 3aKpyyeHHit
Kkabenb 36ibLuye PU3MK ypaxeHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHilHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYIiTE
NULLe TaKui NOJ0BXKYBaY, L0 NPUAATHHI ANs
30BHILWHiX PobiT. BUKOPHUCTaHHSA NOJOBXKYBaUa, WO
PO3PaxoBaHMi Ha 30BHiLLHI PODOTH, BMEHLLYE PHU3KK
YP@XEHHS eNEKTPUUHIUM CTPYMOM.

» AKIWO He MOXXKHa 3an0birTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy cepefioBuLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPiil 3aXHCHOTO BUMKHEHHH.
BHKOPHMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOMO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHSA ENEKTPUUHNM CTPYMOM.

besneka nioaen

» byabTe yBaXHUMHU, CliAKyiiTe 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAnuBO NOBoAbTECA Mif Yac poboT 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKIL0 By ctomneni abo
3HaXoAUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHKIB, CMMPTHUX HAaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTI NPU KOPUCTYBaHHI
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3acobu iHAUBIAYaNnbHOro 3aXKCTY.
3aBxay BAAraiiTe 3aXMCHi OKYNAPHU. 3acToCyBaHHs
3ac0biB iHAMBILyaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKH, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3A€ETbCA,
Kacku Ta HaBYLLHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. fMepu Hix
YBiMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nig’eAHaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6patu ioro B
pykHu abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHEHHI. Tp1MaHHA nanbus Ha
BUMMKaui Nif uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
NifKMNOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTHM 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH eNeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarofKyBanbHi iHCTpyMeHTH abo
raikoBuii kniou. NepebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNEKTPOIHCTPYMEHTA,
140 0bepTaETbCs, MOXE NPU3BECTH A0 TPABM.
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» YHuKaliTe HenpUPOAHOro NONOXEHHA Tina. 3aBXau

3bepiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPUMaiTe
piBHoBary. Lle 103B0NMTb Bam Kpaliie KOHTPOMoBaTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.
Basdraiite npupathuil opar. He Baaraiite npoctopui
ogAar Ta npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs it opar
[0 fleTaneil, Wo pyxaioTbcA. [1pocTopuil ofAr, JoBre
BO/OCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXatoTbCs.

AKIL0 iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a0 NUNOYNOBNIOOYI NPUCTPOI,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eanaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHs
NUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLUNTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi NUNoM.

[lobpe 3HaHHA eNneKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTari YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He MOBUHHO
NPU3BOAUTH [0 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa f1ia Moxe B
Of1HY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBaHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaXyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.

BuKopHCTOBY#TE TaKHii NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HaYEHHI ANnA BignosigHoi poboTu.

3 NpKUAaTHUM ENEKTPOIHCTPYMEHTOM B 3 MEHLLIMM
PU3UKOM OTPUMAETE KpaLLli peaynbTath poboTy, KL
byneTe npaltoBaT B 3a3HaueHOMY fliana3oHi MOTYXHOCTI.
He kopucTyiiTeca eneKTpoiHCTPyMeHTOM 3
NOWIKOAXKEHUM BUMUKAUEeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKMIA
He BMUKa€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € Hebe3neuHnm i
ioro Tpeba BigpeMoHTyBaTH.

Mepep THM, AIK perynioBatH Wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH Npunapaana abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WTENCcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTArHITL aKymynaTopHy batapelo. Li
nonepezyBanbHi 3aX0fin 3 TexHiku be3neku 3meHLLyioTh
PH3KK BUNa[IKOBOTO 3aMyCKy €NEKTPOIHCTPYMEHTA.
XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bia Aitei. He no3ponsiite
KOPUCTYBATHCA eNeKTPOIHCTPYMEHTOM ocobam, Lo He
3HaloMi 3 ioro poboToto abo He uuTanM Li BKasiBKH.
BHKOpPKUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.

CrapaHHo AaornapaiTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunaggam. lMepesipsaiite, wob pyxomi gertani
eneKTpoiHCTpyMeHTa bynu npaBHNbHO PO3TallOBaHi
Ta He 3aiganu, He 6ynu nowkKoaXeHUuMH abo y 6yab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BANUHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTpyMeHTa. MowkKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BipeMOHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMHU 3HOBY. Benuka
KinbKiCTb HELLLACHNX BUMaJIKiB CNIPUUMHAETLCA MOTAaHUM
[0rNAA0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEHWMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
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TrOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKopHCTOBY#iTE €NEKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaaas fo
HbOro0, Po60Yi iHCTPYMEHTH TOLLO BigNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 4o yBaru npu ubomy ymoBu pobotu
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BiKOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA pobiT, AnA AKUX BOHM He
nepeabdaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HEOE3NEUHUX
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CNigKYiTe, W06 Ha HUX He byno onueH abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKW i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXTUBNIOIOTH He3neuHe NOBOLKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CHUTyaLlifX.

Cepsic

» Bippasaiite cBili €NeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLe
KkBanicdikoBaHUM chaxiBLAM Ta nuLe 3
BHKOPUCTAHHAM OPUTriHaNbHKX 3anyacTH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANIOTO
yacy.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana AUCKOBHX
nUNoK

PosnunioBaHHA

> m HEBE3MEKA: He niacraBnaiTte pyku B 30Hy
PO3NHNIOBAHHA i Nif NMAANLHKI AUCK. TPUMAIOUKCH 32
nunky oboma pykamu, Bi 3aXuCTUTE pYKH Bifj TOPaHEHHS.

» He 6epitbca pykamu cnigHusy o6pobnioBaHoi getani.
3aXMCHUI KOXYX He 3aXMLLAE PYKH Bif NUNANBHOMO AUCKA
cnigH13y obpobnioaHoi aeTani.

» BcraHoBnioiTe rnM6UHY PO3NUNIOBaHHA Y
BignoBiAHOCTI A0 TOBLWMHK 06po6NIoBaHOI AeTani.
MUNANbHUIA AUCK Mae BUMNALATH CMigHKU3Y 0bpobntoBaHoi
[leTani MeHLL HiX Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpMMaiiTe 3aroToBKY B pykax abo Ha KoniHi
nig uac pisanua. 3adikcyiite 06pobnioBaHy aertanb y
crabinbHoMy KpinneHHi. LL|o6 3aMeHWWTH pUsnk
3aUenneHHs YaCTUHH Tina, 3aCTPABaHHA NUNANBHOTO
[avcka abo BTpaTv KOHTPOIO Hafl eNEKTPOIHCTPYMEHTOM,
BaXnuBo, 106 0bpobnioaHa feTans byna nobpe
obnepra.

» [pu BUKOHaHHI PobiT, NpH AKKX pi3anbHe Npunagas
MO2Ke 3auenuTH 3aX0BaHy eneKTponpoBoaKy abo
BIACHHUI LWIHYP XXUBNEHHA, TPUMaNTe iIHCTPYMEHT 3a
i3onboBaHi noBepxHi. 3auenneHHs Npunagnam
MPOBOJIKH, L0 3HAXOAUTLCA Mifl HANPYTO0, MOXeE
3apAMXKYBATH TAKOX METaneBi YaCTUHU
€/N1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOANUTH [10 YPAXKEHHS
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [ip uac N0340BXHLOro PO3NUNIOBAHHA 3aBXKAU
BMKOPHCTOBYIiTe ynop abo piBHYy HanpAMHY. 3aBAAKK
1{bOMY 30iNbLUYETHCA TOUHICTb PO3MUMIOBAHHA i
3MeHLLYETbCA Hebe3neka 3akNMHEHHS MUAANBHOTO AUCKa.

» 3aBXau BUKOPUCTOBYHTE NHULLE NUNANbHI AUCKK
NPaBUNbHOrO PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAZOUHHUM
orsopom (Hanp., pombonogai6Hoi abo kpyrnoi
thopmu). MUNANBHI AUCKM, LLIO He MIAXOAATb 10
MOHTAXKHUX ieTanen NUnku, 06epTaioTbCa HEPIBHO i
NpPU3BOAATb 10 BTPATH KOHTPONHO.

» Hikonu He BUKOpUCTOBYIiTe NOWKOAXEH] ab0
HenpaBHNbHi NigKNagHi Waiibu Ao NUNANBHOTO AUCKa
abo HenpaBuNbHi rBUHTH. MigKNaaHi Wanbu i rBUHTH 10
NUNANBHOTO iUcKa bynu po3pobneHi cneujianbHo ans
Bawwoi nunku fns 3abe3neueHHs onTUManbHUX pobounx
XapaKTepuCTHK i besneyHocTi B pobori.

MpuunHK cinaHHA Ta BiANOBIAHI NnonepeixeHHs

- CiNaHHA - Lie HecnoAiBaHa peakLiis NUNANbHOTO AMCKA Ha

3aCTpABaHHs, 3aTUCKaHHA abo HenpaBMNbHe BCTaHOBNEHHS

NUNANBHOTO AMCKA, L0 NPHU3BOANTD 0 HEKOHTPONbOBAHOMO

NigHATTA NUNKK, BUXoay 3 0bpobntoBaHoro matepiany i

pyxaHHa y bik onepatopa;

- AKWO NUNANbHWIA [UCK 3aCTPAT abo 3auenuBCA Y BY3bKil

LYin1Hi, BiH BNOKYETbCA | ABMIYH BifKUAAE NUNKY CBOEID

CUMOK0 Y HaNPAMKY onepaTopa;

- AIKLLO MUNANBHUIA AUCK NepeKoLLeHK abo HenpaBMnbHO

BCTaHOB/NEHWI Y NPOPI3, 3ybu NUNANbHOTO AMCKa 3 TUNBHOTO

Boky MoXyTb 3acTpsABaTH y NoBepXHi 06pobnioBaHoi AeTani,

L0 NPU3BOANTb 10 BUKMAAHHA NMUNANBHOO AMCKA i3 NPOpIsy

i cinaHHA NUNKK Y HAaNPAMKY onepatopa.

CinaHHs - Lie peaynbTaT HempaBu/bHOI ekcriyatauii abo

NoMMROK npyu poboTi 3 nunkoto. oMy MoxHa 3anobirtv 3a

[I0MOMOTOI0 HaNeXHUX 3anobiKHKUX 3aX0/iB, LLO ONUCaHi

HUXue.

» [obpe TpuMaiiTe NUNKY; PyKH MaloTb 3HAXOAUTHCA B
TaKoMy NMonoXeHHi, B AkoMy Bam nerwe 6yne
CNpaBUTHCA 3 CinaHHAM. 3aBXAM cTaBaiiTe 300Ky
NUNKH, a He B O[HY NiHil0 3 NUNANbHUM AUCKOM. [1pu
CinaHHi N1nKa MoXe BiICKOUMTH Ha3af, ane 3a yMoB
NPUAHATTA BiANOBIAHMX 3anobixHMX 3axoaiB By
CMpaBu1TeCH 3 LMM.

> AKLW0 NUNANbHMUIE AUCK 3acTPAT 260 AKLwo Bu
3YNUHUNK POBOTY 3 iHLUMX NPUUNH, BAMKHITb NUAKY i
cnokiiHo TpumaiiTe i B 06pobnioBaHiii getani, ax
NOKH NUAANbHUI JUCK NOBHICTIO He 3yNUHUTLCA.
Hikonu He Hamara#Tecsa BUTATTH NUNANbHUA AUCK 3
0bpobnioBaHoro matepiany abo TArTM NUNKy Ha3aga,
NOKH NUNANbHUI JUCK Le PYXaETbCA, iHaKLwe
MOXNHBe CiNaHHA. 3'ACYHTe Ta YCYHbTE NPUUMHY
3aKNUHEHHS.

» Konu 6yperte 3HOBY BMHUKATH NUNKY 3 NUAANBHUM
AWCKOM B PO3NMNIOBAHOMY Matepiani, LeHTpyiite
NUNANbHUIA AUCK Y NPOPI3i | nepeBipTe, uu He
3acTparnu 3ybu. Ao NUNANbHUI BUCK 3aCTPAT, NPH
NOBTOPHOMY BMUKaHHI MUNKK BiH MOXe BUCKOUMTH i3
npopi3y i cinHyTUCA.

» Mpu 0bpobui Benukux nnut nignupaiite ix, wob
3MEHLUHMTH PU3KK CiNaHHA BHACNiAOK 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO AUCKA. Benuki nnutn MoxyTb NporuHatuea
nif BNacHoto Baroto. [nutu Tpeba nignupati 3 0box
6okiB, a came Ak Nobnu3y Big Npopi3y, TaK i 3 Kpato.
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» He BukopucTOBYiiTe TyNi Ta NOWKOAXKEH] NUAANbHI
BUCKK. [TMNANbHI AUCKM 3 TyNMMK ab0 HeNpaBHUAbHO
CNpAMOBaHUMH 3yHamu, 3BaXKaKOUM Ha e By3bKui
NPOMIXOK, TPU3BOAATH A0 3aBENMKOTO TepTA,
3aKNUHEHHS NUNANBHOTO AMCKA | CMUKAHHA.

» Mepepn po3nunioBaHHAM NOTPiGHO fOGpe 3aTATHYTH
PYKOATKM [N HACTPOIOBAHHA IMUOMHK i KyTa
po3nunoBaHHA. AKLLO Nia yac pobOTH HACTPOMKK
3CYHYTHCA, Lie MOXe NPU3BECTH 10 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO IUCKA i CiNaHHA.

» byabTe 0co6nuBo 06epexHi NpU PO3NUNIOBaHHI B
cTiHax abo B iHWKX Micuax, B AKi Bu He MoxeTe
3a3UPHYTH. [TUNANBHWI JNCK, LLO BUCTYMAE, MOXe
Bpi3aTUCA Y 00'eKTH | CNPUUMHUTH CiNaHHs.

DyHKLiA 3aXUCHOTO KOXKYXa

» KoxHoro pa3y nepeg pobortoto nepesipainTte
be3poraHHe 3aKpUBaHHA 3aXUCHOTO KoXyXa. He
npawioiTe 3 NUNKOL0, AKLLO 3aXHCHUA KOXYX He
PYXa€eTbCA BiNbHO i He 3aKPUBAE NUNbLHUA ANUCK
MHUTTEBO. B XXoAHOMY pasi He 3aTUCKaiiTe | He
NpPUB’A3YATE 3aXUCHHUII KOXYX, OFONIOIOUN MUNbHUI
AUCK. AKLLO NMNKa HEHAPOKOM Bajie, 3aXUCHUM KOXYX
MOXe NMOrHyTUCA. [epeKoHarTeCA, L0 3aXUCHUI KOXYX
PYXAETbCA BiNbHO | HE TOPKAETHCA MUNANBHOIO AMCKA abo
iHLMX [leTanei Npy BCiX KyTax PO3NUMIOBAHHA | Npu
6yab—aKin rMbUHI PO3NUNIOBaHHS.

» [llepeBipTe cnpaBHiCTb Ta CTaH NPY)XHHU 3aXUCHOIO
KOXYXa. fAKLL0 3aXMCHUIA KOXKYX | NPYXXMHA HeCNpaBHi,
X Tpeba BigpeMoHTYBaTH, NepLL HiXK NOYHHATH
npaLoBaTH 3 eNeKTPOIHCTPYMeHTOM.BHacnigok
NOLIKOMKEHHA ieTanen, KNenkux Hanunadb abo
CKYMUEHHS CTPY)XKM MOXE TPANUTUCA, LLLO HUXKHIN
3aXMCHUI KOXYX Byaie pyxaTuca nuLLe Ayxe Tyro.

» lepekoHalTeCh, WO ONOPHA NNUTA NUNKK He
NOCYHeTbCA Nif YaC BAKOHAHHA PO3NMNIOBAHHA i3
3aHypIOBaHHAM.3CYB NUNANBHOTO iWcKa Bbik npu3seae
[10 3aCTPABAHHA NUNANBHOTO IMCKA | MOXE NPU3BECTH [10
CinaHHs.

» Mepw HiXk noKNacTH NUNKy Ha BepcTar abo Ha nignory,
nepeKoHanTecs, Lo 3aXMCHUIi KOXYX 3aKPUBAE
NUAANBHUA AUCK.HENPUKPUTUAN NUNANBHUIA UCK, LLO
3HAXOAMTbCA B CTaHi iHepLiHOro BUOIry, BiALITOBXYE
NUNKY NPOTW HAaNPAMKY PO3MUKOBAHHS | PO3NUMIOE BCE
Ha CBOEMY LUNAXY. 3BaXaKTe Ha TPUBANICTb IHEPLIMHOTO
BUOIry Nunku.

BkasiBKM 3 TeXHiKu 6e3neku Ana BiapisHuX
MaLLKH No MeTany

» 3aXHUCHHIi KOXYX, L0 BXOAUTb A0 06CAry NocTaBKH,
noTpibHO HaAiHHO BCTAHOBUTH Ha €NEKTPOIHCTPYMEHT
Ta Bif\peryntoBatu 3 40CATHEHHAM MaKCHManbHOI
be3neku TakuM UMHOM, L0 Ha onepaTopa AuBMNaca
AKOMOra MeHLUa YaCTMHA HEeNPUKPHTOro
wnicyBanbHoro iHcTpymeHnTa. Bu cami i iHwi ocobu,
L0 3HAXOAATLCA NOBNKU3Y, NOBUHHI CTaTH Tak, W06 He
3HaXOANTHCA B NNOLLUMHI Kpyra, Wwo obepTaeTbea.
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3axXMUCHUI KOXYX 3aXMLLAE ONepaTopa Bif YNaMKiB Kpyra i
BUMNAAKOBOI0O KOHTAKTY 3 HUM.

BuKopHCTOBY#TE Ha LibOMY €NeKTPOiHCTPYMEHTI nuwe
nocuneHi BigpisHi Kpyru. Cama nuiue MOXnBICTb
3aKPINNeHHA NPUNaAAA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI He
rapaHTye Horo beaneuHe BUKOPUCTAHHA.

[lonycTuma KinbKicTb 06epTiB Nnpunaaaa noBMHHa AK
MiHiMyM BignoBifaTH MakcUManbHii KinbKocTi
0b6epriB, 0 3a3HaU€Ha Ha eNEeKTPOIHCTPYMEHTi.
Mpunaana, wo obepraeTbes WBKALLE AO3BONEHOTO,
MO 3M1amMaTHCA i PO3NETITUCA.

Kpyru moxxHa BAKOPUCTOBYBATH nuLle Ans
peKomeHA0BaHUX BUAIB pobit. Hanpuknag: Hikonu He
wnidyite 60K0BOIO NOBEPXHEIO BiAPI3HOrO Kpyra.
BigpisHi kpyru npu3HaueHi 4na 3HiMaHHA Matepiany
KPOMKOI0 Kpyra. biuHe HaBaHTaXXeHHA MoXe 3namatu
TaKWM Kpyr.

3aBxau BAKOPUCTOBYIATe ANA BUGpaHoro kpyra
HENOLWKOKEeHUN 3aTUCKHUI (hnaHeub BiANOBIAHOrO
Aiametpa. [puaatHuii pnaneLb NigTPUMYE Bigpi3HAUI
KPYr i, TaKUM UMHOM, 3MeHLLYE Hebe3neky nepenomy
Kpyra.

He BMKOPHCTOBYIiTE 3HOLIEH] NOCHNEH] KPYTH, W0
B)XXMBANUCA Ha eNeKTPOiHCTPYMeHTax binbLumnx
po3mipi.. MpuaHaueHi ana binbinx
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB KpYri He po3paxoBaHi Ha binbLuy
KinbKicTb 06€pTiB MEHLUNX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta
MOXYTb TaMaTUCA.

30BHilLHIA AiameTp i TOBLUWHA NPUNaaAA NOBUHHI
BiANoBiAaTH NapameTpam eneKTpoiHcTpyMeHTa. Mpy
HenpaBUNbHUX PO3Mipax Npunaaan icHye Hebeaneka
TOrO, L0 PObOUMI IHCTPYMEHT byfie HeAOCTaTHBO
NpUKPUBATMCA Ta BU MOXeTe BTPATUTH KOHTPONb Haf
HUAM.

Po3mip nocapoutoro otBopy KpyriB Ta hnaHuis
NOBMHEH TOYHO BiANOBIAATH WNHHAENIO
eneKTPoiHCTPyMeHTa. Kpyru Ta dhnaHLi, po3mip
NOCafioYHOr0 OTBOPY AKKUX HETOUHO BIANOBIAAE
KpinneHHIo Ha eneKTPOiHCTPYMeHTI, 0bepTaioTbes
HEPIBHOMIPHO, CHNbHO BibPYIOTH | MOXYTb NPU3BECTH 0
BTPATH KOHTPONHO.

He BuKOpHCTOBYI#iTE NowKomKeHi Kpyru. Mepen,
KOXXHWM BUKOPHCTAHHAM nepeBipsaiiTe KPYru Ha
HasABHICTb BifnaMKiB Ta TpiLuyH. Akwo
eNeKTPOiHCTPYMEHT abo Kpyr BnaB, nepesipTe, Uk He
NOWKOAUBCA BiH, 360 BCTaHOBITb HEMOLKOAXKEHHUH
kpyr. Micna nepesipkwu i MOHTaXy Kpyra Bu cami i
iHWi 0cobu, W0 3HaXoAATLCA NOONU3Y, NOBUHHI CTaTH
TaK, 106 He 3HaXOAUTHCA B NNOLWMHI KpYra, 1o
obepraeTbes, nicna uoro yBiMKHITh
€NeKTPOiHCTPYMEHT Ha OAHY XBUAIMHY Ha
MaKCHManbHy KinbKicTb 06epTiB 6e3 HaBaHTa)XeHHA.
3a3B1uan NOLIKOMKEHI KPYr1 NamMaroTbeA Nif yac Takol
nepeBipkH.

BukopucroByiite 3acobu inguBiayanbHoro saxucry. Y
3anexHocTi BiA BUAY PobiT BUKOPUCTOBYITE 3aXHCHY
Macky, 3aXucT And ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
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notpebu Baaraiite pecnipatop, HaBYLIHUKH, 3aXUCHI
pykaBuLi abo cneuianbHuii hapTyx, Wo6 3axucTUTH
cebe Bi HeBeNUUKKUX YACTHHOK, L0 YTBOPIOIOTLCA Nig,
yac wnidyBaHHA, Ta YaCTUHOK 3aroToBKH. Oui NOBUHHI
6yTW 3axuLLEHI Bifl BIINIETINNX UYXKOPIAHKX TiN, WO
YTBOPIOKOTHCA NPU Pi3HKX BMAax pobit. Pecnipatop abo
Macka noBMHHi BifihinbTpOBYBATH MKN, LLIO YTBOPIOETHCA
nig uac pobotu. Tpueana poboTa Npu ryuHomy LuyMmi
MOXe NPHU3BECTH 10 BTPATH CAYXY.

» Cnipkyiite 3a TUM, W06 iHIWi 0cobn AoTpUMYBanucA
be3neuHoi BigcTaHi Big po6ouoi 30HK. KoxeH, XTo
3axopuTb y pobouy 30Hy, NOBHHEH MaTH Ha cobi
ocobucTe 3aXuCHe CnopAAKEeHHA. YNamku
obpobnioBaHoro matepiany abo 3anamaH1x Kpyris MOXyTb
BifNITaTh Ta CNIPUYUHATH TINECHI YLIKOAKEHHA HAaBITb 33
Mexamu beanocepeaHboi pobouoi 30HH.

» [pu BUKOHaHHI pobiT, NP1 AKUX NpUNagAa MoXxe
3auenuTi 3aXoBaHy eneKTponpoBoAKy abo BnacHui
LUHYP XKUBNEHHSA, TPUMaNTe iHCTPYMEHT NuLue 3a
i30nbOBaHi NOBepXHi. 3auenneHHa npunaanam
NPOBOJKH, LLLO 3HAXOAMTLCA Mif, HANPYTOt0, MOXe
NPHU3BECTH [0 3aPAMKEHHA METaneBuX YaCTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 10 YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» Tpumaiite WHYP XXUBNEHHA Ha BiACTaHi Bif npunaaas,
wo obepraeTbea. [pu BTpaTi KOHTPONIO Hapg
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe nepepizathca abo
3aXONUTUCA LIHYP XMUBNEHHA Ta Bawa pyka Moxe
NOTPaNuTH Mg Kpyr, Wo obepTaeTbea.

» [Mepuu, HiXk NOKNAcTH eNeKTPOiHCTPYMEHT, 3aBXKAH
yekanTe, NOKU NPUNajAn NOBHICTIO He 3yNMUHUTLCA.
Kpyr, Lo e obepTaeTbea, MoXe 3auenuTica 3a
NOBEPXHI0, Ha AIKY MOT0 KNaayTb, UePes L0 MOXHA
BTPATUTU KOHTPOMb Haf] eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» He 3anuwaiite eneKkTPoiHCTPYMEHT yBiMKHEHHM Nif
Yac nepeHeceHHs. Pobounit iHCTPYMEHT, Lo
obepTaeTbes, MOXe BUNAAKOBO 3aUenuTi OAAr Ta
Bpi3aTMCA B TiNO.

» PerynapHo npouuwaiite BEHTUNALiAHI WinuHK
€eneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTMnATop enekTpomMoTopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMMUEHHA MeTaneBoro
MUY MOXe NPHU3BECTH 10 eNeKTPUUHOI Hebesneku.

» He kopucTyiiteca eneKTpoiHCTpyMeHTOM nobnusy
roproumx marepianie. Taki Matepianu MOXyTb
3anhmMaruca Big ickop.

» He BuKopHcTOBYIiTE NpUNapaAs, Lo notpedye
0XONOAKYBaNbHOI PiAUHK. BUKOpUCTaHHA Boau abo
iHLLOT 0XONOKYBaNbHOI PIAMHW MOXeE NPU3BECTU 10
YPKEHHA ENEKTPUYHNAM CTPYMOM.

CinaHHA Ta BiANOBiAHI Nonepef)xeHHa

CinaHHsa - Le HecnofiBaHa peakLif eneKkTPoiHCTPYMEeHTa Ha
3auenneHHs abo 3acTpABaHHA Kpyra, Lo obepTaeTbea. B
pesynbTaTi eNeKTPOIHCTPYMEHT NOUUHAE HEKOHTPONbOBAHO
pyXaTuca 3 NPUCKOPEHHAM NPOTH HanpAMKY 0bepTaHHsA
npunaaas B MicLi 3aCTPABAHHA.

AL, Hanp., wnidyBanbHuit Kpyr 3acTpse abo
3auinnioeTbea B 0bpobnoBaHoMy Matepiani, kpai

wnichyBanbHOro Kpyra, LU0 came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe

bnokyBaruca, Npu3BoaAUM A0 BificKakyBaHHA abo CinaHHA

winicpyBanbHOro kpyra. B peaynbrari WwidyBanbHui Kpyr

MOUYKHAE pPyXaTUCA B HANpAMKY ocobu, Lo obcnyrosye

€NeKTPOIHCTPYMEHT, abo y NPOTUNEXHOMY HaNPAMKY, B

3aMEXKHOCTI Bif HanpsAMKy 0bepTaHHsA Kpyra B MicLii

3acTpABaHHA. pu LboMY LWNichyBanbHUI KPYT MOXe
nepenamaruca.

CinaHHs - Lie pe3ynbTaT HenpaBKnbHOI ekcnnyatauii abo

NOMMIOK Npu poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. oMy MoXHa

3anobirT1 3a 4ONOMOroK0 HaNeXHHUX 3anobixKHKUX 3ax0fiB, WO

OMUCaHI HXYe.

» MiuHo TpUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT, TPHMalTe CBOE
Tino Ta pyKu y nonoxeHHi, B aAkomy Bu 3moxerte
NPOTHUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXH BUKOPUCTOBYITE
[0AaTKOBY pyKoATKY (3a ii HaABHOCTI), 06 6yTn B
CTaHi HalKpaLUM YAHOM CNPaBUTHCA i3 CiNAHHAM i
PeaKTUBHUMH MOMEHTaMH NPH BUCOKii YacToTi
obepraHHA pobouoro iHCTPyMeHTa y MOMEHT
BMMKaHHA. 13 CiNaHHAM Ta peaKTUBHUMM MOMEHTaMK
MOXHA CNPaBUTUCA 32 YMOBHM NPUAATHUX 3anobixXHMX
3axofiB.

» Hikonu He TpuMmaiiTe pyKy no6nu3y Big pobouoro
iHCTpyMeHTa, Lo o6epraeTbea. [pu cinaHHi pobouuit
IHCTPYMEHT MOXe BifICKOUMTH Bam Ha pyky.

» He craBaiite Ha ofHiN niHii 3 BiApi3HUM Kpyrom. [pu
CinaHHi eneKTPOIHCTPYMEHT BifICKAKYE B HAaNpAMKY,
NPOTUNEXHOMY PYXY LWAichyBanbHOro Kpyra B MicLyi
3aCTPABAHHA.

» [pautoiite 3 0cobnuBoto 06epexHicTIo B KyTax, Ha
roCTpHX Kpasx Towo. 3anobiraiite BifckakyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Big 06pobnioBaHoro
matepiany Ta Horo 3aKNnUHIOBaHHI0. B KyTax, Ha rocTpux
Kpasix abo npu BigckakyBaHHi poboumit iIHCTPYMEHT MOXe
3aKNKHIOBATHCA. Lle npu3BoaMTb 10 BTPATH KOHTPOMIO
abo cinaHHs.

» He BUKOPHUCTOBYIiTe NaHLIOroBi NUNKOBi NONOTHA,
NUNKOBi NONOTHA ANA AePEBUHU, CErMEHTOBaHi
AiaMaHTOBI KPYIH i3 WNiLamu, WMPHUHA AKKX
nepesuuye 10 mm, abo nunANbHI AUCKHM i3 3y6uamu.
Take npunagaA yacTo CNpPUUMHAE CinaHHA abo BTpaty
KOHTPOIO Haj} €NEKTPOIHCTPYMEHTOM.

» YHuKaliTe 3acTpABaHHA Kpyra abo 3aHaATO CUNbHOTO
HaTUcKaHHA. He pobiTb 3aHaaTo rnMbokux HaapisiB.
3aHafTo CUNbHE HATUCKAHHA Ha BiAPI3HWI Kpyr 36inbluye
HaBaHTAXXEHHA Ha HbOTO Ta Or0 CXMMbHICTb 10 NepeKocy
abo 3acTpABaHHA | TaKUM YUMHOM 3DiNbLLYE MOXIHUBICTD
cinaHHsa abo namaHHA WnidyBanbHOro Kpyra.

» AKuwo BiApi3HMIA KPYr 3aKNUHKUTb 260 B HaBMUCHO
3YNUHUTE Pi3aHHA, BAMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT Ta
TpUMaiiTe i0ro, He PyXalunCh, NOKHU KPYF He
3ynuHuTbCA. Hikonu He HamaraiTecs BUIHHATH 3
npopisy Kpyr, Wwo we obepracrbca, iHakwe
€NeKTPOIHCTPYMEHT MoXKe CiNHYTHCA. 3'AcyiTe Ta
YCYHbTE NPUYMHY 3aKNUHEHHS.

» He BMHKaliTe eNeKTPOiHCTPYMEHT A0 THX Nip, NOKH BiH
Le 3HaXoAuTbCA B 06pobntoBaHomy mMatepiani. [laite

1609 92A4FP|(26.11.2018)

Bosch Power Tools



BiApi3HOMY KpYry cnouaTky JOCAITH NOBHOrO YWCna
0bepriB, nepw Hix 06epexxHO NPoAOBXKUTH poboTy. Y
NPOTUNEXHOMY BUMAAKY KPYT MOXeE 3aCTPATH, BUCKOUNUTH
3 0bpobntoBaHoro matepiany abo cinHyTucs.

» Mignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi
NOBEPXHi, W06 3MEHLIUTH PU3KK CiNaHHA uepes
3aKNUHEHHH BiApi3HOro Kpyra. Benuki 3arotoBku
MOXYTb NPOrMHATUCA Nifl BNACHOI0 Baroio.
06bpobntoaHuit MaTepian Tpeba nignupatv 3 0box bokis,
a came ik nobnu3y Bif Npopi3y, TaK i 3 kpato.

» byabTe 0cobnuBo 0bepexHi npu npopisax B CTiHaX
a60 B iHWKMX Micysax, B AKi BU He MoXeTe 3a3UPHYTH.
Binpi3Hu Kpyr, WO 3aHYPIOETLCA, MOXE NopiaTh
ra3onpoBig abo BofoNPOBiA, ENeKTPONPOBOAKY abo iHLWi
00’EKTH | CIPUUMHKTH CiNaHHA.

[lonatkoBi Bka3iBKH 3 TexHiku beaneku
Bpasraiite 3axucHi okynapu!

» 3akpinnioiite 06po6nioBaHy 3aroToBKy. 3a [0NOMOrow
3aTUCKHOrO NpUCTPOto abo newat 0bpobnioBaHuit
martepian (hikcy€eTbCa HafiHHiLLe HiX NPY TPUMAHHI 1oro B
pyui.

» [lna 3HaXo/)KeHHA 3aX0OBaHMX B CTiHi TPy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€neKTpo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOMIKM MOXE NPU3BOAMTH [10 NOXEXi Ta
YPKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auen/ieHHA ra3oBol
Tpy6U MOXE NPU3BOAMTH [10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBOAHOI TPYOH MOXXe 3aBAaTH LWKOAY
marepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPAKEHHS
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [Micna poboTk He TopKaiiTecs BiAPi3HOro KPyra, AOKH
BiH He oXonoHe. Bifpi3Huit Kpyr nig uac pobotn ayxe
HarpiBa€eTbCs.

» Mig uac poboTu TpUMaiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite criiike nonoxeHHs. [IsoMa
pykamu Bu moxeTe 6inblu HaginHO NpautoBaT
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM.

» lpu 06pobLi KaMHA BUKOPHCTOBYIiTE NUNOCOC.
Munococ mae 6yTH gonyLeHUM AnA BifCMOKTYBaHHA
KaM’AHOTo nuAY. BUKOPUCTAHHA TakMX NPUCTPOIB
3MEHLLYE PU3NUK BUHUKHEHHA Hebe3neuHux cuTyallin
uepes nun.

» He 3aBoabTe pyKH y BUKHAAY CTPYIKKH. BU MOXeTe
NOPaHNTUCA leTaNnAMM, 1110 006epTaroTbCA.

» He npauoiite NUNKO0 Haf ronoBoto. AfXe B TaKOMy
BUNAAKY Bi He B CTaHi JOCTATHIM UWHOM KOHTPONIOBATH
€NeKTPOIHCTPYMEHT.

» He ekcnnyary#ite enekTponpunag crauioHapHo. BiH He
pO3paxoBaHKi Ha poboTy i3 cTonom.

» He BuKOpHUCTOBYIiTE NUNANbHI AUCKH 3
LUBHAKOPI3anbHOI cTani 36inbweHoi cTiliKkocTi. Taki
LIUCKM MOXYTb LUBMAKO NAMATHUCA.
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» He posnunioiite 4opHi MeTanu. Big rapauoi cTpyxKu
MOXE 3aMHATUCA BiJCMOKTYBaNbHUI MPUCTPIN.

» lepep TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaiite, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Apke pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTncA 3a Lwo-Hebyab, Lo
npu3Bese 40 BTPATH KOHTPONHO Hafl NeKTPONPHUNaLoM.

Onuc npoAykKTy i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepexeHHs i BKasiBKH.
HeBKKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
iHCTPYKLiM MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€1EKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BAXKMUX CEPMO3HNUX TPABM.

Byab nacka, foTpuMyMTECA iNtOCTPaLiM Ha noyaTKy
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

MpusHaueHHa npunapy

EneKTpoiHCTpyMeHT NpuaHaueHui Ans 3gifCcHeHHA Ha
XOPCTKiM ONopi B A€PEBHHI PiBHUX MO3A0BXKHIX Ta
MonepeyHnx Nponunis. 3 BIANOBIAHAMU NUAANBHUMU
[MCKaMKU MOXHA PO3MUKOBATH TaKOX TOHKOCTIHHI KONbOPOBI
MeTanu i nnacTMacu, Hanp., npodini. 3 BigNOBIAHAMK
IMa3HUMM BifpPi3HWMKM Kpyramu MOXHa pi3ath - be3
BUKOPMCTaHHA BOLM - NIUTKY.

Po3nuntoBaTti YOpHi MeTanu He 403BONAETLCA.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 30bpaxeH1X KOMMOHEHTIB MOCMNAETLCA HA
300paXKeHHA eNeKTPONPUNaaY Ha CTOPIHLL 3 MantOHKOM.

(1) ikcarop BMHKaua

(2) Bumwukau

(3) OnopHa nnuta

(4) Baxinb po36nokyBaHHs OMOPHOI NKUTU

(5) LLnbep nA HACTPOKOBAHHA IMUOUHM PO3NUNIOBAHHA
(6)  3axucHui Koxyx

(7) Ornapose BikoHLe NiHii poanunioBaHHA «CutControl»
(8) IBWHT HanawTyBaHHA MUBWHK Pi3aHHA

(9) BincmokTyBanbHui afantep

(10) [opatkoBa pykosTKa (i301boBaHa)

(11) PykosTKa (3 i30/1b0BaHO NOBEPXHEID)

(12) dikcatop wnuHaens

(13) OnopHwui naHelb

(14) NunanbH1it ouck

(15) 3aTuCKHMI rBUHT 3aTUCKHOTO (hnaHLA

(16) Kniou-LuecturpaHHuK

(17) BigcmokTyBanbHuit wnakr
(18) Crpybumnu®

(19) MosHauka poanunioBaHHsa 0°
(20) Bukupau TMpcu

)
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(21) AnmasHuit BigpisHuit kpyr

A) 3o06paxene abo onucaHe npunaaAs He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHUI 0b6cAar noctaBky. MoBHMI acOPTUMEHT
npunagana Bu sHaiaeTe B Hawwii nporpami npunagas.

TexHiuni paui
PyuHa pguckoBa nunka PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

ToBapHui Homep 3603CB30..

HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 400

Kinbkictb 06epTiB Ha xun. ! 6400

XOMOCTOMY X04Y

Po3mipu onopHoi nnnut1 MM 68x233

locagouHui oTBIp MM 15

Bara BignoBigHo 1o Kr 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Knac 3axucry I

Makc. rnubuHa MM 16

PO3MUNIOBAHHA

Makc. giameTp nUnAnNbHOro MM 65

JucKa

MiH. piameTp nunAnbHOro MM 65

aucKa

Makc. ToBLMHa MM 1,2

LIEHTP/IbHOTO UCKa

Makc. ToBLMHa/po3Bif 3y6iB MM 2,0

MiH. ToBLWHA/pO3Bif 3y0iB MM 0,8

Makc. @ anmasHux BigpisHUX MM 65

Kpyris

Poborta 3 anmasHum

BiflPI3HUM Kpyrom

- MiH. ToBLWMHa Biapi3HOro MM 0,6
Kpyra MM 1,2

- Makc. ToBlMHA
BifJPi3HOTO Kpyra

lMapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLIKMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y cneuudiuHoMy Ana KpaiHu
BMKOHAHHI MOX/MBI iHLLI napameTpy.

Incdopmaia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiAnoBiAHO 10

EN 62841-2-5.

A-3BaXXEHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NEeKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPaBHNO, CTAHOBHTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxxeHHsA 83 1b(A); 3BykoBa NOTYXHiCTb 94 Ab(A).
Moxubka K = 5 b.

Bpsraiite HaByLUHNKK!

CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa Cyma TPbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni sinnosigHo EN 62841:
PoanunioBaHHs AepeBuHm: a, = 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?
PosnunioBaHs MeTanis: a, = 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c’
3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANoBiAHO 10

EN 60745-2-22.

A-3BaXKEHUM piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, AK NPAaBU/O, CTAHOBHTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxeHHA 97 1b(A); 3BykoBa noTyxHicTb 108 16(A).
MoxubkaK = 3 ob.

Basraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, BusHaueni sinnosigHo EN 60745:
PosnunioBaHHsa NANTKK: @, = 2,5 M/c?, K = 1,5 m/c?
3a3HaueHi B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LyMy BUMipIOBANMCA 3a NPOLLeAYPOL0, BU3HAUEHOLO B

EN 62481 abo EN 60745; HUMM MOXXHA KOPUCTYBaTUCA ANA
MOPIBHAHHSA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BOHM TaKOX npuaaTHi
[NA nonepeaHboT OLiHKK PiBHA BibpaLii | piBHA eMicii wymy.
3a3HaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii wymy cTocytoTbeA
OCHOBHUX PODIT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETLCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK y Pasi 3aCTOCyBaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PObiT, poBOTH 3 iHLWUM
npunanaam abo y pasi HeAOCTaTHLOTO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb ByTH iHWKMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMiCil LLyMy NpoTAroM BCbOro poboyuoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[1nf TOUHOI OLiHKHM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
noTpibHO TakoX BPaxoByBaTH iHTEPBANK Uacy, Ko
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUI abo, xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane (hakTMuHo He npaLjoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLIUTH
CymapHHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Lymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axoau beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavisa pobounx
NPOLECIB.

MoHTax

» BuKopucTOBYy#iTE NHILE NUNANbHI AUCKK, AONYCTUMA
MaKCHManbHa WBKAKICTb AKKUX BULLE, HiX KiNbKiCTb
obepriB Baworo enekrponpunagy npu pobori Ha
XONOCTOMY XOAi.

MonTax/3amiHa NMNANbHUIA QUCKIB

» Mepep Oyab-AKUMKU MaHinynAaLiaMu 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3eTKH.

» [ina MOHTaXy NUAANbHOrO AUCcKa 060B’A3KOBO
BAAraiTe 3aXUCHi pyKaBuLli. TOPKaHHA 10 NUNANBHOTO
[IMCcKa Hece B cobi Hebeaneky nopaHeHHs.

» BukopucroByiiTe N1iLe NUAANbHI AUCKK, AONYCTUMA
MaKCHManbHa WBKAKICTb AKUX BULLE, HiXK KiNbKiCTb
ob6eprie Baworo enektponpunaay npu po6oti Ha
XONOoCTOMY XOAi.

» Hi B aAKoMmy pasi He BAKOPUCTOBYIATE B AKOCTi
pobouoro iHcTpymeHTa WwhidyBanbHi KPyr.

» 06epeXxHo BiAKpUBaiiTe i 3aKpHBaiiTe ONOPHY NUTY
(3), 106 YHHKHYTH TPABM i NOLIKOAKEHHA
MarepianbHUX LiHHOCTEH
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» BukopucToByi#iTe NHILE NUAANbHI JUCKH, L0
BiANOBiAAlOTb XapaKTEPUCTUKAM, 3a3HAUEHUM B Ll
iHCTPYKUT | Ha eneKTPOIHCTPYMEHTI, nepeBipeHi 3a
EN 847-1 ta maioTb BignoBigHe MapKipyBaHHA.

Bubip nunkoBOro nonoTHa

OrnAp pekoMeH[0BaHWX MUNKOBUX NONOTEH By 3HaiaeTe B
KiHUi €T iHCTPYKLjT.

Bubwupalite nMnkoBi NonoTHa BigMoBIAHO 10 MaTepiany, Lo
PO3NUNIOETHEA, 10D 3anobirTh neperpisaHHio 3ybuiB nig uac
PO3MUMIOBAHHA.

[lemoHTax nunAnbHoOro aucka (aue. man. A)

- LLlo6 3anobirtv NOLWKOAXKEHHAM, JOTPUMYHTECA
[IOCTaTHbOI BifICTaHi MiXX €NEKTPOIHCTPYMEHTOM i
06pobntoBaHo 3aroToBKOM.

- MiuHo TpuMmaliTe enekTpOoiHCTPYMEHT 3a pykosATKy (11).

— [pUTUCHITb Baxinb po3bnokysaHHs (4) onopHoi NauTH
(3) noHu3y. OnopHa NnuTa BioXMNAETbCA.

- HarucHitb Ha dikcatop wnunaens (12) i Tpumaiite ioro
HaTUCHYTUM.

» Mepu, Hix HaTMCKaTH Ha tikcaTop wnuHpens (12) ,
3aueKaiite, NOKH NUNKOBUI LWUINUHAEND He 3YNUHUTbLCA.
B iHLWOMY pasi eneKTPOiHCTPYMEHT MOXE MOLIKOAUTUCA.

- BwukpyTiTb 32 JONOMOrOt0 KNtoua-liecTurpaHHuka (16)
3aTUCKHWI TBUHT i3 3aTUCKHWM (hnaHLem (15) B
HanpAMKy @.

— 3HiMiTb nUnANbHKIA auck (14) i onopHuit naqeub (13) 3
MUNANBHOTO LWNWHAENA.

MoHTaX nunsanbHoro aucka (aus. man. A)

- Lo 3anobirtv NOLWKOAKEHAM, JOTPUMYHTECS
[IOCTaTHbOI BifICTaHi MiXk €NEKTPOIHCTPYMEHTOM i
06pobntoBaHok 3aroToBKOK.

- MiuHo TpuMmaliTe enekTpoiHCTPYMEHT 3a pykosTKy (11).

— [pUTUCHITb Baxinb po3bnokysaHHs (4) onopHoi NauTH
(3) noHu3y. OnopHa NnuTa BioXMNAETbCA.

- TMpounctitb nUnANbHUIA auck (14) i BCi 3aTUckHi aetani,
110 byayTb MOHTYBATHCA.

- BcTaHoBiTb onopHuit onateub (13).

- BcraHoBitb nUnAnbHUI auck (14) Ha onopHuit dinaxellb
(13). Hanpamok 3y6iB (cTpinka Ha NMNANBHOMY AUCKY) i
CTpinka HanpAMKy obepTaHHA Ha NUALi MaioTb 3biratucs.

- HatucHiTb Ha dhikcatop wnuHaens (12) i Tpumaiite ioro
HaTUCHYTUM.

- 3aKpyTiTb 3@ JONOMOr00 KNtoua-LuecTurpaHHuka (16)
3aTUCKHWI BUHT i3 3aTUCKHUM (hnaHuem(15) B Hanpamky
obepTaHHsA @. MOMEHT 3aTAryBaHHA Ma€e CTaHOBUTH 6—
9 H-Mm, ue BiANOBIAAE MiLLHOMY 3aTArYBAHHIO Bif PYKK
nntoc % obepry.

- [loBepHiTb onopHy nnuty (3) y BUXigHE NONoXeHHs. BoHa
BifUYTHO 3aXOAMTb Y 3auemnneHHA.
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BcTpomnaHHA/3MiHa anMa3HKUX BiApi3HUX KpyriB
(nns abpasuBHoro BigpizaHHA, Hanp., AnA
pi3aHHA NNNUTKHK)

» Mepep Oyab-AkMMKU MaHinynALiamMK 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.

» [InA BCTPOMAAHHA Ta 3MiHH aNMa3HHUX BifPi3HUX
KpYriB paguMo BAAraTH 3aXMCHi pyKaBHLi.

» AnmasHi Bigpi3Hi Kpyru nig uac pobotu gyxe
HarpiBaloTbCA; He TOPKAWTECA [0 HUX, NOKH BOHU He
BUXONOHYTb.

» BukopucroByiiTe NuiLe anMa3Hi Biapi3Hi gucku. He
BUKOPHUCTOBYWHTE CErMEHTOBaHi BiApi3Hi Kpyru i
nocuneHi BiApi3Hi KPyru Ha 3B'A3ui.

» 06epexHo BigKkpuBaiTe i 3aKpuBaiiTe ONOPHY NNUTY
(3), 06 YHHKHYTH TPABM i NOLIKOZKEHHA
MaTtepianbHUX LiHHOCTeH

Bubip anmasHoro BigpisHoro kpyra
Ornag peKoMeHL0BaHWX aMasH1X BiAPi3HUX KPYTiB
MICTUTbCA B KiHL|i L€l IHCTPYKLii.

[lemoHTax anma3Horo Bigpi3Horo kpyra (aue. Man. A)

- LLlo6 3anobirtv NoLWKOAXKEHAM, JOTPUMYHTECH
[IOCTaTHbOI BifiCTaHi MiXk €NEKTPOIHCTPYMEHTOM i
0bpobntoBaHo 3aroToBKOM0.

- MiuHo TpumaliTe enekTpoiHCTPYMEHT 3a pykosATKy (11).

- [pUTUCHITb Baxinb po3bnokyeaHHs (4) onopHoi NauTH
(3) noHu3y. OnopHa NnuTa BigXMUNAETLCA.

- HarucHitb Ha dikcatop wnunaens (12) i Tpumaiite ioro
HaTUCHYTUM.

» Mepu, Hix HaTMCKaTH Ha thikcaTop wnuHpens (12) ,
3aueKaiite, NOKW NMUNKOBUIA WINUHAEND He 3YNUHUTBCA.
B iHLWOMY pasi eneKTPOiHCTPYMEHT MOXE NOLIKOAUTUCA.

- BuKpyTiTh 32 J0NOMOroI0 KNtoua-LiecTurpaHHuka (16)
3aTUCKHHWI TBUHT i3 3aTUCKHWM (hnaHLem (15) B
HanpAMKy @.

— 3HiMiTb anmasHuit BigpisHui kpyr (21) i onopHui
chnanelb (13) i3 wnichyBanbHOro WNKUHAENA.

MoHTa)X anmasHoro BigpisHoro kpyra (aue. man. A)

- Lllo6 3anobirtv NOLWKOAKEHAM, JOTPUMYHTECS
[10CTaTHbOI BiACTaHi MiX eNeKTPOIHCTPYMEHTOM i
06p0bN0BaHOO 3aroTOBKOI.

- MiuHo TpuMmaliTe enekTpOoiHCTPYMEHT 3a pykosATKy (11).

— [pUTUCHITb Baxinb po3bnokysaHHs (4) onopHoi NauTH
(3) noHu3y. OnopHa NnuTa BiAXMNAETbCA.

- TNpouncTitb anmMa3Hui BigpisHui kpyr (21) i Bci 3aTUCKHI
neTani, Wwo byayTb MOHTYBaTHCA.

- BcTaHoBiTb onopHui thnatewb (13).

- BcraHoBiTb anMa3Huii BigpiaHui kpyr (21) Ha onopHuit
chnareup (13). Ctpinka HanpsAMKy 0bepTaHHs Ha
anMa3HOMY NMUNANLHOMY AUCKY i CTPINKa HanpsaMKy
0bepTaHH#A Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI MaloTb 3biratucs.

- HarucHiTb Ha tikcatop wnunaens (12) i Tpumaiite ioro
HaTUCHYTUM.
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- 3aKpyTiTb 32 AOMOMOIOH0 K/toua-WecTUrpaHHuka (16)
3aTUCKHWI BUHT i3 3aTUCKHUM (naHueM(15) B Hanpamky
@. MoMeHT 3aTAryBaHHA Mag CTaHOBUTU 6-9 H-Mm, Le
BiINOBIAA€E MiLLHOMY 3aTArYBaHHIO Bifj PyKH1 NNtoc %
obepry.

- ToBepHiTb onopHy nauTy (3) y BUXiaHe nonoxeHHs. BoHa
BiJUYTHO 3aXOAMTb Y 3aUenneHHa.

BiaCMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» Mepep Oyab-akUMU MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

[1n Taknx Matepianis, K Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTD,

LLI0 MICTATb CBUHELb, 1eAKUX BUAIB LePEBUHH, MiHEpaniB i

MeTany, Moxe byTv HebeaneuHum ans 3opoB’a. TopkaHHs

abo BOMxaHHA NUNY MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA JUXANbHUX LUNAXIB.

MeBHi BUAM NUNy, Ak Hanp., yb6oBwi abo bykosuit nun,

BBAXaKOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0CODNMBO B CMONYyUeHHi 3

nobaekamu ins 06pobku AepeBrHH (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). Matepian, wo MicTaTb a3becT,

[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrewianicTam.

- 3a MOX/MBICTIO BAKOPUCTOBYITE NPUAATHUIA ANs
martepiany BifICMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cninky¥Te 3a nobpoto BeHTUNAL €0 HA poboyomy Micli.

- PekomeHayeTbcA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.

[oaepxynTtecs npunucis Wozao obpobnoBaHux matepianis,

L0 AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHMKaliTe HaKONMMUEHHs Nuny Ha pobouomy micui. Mun
MO>XE Nerko 3anMmarucs.

30BHilIHE BigcMOKTYBaHHA (auB. Man. E)

BcTaHOBITb BifCMOKTYBabHUi anantep (9) y BUkugau Tupcu
(20) i noBepHiTb BincMoKTyBanbHui agantep (9) B
HanpsAMKY CTPINKH, Wob BiH BifUyTHO YBILIOB B
3auenneHHs.

BcTaHOBITb BifcMOKTYBanbHui WwnaHr (17) (npunagas) y
BiaCcMokTyBanbHui agantep (9). MpueaHaite
BiACMOKTYBanbHWi Wwnar (17) 1o nunocmoka (npunanas).
Ornsaa MOXNUBKUX MUNOCMOKIB MICTUTBCA B KiHLi L€l
HCTPYKLi.

EneKTpoiHCTPYMEHT MOXHa MifKntounTi beanocepeaHbo 1o
PO3ETKH YHiBepCanbHOro nunocmoka Bosch 3 auctaHuinH1m
MyCKOBUM NPUCTPOEM. BiH aBTOMATUUHO BMMKAETLCA MPH
BK/IOUEHHI enekTponpunany.

MunoBigcMoKTyBau NoOBUHEH byTH NpUAATHUM AN poboTy 3
0bpobnioBaHMM MaTepianom.

[1nq BinCMOKTYBaHHA 0COOAMBO LLIKIANWBOTO iNA 3[0POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHuMi cnewianbHUi
MUNOBIACMOKTYBaY.

Pobota

Pexxumu pobotu

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

PerynioBaHHA rnnbuHK po3nuniosaHHa (gus. man. B)

» BcraHoBnioiTe rnM6uHy po3nunioBaHHa y
BignoBiAHOCTI A0 TOBLWMHK 0Opo6NIoBaHOI AeTani.
MUNANbHUIA AUCK Mae BUMNALATH 3HW3Y 0bpobnioBaHoi
[nieTani MeHL HiX Ha BUCOTY 3yba.

BignycTiTb rBUHT HanalTyBaHHS MMHUOUHK pi3aHHA

(8)nosepTaHHAM B HanpAMKy @.

3a gonomoroto wnbepa (5) HanawTyiTe HeobXiaHy rMUbUHY

pi3aHHA (TOBLUMHA MaTepiany + BUCOTa 3y0iB 3MiHHOTO

pobouoro iHCTPYMEHTa) 3a LUKanoto rMUbUHK PO3NUIOBaHHS

().

3aTArHiTb FBUHT HANALLTYBaHHS MUOMHK po3nuntoBaHHs (8)

MOBEPTAHHAM B HanpAMKY ©.

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mkepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTu
TakoX i npu 220 B.

YBiMKHeHHs/BUMKHeHHs (auB. man. C)

LLlo6 yBiMKHYTH eNEKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb CNOYATKY Ha
6nokipatop BUMKKaua (1) i nicna Wboro HaTUCHITH Ha
BUMMKay (2) | TpUMaTe HOro HAaTUCHYTUM.

Ipy HaTUCHeHHI dikcaTopa BUMKKaua (1) ogHouacHo
po3610KOBYETLCA TAKOX | NPUCTPIN ANA 3aHYPEHHA | NUNKY
MOXHa NPUTUCHYTU I0HK3Y. B pe3ynbTati 3aMiHHMI poboumii
IHCTPYMEHT 3aHYPIOETHCA B 3aroToBKY. [1pu NigHiMaHHi
€N1eKTPOIHCTPYMEHT MOBEPTAETLCA Y BUXIHE NONOXEHHA |
NPUCTPIN ANA 3aHYPeHHA 3HOBY BNOKYETLCA.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, BifnyCTiTb BUMMKau
(2).

BkasiBka: 3 MipKyBaHb TexHiku beaneku Bumukau (2) He
MOXHa 3achikCyBaTH, oro Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
NpOTAroM Bci€i poboTu.

BkasiBku o0 poboTu

3axuluanTe NUNANbHI AMCKK Bif NOLITOBXIB | yaapiB.

BepiTb €NeKTPOiHCTPYMEHT PIBHOMIPHO 3 NIErKUM
NPOCYBaHHAM B HANPAMKY PO3NUIOBAHHS. 3aHAATO CHUbHE
NPOCYBaHHA 3HAYHO 3MEHLLYE CTPOK CNYxbK pobounx
iHCTPYMEHTIB | MOXXe NOLIKOANUTH eNEKTPOIHCTPYMEHT.
[MOTYXHiCTb | AKICTb PO3NUNIOBAHHSA B 3HAYHIM Mipi 3anexarb
Bifj CTaHy i (hopmu 3y6iB NUNANBHOMO AMCKA. 3 L€l TPUUNHK
BWUKOPMCTOBYWTE NULLE FOCTPI MUNANBHI AMCKH, LLO NPUAATHI
ana 0bpobku Baworo matepiany.
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Po3nunioBaHHA fepeBUHN

[MpaBunbHUi BUOIP NMNANBHOMO IUCKA 3aNeXMTb Bifl NOPOAN
[NlepeBa, AKOCTi IEPEBUHH i Bifi HANPAMKY PO3NUMIOBAHHA
(y3moBx uM nonepexk).

IpK N03A0BXHLOMY PO3MUMIOBAHHI ANMHU YTBOPIOETHCA
[noBra cnipanenogibHa CTpy»Ka. BoHa MOXe 3aCMiTUTH
BUKWaau TUpcH (20).

BykoBwit i nybosuit nun 0cobnuBo LLKIAAMBUI ANA 300POB'A,
3 Liiei npuunHK Tpeba 0b0B'A3KOBO NpaLoBaTH 3
BiICMOKTYBaHHAM NUYy.

Po3nunioBaHHA NnacTmack

BkasiBka: [1pu po3nuntoBaHHi nnactmacu, ocobnuso BX,
YTBOPIOETHCA 10BTa CripanbHa CTPYKKa, Lo Moxe byt
€NeKTPOCTaTUUHO 3apAMKEHOI0. BoHa MOXe 3acMiTUTH
BUKWaau TMpck (20). Halikpalie npautoBath 3 yBiIMKHEHHUM
NUNOBIACMOKTYBAHHAM.

MNinBenitb YBIMKHEHHI enekTponpunag Ao obpobnioBaHoro
marepiany i obepexHo 3pobitb Hagnun. Micns uboro
npaLjtoiTe WBKMAKO i 6e3 3yNUHOK, 1106 3ybu nunanbHoro
[MCKa LWBMAKO He 3aninunuca.

Po3nunioBaHHA KONbOPOBHX MeTaniB

BkasiBka: BUKOPUCTOBY/ITE NWLLIE rOCTPI NUNANbHI ANCKH,
NPUAATHI ANA KONbOPOBHUX MeTaniB. Lle 3abeaneuye unctui
npopi3 i 3anobirae 3aCTpAraHHI0 NUAANLHOTO AUCKA.
MigBeniTb YBIMKHEHUI enekTponpunaz Ao 0bpobnosaHoro
Marepiany i 0bepexHo 3pobitb Hagnun. Micna uboro
npautorite 6e3 3ynuHoOK i3 cnabkum nNpocyBaHHAM.

[pu po3nuntoBaHHi Npodinis 3aBXAK NOUMHaNTE
npauBaTv 3 By3bkoro 6oky, npu poanunioBaHHi U-nogibHux
npodinis HIKONK HE NOYMHaKTE 3 BiLKPUTOro DOKY.
Mignupaitte foBri npodini, Wob 3anobirtv 3acTpAraHH
NUNANBLHOTO AUCKA i CiNAHHIO eNeKTponpunagy.

Po3pi3aHHa nnuTKK

» [pu po3pizaHHi NNUTKK 3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABY
NpUNKCH | peKoMeHAaLii BUroToBNIOBaua Matepiany.

AnmasHui BiapisHUi Kpyr Mae byTn po3paxoBaHuit Ha

pO3pi3aHHA NIUTKK. Bosch nponoHye npuaatHi anMasi

BifIPi3Hi Kpyru.

» AnmasHi Bigpi3Hi Kpyru nig uac pobotu gyxe
HarpiBaloTbCA; He TOPKaNTECA 10 HUX, NOKH BOHU He
BUXONOHYTb.

EnekTpoiHCTPYMEHT MOXe fiy)Xe HarpiaTUcA B AinAHL

HaBKONO anMasHoro Biapi3Horo Kpyra. Tomy aate Homy

OXOMOHYTH, NEPLL HiXX BUKOHYBATH HACTYMHY onepaLito

PO3MUNIOBAHHA.

» MnuTKy MoXKHa po3pi3aTy nuLe y cyxuii cnoci6 i nuwe
i3 BiACMOKTYBaHHAM nuny.

MnocMok Mae byTh oNyLLEHWI NS BiLCMOKTYBaHHS

nopozHoro nuny. Bosch nponoHye npuaatHi nMNOCMoKy.

Po3nunioBaHHs i3 3aHyploBaHHAM (auB. man. D)
[T03HAUKKM Ha OMOPHIN NUTI NOKa3YoTb KPOMKM i3y Ha
3aroToBLj NPY MaKCUManbHil TMOMHI PO3NUMIOBAHHS.
- MpucrasTe onopHy nauty (3) 40 pobouoi NoBepxHi.
BneBHiTbCA, L0 33iHA NO3HAUKA Ha OMOPHIN NANTI
30iraeTbCcA 3 NOUATKOM NiHii PO3NUNIOBAHHA.
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~ YBIMKHiTb €NeKTPOIHCTPYMEHT i 3aueKanTe, NOKK
nuNAnbHUA Auck (14) He gocarHe pobouoi WBMAKOCTI.

- [loBinbHO 3aHypTe NUNANbHUI auck (14) B 0bpobnioBaHy
3aroToBKy. [1py 3aHaATO LWBUAKOMY 3aHYPEHHI MOXNHUBUH
puKoLLET. BeaiTb NeKTPOIHCTPYMEHT Y3[0BX NiHil
pO3nuMioBaHHA. He TATHITb eNeKTPOIHCTPYMEHT Hasap!

~ [igHiMITb €NeKTPOIHCTPYMEHT Bif 3aroTOBKM, KOMK BiH
Lifae [0 KiHUA NiHiT pO3NKUNIOBaHHA, ane He BUMUKanTe
10T LLie NPOTATOM AEeKiNbKOX CEKYHA.

Po3nunioBaHHs 3 fONOMiXXHHM yniopoM (auB. man. E)
[ina 06pobku Benukmx 3aroTOBOK Ta 1A PO3NUMIOBAHHSA
npAMKX KpaiB Ao 06pobntoBaHoi 3aroToBKM MOXXHa B AKOCT
[NOMOMIXKHOTO ynopa NPUKPInuUTK LOWKY abo periky i BeCTh
[LMCKOBY NUKY OMOPHOK NAUTOI0 Y3A0BX A0NOMIXKHOIO
ynopa.

Mo3Hauku po3nunioBaHHa (aus. man. E)

BinknoyBsaHe Haneper ornaaose BikoHue «CutControl» (7)
CNYXWTb NI TOUHOTO BEAEHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTA Y3[0BX
HaHeceHoi Ha 0bpoboBaHOMy MaTepiani niHil
PO3MUMIOBAHHA.

MosHauka ans posnunioBaHHA (19) nokasye NonoxeHHs
NUNANBHOTO AMCKA NPX PO3NUMIOBAHHI Mif NPAMUAM KYTOM.
[lnA TOUHOro PO3NUNIOBAHHA NPUCTaBNANTE
eNeKTPOIHCTPYMEHT 10 06pobtoBaHoro Matepiany, Ak Le
MOKA3aHO Ha MamoHKy. Kpalle BCboro 3fiiCHUTA NpobHe
PO3MUMIOBAHHA.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byAb-akMMKU MaHinynALiamMK 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.
» [ins akicHoi i 6eaneunoi poboTu TpumMaiite
€NneKTPONPUNaz i BEHTUNALiHi OTBOPH B YHCTOTi.
Ao Tpeba NOMiHATH Nif'eHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTH Ha thipmi abo B cepBicHi MaicTepHi ana
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB , 06 YHUKHYTH Hebeanek.
3axucHUi Koxyx (6) Mae 3aBXau BiNbHO pyxaTucs i
3aKpUBATMCA. 3 LiiET NPUUMHM 3aBXKAM TPUMANTE 30HY
HaBKO/0 3aXMCHOTO KOXyXa B UMCTOTI. 3ayBanTe nuA i
CTPYXKKY CTUCHEHWM MOBITPAM abo 3MiTaiiTe iX WiTouKok.
MunAnbHi guckn 6e3 NoKpPUTTA MOXHA 3aXHUCTUTH Bif KOPO3ii
TOHKWM LIAPOM O, L0 He MiCTUTb kucnoT. MNepen
PO3MUNOBaHHAM BUTPITb ONito, iHaKLLe AepeBuHa byae B
nnAMax.
Cmona i Kne Ha NMNANbHOMY AMCKY NOTiPLIYHTb AKICTb
pO3NKUNOBaHHA. 3 L€l NPUMUNHW BUTUPANTE NUNANBHI AUCKKM
Bifpa3y nicna BUKOPUCTAHHS.
Micns 3aKiHUeHHA PobOTH AEMOHTYITE 3aTUCKHI NPUCTPOT i
NPOUMCTITb BCi 3aTUCKHI A€TaNI, @ TAKOX 3aXUCHWN KOXYX.
AkypatHo 36epiraitTe NpUnaana Ta akypaTHo NOBOLbTECA 3
HUM.
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Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt MaicTepHi Bu oTprmaceTe BignoBifb Ha Bawi
3anUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BC/YroByBaHHA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdhopmadito wopo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoro: www.bosch-pt.com
KomaHpa cnispobiTHukiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYnbTalii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO Halloi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[Mpu BCiX A0OAATKOBMX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aMyacTuH,
6yab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHHS, L0 CTOITb Ha MACMOPTHIM TabnuuLLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiAMNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUA
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH nuLle y thipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHMX LiEHTPax dipmu «PobepT boty.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaCnigKK
[INf 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKoHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

Bow CepgicHuM LIeHTp enekTpoiHCTPyMeHTIB

Byn. Kpartsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHAX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HaujioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis

EnekTponpunaau, Npunaans i ynakosky Tpeba 3gasatv Ha
€KOMOTIUHO UKCTY NOBTOPHY NepepobKky.

He BMKWaaiTE enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyTOBE
cmita!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnosinHo no €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOA0 BiANPALbOBAHNUX ENEKTPUYHKX | €NEKTPOHHMX
NPUNagiB i il NepeTBOPEHHA B HaLliOHANbHE 3aKOHOLABCTBO
Henpu1aaTHi 40 BXXMBAHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTi OKPeMO i 3[1aBaTh Ha EKONOTIUHO UKCTY
peKynepavito.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) mylue
MeMneKeTTep aymMarbiHAa
KonpAaHbinagbl

OHAIPYLWIiHiH BHIM YLWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap Aa 6oybl MyMKiH.

CoWKecTIKTI pacTay Xaunbl aknapar kocbimMiwazaa bap.

OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLLIAAA KOPCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaymnblk MykabacblHbIH COHfbI
6eTiHpe kepceTinreH.

MmMnopTepre KaTbiCTbl bainaHbIC aKnapar eHim

KanTamacblHAA KOPCETINreH.

OHimpi naiiganany mepsimi

OHIMHIH Kbl3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLIAChIHAA a3blfFaH)

icTeTnew 5 Xbin cakTaraHHaH COH, OHIMAI TeKcepyci3

(cepBHCTiK TeKcepy) NariaanaHy yCbiHbIMangbI.

Kbi3mMeTkep Hemece naiiaanaHyLwbIHbIH KaTenikTepi MeH

icTeH WobIFy cebenTepiHiH Tiimi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl by3binFaH bonca, eHimai
naipanaHbaupbi3

— BHiM KopnycbliHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

— TOK CbIMbl by3blnFaH HEMece OKLLaynaychl3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nanpanaH6aHpli3

- Kopnyc iLiHe cy Kipce KypbiNFbIHbI KOCYLLIbI H0NMaHbI3

— K@M YLKbIH WbIKCA, NaiganaHbaxpia

- KaTTbl ipin KesiHge naiaanaHbaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAANYybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMZi Tasanay yCbIHbINaabl.

Cakray

- KYPFaK Xeppe cakTay Kepek

— KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHi
SCEePiHEH anbiC cakTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKybIHaH
KOpray kepek

~ 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any YLiH
MEMCT 15150 (wapT 1) Ky»aTbiH KapaHpi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfie eHiMfli KynaTyFa XaHe Ke3 Kenre
MeXaHMKanblK biKnan eTyre Kara TbibIM Ca/lblHafpbl
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- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAb!
naraanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

AneKTp Kypanaapbl yiWiH Xannbl Kayincisaik

HYCKaynapbl
[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KYPanbiHbIH,
JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HyCKaynappabl, cypeTTepai XxoHe cunaTramanappabl

OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

HYCKayNblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )XyMbICTap ywWiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH ecKkepTneneppi cakran KoiblHbi3.

Kayincisgaik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinfFaH INeKTp

Kypan aTayblHblH, XeNifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MEHEH) KaHE aKKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIH Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XoHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, XKaHaTbIH CYHbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH 6ap GonFanga. InekTp Kypan yLWKbIHAAPAb!
Xacaugpl, an onap LWak Hemece bynappl xaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHpbi3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp aiibipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AWibIpAb! elKaLaH eLKaHAal Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aliblpnapbIH naigananbanbi3. ©3repTinmereH aibipnap
MEeH CalKec po3eTKanap aNeKTp TyWbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHAeTesi.

» Kybbipnap, paguatopnap, nnutranap MeH CybITKblWTap
CHUAKTbI XKepre KocbinFaH 6eTrepre TUMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFY Kayini naiaa
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangabl
KopLuayAa naipananbanbi3. dnekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinaragpl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitaananbanpbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip KbIpnap »aHe XblmKbliManbl
benwekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/IFaH
HeMece ObITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnarapl.

» JneKTp KypanbiH CbIpTTa NaiAanalFaHaa cbipTKbl
JaWnnap ywiH cai kabenbpai naiaananbiibI3. CbipTTa
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nanpanaHyfa xapampabl kabenbpi naiganaHy Tok Cory
KayiniH TeMexaenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl xepae nanganany
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbIH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
nanganaHbibbi3. RCD naiaanaHy Tok COFy KayiniH
TeMeHeTen|.

XKeke kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHE napacaTTbi
naipanaHbiibi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbiH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kuimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapbl
THICTI )XaFannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakatraHynapabl
Kementeai.

» KeapeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesanap XuHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLUipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTP KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INEKTP
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XEKe XKapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpAaiibiM THIiCTi TafHbILL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
XaFflannapaa anekTp KypanmbliH bakbinaHybiH cakTanmpl.

» TwuicTi KHiM KHiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKb13 6eH KuiMaepai XbimKbIManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKbi3. boc kuimaep,
alueKennep HeMece y3blH WALl XblMKbIMarnbl bentiektep
apKbl/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep waH WwhiFapbin XuHay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakfa
6ainaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTeni.

» Acnantapapl XHi naiAanaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuunTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiiCbi3 9peKeT cekyHp illiHfe ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! HeprusameH xababiKTayAbiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYpanbiHbiH,
XKYMbICbIHAA Kifipic naipaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHAbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpanga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)
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KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapPbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbiHbi3. OCbl 9PEKET aPKbINbl
6aKbinaHOaMTbIH KaiTa icke KOCbINYIbIH anfibiH anachbi3.

IneKTp KypanaapbiH NaifanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgpbl aca ken yKTemeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
JKapamAbl ANeKTP KypanbiH NaifanaHbikbi3. Xapamabl
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMarFblHa IypPbIC dpi
CeHiMAJ XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbilWbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anbI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl XeHAeY KaxeT
6bonagpl.

» XabgbikTapabl pettey, benwekrepin anMacTbipy
Hemece 3NeKTp KypanaapbiH KoWMara Koo anablHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbIHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOpPbI anManbl-canManbl 6onca, OHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn CakTbIK SpeKeTi aneKTp
KypanapbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KOJbI XKETNeHTiH XalFa KoibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xxon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KombiHAA ANEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanb! 6enwekrepgin kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, 6enwekrepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XKEeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabl
naiaanaHyAaH anfblH XeHAeHi3. dnekTp
KypanfapblHbIH AYPbIC KYTiMEYi Xa3aTanblM OKUFanapra
ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantappap! eTkip xoHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKilll XueKTepi eTkip
KeCcKil acnantap a3 kenTenin, KecinetiH beTke oHak
barbiTranapl.

» JneKTp KypanbiH, XxabAblKTapAbl, anManbl-canManbl
acnantappbl xaHe T.6. ocbl HycCKaynapfa cai
nanpanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbiMeH
OpbIHAANTbIH dpPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanganaxy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTrepiH KypFak, Ta3a XaHe
Mai MeH nacTaH Tasa ycTaHpbi3. CbipraHak KONTyTKanap
MeH kapmay beTTepi kyTinmereH xaraannapza ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xon bepmengi.

Kbi3meT kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MamMaHAbl XKeHaeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNCisairiH cakranyblH KaMTamachl3
eteqi.

®pesepnik-Kecy cTaHOTbIMEH XYMbIC Ke3iHperi
Kayincisgik
Kecy apicrepi

> m Kayinti: KonpapbiHpbi3abl Kecy aiiMaFbl MeH
JKY3eH anbic ycTaHbi3. Erep eki KonMeH apaHbl
ycTacaHpl3, onap kecinmenai.

» [laiibiHaama acTbiHa TUMEHi3. Koprarbill cisai
[larblHAaMa acTblHAA XY3[eH CakTan anmMangbl.

» Kecy TepeHairi faiibiiaaMa KanblHAbIFbIHA
caiikecTeHAipiHi3. [lafbiHaaMa acTbliHAA apa TiCTePiHiH
apTbICbIHAH KeMi KepiHiCi Kepek.

» [aiiblHAaMaHbl KONMEH YCTan HeMece aAKTaH eTKi3in
Kecnewi3. [laiibiHaamaHbl TYpaKTbl Nnathopmara
BekiTiHi3. )KymbICTbl AypbIC KOMAAy fieHere acepai, XKy3
KaXanyblH Hemece bakbinay XofanTyfibl MUHUManaay
YLWiH MaHbI3abl bonagpl.

» KeceTiH Kepek-)apaKTaH XacbIpblH CbIMAAp HemMece
03 CbIMbIHa THIOi MYMKIiH apeKeTTepAi XacaFaH Kesge
Kecy acnabblH TeK OKlaynaHFaH ycTay XaiibIHaH
YCTaHbI3. ICTEN TYPFaH ChbIMFA TUIO ANEKTP LUbIFbIN TYPFaH
KypanbliHblK MeTan benweKTepiH icTeTin nanganaHyLwbiHbl
TOK COFYbl MYMKIH.

» KeckeH ke3pe appaiibiM GaFbiTTaybilu NNaHKa Hemece
OypbITbIK TipeyiluTi naiAanaHbibI3. byn KeCiKTiH
NIONITIH XXaKCapTbIM Y3 ThiFbINbIN KanyblHbIH KayibiH
Kemeuteai.

» Ingipik Teciktepi gypbic niwimae (pom6) xaHe
enwemae bonatbiH Xy3aepai naiaanaHbiHbI3.
ApaHblH 0pHaTy KypanaapblHa cai bonmaraH xysgep
TeHepimae bonmaii, bakpinay XorFanTybiHa anbin Kenei.

» EwkawaH 3aKbimpanfaH Hemece AypbIC eMec Xy3
waibanapblH Hemece bonTrapabl napanaH6axbis.
LLlabanap MeH bonTTap apaHbl3 yLUiH apHabl XKacanfa,
ONTUMAnNAbIK XXYMbIC XKaHe nanaanaHy Kayintiri ywi.

Kaiitapbim cebentepi MeH THicTi eckepTnenep

- KanTapy byn KpICbINFaH, CbiFbINFaH Hemece TeHepiMCi3 apa

NINCKICIHIH Ke3aeNCOoK peakLMAchl, o bakbinaycbi3 apaHbiH

KeTepinin fanblHAAMafiaH WbIFbIN NaiganaHyLwblFa WolFbin

KeTyiHe ceben 6onybl MyMKiH;

— IUCK abbINaTblH OMbIKMEH KaTTbl KbICbINIFaH HEMece

CbifbInFaH bonca, AMCK TOKTan MOTOp peakuichbl bnoKTbl

Xbingam Kepi 6aFbiTTa naiaanaHyLlblFa TapTagbl;

- erep auck bypanca Hemece keciri TeH bonmaca, AUCKIHIH

apKacblHarbl TicTep afall OeTiHe Kipin AUCKiHiH OMbIKTaH

KeTepinyiHe xaHe naiaanaHylublra cekpeyiHe ceben bonybl

MYMKIH.

KaiTapblM apaHbl kaTe naifanaHyiaH xaHe/Hemece kate

nanaanaHy aicTepiHiH Hemece LWapTTapbiHbIK CanfapbiHaH

bonatbiH xapakaTrapablH anabl anagpl.

» ApaHbl eKi KONMeH KaTTbl YCTaHbl3 XaHe
KONAapbIHbI3Abl KAHTaPbIM KyWITepiHe KAPCbINbIK,
KepceTeTiH Kyiiie OpHanacTbIpbiHbI3. [leHeHi3ai
BUCKiHiH, 6ip XxaFblHa OPHANacTbIPbIHbI3, AUCKIMEH
6ip cbi3biKTa emec. KaitTapbiM apaHbl apkara cekipyiHe
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ceben bonybl MyMKiH, bipak KanTapbiM KyLLTEPIH
naraanaHyubl bakpinaybl MyMKiH, erep WapacblH Kepce.

» Erep auck Kaxxanca, Hemece Kecy Ke3 Kenren
cebenTeH ToKTanca, WypinneHi TOKTaTbin apaHbl AUCK
TONbIK TOKTaFaHbILIA MaTepPHanAa XbIMKbITNAHbI3.
[lucki icten TypFaHaa apaHbl JaibliHAAMaAaH
LUbIFapMaHbl3 HeMece apaHbl apKaFa TapThnaHbi3,
aiiTnece KaiTapbiM naipga 6onybl MyMKiH. [ucki
KaXanyblHblH cebebiH Tabbin oHbl XotFa apeKeT
XacaHbl3.

» ApaHbl AaiibiHAaMa iWiHAe KaliTa icke KocyAa, apa
IUCKiCiH TicTep maTepuanaa 60nmaiiTbIH eTin obIKTa
opTara fianAeH;is. Erep apa AMCKIiCiH Kaxanca, apa Kanta
icke KOCbINFaHAA ON LWbIFbIM KETYi HeMece AaibiHAAMaaaH
KalTapbIM Kacaybl MyMKiH.

» YnkeH naHenbaepai TipeTin AUCKiHIH KbICbINYbIH
Hemece KalTapbIM XacayblHbIH, KayiniH
MHHUMaNAaHKbI3. YNKEH NaHeNbep 63 ayblpNblFblHaH
uinyi MyMKiH. TipekTepfii NaHenb acTblHa KECiK Cbi3blFbiHA
XaKbIH XXoHE NaHeNb LWEeTTePiHe XakblH Xepae
OPHANACTLIPY Kepek.

» OTnec Hemece 3aKbIMAanfaH auckinepai
naipanan6anbi3. OTkipneHbereH Hemece aypbIC
OpHaTbiNIMaraH AUCKInep XiHilike KecikTi xacan
Lipinaeyi, AUCKi Kaxanay XaHe KanTapyFa anbin Kenixis.

» [ucki TepeHAiriH xaHe eHiCiH peTTelTiH TyTKbIWTap
KecyfieH anablH KaTTbl XkaHe 6ekeM Typybl THic. Erep
LIUCK TYTKbILLbI KECY KE3iHAE XbIMKbICa, byn Kaxany xoHe
KaWnTapyra anbin Kenyi MyMKiH.

» bap kabbipra Hemece 6acka kepiHbeTiH Xainapabl
apanaypa apHaibl pette abanaHbis. LLibiFbin TypraH
[IMCKI HblCaHAAPAbI KECin KaTapbiMFa anbin Kenyi
MYMKIiH.

Koprafbiw (hyHKUHMACHI

» Op nailpanaHyaaH anfbiH KOPFaFbIL AYPbIC
»abbINFaHbIH TekcepiKi3. Erep KopraFbiw epKiH
XKblMKbIMaca AUCKiHi OHbI icTeTnel fepey XabbiHbi3.
KopfaFbIlTbl AUCKI WbIFbIN TYPaTbIH €Tin
KaiibipMaHbi3 Hemece bekiTnenis. Erep apa keagencok
TYCiN KeTce, KOpFarblLL KUCA0 MYMKIH. KopFarblLL epKiH
XYPICiH XaHe auckire Hemece backa Ke3 KenreH
benwwekke TMMeyiHe bapnblk bypbllTapaa xeHe Kecik
TepeHAiKTePiHAe K83 XKETKI3iHi3.

» Koprafbll KaifTapy cepinneciHiH, icteyiH xaHe
JKarFaanblH TeKcepiKi3. Erep KopraFbiw neH cepinne
AyYpbIC icTemece, onapfa anfblH KbI3MeT KepceTy
KepeK.KoprarblLl 3aKpiMaanFaH benwekTep, xabbickak,
KanmblKTap Hemece ChIHbIKTap X1Hanybl cebebineH
XbIKCbI iCTMEYiH MYMKIH.

» ApaHblIH Heri3ri TaKTacbl OMbIKTbl KECiKTi OpbIHAaFaH
Ke3Ae XKblMKbIMayblH KAMTaMachbI3 eTiHi3.)KaHfa
XbIMKMTBIH IUCK KaXKany MeH KanTblapyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» OpAaiibiM apaHbl ycTenre Hemece efieHre KologaH
anAblH KOPFaFbill AUCKiHI KanTayblHA K63 XeTKi3iHi3.
KopranmaraH, MHepUMAMEH iCTereH IUCK apaHbl apKara
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XYpin xanbliHaa b6apnbik 3aTTapbl KecyiHe ceben
6onagbl. [IMCK YLLiH 6LWipinreHHeH COH TOKTay YaKbITblH
€eCKepiHj3.

Kecy MaluMHacbIHbIH, Kayincisgik Hyckaynapbl
» KopfaFbiw aneKTp KypanbiHa KaTTbl OPHaTbINbIN

MaKCUManabl Kayincisaik yiwiH opHanacybl KaxerT,
ocbinaii AOHreneKTiK MUHUManabl Kenemi
naiiaanaHylubiFa Kapan Typaabl. ©3iHi3gi xaHe backa
aflamaapAbl aiiHanbIn TYPFaH feHrenek anMarblHaH
anbicTaTtbiHbI3. Koprarbill NaifanaHyLbiHbl CbIHFaH
[nieHrenek beflekTepiHeH XaHe IoHrenekke keanencok
TUIOZIEH KOPFaiAbl.

» Ocbl aNeKTP Kypanbl yLiH TeK KyLIeHTinreH kecy

AeHreneKkTepiH Hemece anMacTbl Keckilu
AeHrenektepai naiganaHbikbi3. Kepek- xapakTapiblH
3NeKTP-KypanblHa-Cam-Kenyi OHbIH CeHiMAi
XYMbIC-iCTeyiH- KamTamachbi3-eTe bepmenai.

XKymbic Kypanbl alHanbIMAAPbIHbIH, YiFapbIHAbI CaHbl
3NeKTP-KypanbiHAa-KepceTinreH MakcuMangbl
aiiHanbIMAap caHblHa -TeH-6onybi-kepek. Ecentenre
XbINAamMAbIFbIHAH Te3ipeK icTen TypFaH Kepek-xapakTap
CbIHYbI, YLLbIM KETYi MYMKiH.

[leHrenekTepAi TeK yCbiHbINFaH NaiAanany Typnepide
cail KonpaHybl kepek. Mbican: kecywi geHrenek
weTimeH Maiifanamanpi3. Kecywi-neHrenexkrep
matepuanzbl WeTiMeH kecyre
apHanfaH,-[leHrenekTepre-acep eTeTiH byHipnik KywTep
bIKNasblHaH oflap CblHybl MYMKIH.
TaHpanfaH-aeHrenek-ywWiH-apAaibiM-3aKbiMaanmara
H AWaMeTPi cail epHeMeKTi naiAanaHbIHbI3.
[lypbic-TaHaanFaH epHeMeKTep TericTey [AHreneriHi,
Tiperi bonazbl *xeHe OHbIH-CbIHY KayMiHiH anfblH-anafbl.
YnkeHipek anekTp KypanaapbiHblH, TO3FaH
KYLIEHTINreH feHreneKkTepin nangananbanpi3. YkeH
3NEKTP KypanaapblHa apHanFaH ieHreneKTep Kilipek
acnanTblH XOFapblpaK XblNAaMablFbiHa apHANMaraH
60nbin, Xapbinybl MyMKIH.

MaiaanaHaTbiH XXYMbIC KYPanblHbIH,
CbIPTKbI-AUAMETPi MeH-KanbIHAbIFbI
3NeKTP-KypanbiHbiH-enweMaepiHe cail-bonybl-kepek.
[lypbiC TaHAanMaraH Kepek — XapakTap
[LypbiC-KOpFanMaybl xxaHe-bakbinayiaH LWblFybl MyMKiH.
[leHrenektep MeH epHeMeKTepAi KOHAbIPY OPHbIHbIH,
enwemaepi aNeKTP-KypanbiHbIH:-WNHUHAENiHe-cal
bonybl-THic.: .9neKTp-KypanbiHaarbl bekitnere
can-bonManTbIiH UCKinep-MeH-epHEMEKTED, KOHAbIPY
OpHbI enwemnepi
TEHrePIMHEH- LLbIFbIN, -KaTTbl-Tepbenin, -Kypanmbly
baKpinayaaH LWbIFybIHA aKenepi.

3akbimpanfaH guckinepai naiaanan6anbis. 9p
naiiaanaHyfaH anfbiH AUCKinepAi CbiHbIK NeH
JapblKTapFa TekcepiKi3. Erep anekTp Kypanbi Hemece
[eHrenek Tycin KkeTce, OHbIH 3aKbIMAanMarFaHbIH
TeKcepiHi3 Hemece 3aKbIMAANMaraH AeHreneKTi
OpHaTtbIHbI3. [IcKinepai Tekcepin opHaTyAaH COH,
o3iHi3Ai xoHe 6acka agamaapabl aHaNbIN TYpFaH
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[AMCKi alMaFbIHaH anbICTaTbiMN, INEKTP KypanbiH
MaKCUManAbIK XYKTeyci3 XbingamabiKneH 6ip MuHyT
afHanAbIpbIHbI3. 3aKbIMAANFaH AUCKINep afeTTe CbiHaK
YaKbITbIHAA CbIHAADI.

> Xeke-KopFaHbic KypangapbiH (Kayincisgik
Ke3ingipiriH, KOpFaHbIC KankaHbl, 6ac Kuim xaHe 1.6.)
naiaanaHbiibi3. Maigananyra 6ainaHbicTbl
KOpFaFbILl MacKaHbl, Kayinci3aik ke3ingipikrepin
KonpaHbiHbI3. Kepek bonfFanaa, WwaH MackacbiH,
KYNaK KOpFaFbIlITapblH, KONFan XaHe Kili abpa3ueTi
benwekTepai Hemece AaibiHAaMa GeneKTepiH ycrai
anatbiH wWebepxaHa amkankbllbIH NaiAANaHbIHbI3.
Typni-xymbicTap bapbicbiHAa naraa bonatbiH
yLIaTbiH-66TeH DenleKkTepaeH-KOpFanTbIH Kayincisaik
Ke3inaipiriH nanaanaHbipi3. LLlaH Mackacbl Hemece
pecnupatop ycak beniuekTepaeH, WarHaH Kopraybl
Kepek. ¥3aK Wwynap ecty-KabineTiH xorantyra akenyi
MYMKiH.

» bBeteH -agampaapAbIH, XyMbIC-aliMaFbiHaH-Kayinci3
alimakTa 6onyblH KaMTamacbi3 eTiHi3. XKymbic
aliMaFblHa KipeTiH Ke3 KenreH afam xeKe KOpFarbilu
XabpbiKTapAbl kuioi kepek. [laibiHaama bentekTepi
HeMece CbIHFaH AMCKINep YLUIbIN, SPEKET aMarblHaH TbiC
araa Xapakar TUrisyi MyMKiH.

» KeceTiH KepeK-apaKTaH XacbipblH CbiMAap Hemece
63 CbIMbIHA THIOI MYMKiH 9peKeTTepAi XacaFaH ke3ge
3MeKTP KYPbINbl OKWAYNaHFaH ycTay XaiblHaH
ycTaKbI3. Erep kecyLi acnan icTen TypfaH cbiMFa TUCe
3NEKTP KypanbliHblH METan beniiexTepiH ictetin
nanaanaHyLblHbl TOK COFYbl MYMKIH.

» Kabenbpi aitHanbin TypFaH acnantappaH anbic
yCTaHpbI3. bakbinayabl )xorantcanpl3, kabenb kecinin
HEeMece TapTbiNbin KETin, KONbIHbI3 aiHanbIn TypFaH
[IMCKire TapTbinybl MyMKiH.

» AWHanbIn TypFaH acnan ToNblK TOKTaFaHLIA 3NeKTp
KYPanbiH KOiMaHbI3. AltHa/biN TypFaH Kepek-xapakTap
beTKe THin, anekTp Kypasbl bakbinayAaH WbiFybl MyMKIH.

» JneKTp KypanblH KacbiHb3fa KeTepin TypFaHaa
KocnaHbi3. AWHanbIn TypraH acnantapra Ke3nencok Tio
KWIiMiHi3gi ycTan, acnanTbl AEHEHi3re XaKblH anapybl
MYMKIiH.

» IneKTp-KypanblHbIHKeNngeTy-caHbinaynapbiH Xui
Ta3apTbiHbI3. KO3FanTKbILL XXeNaeTKiLli WaHabl Kopnyc
ilWiHae TapTbin, YHTaKTanfFaH MeTanzblH Kem XXuHanybl
3NEKTPNEHYre anbin Keni MyMKiH.

» JneKTp KypanblH XaHaTbiH MaTepHanaapFa XXakbiH
naipanan6anpbi3. YLIKbIHLAP-0Cbl-MaTepUangapabl
TYTaHAbIPYbI MYMKIH.

» CybITKbIL CYHbIKTBIKTbI KQXKET eTeTiH XKYMbIC
KypanbiH -naigananbanbi3. Cy-Hemece-backa-aa
CYbITKbILL CYMbIKTBIKTbI NaiaanaHy
3NEKTP-TOFbIHbIH-COFYbIHA-aMbIN-KeNyi-MyMKiH.

Kepi cokKbl xaHe THiCTi-ecKepTy HycKamanapbl
Kepi COKKbI - atHanbin-TypFaH-AeHTeNeKTiH TyTbiNybl HEMece

DyFaTTanybl HaTWXECiHAE Naiaa bonaTbiH KEHET peakLus.
Cory HeMece yCTay aiHanbin TYpFaH 16HrenekTiHKynan

KETYiHe XoHe aNeKTP KypanblHblH DaKplinaychi3 aiHanybiHa,
Kapcbl baFbiTTa aiHanybiHa anbin kenepi.
Mblicanbl,-erep-Kecy aeHreneri fanbiHaamaga TyTbinca
Hemece byFaTTanca, Con Xepae KbICbinbim, OHreNeKTiH
[NalblHOaMaaaH WblFybiHa HEMece-Kepi COKKblFa
anbin-KeTyi-MyMKiH.- [leHrenek naipananyLubiFa THioi
HeMece 0fiaH api yLIybl MYMKiH, Byn AeHrenek sapexeTiHiH
GarbITbiHa barnaHbICTbl. ADPasuBTi IOHreNneKkTep oChl
arfanaa CbiHbIN KeTyi e MYMKIH.

Kepi COKKbl 3aneKTp-KypanblH-AypbIC

narpganaHbayaH-Hemece namganaHyLbl KaTeniriHeH

TYbIHAAYbI bIKTUMaN. TOMEH/e YChIHbINFaH XaFaannapapl

caKTay apKplnbl OHbIH anfblH anyra bonagpl.

» IneKTp-KypanblH-MbIKTan yCTaHbi3,
AEHeHi3-6eH-KONbIHbI3 Kepi COKKbIFa
KapcbinblK-KepceTe-anaTbiH-KyiiAe-yCTaHbl3.-.OpAan
bIM KOCbIMLUA TYTKaflaH YCTaHblI3, 6ap 6onca, ocbinaii
icke Kocy ke3iHpe KaliTapbiM Hemece aiHany ke3iHge
Makcumangbl 6akpinay 6onagpl. [aigananyLbl aiHany
peakuuanapbl MeH KaiTapblic KYLITEPiH anfblH ana kepyi
MYMKIiH.

» KonbiHbi3Abl elKallaH aiHanbIn TYpFaH acnanka
JKaKbIHAATNAKbI3. Acnan KOMblHbI3Fa KalTapbIM acaybl
MYMKIH.

» [leHeHi3ai atHanbIn TypFaH AUCKIMeH 6ip cbi3blKka
OpHanacTbipMaHbi3. Kaitapbim Kypanapl KbiCbiny
Ke3iHfie ieHrenek aiHanybiHa kapcbl bafbiTTa anapagpl.

» BypbiwTtapabl, eTKip weTTepai eHperenfe aca cak,
60onbiHbI3. AcnanTbl COKNaHbI3 HeMece KbiCNaHbi3.
BypbliwTap, eTKip WeTTep HEMEeCe CbIPFy aiHanbIn TypFaH
acnanTtapgbl KbICbiM, bakbinay/blH X0FanTyblHa Hemece
KanTapbIMFa anbin KeNyi MyMKiH.

» Apanay WbIHXbIPbIH, aFall KeceTiH XKy3pj, WeTTik
apanbifbl 10 MM-feH y3biH 6onFaH cerMeHTTenreH
anmacTbl AUCK HeMece TiCTi apa Xy3iH OpHaTNaHbI3.
MyHzan-xymbic Kypaniapbl Kepi COKKbIFa HEMECE 3NeKTp
KypanblH bakbinayabl )oFantyra-anbin-kenegi.

» [ucKiHi KbicnaHbi3 HeMece OHbl KaTTbl 6acnanbi3.
KecikTi TepeHpeTyre apeker xxacamaHpi3.
[leHrenekke-KatTbl-bacy - KyKTEMEHi-KaHe- A6HreNneKTi-Kec
ikte-bypayra-Hemece-bannaHbicTbIpyFa-cesimTan-bonyblH
KaHe-Kepi COKKbIHbIH,

HeMece-[1OHreNeK-CblHYbIHbIH- bIKTUMaNbIFbIH-apTTbIpaz,
bl.

» [leHrenek Kbicbinca Hemece ke3 KenreH cebenteH
KecyAi ToKTaTca, 3neKTp KypanblH ewipin, AeHrenek
TONbIFbIMEH TOKTaFaHILA 3NeKTP KypanbiHa THAMEH,3.
[uck-icTen-TypFaHAa-OHbI-aNbin-KOOFa-apeKeT-Kaca
MaHbI3,-diTnece-Kepi COKKbl
naiipa-6onagpl. .[leHrenek KbicbinyblHbliH cebebiH xoto
YLWiH cebebiH i3nen aypbICTaHbI3.

» Kypan paiibinfamaga TypraHfa 3NeKTp Kypanbii
Ka#Ta Kocnapi3. Kecyai 6actamac 6ypbiH,
anAblMeH-AeHreneKTi-ToNbIK:-aiHanbiM CaHblHa
JKETKi3in anbIHbI3. ONTNECe, KecKill AMCK TYTbINbIM,
[anblHOaMaziaH keTepinin KeTyi Hemece-Kepi COKKbIFa
SKENyi MyMKiH.
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> TipeK nauenbn,epi HeMece Ke3 KeNreH TbiM YNKeH

AaiibiHAaMa AeHreneK KbiCbinybl MeH KaNTapbIMHBIH,
anablH any ywiH. YNKeH aalibiHaamanap e3
aybIPNbIFbIHAH Minyi MyMKiH. [JanbiHaama-Kecy
Cbi3blIfbIHa-KaKbIH-KaHE-A6HIeNeKTiH-eKi XaFbiHaH-4a
Tipenyi kepek.

bap kabbipranappa Kiwi kecikTi Hemece backa
KepiHOeWTiH alimaKTapAa opbiHAayAa abainaHbi3.
LUbIFbIN TypFaH ieHrenex ra3 Hemece cy KybbipnapbiH,
3NeKTP CbIMAAPAbI HeMece HbiCaHAAPAbI KECYi MYMKIH, an
byn KaiTapbIMFa anbin Kenyi MyMKiH.

Kocbimiia kayinci3aik HyckaynbiKkrapbi

KopraHbiw ke3ingipikTi KUAiHi3.

» [aiibiHaamaHbl 6ekiTiHi3. Kpicy KypanbiHa Hemece

>

>

KbICKbILLKA OpHATbINFaH fakblHAaMa KONblHbI3beH
canbICTbipraHaa, bepik yctanagpl.

KaxeTri i3gey KypangapbiH naiaanasbin
JKacbIpbINFaH CbiIMAAPAbI TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinaepiH WakbIpbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECE TOK COFYbIHA anbimn Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY XapblnbiCKa bl Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAy MaTepHUangbIK 3uAHFA
Hemece TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

JKyMbICTaH COH, Kecy AUCKICiH CybIFaHLIA TUMEH;i3.
Kecy auCKici )KyMbiC icTereH kesae KatTbl Kbl3afbl.
JneKTp Kypanabl NaipanaHyaa oHbl eKi KonMeH bepik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP Kypanbl eKi
KONMEH ceHimai backapbinazbl.

TacTbl eHAeyAe WaHCOPYAbI NaiAaNnaHbIHbI3.
LLlaHcopFbiLTa Tac WaHbIH COPYFa pyKcat bonybl
Kkepek. Ocbl XabfibIKTapabl nanfanaHy WwaH KaynTepiH
TeMeHaeTeni.

LLbiFapbinFaH XoHKanapAbl KONMEH anMaHbi3.
AWtHanatbiH benLIeKTep/eH Kapakart anyblHbl3 MyMKiH.
ApaHbl bacTbiH, yCTiHAE YCTan XYMbIC iCTEMEHi3.
INeKTp Kypanmbl XKeTKiNiKTi bakpinai anmanchbis.
Typakrbl 6onmaca, aneKkTp KypanmeH )ymbic
ictemeHi3. On apanay ycTeniHae xymbic icteyre
apHanMaraH.

Tes keceTiH 6onatraH XxacanfaH, Te3imMainiri xorapbl
apanay guckinepiH naiganan6anpi3. MyHzai apanay
[IMCKiNnepi OHar CbiHybl MyMKIH.

Kapa meTanaapabl apanamaHbi3. KpisraH XoHkanap
LIAHCOPY/AbI OTanAbIPYbl MYMKIH.

INeKTp KypanbiH Xepre KOIOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbi-canmarnbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH XOFanTybIHa anbin Kenyi MyMKiH.
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OHiM xaHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
JoHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisfik HYCKayNbIKTapbIH XaHe
ecKepTnenepi caktamay TOKTbIH COFybIHa, 6pT
)XoHe/HeMece ayblp XapakaTraHynapfa anbin
Kenyi MyMKiH.
MaiiaanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl BeniriHik, cypeTTepiH
eCKepiHj3.

Makcartbl 6oMbIHIIA KONAaHY

INEKTP Kypanbl Ko3ranManTbiH TipekTe bonnan xeHe
KenaeHeHiHeH, arallTbl KECYAIH Ty3y 6aFbITbIMEH XYMbIC
icteyre apHanfaH. Colkec apa AucKinepiHi kemeriMeH
npodunbaep CUAKTbI TYPAI-TYCTi MeTanaapaaH Hemece
nnacTMaccafiaH Xaca/raH XyKa 3aTrapbl apanayra bonagpl.
Ca¥iKkec anmacTbl Kecy AicKinepiHii kemeriMmeH cyabl
naipanaHbactaH nnuTkanapgabl kecyre bonagpl.

Kapa meTanmapppl eHeyre bonmanpl.

BeiitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepceTinrex KypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
GeTTeri aneKkTp KypanbiHblH CHNaTTaMacbliHa Cai.

(1) Kockpiw/ewipriwTi bnokaganay

(2) Kockpiw/ewipriw

(3) Tipek nnatchopmacsl

(4) Tipek TakTaHbIH 6ocaTy TYTKbILLbI

(5) Kecy TepeHpiriH TaHaay XbimKbIMAChI
(6) KopraHbil KanTamacsi

(7)
(8) Kecik TepeHgiriH petTey bypaHgachi

(9) Copyapantepi

(10) KocbimLua TyTKa beTi (OKwwaynaHTbIpbinFaH)
(11) Tytka (6eti okwwaynaHabipbinFaH)

(12) LWnuHgenbai bekity Tyimeci

(13) Tipek dhnanei

(14) Apanay auckici

(15) KbickblLu hnaHewTik KbiCKbiLl bypaHaa

(16) AnTbl Kblpnbi KinT

(17) Coprbiw wnaxr”

(18) CrpybuwHanap xybbi

(19) Kecik benrici 0°

(20) >XoHkanapmpb! LWblFapyFa apHanFaH kente Kyoblp
(21) Anmactsi keckiw guck ¥

A) bBeliHeneHreH Hemece CUNaTTanfaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
KeTKi3y KenemimMeH KaMTbiNMaiiabl. Tonbik XababiKTapAbl
6i3pin xababikrap 6aFqapnamambi3aan Tabacbis.

"CutControl" Kecik CbI3bIFbIHbIH TEpe3eci
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TexHUKanbIK ManiMmeTTEp
Kon puckinik apacbi PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

OHim Hemipi 3603CB30..

HomuHanabl TyTbIHbINATbIH Br 400

Kyar

Boc aithany caTi MUH™ 6400

Tipek TaKTacblHbIH, MM 68x233

enwemaepi

Apanay AWCKICiHiH TeCiriHiH, MM 15

nnametpi

Canwmarbl Kr 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Ky>KaTblHa ca

KopraHbiC Knacbl @/ Il

Makc. apanay TepeHairi MM 16

MaKc. apanay McKi aMameTpi MM 65

MWH. apanay AuCKi inameTpi MM 65

apanay AMCKICiHiH eH YNKeH MM 1,2

KanblHAbIFbI

€H,Y/IKEH TICTiH, KanblHabIFbl/ MM 2,0

TicTep/iH aybITKYbIHbIK EHi

€H KiLLi TiCTiH KanblHablFbl/ MM 0,8

TiCTepAiH aybITKYbIHbIH EHi

anMacTbl KECKiLll AUCKIHIH, MM 65

MaKc. AMameTpi

ANMacTbl KECKiLL AUCKIMeH

XKYMbIC icTey

~ a/MacTbl KECKiLl UCKIHIH MM 0,6
MWH. KanblHbIFbI MM 1,2

— anMacTbl KeCKilll IUCKiHiH,
MaKC. KarnblHfbIFbl

Manimetrep [U] 230 B kecimpai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbinfaHFaH 3aHaap byn MeniMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

Wysin / gipin Typanbl aknapar

LLlybIn 3MUCCHACBIHBIK KOPCETKILITEPI,

EN 62841-2-5 boiiblHLLIa €CENTENreH.

INEKTP KypanbiHbIH aMMNKTyaa O0KbIHLIA eCEeNnTenreH Wybin
[leHreiti anetTe kenecigen bonabl: blObICTbIK KbICbIM
neHreii 83 nb(A); AbIbbICTbIK KyaT AeHreni 94 ab(A). K
nancispiri = 5 b.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (yww 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841 boibiHia
ecenTenreH:

Araw apanay: a, = 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c?

Metangbl apanay: a, = 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c’

LLlybin aMUCCHACHIHBIK KepCeTKiLTepi,

EN 60745-2-22 6olibiHLa ecenTenreH.

INeKTp KypanblHblH aMnUTyAa boMbIHLIA eCENTENTeH LWYbIN
neHreni apetTe keneciaen 6onaabl: AblObICTbIK KbICbIM

neHreni 97 nb(A); ibibbiCTbIK KyaT aeHreni 108 ob(A). K
nanciaairi = 3 4b.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbi3!

XKannbl Aipin MaHAepi a, (YW baFbITTbIK BEKTOPABIK
KocbIHAbichl) xaHe K ganciagiri, EN 60745 boibiHia
ecenTenreH:

MnuTkanbi kecy: a, = 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c?

Ocbl HycKaynappa KenTipinreH Aipin AeHrewi xaHe Wybin
3aMUccHAChIHbIH kepceTkiwi EN 62481 Hemece EN 60745
CTaHAAPTbIHAA KanbiNTaHFaH entuey sfici boblHILIA
ecenTenreH XaHe aNeKkTp KypanaapbiH bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHblnybl MymMKiH. Onap anfa Kapau
BarFbITTarbl 4ipin MeH LUybin 3MUCCHACHIH baranayFa
apHa/iFaH.

KepceTinreH Aipin AeHreni MeH Lybln SMUCCHUACHIHBIH,
KepCeTKiLLi 3NeKTP KypanblHbIH HEri3ri KyMblCTapbl YLUiH
bepinreH. Erep anekTp Kypanbl backa xymbicTap yLiH,
Xapamcbl3 anManbl-canManbl acnantapMeH Hemece
JKETKINiKTi TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTyci3 nanaanaHbinca,
Nipin AeHreri MeH LWYbIN 3MUCCHACHIHBIH KOPCETKILTEPI
e3repefi. byn bykin xymbic yakbITblHA [ipin MEH Lybin
3MUCCHACHIH KATTbI YIFANATYbI MYMKIH.

[lipin aeHreni MeH LWybln SMUCCHUACHIHBIH KOPCETKILLIH HaKTbl
ecenTey YLLiH KypbinFbl BLWIPINTeH XaHe KocbinFaH 6onbin
naiaanaHbinMaraH yakbiTTbl a eckepy kaxeT. byn bykin
KYMbIC YaKbITbIHAAFbI ipin JeHreri MeH Wwybin
LI3MUCCHACHIHBIH KOPCETKILLIH TOMeHaeTesi.
lMarpananyLWwbiHbI Jipin 9CepiHeH cakTay yLiH KoCbiMLIa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXET, MbiCanbl, aNeKTp
KYP/blH XaHe anManbl-canManbl acnantapra TeXHUKanblK
KbIBMET KBPCETY, KONl XbIMbl YCTay, XXYMbIC NPOLECTEPIH
YHAbIMABICTBIPY.

Xunay

» Makcumangbl pyKcaT eTinreH XbingamabiFbl SNeKTp
KYPanbiHbi3[blH 60C aiiHany MOMEHTiHe XoFapbl
bonFaH apanay gucKinepiH nanganaHblHbi3.

Apanay guckici/aybicTbipy

» BapnbiK XXyMbICTapAaH angbiH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» Apanay AMcKiciH OpHaTy Ke3iHfe KOpFaFblll KonFan
KHiHi3. Apanay AUCKiciHe TUreHfe Xapakart any Kayni
bap.

» Makcumanabl pyKcart eTinreH XbingamabiFbl 3NeKTp
KYPanbiHbi3[blH 60C aiiHany MOMEHTiHe XoFapbl
bonfaH apanay auckinepii naiganaHbiHbi3.

» Terictey weHbepnepin KOHAbIPMA peTiHae
naipganaHbampi3.

» Xapakar anyapl xaHe Mynikke 3anan Kentipyai
6onabipMay ywiH Tipek TakracbiH (3) yKbINTbl awbin
XKabblHpbI3

» Tek ocbl NaiifanaHy HyCKaynbIFbIHAA XK3HEe INEKTP
KypanbiHga bepinreH gepekrepre coi xaHe EN 847-1
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boiibIHILIA TeKcepinreH 6onbin THicTi peTTe
benrinenrex apanay auckinepiH naianaHblHbi3.

Apanay guckicid Tangay

YCbIHbINaTbIH apa AUCKINepiHe Wonybl 0Cbl Naiaanaxy
HYCKaynblfbIHbIH COHbIHAA TabyFa bonaapl.

Apanay KesiHfie apa TiCTepiHiH KaTTbl Kbi3yblHa Xon bepmey
YLLUiH, apa AMCKiCiH apanaHaTbiH MaTepuanFa Calkec
TaHAaHbI3.

Apa puckicin 6enwektey (A cypeTiH KapaHbi3)

- 3akpimMpapra xon bepmey yLLiH aNeKTP Kypanbl MeH
[lanblHaaMa apacblHAa XKETKINIKTi apakallblKTbIK,
CaKTaHbl3.

— 3NeKTP KypanbiH TYTKbiLbIHAH (11) MbIKTan yCTaHbi3.

- Tipek TakTacblHbIH (3) bocarty uiHTiperiH (4) TomeH kapan
uTepiHi3. Tipek TakTacbl Kanblpbinagbl.

- LUnuHpenbai byrattay Tyimeci (12) bachbin, ycran
TYPbIHbI3.

» LUnungenbpi 6yratray Tyiimeciu (12) apa wnuugeni
TOKTan TypraH 6onca FaHa bacbiHbI3. OiTNece anekTp
KypanblH 3aKbIMAayblIHbI3 MYMKIH.

— lwKi anTbl KpipAbl raika KintimeH (16) KbickbiLu dnaHewTi
KbICKbILL bypaHaaHbl (15) @ aitHany barbitbiMeH bypan
LWIbIFAPbIHbI3.

- Apapuckici (14) xaHe Tipek dnaHeuiH (13) apa
LWINUHAENIHEH LLbIFAPbIN anbiHbI3.

Apa guckicii MoHTaxxaay (A cypeTiH KapaHbi3)

- 3akbimpapra xon bepmey yLLiH aNeKTP Kypanbl MeH
[lanblHaaMa apacblHAa XKETKINIKTi apakallblKTbIK,
CaKTaHbl3.

— 3NeKTP KypanbiH TYTKbiLbIHAH (11) MbIKTan ycTaHbi3.

- Tipek TakTacblHbIH (3) bocarty iHTiperiH (4) TomeH kapai
UTepiHi3. Tipek TakTacbl Kablpbinagbl.

- Apapuckici (14) xaHe bapnblk 0pHaTbINATbIH Kbicna

benuiekteppi Tazanambi3.

Tipek dnaHewiH (13) opHaTbiHbI3.

- Apa aimckicin (14) Tipek chnatedine (13) opHaTbiHpI3.
TicTepaiH kecy baFbiTbl (apa AUCKiCiHAETT KOPCETKiHIH
6arbiTbl) apafiarbl aiHany baFbiTbIHbIH KepCeTKicCiMeH
bipnei bonybl kepek.

- WnuHgenbai byrattay Tyimeci (12) bacbin, yctan
TYPbIHbI3.

- |WwKi anTbl KbIpnbl raika KintimeH (16) Kbickbil dhnaHeuTi
KbICKblILL BypaHaaHbl(15) @ barbiTbiMeH Oypan KiprisiHia.
Tapty MomeHTi 6-9 HM Kypaybl Kepek, byn % aliHanbim
KOCbINFaH KonmeH bypayra cankec kenepi.

- Tipek TakTacbiH (3) KaiTa xaybin KorbiHpI3. On wepTy
NbIbbICbIMEH Tipenep,.

AnmacTbl KecKil AUCKiHi opHaTy/anmacTbipy

(kecy )yMbICTapbl, Mbicanbl NAUTKaHbI Kecy

Y1WiH)

» BapnbiK )XymbiCTapAaH anfbiH 3NeKTP KypanbiHbIH,
»eninik anbipblH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.
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» AnmacTbl KecKilu JucKinepi opHaty xaHe anMacTbipy
YIWiH KOpPFaybIL KONFaNTbl KUreH XeH.

» AnmacTbl KecKilu gucKinep Xymbic ictey 6apbicbiHaa
KbI3afibl, OFaH CYbIN KETKEHLLE THMEH;3.

» TeK KaHa anmMacTaH XacanfaH KecKil auckinepai
naiaanaHbiibi3. CerMeHTTenreH Keckiw auckinepgi
oHe bipikTipirex bekitinren keckiw guckineppai
naipganaH6anpbi3.

» Xapakar anyapl xaHe Mynikke 3anan Kentipyai
bonabipMay yLiH Tipek TaKTacbiH (3) yKbINTbI awwbin
XKabblHbI3

AnmacTbl Keckil AUCKiHi TaHpay
YCbIHbINATbIH aMACTbl KECKiLLl AUCKinepre Wonybl 0Cbl
naiaanaHy HyCKaymblFblHbIH COHpIHAA TabyFa bonagbl.

AnmacTbl Keckil guckiHi 6enwekrey (A cyperiH

KapaHbi3)

- 3aKpiMaapra xon bepmey yLuiH aneKTp Kypanbl MeH
[lanblHOaMa apacblHAa XKETKINIKTI apakaLlbIKTbIK,
CaKTaHpl3.

— INeKTP KypanblH TyTKbilbIHAH (11) MbIKTan yCTaHbl3.

- Tipek TakTacblHbiH (3) bocaty uiHTiperiH (4) TemeH kapai
UTepiHi3. Tipek TakTacbl Kanblpbinagbl.

- WUnuHgenbai byrattay Tyimeci (12) bacbin, yctan
TYPbIHbI3.

» LUnuugenopai 6yrattay Tyiimecid (12) apa wnuugeni
TOKTan TypraH 6onca FaHa bacbiHbI3. OiiTNece anekTp
KypanblH 3aKbIMAayblHbI3 MYMKIH.

— lwki anTbl KpIp/bl raitka KintimeH (16) KbicKbil dnaHewri
KbICKbILL bypaHaaHbl (15) @ aitHany bafbiTbiMeH bypan
LWIbIFAPbIHbI3.

- AnMacTbl Keckilu AUCKiHi (21) aHe KbiCKbill (hnaHewTi
(13) axapnay WNWHAENIHEH LblFapbiHbI3.

Anmactbl KecKilu JUCKiHi MoHTaXxgay (A cypeTiH

Kapaupi3)

- 3akpimMpapra xon bepmey yLuiH aneKTP Kypanbl MeH
[lalblHaMa apacblHfa XeTKiNiKTi apaKaLbIKTbIK
CaKTaHpI3.

— INeKTP KypanblH TyTKbllbIHAH (11) MbIKTan yCTaHbI3.

- Tipek TakTacbiHbiH (3) bocary uiHTiperin (4) TomeH Kapai
UTepiHi3. Tipek TaKTachl Karblpbinagbl.

— AnmacTbl Keckilu AUCKiHi (21) xaHe bapnblk
OpHaTbINaTbIH Kbicna benikTepai Tasanaxpl3.

- Tipek chnanelliH (13) opHaTbIHbI3.

- AnmacTbl Keckil auckini (21) Tipek dnaxelive (13)
€Hri3iHi3. ANMacTbl KecKilll ACKiferi anHany barbiTbiHbIK,
KePCEeTKICi )XaHe ANeKTP KypanblHaarbl aiHany
barbITbIHbIH KOPCETKICI bipaen bonybl Kepek.

- LUnuHpenbai byrattay Tyimeci (12) bachbin, yctan
TYPbIHbI3.

— lwki anTbl KpIp/bl raitka KintimeH (16) KbickbiL dnaHewTi
KbiCKbiLL bypaHaaHbi(15) @ barbiTbiMeH bypan KiprisiHis.
Tapty MoMeHTi 6-9 HM Kypaybl Kepek, byn % aiiHanbim
KOCbI/IFaH KonMeH bypayra caikec kenepi.

Bosch Power Tools

1609 92A4FP[(26.11.2018)



70 | Kasak

- Tipek TakTacbiH (3) kaiTa xaybin KorblHbI3. On wepTy
nbibbicbiMeH Tipenei.

LUaxabl XKaHe XOHKanapabl copy

» BapnbiK XXyMbIiCTapAaH anfbiH aNeKTP KyPanbiHbiH,
)eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

KopracbiH bosty, kelibip aFalu copTTapbl, MMHepanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapabl Wakbl

[eHcaynblkka 3uAHb 60nybl MyMKiH. LLlaHFa THIo xaHe

LWaHAbI XKYTY NakfanaHyLlblaa HEMeCe XaHblHAAFbI

aflamMaapfa anneprusnbk peakuusnapzbl XaHe/Hemece

TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbI MYMKIH.

Kelbip wwaK Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLar

aFallblHbIH LWaHpbl, aCipece, aFallTbl eHAeY KanablKTapbIMeH

(xpomar, araluThl KopFay 3atbl) bipre KaHueporeHaep bonbin

ecentenei. AcbecTik MaTepuan Tek KaHa MamMaHaap apKbinbl

eHaenyi MyMKiH.

— MyMKiHLWiniriHWe ocbl MaTepran yLLiH CoMKec KeneTiH
LIAHCOPFBILUTHI NaiganaHbIHbI3.

— JKYMbIC OPHbIHbIH XXaKCbl XXENAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.

— P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFLI ra3KarapAbl Nanaanaxy
VCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH eniisae KonpaHbinarbiH

yiFapbiMaapabl naifganaHblHbI3.

» KyMbic OPHbIHAA WaHHbIH, )XHHANMaybiH
KaparanaHpi3. LLIaH 0Ha TyTaHybl MyMKiH.

CbIpTKbI copFbiw (E cypeTiH KapaHbi3)

Copy apantepiH (9) »oHka LublFapyFa apHanFaH Kente
Kkybbipra (20) eHrisin, copy ananTepiH (9) kepceTki
barbiTbIMeH TipenreHLue bypaHbi3.

Coprbl WwnaHriHi (17) (kepek-xapak) copy agantepite (9)
wanfaHpi3. Coprbil wnaxriHi (17) waxcoprbillka (kepek-
apak) »anfaHbl3. OCbl HYCKayNbIKTbIH COHbIHAA 8pTYPA
LIAHCOPFbILITApPFa XanFay dficTepi KBPCETINreH.

INEKTP KypanbiH KALLbIKTaH icke Kocy KypbinFbicbl 6ap Bosch
(hvpMacbiHblH, aMbeban LWaHCOPFbILLbIHbIH LWTENCENbAIK
po3eTkacbiHa bipaeH xanrayra 6onaabl. On aneKkTp Kypanb
KOCbIIFaHza aBTOMATTbl TYPAE iCKe Kocbinagpbl.

LLlaHcopFbiLl @HAENETIH MaTepuanFa caikec bonybl Kaxer.
[leHcaynblkka 3usiHabl, 00bIp TYFbI3aTbIH HEMECE KypFaK LuaH
YLUiH apHaWbl WaHCOPFbIWTHI NaiAanaHbIHbI3.

Manpanany

MaiiganaHy Typnepi

» BapnbiK XyMbICTapAaH angblH 3NeKTP KypanbiHbiH,
Keninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

Kecik Tepenairii petrey (B cypeTiH KapaHbi3)

» Apanay TepeHairiH AaiblHAaMaHbIH, KanblHAbIFbIHA
bainaHbICTbl peTTeHi3. [lalibiHgaMaHbl Kepy MyMKiH
6onybl yLWiH 0N TiCTiH TONbIK buiKTiriHEH a3bipak bonybl
Kepex.

Kecik TepeHairiH petrey bypaHpacbiH (8) @ barbiTbiMeH

bocartblHbI3.

MKblmxbIMaHblH, (5) KemeriMeH Kanaynbl KECik TepeHairit
(maTepuan KanbIHAbIFbI + anMarbl-canManbl acnan TiCTepiHiH
OMiKTiri) Kecik TepeHairi LWKanacbiHaa @ opHaTbIHbI3.

Kecik TepeHgiriH petrey bypaHpacbiH (8) @ aiHany
BaFbITbIMEH TapTbIHbI3.

Maipananyra eHpipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbiHbi3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KypanabiH, 3aybITTbIK TaKTaNLIaCbIHAAFbl
maniMeTTepiHe cail bonybl kaxert. 230 B benricimen
6enrineHreH anekTp Kypangapmex 220 B xxymbic
icreyre 6bonappl.

Kocy/ewipy (C cypeTiH kapaHpl3)

INEKTP KypanbiH icke Kocy YLLiH angbiMeH KynbinTay
nepHecit (1) bacbin kewin Kockbiw/ewipriwTi (2) bacbin
yCTan TypbiHpI3.

Icke KocbinyAaH KopFaTbiH Kynbin (1) bacbinFaHaa batbipy
Kypanbl bocaTbibif, 3NEKTP KYpasblH TOMEH UTepyre
bonagbl. Ocbinaiiua anmanbl-canmanbl acnan AanbiHaamara
OpHbiFagbl. KeTepreH Keane anekTp Kypanbl bactankpl
KannblHa Tycin, 6aTbipy Kypanbl KakTaiaH KynbintaHagbl.
INEKTP Kypanzbl ewipy YLiH KOCKbILTbI/ewipriwTi (2)
KibepiHi3.

Hyckay:Kayincisnik cebebineH Kockbiw/ewipriwTi (2)
Kynbintayra bonmarpl, o1 XyMbic icTey KesiHae bacbinfax
Bonybl KaXeT.

MaipganaHy Hyckaynapbl

Apanay auckinepiH COKTbIFbICYfjaH XaHe COKKblaaH
KOpFaHbl3.

AneKTp Kypanabl bipkenki xeHe kecy barbITbiHAA a3FaHTak
KbICbIMMEH XYPri3iHi3. TbIM KaTTbl KbICbIM KOH[bIPMaHbIH
Kbl3MeT KepceTy Mep3iMiH anTap/blKTai KbICKapTafbl XXaHe
3NEKTP Kypanabl 3aKpiMaaybl MyMKIH.

Apanay/blH eHimainiri xxeHe canacbl kebiHece apanay
QUCKICIHIH Ky#i MeH MiliHiHe 6ainaHbicTbl. CoHAbIKTaH TeK
6TKip XaHe eHAenin xaTkaH MaTepuanta xapanTbiH apanay
[QMCKINepiH NaiaanaHbiHpI3.

ArawTbl apanay

Apa IMCKiCiH 1ypbIC TaHAQY aFalUTbIH TYPiHe XoHe
canacbiHa, COHaH CoH boinai Hemece KenfeHeHiHeH
apanayfa bainaHbicTbl bonaabl.

KenneHeHiHeH apanay kesiHje y3blH cepinneni XoHka narmaa
Gonagbl. YKoHKa LblFapyFa apHanfaH kente Kybbip (20)
biTenyi MymKiH.

EMEH MeH LaMLLaT LWaHbl IeHCaYNbIKKA 6Te 3UAHIbI,
COHZbIKTAH TEK LIAHCOPFLILUMEH XYMbIC iCTEHi3.

CHMHTETHKanbiK MaTepuanaapabl apanay

Hyckay: cuHTeTUKanbik Matepuanaapabl, acipece MBX-Hbl
apanay kesiHae aneKTpcTaTUKanblK 3apsaThl LWbiFapybl
MYMKIH Y3blH Cepinneni »oHka nainaa bonaabl. XoHka
LublFapyFa apHanfaH kente Kybbip (20) bitenyi MymKiH.
LLJaHCOPFbILINEH XKYMbIC iCTErEH X6H.
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INeKTp KypanbiH KOCbINFaH Kyhae AariblHAaMaaaH XyprisiHis
XaHe OHbl ainan apanaHpl3. CofiaH KewiH apa Tictepi
XabbICbIN KanMaybl YLLiH Y3inicTePCi3 XYMbIC iCTEHi3.

Typni-Tycti MeTanpapabl apanay

Hyckay: TycTi MeTanfapra apHanfaH apanay AuCKiciH
naiaanaHblHb3. byn Ta3a apanaybl KamMTamachl3 eTegi xaHe
apanay AMCKICiHiH cbiHanaHyblH bonabipManbl.

INeKTP Kypanzbl KOCbINFaH Kyiae beniuekke xyprisixia
XOHE OHbl Xarnan apanaHpi3. LLlarbiH bepymeH, y3iniccis
XYMbIC iCTEH3.

Mpochunbaepae apanayabl 9pKalliaH XyKa KafblHaa
bacraHpI3, U Topiagi npocdunbaepae apanayzbl elkallaH
alLbIK XafFblHaH bacTamaHpi3. Apanay AWCKICIHiH,
CblHanaHyblH bonabipMay aHe aNeKTp KypanablH Kepi
COKKbICbIH bonabipMay YLUiH y3biH TPOGUIbAEPAI TIPEH3.

Mnutkanapab! kecy

» Mnutkanapab! kecy KesiHae matepuan eHAIpYLWiCiHiH,
HYCKaynapbl MeH YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHbI3.

AnMacTbl KeCKill iUCK NNUTKanap/bl KeCyre MakynaaHfraH

bonybl kepek. Bosch komnaHuACHI apHalibl anMacTbl Keckilu

[MCKinepai ycblHaAbl.

» AnmacTbl KecKilu gucKinep Xymbic ictey 6apbicbiHaa
Kbl3afibl, ONapFa CybiFaHLLA TAMEH,3.

INeKTp Kypanbl anMacTbl KECKill AMCKiHIH alMaFblHAA KaTTbl

Kbi3aabl. COHAbIKTAH OHbI eKi Kecy apeKeTiHiH apacbiHaa

CanKblHAATbIHbI3.

» lnuTkanapabl TeK KypFaK Kyipe XaHe TeK
LWaHcopFblwwneH bipre apanayra pykcar etinegi.

LLJaHcopFbilwTa Tac WaHblH copyFa pykcar bonybl kepek.

Bosch ocblHAal WaHCopFbIlTapabl YCbIHAAbI.

Xacbipbin keciktep (D cypeTiH KapaHbi3)

Tipek TakTacblHaarbl benrinep fanbiHaaMagarbl

MaKcMMangbl KECik TepeHairiHaeri Kecik KbipnapblH

KepceTeai.

- Tipek TakracbiH (3) XKyMbIC Xa3blKTbIFbIHA OPHATbIHbI3.
Tipek TaKTacblHfarbl apTKbl 6€Nri KECIK Cbi3bIFbIHbIH,
bacblHa COMKEC KENEHIHE KO3 XEeTKI3iHi3.

- ONeKTP KypanblH icke Kocbin, apa auckici (14) xymbic
XbINAAMAbIFbIHA XKETKEHLLE KYTIHi3.

- Apapauckicid (14) narbiHaamara 6asy baTbipblHbI3.
XKbingam batbipy ke3iHge kepi COKKbl naiaa bonybl
MYMKiH. INeKTp KyparblH KECIK CbI3blfbl arFanan
6ackapblHbl3. INEKTP KypanbiH apTKa TapTnaHbi3!

— KeciK CblfblHa XeTKEHHEH KeliH aneKTp KypanblH
[NavblHaaManaH Ketepin, bipHeLle CekyH eLipMeH;3.

Kemex TipeyiwneH apanay (E cypeTiH KapaHbi3)

YNKeH AarblHpamanapbl eHAEY XaHe Ty3Y XUeKTepai Kecy
YLWiH AaiblHAaMaaa KocbiMLLIA Tipek peTiHae TaKTaHbl
HeMece pelikaHbl bekiTyre 6oanfbl xaHe AUCKINiK TaKTaHbl
TipeK TaKTacbiMeH bipre KocbiMLLA TipeKTiH boMbIMeH
Xypriyre bonagpl.
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Kecik 6enrici (E cypeTiH KapaHbi3)

Anra awbinatbiH "CutControl" tepeseci (7) anektp KypanblH
[JaiblHAaMara Cbi3blnFaH Kecik Cbi3biFbIMEH an backapyra
apHaFaH.

Kecik 6enrici (19) Tik bypblLineH kecy KesiHaeri anmanbi-
canmanbl acnan KyMiH kepcetepi.

[lypbic Kecy YLIiH 3neKTp KypanblH CypeTTe kepceTinreHaen
€TiNn AanblHAamMara opHaTbiHpI3. CbiHaK Kecik )acan KepiHi3.

TeXHUKanbIK KYTiM )xaHe Kbi3MeT

KbiameT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK )XyMbICTapAaH angbiH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» Kakcbl api ceHiMAj XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TeCiKTi Ta3a yCTaHbi3.

Erep bainaHbic cbIMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,

KayincisaikTi TeMeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl XKYMbIC

TEK KOMNaHMAChI HEMECE ANEKTP Kypanaapbl boMbiHLwa

6KINeTTi KbI3MeT KepceTy OpTanblKTapblHAA XYPrisinyi Tvic.

KopraHbill kantamachl (6) apkallaH epKiH Ko3ranybl xsHe

abbinybl kepek. COHAbIKTaH KOPFaHbILL KanTama

aiHanacblH apKallaH Ta3a ycTaHbl3. CbifbIMAanFaH ayameH

YPNey apKbinbl HEMECE KbiNLaK KeMeriMeH LaHAbl XaHe

JKOHKaHbI Ta3apTblHpbI3.

YKabblHbl )XOK apanay AUCKINEpiH KbILLKbINCHI3 MYHANbIK,

XyKa KabaTbIMeH xaybin Koprayra bonagpl. Apanay angpiHaa

MYHalabl KETipiHi3, OUTKeHI Kepi aFaanaa aFaluTa Aakrap

nanna bonapbl.

JKyageri Wwarblp Hemece XenimMHiH KanablKTapbl Kecy

canacblHa acep etefii. CoHAbIKTaH NarfanaHyaaH KeniH

apanay AucKinepiH TasanaHbia.

JKYMBICTbI @aAKTaFaHHaH KeWiH KbICKbILL Kypanaapabl

Bentekten, bapnblK KbICKbILL benikTep MeH KopFaHbILL

KanTamaHbl TazanaHpi3.

YKabzbIKTapabl MYKMAT CaKTaHbI3 XoHE KYTIHi3.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMEL KOHALY XaHe KyTy,
COHAaM-aK kocankbl benLLIEKTEP Typanbl cypakTapfa xayan
bepeni. Xapbiny cbiabanapbl MeH Kocankbl bentiektep
Typanbl ManimMeTTepAi TOMeHAEri MekeHxanaa Tabacbia:
www.bosch-pt.com

Bosch barnapnamachl keHec Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-apakTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypakTap Koo aHe Kocankbl bentuektepre Tancbipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTi Typae eHiMAIH 3aybITTbIK TaKTaLWaCbIHAAFbI
10-caH/bl 6HiM HOMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPabIH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HeMece aBTOPHU3aLMANaHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimaepi nanaanaxy KayinTi, AeHCaynblFbIHbI3Fa
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3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay XaHe
Taparty aKiMLiNiK XaHe KbIMbICTbIK TOPTiN boMblHLLIA
3aHMeH KyzLanaHagbl.

Kasakcran

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMaapabl kabbingay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachl

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitran
anaanacbi3

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymanapbiH aiHanaHb
KOPFaMTbIH K9flere xaparyfa anapy Kaxer.

E IneKTp Kypanaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kaHa EO enpgepi ywin:

INeKTP XaHe aNEeKTPOHABIK ecki Kypanaap bobiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHHapFa Cankec
naiaanaHyfa xapamcbi3 3NeKTp Kypanaapbl benek
XKWHAMbIN, Kofere XapaTbinybl KAXKeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
4] Cititi toate avertizarile,
AVERTISMENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electricad" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdmantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
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acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.
inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daci aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

>
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Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

>

incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie
circulare

Proceduri de taiere

>

>

>

>

>

ﬂ PERICOL: Tineti-va mainile departe de zona de
taiere si de panza de ferastrau. Daca ambele méini tin
ferastraul, ele nu pot fi tdiate de panza de ferastrau.

Nu introduceti mana sub piesa de lucru. Aparatoarea nu
va poate proteja de panza de ferastrau de sub piesa de
lucru.

Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de lucru. Sub piesa de lucru, din panza de
ferastrau ar trebui sa se vada mai putin de un dinte intreg.
in timpul taierii, nu tineti niciodata cu mainile piesa de
lucru si nu o sprijiniti pe picior. Asigurati piesa de
lucru pe o platforma stabila. Este important sa sprijiniti
in mod corespunzator piesa de lucru, pentru a reduce la
minimum expunerea corporala, agatarea panzei de
ferastrdu sau pierderea controlului.

Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul cu un conductor "sub
tensiune" va pune "sub tensiune" si componentele
metalice neizolate ale sculei electrice, putand electrocuta
operatorul.

La taiere folositi un limitator paralel sau un limitator
de ghidare cu margine dreapta. Aceasta imbunatateste
precizia de taiere si reduce riscul agatdrii panzei de
ferastrau.

Folositi intotdeauna panze de ferastrau avand orificiul
de prindere de dimensiunile si forma corecta (diamant
versus rotund). Panzele de ferdstrau care nu se
potrivesc cu sistemul de prindere al ferastraului vor
functiona descentrat, provocand pierderea controlului.
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» Nu folositi niciodata garnituri sau bolturi de prindere
ale panzelor de ferastrau care sunt deteriorate sau
necorespunzatoare. Garniturile si boltul de prindere ale
panzei de ferastrau au fost au fost special construite
pentru ferastraul dumneavoastrd, pentru functionarea sa
sigura si obtinerea unor performante optime.

Cauzele reculului si avertismente legate de acestea
-reculul este o reactie bruscd la o panza de ferastrau indoita,
intepenitd, sau descentratd, cauzand ridicarea din piesa de
lucru a ferastraului necontrolat si aruncarea sa spre
operator;

- cand panza de ferastrau este indoita sau intepenita ca

urmare a inchiderii fantei de tdiere, panza de ferastrau se

opreste iar reactia motorului impinge rapid unitatea spre
operator;

- daca panza de ferdstrau se rasuceste sau se descentreaza

in tdieturd, dintii de pe marginea posterioard a panzei de

ferastrdu pot intra in suprafata lemnului provocand iesirea
panzei de ferastrau din taietura si facand-o sa ricoseze
inapoi, spre operator.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

ferdstraului si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti ferm ferastraul si aduceti-va bratele intr-o
pozitie in care sa puteti controla fortele de recul.
Pozitionati-va corpul in oricare parte a panzei de
ferastrau, dar nu coliniar cu panza de ferastrau.
Reculul poate face ferastraul sa sard inapoi, dar fortele de
recul pot fi controlate de operator prin adoptarea unor
masuri preventive adecvate.

» Cand panza de ferastrau se blocheaza sau daca
intrerupeti taierea dintr-un motiv oarecare, eliberati
butonul de pornire si tineti ferastraul nemiscat in
material pana cand panza de ferastrau se opreste
complet. Nuincercati niciodata sa scoateti ferastraul
din fanta de taiere sau sa trageti ferastraul spre spate
cat timp panza de ferastrau inca se mai roteste, in caz
contrar existand pericol de recul. Identificati i eliminati
cauza blocarii panzei de ferastrau.

» Atunci cand reporniti un ferastrau aflat in piesa de
lucru, centrati panza de ferastrau in taietura, astfel
incat dintii de ferastrau sa nu se angreneze in
material. Daca o panza de ferastrau se blocheaza,
aceasta s-ar putea ridica sau ar putea fi aruncata inapoi
din piesa de lucru in momentul repornirii ferastraului.

» Sprijiniti panourile mari pentru a reduce la minimum
riscul de blocare si de recul al panzei de ferastrau.
Panourile mari se pot incovoia sub propria greutate.
Panourile trebuie sprijinite pe ambele parti ale discului,
atatin apropierea liniei de taiere cat si la margine.

» Nu folositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Panzele de ferastrau neascutite sau montate incorect
realizeazd o taietura ingustd, ducand la o frecare
excesivd, blocarea panzei de ferastrau.si recul.

» Parghiile de reglare a adancimii si a unghiului de
inclinare a panzei de ferastrau trebuie sa fie bine
stranse si fixate inainte de a executa taierea. Daca

dispozitivul de reglare a panzei de ferastrau se
deplaseaza in timpul taierii, aceasta ar putea provoca un
blocaj sau un recul.

» Fiti extrem de precauti atunci cand taiati in pereti
ferdstrau iesita in afard poate tdia obiecte care sa
provoace recul.

Functionarea aparatoarei

» inainte de fiecare utilizare, verificati daca
aparatoarea se inchide corect. Nu folositi ferastraul
daca aparatoarea nu se misca liber si nu se inchide
instantaneu. Nu fixati sau nu legati niciodata
aparatoarea astfel incat panza de ferastrau sa fie
neprotejata de aceasta. Daca, in mod accidental
ferdstraul cade jos, aparatoarea ar putea fi indoita.
Verificati si asigurati-va ca aparatoarea se poate misca
liber si nu atinge panza de ferastrau sau oricare alta
componenta, in niciun unghi sau adancime de taiere.

» Verificati daca arcul de rapel al aparatoarei este in
buni stare de functionare. in cazul nefunctionarii
corespunzatoare a aparatoarei si a arcului, inainte de
utilizare, trebuie efectuata intretinerea
lor.Aparatoarea poate functiona greoi din cauza unor
componente deteriorate, a unor depuneri persistente sau
aacumularii de deseuri.

» Asigurati-va ca talpa ferastraului nu se deplaseaza in
timpul efectuarii unei “taieri cu avans in
adancime“.Deplasarea in lateral a panzei de ferastrau
provoaca blocaje si un posibil recul.

» inainte de a pune ferastriul pe bancul de lucru sau pe
jos, aveti intotdeauna grija ca aparatoarea sa acopere
panza de ferastrau.O panza de ferdstrau neprotejatd, in
deriva, va provoca deplasarea spre spate a ferastraului,
tdind tot ce-i sta in cale. Tineti seama de timpul necesar
pana la oprirea panzei de ferastrau dupa eliberarea
butonului de pornire.

Instructiuni de siguranta pentru masina de
debitat

» Aparatoarea de protectie din setul de livrare trebuie
fixata sigur pe scula electrica si astfel ajustata incat sa
atinga un grad maxim de siguranta in exploatare si
numai o portiune extrem de mica a discului sa ramana
expusa spre operator. Tineti-va pe dumneavoastra si
pe persoanele aflate in preajma in afara planului de
rotatie al discului aflat in migcare. Aparatoarea de
protectie protejeaza operatorul de fragmentele discului
rupt si de atingerea accidentald a discului.

» Folositi pentru scula dumneavoastra electrica numai
discuri abrazive pentru tiiere sau discuri diamantate.
Faptul in sine ca accesoriul poate fi fixat pe scula
dumneavoastrd electricd nu garanteaza utilizarea sa
sigura.

» Turatia admisa pentru accesoriu trebuie sa fie cel
putin egala cu turatia maxima specificata pe scula
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electrica. Accesoriile cu o turatie mai mare decat cea
admisa se pot rupe si pot fi aruncate in toate partile.

» Discurile trebuie folosite numai pentru aplicatiile
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu partea
laterala a unui disc de taiere. Discurile de taiere sunt
destinate slefuirii periferice, exercitarea unor forte
laterale asupra acestor discuri putand duce la ruperea lor.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate,
avand diametrul corespunzator discului selectat.
Flansele adecvate sprijina discul, reducand astfel
pericolul ruperii acestuia.

» Nufolositi discuri de slefuire uzate, re-intarite,
provenind de la scule electrice mai mari. Discurile
destinate sculelor electrice mai mari nu sunt concepute
pentru turatiile mai inalte ale sculelor electrice mai mici si
se pot rupe.

» Diametrul exterior si grosimea accesoriilor trebuie sa
corespunda dimensiunilor sculei dumneavoastra
electrice. Accesoriile gresit dimensionate nu pot fi
protejate sau controlate in mod corespunzator.

» Gaurile de prindere a discurilor si flanselor trebuie sa
se potriveasca exact pe arborele de polizat. Discurile
si flangele care nu se potrivesc exact pe arborele de
polizat se rotesc neuniform, vibreaza foarte puternic si
pot duce la pierderea controlului.

»> Nufolositi discuri deteriorate. inainte de fiecare
utilizare verificati daca discurile nu sunt rupte sau
fisurate. Daca scula electrica sau discul cade pe jos,
verificati daca nu s-a deteriorat sau montati un disc
nedeteriorat. Dupa ce ati controlat si montat discul,
tineti-va pe dumneavoastra si pe persoanele aflate in
preajma in afara planului de rotatie al discului si lasati
scula electrica sa mearga in gol un minut la turatia
nominali. in mod normal, discurile deteriorate se rupin
aceasta perioada de proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functie
de utilizare, purtati o viziera de protectie, ochelari de
protectie transparenti sau ochelari de protectie cu
lentila. Daca este cazul, purtati masca de protectie
impotriva prafului, protectie auditiva, manusi de
protectie si sort special care sa va fereasca de micile
aschii si fragmente desprinse din piesa de lucru.
Echipamentul de protectie a ochilor trebuie sa vd poata
proteja ochii de corpurile strdine aflate in zbor, aparute in
cursul diferitelor operatii. Masca de protectie impotriva
prafului sau masca de protectie a respiratiei trebuie sa
filtreze particulele generate de aplicatia dumneavoastra..
Expunerea prelungita la zgomot puternic poate provoca
pierderea auzului.

» Aveti grija ca spectatorii sa pastreze o distanta sigura
fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Oricine
patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din discul rupt pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
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poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu
un conductor "sub tensiune" poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriul care
se roteste. Dacad pierdeti controlul, cablul de alimentare
poate fi tdiat sau prins iar mana sau bratul dumneavoastra
poate nimeri sub discul care se roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca
accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin,
fapt care va poate face sd pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

» Nulasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu
accesoriul care se roteste, acesta vd poate prinde
imbracdmintea si chiar patrunde in corpul
dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea excesiva de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

» Nufolositi accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de rdcire lichizi
poate duce la electrocutare sau soc electric.

Recul si avertismente corespunzatoare

Reculul este reactia bruscd, aparutd la agatarea sau blocarea

unui disc care se roteste. Agdtarea sau blocarea duce la

oprirea rapida a accesoriului care se roteste, ceea ce face ca
scula electrica necontrolata sa fie accelerata in punctul de
blocare, in sens contrar directiei de rotatie a accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuire se agata sau se

blocheaza in piesa de lucru, marginea discului de slefuire

care penetreaza direct piesa de lucru, se poate prinde in
aceasta si duce astfel la smulgerea discului de slefuire sau
provoca recul. Discul de slefuire se va deplasa spre operator

sau in sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a

disculuiin punctul de blocare. in aceste conditii, discurile de

slefuire se pot chiar rupe.

Reculul este consecinta utilizdrii gresite si/sau defectuoase a

sculei electrice si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti ferm scula electrica i aduceti-va corpul si
bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Folositi intotdeauna manerul auxiliar, daca
acesta exista, pentru a avea un control maxim asupra
fortelor de recul sau amomentului de reactie din
timpul pornirii. Operatorul poate controla momentele de
reactie sau fortele de recul prin masuri preventive
adecvate.
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» Nu apropiati niciodata mainile de accesoriul aflat in
miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra.

» Nu va pozitionati corpul pe aceeasi linie cu discul care
se roteste. Reculul proiecteazd scula electrica in directie
opusa miscarii discului de slefuire din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite, etc. Evitati ricosarea accesoriului si blocarea
acestuia. Accesoriul care se roteste are tendinta sa se
blocheze in colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza
in urm izbirii si poate duce la pierderea controlului in caz
derecul.

» Nu folositi lanturi de ferastrau, panze de ferastrau
pentru scobire in lemn, discuri diamantate
segmentate cu fante intre segmente mai mari de 10
mm sau panze dintate. Astfel de panze provoaca
frecvent recul si pierderea controlului.

» Nu “blocati“ discul sau nu exercitati o forta de apasare
prea mare. Nu incercati sa executati taieri prea
adanci. O supraincarcare a discului mareste solicitarea
acestuia si tendinta sa de a devia sau rasuci si bloca in
fanta de taiere, aparand astfel posibilitatea unui recul sau
a ruperii discului.

» Cand discul se blocheaza sau daca intrerupeti taierea
dintr-un anumit motiv, opriti scula electrica si tineti-o
nemiscata pana cand discul se opreste complet. Nu
incercati niciodata sa scoateti discul din fanta de
taiere cat timp discul inca se mai roteste, in caz
contrar existand pericol de recul. Identificati si
eliminati cauza blocarii discului.

» Nureincepeti operatia de taiere cat timp discul se mai
afla in piesa de lucru. Lasati discul sa atinga turatia
maxima si introduceti din nou cu grija discul in
taietura. Discul s-ar putea bloca, sari afara din piesa de
lucru sau provoca recul, in cazul in care scula electrica
este repornita cu discul introdus in piesa de lucru.

» Sprijiniti panourile sau piesele supradimensionate
pentru a reduce la minimum riscul de blocare a
discului si de recul. Piesele de lucru mari se pot incovoia
sub propria greutate. Piesele trebuie sprijinite pe ambele
parti ale discului, atat in apropierea liniei de taiere cat si la
margine.

» Lucrati cu atentie deosebita la “taierile tip buzunar®in
pereti sau alte zone greu vizibile. Discul care patrunde
in material poate tdia tevi de gaze sau de apd, cabluri
electrice sau obiecte care sa provoace recul.

Instructiuni suplimentare privind siguranta
Purtati ochelari de protectie.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in

acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Dupa terminarea lucrului nu atingeti discul de taiere
nainte ca acesta sa se fi racit. Discul de taiere se
infierbanta puternic in timpul lucrului.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele méini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» La prelucrarea pietrei, utilizati un sistem de aspirare a
prafului. Aspiratorul trebuie sa fie autorizat pentru
aspirarea prafului de piatra. Utilizarea acestor
echipamente reduce pericolul de contaminare cu praf a
atmosferei.

» Nuintroduceti mainile in orificiul de eliminare aschii.
Va puteti rani din cauza pieselor care se rotesc.

» Nu lucrati cu ferastraul deasupra capului. Astfel nu veti
avea un control suficient asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica in regim stationar. Nu este
destinatd utilizarii impreuna cu masa de lucru pentru
ferastrau.

» Nufolositi panze de ferastrau din otel rapid. Astfel de
panze de ferastrau se pot rupe cu usurinta.

» Nu taiati metale feroase. Aschiile incandescente pot
provoca aprinderea sistemului de aspirarea prafului.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electricd este destinata executarii de taieri drepte,
longitudinale si transversale, cu reazem fix, in lemn. Cu
panzele de ferdstrau adecvate pot fi taiate si metale
neferoase sau materiale plastice cu pereti subtiri, de
exemplu, profiluri. Cu discurile de taiere diamantate
adecvate se pot taia placi ceramice fard a utiliza apa.

Nu este permisa prelucrarea metalelor feroase.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.
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(1) Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/
oprit

(2) intrerupator pornit/oprit

(3) Placadebazd

(4) Parghie de deblocare pentru placa de baza

(5) Cursor pentru preselectia adancimii de taiere

(6) Capac de protectie

(7) Vizor pentru linia de taiere ,,CutControl”

(8) Surub pentru reglarea adancimilor de taiere

(9) Adaptor de aspirare

(10) Suprafata de prindere suplimentara (izolata)

(11) Maner (suprafata de prindere izolata)

(12) Tastd de blocare ax

(13) Flansa de prindere

(14) Panza de ferdstrau circular

(15) Surub de fixare cu flansa de strangere

(16) Cheie hexagonala

(17) Furtun de aspirare®

(18) Pereche de menghine®

(19) Marcaj de tdiere 0°

(20) Orificiu de eliminare a aschiilor

(21) Disc de tiiere diamantat ¥

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau circular manual PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Numar de identificare 3603CB30..

Putere nominald w 400

Turatie de functionarein gol  rot/min 6.400

Dimensiuni placa de baza mm 68x233

Orificiu de prindere mm 15

Greutate conform kg 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Clasa de protectie o

Adancime maxima de taiere mm 16

Diametru maxim panza de mm 65

ferastrau

Diametru minim panza de mm 65

ferastrau

Grosimea maxima a corpului mm 1,2

panzei de ferastrau

Grosime/Ceaprazuire mm 2,0

maximd a dintilor de

ferdstrau

Grosime/Ceaprazuire mm 0,8

minima a dintilor de ferastrau
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Ferastrau circular manual PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Diametru maxim disc de mm 65
taiere diamantat
Lucrul cu un disc de tdiere
diamantat
- Grosime minima disc de mm 0,6
taiere mm 1,2
- Grosime maxima disc de
taiere

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-5.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 83 dB(A); nivel de emisii
sonore 94 dB(A). IncertitudineaK = 5 dB.

Purtati casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841.:

Debitarea lemnului: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Debitarea metalului: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 60745-2-22.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 97 dB(A); nivel de emisii
sonore 108 dB(A). IncertitudineaK = 3 dB.

Purtati casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 60745:

Taierea de separare a placilor ceramice: a, = 2,5 m/s?,
K=1,5m/s’

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate in EN 62481,
respectiv EN 60745 si pot fi utilizate la compararea
diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite si pentru
evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu beneficiaza de o intretinere optima, nivelul vibratiilor
si nivelul zgomotului emis se pot abate de la valorile
specificate. Aceasta poate amplifica considerabil vibratiile si
zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau este in functiune, dar nu este utilizata
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intregul interval de lucru.
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Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice i a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de lucru.

Montarea

» Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat turatia de
functionare in gol a sculei dumneavoastra electrice.

Montarea/inlocuirea panzei de ferastriu circular

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Lamontarea panzei de ferastrau, purtati manusi de
protectie. in cazul contactului cu panza de feréstrau,
exista pericolul de ranire.

» Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat turatia de
functionare in gol a sculei dumneavoastra electrice.

» Nu folositi in niciun caz discuri de slefuit ca
dispozitive de lucru.

» Pentru a evita ranirile si pagubele materiale, inchideti
si deschideti cu atentie placa de baza (3)

» Folositi numai panze de ferastrau care corespund
specificatiilor din prezentele instructiuni si celor de
pe scula electrica care au fost verificate si marcate
corespunzator, conform EN 847-1.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul acestor instructiuni de utilizare este disponibild o

listd a panzelor de ferdstrau recomandate.

Pentru a evita supraincdlzirea dintilor de ferastrau in timpul

debitarii, alegeti panza de ferastrau in functie de materialul

de debitat.

Demontarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)

- Pentru a evita deteriorarile, mentineti o distanta
suficienta intre scula electricd si piesa de prelucrat.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de méanerul (11).

~ impingetiin jos parghia de deblocare (4) a plécii de baza
(3). Placd de baza se ridica.

- Apdsati tasta de blocare ax (12) si mentineti-o apdsata.

> Actionati tasta de blocare a arborelui (12)numai
atunci cand arborele ferastraului se afla in repaus. In
caz contrar, scula electrica se poate deteriora.

- Desurubati cu cheia hexagonald (16) surubul de fixare cu
flansa de strangere (15) in directia de rotatie @.

- Scoateti panza de ferastrau (14) si flansa de prindere
(13) de pe axul ferastraului.

Montarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)

- Pentru a evita deteriorarile, mentineti o distanta
suficienta intre scula electrica si piesa de prelucrat.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de méanerul (11).

- impingeti in jos parghia de deblocare (4) a placii de baza
(3). Placé de baza se ridica.

- Curdtati panza de ferdstrau (14) si toate componentele
de fixare care urmeaza sa fie montate.

- Introduceti flansd de prindere (13).

- Montati panza de ferastrau (14) pe flansa de prindere
(13). Directia de tdiere a dintilor (directia sagetii de pe
panza de ferastrau) si directia de rotatie indicata de
sageata de pe ferdstrau trebuie sa coincida.

- Apasati tasta de blocare ax (12) si mentineti-o apasata.

- insurubati cu cheia hexagonali (16) surubul de fixare cu
flansa de strangere(15) in directia de rotatie @. Cuplul de
strangere trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce corespunde
unei strangeri manuale plus % de rotatie.

- inchideti laloc placé de baza (3). Aceasta se fixeaza
sonor.

Montarea/inlocuirea discului de tiiere
diamantat (pentru lucrarile de debitare cu disc
abraziv, de exemplu, tdierea de separare a
placilor ceramice)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice,
scoateti din priza stecherul cablului de alimentare.

» Pentru montarea si inlocuirea discurilor de taiere
diamantate se recomanda utilizarea manusilor de
protectie.

» Discurile de taiere diamantate se infierbanta puternic
in timpul lucrului; nu le atingeti inainte de a se fi racit.

» Utilizati numai discuri de taiere diamantate. Nu
utilizati discuri de taiere segmentate si nici discuri de
taiere intarite cu pulberi abrazive aglomerate.

» Pentru a evita ranirile si pagubele materiale, inchideti
si deschideti cu atentie placa de baza (3)

Selectarea discului de taiere diamantat

La sfarsitul acestor instructiuni de utilizare este disponibild o
prezentare generald a discurilor de tdiere diamantate
recomandate.

Demontarea discului de tiiere diamantat (consultati

imaginea A)

- Pentru a evita deteriorarile, mentineti o distanta
suficienta intre scula electricd si piesa de prelucrat.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de méanerul (11).

- mpingeti in jos parghia de deblocare (4) a placii de baza
(3). Placd de baza se ridica.

- Apasati tasta de blocare ax (12) si mentineti-o apasata.

> Actionati tasta de blocare a arborelui (12)numai
atunci cand arborele ferastraului se afla in repaus. In
caz contrar, scula electrica se poate deteriora.

- Desurubati cu cheia hexagonald (16) surubul de fixare cu
flansa de strangere (15) in directia de rotatie @.

- Scoateti discul de taiere diamantat (21) si flansa de
prindere (13) de pe arborele de polizat.
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Montarea discului de taiere diamantat (consultati

imaginea A)

- Pentru aevita deteriordrile, mentineti o distanta
suficienta intre scula electrica si piesa de prelucrat.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de manerul (11).

- impingeti in jos parghia de deblocare (4) a placii de baza
(3). Placa de baza se ridica.

- Curatati discul de taiere diamantat (21) si toate
componentele de fixare care trebuie montate.

- Introduceti flansa de prindere (13).

- Montati discul de taiere diamantat (21) pe flansa de
prindere (13). Directia sagetii de pe discul de taiere
diamantat si directia de rotatie indicata de sageata de pe
scula electrica trebuie sa coincida.

- Apdsati tasta de blocare ax (12) si mentineti-o apdsata.

- Insurubati cu cheia hexagonald (16) surubul de fixare cu
flansa de strangere(15) in directia de rotatie @. Cuplul de
strangere trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce corespunde
unei strangeri manuale plus % de rotatie.

~ inchidetila loc placa de bazi (3). Aceasta se fixeaza
sonor.

Aspirarea prafului/aschiilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice,
scoateti din priza stecherul cablului de alimentare.

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi dauntoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Aspirarea cu o instalatie exterioara (consultati imaginea
E)

Introduceti adaptorul de aspirare (9) in orificiul de eliminare
aaschiilor (20) si rotiti adaptorul de aspirare (9) in directia
sagetii pana cand se fixeaza sonor.

Montati un furtun de aspirare (17) (accesoriu) in adaptorul
de aspirare (9). Racordati furtunul de aspirare (17) laun
aspirator (accesoriu). La sfarsitul acestor instructiuni de
utilizare este disponibild o prezentare generala a diferitelor
aspiratoare adecvate pentru racordare.
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Scula electrica poate fi racordata direct la fisa unui aspirator
universal Bosch cu un sistem de pornire de la distanta.
Acesta porneste automat in momentul pornirii sculei
electrice.

Aspiratorul trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionarea

Moduri de functionare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Reglarea adancimii de taiere (consultati imaginea B)

» Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de prelucrat. Sub piesa de prelucrat ar trebui sa
se poatd vedea mai putin decat indltimea intreaga a unui
dinte.

Slabiti surubul pentru reglarea adancimilor de taiere (8)

rotindu-| in directia @.

Reglati cu ajutorul cursorului (5) adancimea de taiere doritd

(grosime material + inaltime dinti accesoriu) pe scala

adancimilor de taiere @.

Strangeti ferm surubul pentru reglarea adancimilor de tdiere

(8) in directia de rotatie ®.

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea (consultati imaginea C)

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, actionati mai
intdi piedica de pornire (1), iar apoi apasati comutatorul de
pornire/oprire (2) si mentineti-l apasat.

Prin actionarea piedicii de pornire (1) se deblocheaza
simultan dispozitivul de imersie, iar scula electricd poate fi
impinsa in jos. Astfel, accesoriul patrunde in piesa de
prelucrat. in momentul ridicarii, scula electrici va reveniin
pozitia initiald, iar dispozitivul de imersie se va bloca din nou.
Pentru oprirea sculei electrice, eliberati comutatorul de
pornire/oprire (2).

Observatie: Din considerente privind siguranta,
comutatorul de pornire/oprire (2) nu poate fi blocat, ci
trebuie sa fie mentinut apasat fara intrerupere in timpul
functionarii ferastraului.

Instructiuni de lucru

Feriti panzele de ferdstrau de socuri si lovituri.
Conduceti uniform scula electrica, impingand-o usor in
directia de taiere. Un avans prea puternic reduce
considerabil durata de viata utila a accesoriilor si poate
deteriora scula electrica.
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Performantele si calitatea taierii depind in principal de
starea si forma dintilor panzei de ferastrau. De aceea, folositi
numai panze de ferastrdu ascutite si adecvate pentru
materialul de prelucrat.

Debitarea lemnului

Alegerea panzei de ferdstrdu potrivite se va realiza in functie
de tipul de lemn, calitatea acestuia i de tipul de taieri,
longitudinale sau transversale.

La taierile longitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme. Acestea pot infunda orificiul de eliminare
aaschiilor (20).

Pulberile de la lemnul de fag si stejar sunt deosebit de nocive
pentru sanatate, de aceea trebuie sa lucrati numai cu un
sistem de aspirare a prafului.

Taierea materialelor plastice

Observatie: La debitarea materialelor plastice, in special a
PVC-ului, se desprind aschii lungi, spiraliforme, care se pot
incdrca electrostatic. Acestea pot infunda orificiul de
eliminare a aschiilor (20). De aceea, este recomandat sd
lucrati cu un sistem de aspirare a prafului.

Conduceti scula electricd, numai dupd ce ati pornit-oin
prealabil, spre piesa de prelucrat si debitati cu atentie piesa.
Continuati apoi lucrul in mod rapid si fara intreruperi, pentru
cadintii de ferastrau sa nu se blocheze.

Debitarea metalelor neferoase

Observatie: Utilizati numai o panza de ferastrau
corespunzatoare, ascutita, pentru taierea metalelor
neferoase. Aceasta asigura o tdiere curata si previne
blocarea panzei de ferastrau.

Conduceti scula electricd, numai dupa ce ati pornit-oin
prealabil, spre piesa de lucru si debitati cu atentie piesa.
Continuati apoi lucrul cu avans redus si fara intreruperi.

in cazul profilurilor, incepeti tiierea intotdeauna in partea
ingustd, iar la profilurile in forma de U nu incepeti niciodatd
taierea in partea deschisa. Sprijiniti profilurile lungi pentru a
evita blocarea panzei de ferastrau si reculul sculei electrice.

Taierea de separare a placilor ceramice

» Lataierea de separare a placilor ceramice, respectati
prevederile legale si recomandarile producatorilor
materialului respectiv.

Discul de tdiere diamantat trebuie sa fie admis pentru

taierea de separare a placilor ceramice. Bosch ofera discuri

de taiere diamantate adecvate.

» Discurile de taiere diamantate se infierbanta puternic
in timpul lucrului; nu le atingeti inainte de a se fi racit.

Scula electricd se poate infierbanta puternic in zona discului

de taiere diamantat. De aceea, lasati-o sa se raceasca intre

doud operatii de tdiere.

» Placile ceramice pot fi prelucrate numai prin taiere
uscata si numai cu un sistem de aspirare a prafului.

Aspiratorul trebuie sa fie autorizat pentru aspirarea

pulberilor de piatrd. Bosch oferd aspiratoare adecvate.

Taierile cu intrare directa in material (consultati

imaginea D)

Marcajele de pe placa de baza indica marginile de taiere de

pe piesa de prelucrat pentru adancimea maxima de taiere.

- Sprijiniti placa de baza (3) pe suprafata de lucru.
Asigurati-va ca marcajul posterior de pe placa de baza se
suprapune pe inceputul liniei de taiere.

- Porniti scula electrica si asteptati pana cand panza de
ferastrau (14) atinge viteza de lucru.

- Coborati lent panza de ferastrau (14) in piesa de
prelucrat. O patrundere prea rapida in piesa de prelucrat
poate provoca un recul. Conduceti scula electricd de-a
lungul liniei de tdiere. Nu trageti inapoi scula electrica!

- Laatingerea capatului liniei de taiere, ridicati scula
electrica de pe piesa de prelucrat si mai lasati-o sa
functioneze inca cateva secunde.

Taierea cu limitatorul auxiliar (consultati imaginea E)
Pentru prelucrarea pieselor de dimensiuni mai mari sau
pentru tdierea de margini drepte puteti fixa o scandura sau o
sipcd drept limitator auxiliar pe piesa de lucru si conduce
ferastraul circular cu talpa de fixare de-a lungul limitatorului
auxiliar.

Marcajele de taiere (consultati imaginea E)

Vizorul ,CutControl” cu deschidere spre inainte (7) permite
ghidarea cu precizie a sculei electrice de-a lungul liniei de
tdiere marcate pe piesa de prelucrat.

Marcajul de taiere (19) indica pozitia accesoriului la taierea
inunghi drept.

Pentru o taiere la dimensiuni exacte, agezati scula electricd
pe piesa de prelucrat, conform imaginii. Este recomandat sa
efectuati o taiere de proba.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.
Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru
aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta
operatie se va executa de catre sau de catre un centru de
service autorizat pentru scule electrice .
Capacul de protectie (6) trebuie sa se poata deplasa si
inchide intotdeauna liber. De aceea, mentinetiin
permanentd curata zona din jurul capacului de protectie.
indepérta'gi praful si aschiile prin suflare cu aer comprimat
sau cu o pensula.
Panzele de ferdstrau care nu sunt acoperite cu un strat de
protectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea
unui strat subtire de ulei fara acizi. Tnainte de taiere,
indepartati din nou uleiul, in caz contrar, acesta va lasa pete
pe lemnul taiat.
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Resturile de rasina sau clei depuse pe panza de ferastrau
afecteazd calitatea taierii. De aceea, curdtati panzele de
ferastrau imediat dupa utilizare.

Dupid finalizarea lucrului, demontati dispozitivele de
prindere si curatati toate componentele de fixare, inclusiv
capacul de protectie.

Depozitati si intretineti cu atentie accesoriile.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare vd sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat i in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch vd ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sd indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cdtre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!
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buvnrapcku

Yka3aHusa 3a curypHocr

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

Y NPEQYNPE)K- Npouetete Bcuku npeaynpexae-

OEHUE HUA, yKa3aHHA, 3ano3HanTe ce ¢
(hurypuTe U TEXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [1po-
MYCKM NPY CNasBaHeTo Ha yKasaHWATa No-4ony Morar fja npe-
[QIM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
3non3BaHKAT No-A0ny TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
Hacs [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTpUUEcKaTa Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalLl kKaben) v 10 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTPOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBail
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0OPe 0CBETEHO.
Pa3xBbpnaHuTe UMK TbMHW PabOTHU MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBU-
LeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHEe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra3oBe UMK Npaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3nna-
MEHAT NPaxoobpasHyu MaTep1ani Unu napu.

» [ipbXTe fleLia U CTPAHUUHM NHULA Ha 6e3onacHo pascTo-
AHKe, f0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHUMaH1eTo By 6bae 0TKNoHeHo, MoXe Aa 3arybute KoH-
TpONa Haf eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTta ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce AonycKa U3MeHsHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiTe afanTepu 3a wencena. o713BaHETO HA
OPUIMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite sonupa Ha TANoTo By A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, oTONNUTENHH ypeau, NeUKH U XNagunHU-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yfiap € Nno-ronam.

» [pepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [IpOHWKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He € npeaBuaeH. Hukora He 3non3Baiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lpepnassaiite kabena
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OT HarpABaHe, OMacnABaHe, JONUP A0 OCTPH prboBe
WNK1 [0 NOABWXHM 3BEHA Ha MaLMHK. [TOBPEeHM Unk
yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HUKBaHE Ha T0-
KOB yzap.

» Korato paboTiTe C eneKTPOHHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaliTe CaMo YAbLMKUTENHH Kabenu, noaxoaawy 3a pa-
60Ta Ha OTKPUTO. M3M0ON3BAHETO Ha YILMKUTEN, NPef-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPMTO, HamanABa pUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB y/ap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, U3Non3saiTe NpeanaseH NpeKbe-
Bau 3a yTeUHH ToKoBe. M3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCcBay 3a yTeUHW TOKOBE HaMaNABa ONacHoCTTa ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yzap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

» Bbaete KOHLEHTPUPAHU, CliefieTe BHUMATENHO AeCT-
BHATa CH U NOCTLNBAlTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraro cTe yMo-
PeHH UNK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHYHH BelLecTBa,
anKoXon UNM ynowBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia Ma 32
MOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUS.

» Pabortete c npeana3Ballo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALM 33
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa el
HOCT TMUHW NpeAnasHu CPeACTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3[1paBy NITbTHO3aTBOPEHH 0DYBKM CbC CTabuneH rpai-
hep, 3alLMTHA KacKa UK LyMo3arnyLwnTent (aHTdo-
HM), HaMansaBa pyUcka OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAO0BA 3M0M0-
nyka.

» WU36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. lpeau fa BkniouuTe LWwen-
cena B KOHTaKTa UMK ia nocTaBuTe baTepuaATa, KakTo U
NPy NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, ue MyCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLusA "3Knoue-
HO". HoceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBMA NPeKbCBay UK NOAABAHETO HA 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, [JOKaTo MYCKOBUAT NMPEKbCBAY € BKMIOUEH,
YBENWUABa ONACHOCTTA OT TPYZ0BU 3NONOMYKH.

» Mpepu fa BKNOUMTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT Hero BCHUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH U FraeuHH Kniouose. [MoMOLLEH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a MPUUMHH
TPaBMMU.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUS HA TANOTO.
PaGorteTe B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT nopAbpXaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
Te [1a KOHTPONMpaTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA No-A0bpe K no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» PaGotete c noaxoasnwwo obnekno. He pa6oterte c wu-
POKHM APEXH UNH YKpaLleHud. [ipbXTe KocaTa U fpexu-
Te cM Ha Ge3onacHo pascTosHMe OT ABHXKELLH ce 3Be-
Ha. LLIpokuTe pexu, yKpalleHuaTa, AbnruTe Kocu Morar
na bbat 3axBaHaTH W YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA aCNHPaLy-
OHHa cHcTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BK/IIOUeHa U

(hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. V3M0N3BaHETO Ha aciUpaLu-
OHHa CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, b/KALLM Ce Ha OT-
[enaim ce npyu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa BCNeAC-

TBMe Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HAManABa-
He Ha BHUMaHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EHO HEBHUMATENHO IENCTBUE MOXE [
Npean3BrKa TEXKM HapaHABaHKUA CaMO 3@ UaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNMBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapgaiite eneKTpouHCTpyMeHTa. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, KoraTo U3Mnon3Bare NoAXOAALIMA eNeKTpo-
WHCTPYMEHT B 3a1aileHNA OT NPOU3BOAUTENA INANA30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHT, YHUTO NYCKOB
npeKbCcBay e noBpeaeH. ENekTpouHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [1a Obie M3KNIoUBaH U BKIOUBAH MO NPEABHUAEHUA
0T NPOM3BOMMTENA HAUMH, € OnaceH v Tpsabaa aa bbae pe-
MOHTUPAH.

Mpeau fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO H A1a € [eHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena oT KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxsa
OMacHOCTTa OT 33/ieHCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA No
HEBHUMaHHUeE.

CbXxpaHsABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[ieTo He MoraT fja 6baaT focTurHaty ot geua. He go-
nyckaiite Te fa 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NH Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
notpebuTenu, eneKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa bbaart us-
KMIOUMTENHO OMaCHH.

MopabpxaiiTe 40bpe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH 1 ak-
cecoapute um. lpoBepsBaiite Aanu NoABUXKHUTE 3Be-
Ha (yHKLMOHMPAT be3yKOPHO, fany He 3aKNHHBAT, Aa-
NW MMa cUyNEeHH UMK NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO Hapy-
LIABAT UMK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu fa U3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NOBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar pemMoH-
THpaHuU. MHOTO OT TPY/I0BHTE 3M0NONYKK Ce [bMKaT Ha
Hefobpe NoAmbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeaH.
MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu M uucTH. [lobpe NofabpKaHUTE PEXELLM UHCT-
PYMEHTH C 0CTPU pbboBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNE-
HWe U Ce BOAAT NO-NEKO.

W3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, JOMbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CbODPa3HO MHCTPYKLMKUTE Ha npousBoauTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHHUTE PaboTHM yC-
NOBHA U ONepaLyu, KOUTO TPAOBA Aa U3NbAHUTE. M3-
NON3BAHETO Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NPefBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUMOXKEHUS MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYI0BM 3M0MONYKH.
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» lMoaabpxaiTe APLKKHUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
M HeOMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKK U PbKOXBATKK He
no3BonsABar besonacHata pa60Ta n J:l06p0T0 KOHTpONupa-
HE Ha ENNIEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE Ha HEQUYaK-
BaHa CUTyauUuA.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE Bu
[1a ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudULUpaHHK cneLuanuc-
TH M CaMO C H3NMON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHus 3a 6e30nacHOCT 3a LUPKYNAPH
Mpoueaypu npu pasaxe

> m OMACHOCT: [ipuxTe pbueTe cu Ha 6e3onacHo
pa3cTosHu1e OT 30HaTa Ha PA3aHe U LUPKYNAPHUA
BUCK. AKO IbPXKUTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA C AABETE PbLIE,
HAMA OMACHOCT JUCKBT Aa MM HapaHHu.

» He nocraBsaiite pbueTe cv noa pa3pA3BaHUA AeTain.
[Mperpagara He By 3awuTtaBa nog fetanna.

» HacrpoiiBaiite sbnbounnara Ha pa3aHe cbobpasHo fe-
benunata Ha feTaiina. OT jonHaTa cTpaHa Ha aeTaina
TpsbBa Aa ce nofaBa no-Masnko OT ejHa BUCOUMHA Ha 3b-
ba.

» Hukora He XxBalaiTe ¢ pble UK MeXAY KpaKaTa cu
AeTaiina, KOMTo LWe ce pexe. 3axBawyaiite feTaina
KbM CTabUnHa NOBbPXHOCT. M3K/I0UMTENHO BaXHO € fla
noanupare Aetaina npaBuUHO, 3a la HaManuTe OnacHoCT-
Ta OT HapaHsBaHe, 3aKN1HBaHe Ha AMCKa Unu 3aryba Ha
KOHTpON.

» Korato u3nbnHABaTe onepawys, NP1 KOATO CbLECTBY-
Ba ONMACHOCT PeXEeLUUAT UHCTPYMEHT fia MOXe Aia 3a-
cerHe CKpUTH Mo, NOBbPXHOCTTA NPOBOAHULIM NOJ,
HanpeXeHWe UNK 3aXpaHBalyuA kaben, gonupaiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTa CamMo A0 H30/TMPAHNTE NOBbPX-
HOCTH Ha PbKOXBATKUTE. [1pY KOHTAKT C NPOBOAHMK Nof,
HanpeXeHKWe N0 MeTaNHUTE YacTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXe [ Ce NOABM HaNpeXXeHWe W ToBa [ia NPefu3BuKa
TOKOB yfiap.

» Koraro paspsa3Bare, BUHaru U3non3ssaiite nperpaga 3a
pa3psABaHe UNKM NpaBobIbAeH Bogauy. ToBa nofobpsea
TOYHOCTTA Ha Cpe3a M HamansABa Bb3MOXXHOCTTA OT 3aXBa-
LjaHe Ha OCTPHETO.

» BuHaru usnon3seaiite UMPKYNAPHU AUCKOBE C NPaBUA-
HUTe paaMepH U opma (AMaMaHTeH UMK KPbIbA) K C
NPaBUNHKA NPUCbEAUHUTENEH OTBOP. [ICKOBE, KOUTO
He Ca C NoAXO0AALLM 33 Bana Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA NpU-
CbeaMHUTENHU pPasMepH, NPean3BMKBaT bKeHe 1 3aryba
Ha KOHTpON.

» Hukora He U3non3Baiite NOBPeAEHH UK HENPaBUNHH
Wwanbu 3a octpue unu bonr. LLaibute 3a octpue 1 bon-
TbT Ca CNEeLManHo NPOEKTUPaHU 3a BalLMA LMPKYNAp, 3a
onTMManHo npefcTaBsaHe 1 besonacHa pabota.
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OTKaT ¥ HAUMHH Ha NPeAOTBPATABAHETO My

- OTKaTbT € BHE3anHa peakLus Npy NpULLMnaHo, bnoknpaHo

UMW Pa3MECTEHO LIMPKYNAPHO OCTPHE, BOAELLA 10 HEKOHTPO-

NIMPAHO NOBAMraHe U U3cKauaHe Ha LMPKyNApa oT fjeTanna

KbM Oneparopa;

- aKO OCTPHETO Ce NpuLLMne unu bnokupa NbTHO B LiENKaTa,

TO CnUpa a Ce ABWXM W peakLMaTa Ha MOTopa 3aBUXKBa

CBETKaBMUHO ypeaa 0bpaTHo KbM onepatopa;

- aKO OCTPHETO Ce YCyue UK Pa3MecTH B Cpe3a, 3bbuuTe Ha

3a[]HMA pbb Ha OCTPHUETO MoraT Aa 3abuAT B ropHaTa NoBbpx-

HOCT Ha IbPBOTO M 1 J0BEAAT A0 U3CKauaHe Ha OCTPUETO OT

Cpe3a v ABMXEeHWeTo My Hasaf KbM onepatopa.

OTKaTbT € CNefcTBME Ha HenpaBMIHO HopaBeHe C LIMPKYNAp-

HaTa MaLliMHa U/Mn1 HenpaBUIHK PabOTHW NPOLIEAYPH U MO-

e na bbae npefoTBpaTEH Upes NOAXOAALLM NPeAnasHH

MEPKH, KaKTO € ONMCaHO No-[ony.

» 3anasete f06bp KOHTPON BbPXY LUPKYNAPHaTa MaLLK-
Ha M NO3ULUOHMPaliTe PbLETe CH TaKa, Ye Ja H3Abp-
)KaT Ha CUNKTe Ha oTKaT. CToiTe BUHArK HaCTpPaHu ot
LMPKYNAPHUA [JUCK, HUKOTa He NoCTaBANTe LMPKynap-
HUA AUCK B €4HA NUHUA C TANOTO CH. [1pY Bb3HWUKBaHE
Ha OTKaT LMPKYNApHaTa MallMHa MOXe [1a OTCKOUM Ha3af,
HO paboTeLunAT C Hest MOXe [1a NPOTUBOAENCTBA Ha CUMK-
T€ Ha 0TKaTa, aKo ca B3eTH NOAXOAALLM NPeanasHu MepKu.

» AKO LIUPKYNAPHUAT AUCK Ce 3aKNUHU UMK NPOLIECHT Ha
pA3aHe Obje NpeKbCHAT N0 Apyra NpUUMHA, OTNYCHe-
Te NyCKOBUA NPeKbCBay U 3aAPbXKTe LUPKYNApHaTa
MalUKMHa HenoABHXKHA B AeTaiina 0 MbNHOTO CNUpaHe
Ha BbpTeHeTo Ha aucka. Hukora He onuTBaNTe Aa u3-
BajjuTe LMPKYNAPHaTa MallKHa OT AeTaina, JoKaTo
AUCKBT Ce BbPTH U CbLLECTBYBA ONACHOCT OT oTKart. OT-
KPpWIATE NPUUMHATA 32 3aKNMHBAHETO HA LIMPKYNAPHUA
[IUCK W A OTCTPAHETE C NOAXOAALL MEPKM.

» Koraro BkniouBate LUUpKynAapHa MaLu1Ha, KOATO e BpA-
3aHa B AieTaiin, MbpBO LeHTPUpPaiiTe AUCKA B MeXAHUHa-
Ta U ce yBepeTe, ue 3bOUTe He 3axBawar getanna. Ako
[IMCKBT € 3aKNWUHEH, KOraTo BKNIOUBATE MaLLMHATA, MOXe
[Nia bbie U3XBbPEH OT ieTakna Unn ia NPUUMHK OTKaT.

» lMoanupaiite roneMu NNouu, 3a Aa U3berHere Bb3HUK-
BaHETO Ha OTKAT NPH NPUTHCKaHe 1 GnokupaHe Ha auc-
Ka. [onemu Nnoun Morart fja ce orbHart nog AencTaue Ha
cobcTBeHata cu cuna Ha Texectra. [MnounTe TpsabBa aa bb-
[T NOAINUPAHK 1 OT [1BETe CTPaHK B BNM30CT 10 IMHUATA
Ha cpesa U B Kpas.

» He u3non3gaiite Tbnu MN1 NoBpepeHun ocTpueta. Hesa-
TOUEHHUTE UNK HEMPABMNHO HACTPOEHM OCTPUETA FeHepU-
paT TACHA pA3Ka, KOETO BOAM [10 MPEKOMEPHO TPHEHE,
3axBalliaHe Ha OCTPHETO U OTKaT.

» lpeau pA3aHe 3aTtaraiite onopuTe 3a AbN6ouMHa U
HaKNOH Ha cpe3a. AKo Mo Bpeme Ha pA3aHe HaCTPONKUTE
ce NPOMEHAT, UMPKYNAPHUAT IUCK MOXKe 1A Ce 3aKNUHU U
[la Npean3BuKa oTKar.

» BbbpeTe U3KNOUMTENHO BHUMATENHU NPHU PA3aHe B Cb-
LWeCcTBYBaLYM CTEHH UMK BPYrU 30HK 6e3 BuaUMOCT.
LIMpKYNApHUAT AUCK MOXKE Aa nonajHe Ha 0beKTH, KoMTo
[la NpeAn3BH1KaT OTKaT.
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dyHKuuMA Ha nperpagarta

» MpoBepsBaiiTe nperpaga 3a NPaBUNHO 3aTBapAHe
npeay BeAka ynorpe6a. He u3nonssaiite uupkynsapHa-
Ta MaLUK1Ha, aKo Nperpajara He ce ABHXH CBOOoAHO U
He 3aTBapsA BeAHara. Hukora He 3aKknuHBaiiTe U He 3a-
AbpXaiTe nperpagara B 0TBOPEHa NO3ULMUA. AKO LMp-
KynsipHaTa MalunHa bbaje U3TbpBaHa No HEBHUMaHHe,
NpeanasHUAT KOXyX MOXe fia ce U3kpuBu. OTBopeTe
npeanasHus KOXyX C N10CTa U Ce yBEPETE, Ue MOXe [ia ce
[LBVXM CBODOAHO 1 He flonupa A0 AUCKa N A0 APYTH Aie-
Talnu1 N1 BCUUKK Bb3MOXHM 1bNOOUMHM U HAKNOHU HA
pA3aHe.

» MpoBepete (hyHKLHOHUPAHETO U CbCTOAHUETO Ha NpY-
JKMHaTa, 3aTBapALLa nperpagara. Ako nperpagara 1
Npy)XXWHaTa He paboTAT NpaBUNHO, Te TPAGBa fa ce
cepBU3MparT npeau ynotpeba.llperpasara Moxe aa pa-
60T1 DaBHO NOpaay MOBPELEHH UacTH, HaTPYNBaHKSA Ha
ryma Ui Ha MpbCOTHA.

» YBepere ce, ue OCHOBHaTa NNoYa Ha LUPKyNApHaTa
MaLUKMHa HAMa fla Ce OTMECTH, KOraTo H3BbpLUBaTe
"pa3pAa3sBaHe ¢ npobuBaHe".llpeMecTBaHETO BCTPaHH
Ha OCTPHETO LLie NPUUMHM 3aLieNBaHe 1 BEPOATHO OTKaT.

» BuHaru cnegete aanu nperpajara nokpUBa oCTpHETO
npeay Aa nocraBATe LMPKYNApa BbpXy paboteH nnot
UNM nop. HesalMTEHOTO ABKXELLO Ce OCTPHE Lie J0Befe
[0 U3MECTBaHE Ha3az, Ha LMPKYNsApa U BCHUKO, KOETO e Ha
nbTA My, We bbae cpasaHo. Mpu ToBa ce cbobpasaraiite
11 C BPEMETO 3a IBUXXEHHUE N0 MHEPLMA Ha [IUCKA CNef 13-
KNniouBaHe.

Yka3aHua 3a 6e3onacHa paboTa ¢ HacCTONHM
OTPEe3HHU MalUWHHU 3a MeTan

» Mperpapara KbM MHCTpYMeHTa TpAGBa fa 6bae 3axBa-
HaTa 3APaBOo KbM eNeKTPOMHCTPYMEHTA U Aa e B NO3H-
LM, OCHrypsABaLla MaKCUManHa 6esonacHocT, Taka ue
Bb3MO)XHO Haii-ManKa 4acT oT fucka Aja e cBoboaHa
KbM oneparopa. CToiite U ApbXKTe HAMHUPaLUY ce Hab-
NK30 NHLIA BCTPaHH OT PaBHUHATA Ha BbPTEHe Ha Juc-
Ka. [perpagata nasv oneparopa oT CuyneHu napueHLa ot
[IMCKa M HEBOMHO JONMPaHe A0 AUCKa.

» C Bawua eneKTPOMHCTPYMEHT U3NON3BaNTe CamMmo
KOMMO3HTHH YAAKYEHH abpa3uBHU UNH AHAMAHTEHH
auckoBe. GakTbT, ue onpeneneH paboTeH UHCTPYMEHT
MOXe [1a Obfie MOHTUPAH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, HE 03-
Hauaga, ue paboTata ¢ Hero e besonacHa.

» CkopocTTa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMEHT TPAG-
Ba A1a e Hali-ManKoTo paBHa Ha MaKCHManHaTa CKopocT
Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. PaboTHN MHCTPY-
MEHTH, KOWTO Ce BbPTAT N0-6bp30 0T NpeaBUAEHOTO, MO-
raT [ja ce pa3pyLuaT 4 Aa ce PasneTaT Ha napueTa.

» MuckoBete TpAGBa Aa ce Non3Bar camo 3a Lienure, 3a
KOMTO ca npeAHa3HaueHu. Hanpumep: He wnudosaii-
Te C ANCK 3a pA3aHe. ADpasuBHWUTE AMCKOBE 3a pA3aHe
ca npefHa3HaueHHu 3a OTHeMaHe Ha MaTepuan ¢ pbba Ha
[IIUCKa, CTPAHWUHO HAaTOBapBaHE MOXE 1 T CUyMU.

» BuHaru non3eaiite u3anpaBHu (hnaHuy ¢ noAxoAALy 33
u36panua abpasuseH guck guametbp. Moaxoaaumre

hnaHuu yKpenBart AMCKa 1 Taka HamansBar onacHocTTa ot
CUynBaHeTo My.

He u3non3Baiite U3HOCEHH NOACHNEHH JUCKOBE OT NO-
ronemu braownandu. [IMCKoBeTe, NpeaHasHaueHH 3a
N0-rONEMU eNEKTPOUHCTPYMEHTH, He Ca MOAXOAALLM 33
10-BUCOKMUTE CKOPOCTU Ha BbPTEHE HA MaNKu1Te eNeKTpo-
MHCTPYMEHTH 1 MOraT Aja Ce pa3pyLuar.

BbHWHUAT AUameTbp U AebenuHata Ha paboTHUA UHCT-
pymeHT TpAbBa fia bbaaT B rpaHuLmTe, 32 KOUTO €NeKT-
POMHCTPYMEHTBT € NPoeKTHpaH. PaboTHW MHCTPYMEHTH
C HEMoAXOAALM Pa3Mepu He MoraT fia DbaaT ocHrypeHu 1
KOHTPONMPaHK NPaBUIHO.

OTBOpHUTE Ha AUCKOBETe U hnaHuuTe TPABGBa Aa nac-
BaT Ha Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. []1cKoBe 1
hnaHuu c OTBOPU, KOUTO He Ca NOAXOAALLM Ha 3axBallla-
LUTe MEXaHU3MU Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE, HAMA fia Ce
BbPTAT IMafiKo, BUDpUPAT CMHO M MOraT [la Npean3BuKaT
3aryba Ha KOHTpon.

He u3non3gaiite noBpeaeHu auckose. BuHaru npeau
nonsBsaHe NpoBepABaiiTe JUCKOBETE 33 OTKbPTEHH
napyeHuUa U NyKHaTHHU. AKO H3NYCHEeTe eNneKTPOUHCT-
pyMeHTa Unu ucKa, npoBepeTe AUCKa 3a NOBPeAH
MNH1 U3NON3BaiiTe APYr HenoBpepeH Auck. Cnep Kato
npoBepuTe ANCKA, 3aCTaHeTe BCTPAHU U KaXKeTe Ha Ha-
MHUpaLuy ce HabnKu3o NMLA Aa CTOAT BCTPAHH OT PaBHU-
HaTa Ha BbpTeHe 1 BK/IOUETEe eNeKTPOMHCTPYMEHTa Aia
paboTH Ha MaKCHMManHa CKOpoCT Ha BbpTeHe B Npo-
AbMKeHWe Ha eiHa MUHYTA. [IMCKOBE C AieheKTH Ce uy-
MAT Hal-uecTo Npes To3W NPobeH nepuoz.

Pabotete ¢ nuunu npeanasxu cpeacTea. B 3aBucu-
MOCT OT KOHKPETHHUTE YCNOBHA U3NOoN3BaNTe LAna mac-
Ka 3a NuLe, 3aLuTa Ha OUKTe UNK NPeANa3HU ouuna.
Ako e Heobxoaumo, paboTete c npoTHBONpaxoBa Mac-
Ka, Wymo3arnywutenu (aHTH(hoHH), pbKaBHLM H pa-
60THa npecTunka, KoATO e B CbCTOAHKE Aa Cnpe oTX-
BbpualLy Manku abpa3ueHu napuenya. Ouute Tpabea
[1a ca npefinaseHy o1 ApebHu napueHLa, KOWTo Morat ja
OTXBbpuaT Mo Bpeme Ha pabota. MpoT1Bonpaxosara Unu
[MxaTenHara Macka Tpsibea ja Morar ia (oUnTpUpaT Bb3-
HUKBaLLMA N0 Bpeme Ha paboTa npax. Ako NpoabKuTen-
HO BPEME CTe M3NOXEHM Ha Bb3[EMCTBUETO HA CUNEH
LyM, MOXETE A NPeTbPMUTE YacTUUHa 3aryba Ha cryx.
[ipbKTe HaMmupaLuy ce Habnu3o nuua Ha 6esonacHo
pa3crosHue oT paboTHaTa 30Ha. Bcekw, KoiiTo ce Ha-
MHpa B paboTHaTta 30Ha, TpAGBa fa HOCH NMUHK Npea-
nasHu cpepcTBa. Mapueta o1 0bpaboTBaHMA AeTann UNu
0T abpasnBHHUA AUCK MOraT fja OTXBbpYAT C ronAMa chna u
[la NPean3BMKAT HapaHABAHHA CbLLO M U3BbH HEMOCPeAC-
TBEHaTa 30Ha Ha paboTa.

Koraro usnbnHsaBate onepauus, np1 KOATO CbLIECTBY-
Ba ONMACHOCT PeXXeLUUAT UHCTPYMEHT fa MOXe fia 3a-
CerHe CKpMTH Nop, NOBbPXHOCTTAa NPOBOAHKLM NOA
HanpeXxeHWe UNK 3aXpaHBalLuA kaben, gonupaiite pe-
XKelyua akcecoap camo 0 H30NHUPaHUTE NOBbPXHOCTH
Ha pbKoxBaTKuTe. [Py KOHTAKT Ha peXxeLLms akcecoap ¢
NPOBOAHMK NOJ, HANPEXEHNE € BbAMOXHO HaNPEXEHNETO
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[ia ce npeaajie No MeTanHuTe IeTalnu Ha eNneKkTpoUHCTPY-
MeHTa 1 TOBa Jja NPefM3BHKa TOKOB yaap.

» [IpbXxTe 3axpaHBalua kaben Ha beonacHo pascros-
HUe OT BbPTALLY Ce enemMeHTH. AKO 3arybute KOHTpON,
3axpaHBaLLuAT kaben moxe a bbae npepssaH unu ycy-
KaH W CbLLeCTBYBa OMacHOCT pbkata Bu fa bbae aonpsaxa
OT BbPTALLMA CE [IUCK.

» Hukora He ocTaBsiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa npeau
BbPTEHETO fia € CNPANO HaMbMHO. BbpTAWMAT ce pabo-
TEH MUHCTPYMEHT MOXe Aa 1onpe NOBbPXHOCTTA U [ia YCKO-
PY HEKOHTPONMPAHO eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He BKnlouBaiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTa, A0KATO IO HO-
cute, 06bpHaT KbM Bac. CryuaeH fonup o BbpTALUs
ce paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [ia yBneue apexuTte Bu u
paboTHUAT MHCTPYMEHT 12 Bi HapaHH.

» [epuoauUHO NOYKCTBaHTE BEHTHNALUOHHUTE OTBOPH
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTUNaTopbT Ha eNeKTPOL-
BUraTens 3acCMyKBa npax, a 0TNaraHeTo Ha MeTaneH npax
10 BLTPELUHOCTTA Ha KOpnyca MoXe fia NpeAr3BrKa onac-
HOCT OT TOKOB YZiap.

» He paborete c enekTpoMHCTpyMeHTa B 6nusoct go
necHo3ananumu matepuanu. MCKpM Morar fia Bb3nna-
MEHST Te3W MaTepUani.

» He nsnon3Baitte paboTHH MHCTPYMEHTH U NpUCNoco6-
NeHusA, KOUTO H3UCKBAT TEUHO OXNaXkaaHe. on3BaHeTo
Ha BOJA UMK APYT TEUEH PeareHT MOXe Aa NPean3BHKa Kb-
CO CbefiUHEHNe UK TOKOB YAap.

OTKaT U MepKH 3a Npef0TBpaTABaHETO My

OTKaT e BHE3anHa peakLins, Bb3HUKBALLA NPU 3aKNUHEH UMK

Bnok1paH BbpTALL Ce AUCK. 3aKNMHBAHETO UnK boKMpaHeTo

npeau3B1KBa BHE3AMHO CIMPaHe Ha BbPTALLMA ce paboTeH

MHCTPYMEHT, KOETO OT CBOA CTPaHa Npean3B1KBa HEKOHTPO-

NMPaHO PA3KO YCKOPABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA B N0CO-

Ka, 0bpaTHa Ha BbpTEHETO Ha PabOTHMA MHCTPYMEHT B TOUKA-

Ta Ha bnoknpaHe.

AKo Hanp. abpasuBeH IUCK Ce 3aKNUHK Ui bnokupa B ae-

TaKna, yacTta oT pbba Ha AucKa, KOATO ce BPA3Ba B A€Tanna,

MOXXe [1a Ce BPeXxe PA3KO B MOBbPXHOCTTA, BCNIEACTBHE HA

KOETO [IMCKBT f1a OTCKOUM CUIHO. [IUCKBLT Ce YCKOPABA KbM

paboTeLlLus C eneKTPOUHCTPYMEHTa UK B 0bpaTHa Nocoka B

3aBMCMMOCT OT TOBA B KaKBa NOCOKA € ABUXEHUETO MY B TOU-

KaTa Ha 3aKn1HBaHe. B TakuBa cnyuau abpasueHUTE AMCKOBE

Morar 1 1a ce CUynar.

OTKaTbT Bb3HMKBA KaTo cneacTBue OT HeNpPaBWMHO UMK nor-

PEeLLHO NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA U MOXe f1a bbaie

u3berHar upes noaxoasALLM NPeAnasHA MEPKH, KaKTo € onu-

CaHo Nno-fony.

» [lpbXKTe eneKTPOMHCTPYMEHTa BUHAru 3APaBo U nog;:
AbpXKaiTe NO3ULMA Ha TANOTO U Ha pbLieTe CH, NPH Ko-
ATO Lie MoXeTe eheKTHBHO 1a NPOTHBOCTOUTE Ha
€BeHTyanHo Bb3HUKHaN oTKaT. BuHaru nonssaiite cno-
maraTtenHarta pbXoKBaTKa, ako UMa TaKaBa, 3a Aa MO~
)KeTe B MaKCHManHa cTeneH ja OBnafeeTe oTKaTa Unu
peaKUHOHHWA MOMEHT NpH BKNIouBaHe. Ao bbaat Bae-
TH NOAXOAALM NPEANa3HU MEPKK, PADOTELLMAT C eNeKT-
POMHCTPYMEHTa MOXe [1a MPOTUBOCTOM Ha PeaKLIMOHHHUA
MOMEHT U1 Ha OTKar.
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» HuKora He fpbXTe pbLeTe CH B 6G1M30CT A0 BbPTALLMUA
ce paboTeH MHCTPYMEHT. [1pu 0TKaT PabOTHUAT UHCTPY-
MEHT MOXe fia Bu HapaHu.

» He 3acTaBaiite Ha ejHa NMHUA C BbPTALYMUA Ce AUCK.
OTKaTbT LLie YCKOPU ENEKTPOUHCTPYMEHTA B MOCOKA, 00-
paTHa Ha ABMXEHWUETO Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT B TOUKaTa
Ha bnokupakxe.

» Bbaere U3KNIOUMTENHO BHUMATENHH, KOraTo pabotute
B bINH, N0 OCTPH pbboBe U Ap.n. U3barsaiite paskoro
BpA3BaHe Ha AuCKa. brnute, oCcTpuTe pbboBe Unu pas-
KOTO BPfA3BaHe ca NPeAnocTaBKa 3a 3akNMHBaHE Ha pa-
6OTHWA MHCTPYMEHT U 3aryba Ha KOHTPON UK OTKaT.

» He MoHTHpaiiTe LUPKYNAPHHK AUCKOBE, AUCKOBE 3a
AbPBECHW MaTepHanu, CerMeHTHH HaMaHTeHH! ANCKO-
Be ¢ nepudepHa MexxauHa no-ronama or 10 mm u guc-
KOBe C pexxeLuy 3bbu. Tak1Ba MHCTPYMEHTH NPeaU3BHK-
BaT UECTO OTKAT U 3aryba Ha KOHTpOn.

» BHumaBaiiTe Aa He NpeAU3BHKaTe 3aKNMHBaHE Ha JUC-
Ka; He ro NpuTUCKaiiTe cunHo. He uanbnuaBaiite npe-
KaneHo Abn6oku cpe3ose. [peToBapBaHETO Ha peXxe-
LUMA AMCK YBENMUYABA CKNOHHOCTTA My KbM M3MATAHE UMK
bnokupaHe ¥ ¢ TOBa ONACHOCTTA OT OTKAT MW CUyNBaHe
Ha abpasuBHHUA MCK.

» AKoO pexeLwuaT AUCK ce 3aKNUHU UNTK KOTaTo NpeKbC-
Bate pabota, u3KknioueTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA H Io
3aApbKTe, A0KATO AUCKBT CMpe Aa Ce BbPTH HaMb/HO.
Hukora He ce onuTBaliTe Aa U3BafUTe [AUCKA OT Cpe3a,
JA0KaTo ce BbPTH N0 HHEPLMA, B NPOTUBEH CNyyan Mo-
e fia Bb3HUKHe oTKaT. OnpefeneTe v OTCTPaHeTe Npu-
UMHaTa 3a 3aKNUHBAHETO.

» He BKntouBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, aKo TOH € oLe
B AeTaiina. pegu BHUMaTENHO Aa NPOAbXKHUTE pA3a-
HEeTO, H3UaKaiiTe JUCKDBT fja Ce Pa3BbPTH [0 MbIHUTE
CH1 060pOTH. AKO ENEKTPOUHCTYPMEHTLT Ob/ie BKMIOUEH,
[IOKaTO AIUCKDBT € B CPe3a, AUCKLT MOXE A Ce 3aKN1HU, fa
U3CKOYH OTJZLETaI;Iﬂa WNKU a NPean3BUKa OTKar.

» lMoanupaiite Nnnouu UNu ronemu geTannu, 3a aa usber-
HeTe pucKa OT NPUTHCKaHe Ha AUCKA B MeXAUHATA 1
oTKart. [onemu aeTainu morar ia ce OrbHat nog AencTamne
Ha cunata Ha cobcTBeHoTO cu Terno. [leTainsT Tpabsa aa
6bae NoanNpaAH OT 1BETE CTPAHM Ha CPe3a, KakTo B bnusoct
[0 Cpe3a, Taka 1 B JaneyHus Kpan.

» Bbaete 0co6eHo BHUMaTENHH NpU cpe3oBe ¢ NpobuBa-
He B CbLECTBYBALLY CTEHH UK APYrH 30HK Oe3 BUAH-
MoCT oT 06paTHaTa cTpaHa. BpA3BalmaT ce AUCK MoXxe
[la Npean3BMKa OTKaT Npu NonafjaHe Ha raso-, BOAo-,
€NeKTPONPOBO/AN UK APYTY 0DEKTH.

[lonbNHNUTENHHU YKa3aHuA 3a besonacHocT
Paborterte ¢ npeanasHu ounna.

» OcurypaBaiite 06paborBanus peraiin. [letaiin, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NpUCTOcobneHus Unu ckobw, e 3acTo-
MOPEH M0 34PaBO M CUrypHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXKUTE
C pbKa.
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» U3non3Baiite noaxoaAwM npubopu, 3a Aa oTKpUeTe
€BEHTYaNnHo CKPUTH NOJ NOBbPXHOCTTa TPbGoNpoBo-
[, UNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTO B CbNIPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM NOA HAaNPEXeHUe MOXe fa NPean3BMKa no-
Xap ¥ TOKOB yziap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe fia
[l0Befie 10 ekcnnosua. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA
1Ma 3a NOCNeNCTBUE FONEMN MaTePUaNHU LETU U MOXe
[la Npea13B1Ka TOKOB yAap.

» Cnep pabora He fonupaiite pexeLyus AUCK, Npeau fa
ce e oxnaaun. 1o BpBeMe Ha paboTa pexeLLuaT AUCK ce
HarpABa CUNHO.

» [lpbXTe 3apaBo eNeKTPOMHCTPYMeHTa npu paboTa ¢
[BeTe pblie U cnefeTe 3a CUrypHarta nosuuua. C Ase
pblie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAW NO-CUTYPHO.

» 3a0bpaboTka Ha KAMbK M3MON3BaNTe NPaXOU3CMYK-
BaHe. 3non3BaHara npaxocMykauka Tpa6Ba aa e cep-
TUhMUMpaHa 3a paboTa ¢ KameHHa npax. Vanon3saxe-
TO Ha acnMpaLMOHHa CUCTEMA HAaMaNABA PUCKOBETE, [ibil-
Xallu ce Ha oTAensLaTa ce npu pabota npax.

» He 6bpkaiiTe ¢ pblie B 0TBOpPa 3a CTPYXKKH. MoxeTe aa
Ce HapaHWTe BbPXY BbPTALLUTE Ce YaCTK.

» He paborete ¢ uupKynsapa Haa HUBOTO Ha rnaeara. Ta-
Ka He MOXETe [1a KOHTPONMPATe eNEKTPOUHCTPYMEHTA
[l0CTaTbuHO A10bpe.

» He u3nonsBaiite eneKTPOUHCTPYMEHTA CTALHOHAPHO.
Tolt He e 3amMm1cneH 3a ynoTpeba ¢ Maca 3a LMpKynap.

» He u3non3gaiite UMPKYNAPHU AUCKOBE OT Gbp3opesHa
cToMaHa. Taku1Ba LMPKYNAPHM IUCKOBE Ca KPEXKK 1 ce
UynAT NECHO.

» He pexxete uepHn MeTanu. HaxexeHuTe CTPYXKK MOraT
[1a Bb3NNAMEHAT CbOPbXEHUETO 33 PAXOU3CMYKBaHe.

» lpeau fa octaBuTe @NEeKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBaW-
Te BbPTEHETO Aja CNpe HambAHO. B NPOTUBEH Cyyan u3-
NoN3BaHUAT pPaboTeH UHCTPYMEHT MOXe Aia Lonpe Apyr
npeaMeT 1 la Npeau3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

npoqerere BHUMATENHO BCUUKHK YKA3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a BesonacHocT. Mponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHWATa 3a paboTa Morar ia MMat 3a noc-
NeacTBUe TOKOB YAAP, NOXaP /WK TeXKK
TPaBMH.
Mons, umaiiTe npeasua U30bpaxeHuaTa B npeaHaTa yacT Ha
PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.

MpepgHasHaueHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefHasHaueH 3a U3MbHABaHe Ha
HaZ/TbXXHW M HANPEUHHN Pa3pesu Ha [1eTainn OT JbPBECEH Ma-
Tepuan Bbpxy TBbpaa 0cHoBa. C NOAXOAALLM PEXELLM IUCKO-
Be Morar f1a 6baT pa3pA3BaHM CblLlO U ThHKOCTEHHM AeTal-
/I OT LIBETHW META/M MMM NacTMaca, Hanp. npodunu. C
NOAXOMALLM JUaMAHTEHN PEXELLM IMCKOBE MoraT fia bbaar
paspA3BaHu be3 nogaBaHe Ha BOAA U KePaMUUHU MNIOUKK.

He ce fonycka 06pabotBaHeTo Ha ieTaiu OT UepHW MeTanu.

U306pa3eHn enemeHTH

Homepu1paHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKEHMATA Ha CTPAHULUTE C hUTypHTE.

(1) BnokupoBKa Ha NyCKOBMA NPeKbCBay
(2) Myckos npekbcBau

(3) OcHoBsHa nnoua

(4) [ebnokupall N0CT 3a 0CHOBHATA NNoYa

(5) Mnb3ray 3a npenBapUTENHO YCTaHOBABAHE Ha bnbo-
uMHaTa Ha BpAi3BaHe

(6) TMpeanaseH Koxyx

(7) Nposopue 3a cnefieHe Ha NMHUATA Ha Cpe3a
"CutControl"

(8) BwuHT 3a perynupaHe Ha ibnbounHaTa Ha BpA3BaHe
(9) Apantep 3a npaxoynassHe

(10) MoBbPXHOCT 3a 3axBalllaHe Ha criomaraTesnHara pPb-
KoxBaTKa (M30nupana)

(11) PbkoxsaTka (M30MMPaHN NOBbPXHOCTH)
(12) ByToH 3a3acTonopsABaHe Ha LN1Haena
(13) LienTpoBaty hnaxet

(14) UvpkynapeH auck

(15) 3acronopsaBaLl BUHT C dhiaHel,

(16) LllectocTeHeH Kniou

(17) LLnaHr Ha npaxocmykauka
(18) [Boiika ckobu 3a 3acTonopssaxe
(19) MapkupoBka Ha cpe3a 0°

(20) OtBOp 32 U3XBLPAAHE HA CTPYXKKUTE
(21) [namanteH pexel auck”

A) U30bpa3enute Ha IUrypUTe U ONUCAHWTE AOMBIHUTENHH
np Gnenus He ca HW B CTaHA.aPTHaTa OKOMN-
NeKToBKa Ha ypepa. U3uepnateneH cnucbK Ha JOMbAHATEN-
HUTE NpUcnocobneHns MoXxeTe ;a HaMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a ONbNHUTENHN NpUcnocobnenns.

)

TexHUUeCKH AaHHU

PbueH uupkynap PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

KaranoxeH Homep 3603CB30..

HoMWHanHa KoHcyMUpaHa w 400

MOLLHOCT

CKopoCT Ha BbpTeHe Ha npa- min* 6400

3€H X0fi

Pasmepu Ha ocHoBHata nno- mm 68x233

ua

NPUCbEANHUTENEH OTBOP mm 15

Maca cbrnacHo kg 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3auuTa [ol/ 1l

MaKc. aAbnbounHa Ha pasaHe mm 16
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PbueH uupkynap PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
MaKC. AUAMETbP Ha LMPKY- mm 65
NAPHUA AUCK
MWH. iUaMeTbP Ha LIMPKY- mm 65
NAPHUA AUCK
Makc. iebenuHa Ha TAnoTo Ha mm 1,2
QIUCKa
MaKc. aeben1Ha Ha 3bbute/ mm 2,0
yanpas
MUH. fiebenuHa Ha 3bbute/ mm 0,8
yanpas
MaKC. AMAMETbP Ha AUaMaHT- mm 65
HWTE pexeLln AMCKoBe
Pabota ¢ AMamaHTeH pexell
QNCK
— MUH. aebenuHa Ha pexe- mm 0,6
LA ANCK mm 1,2
- Makc. fiebenu1Ha Ha pexe-
LM INCK

[laHHWTe BaxxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HanpexeHue U Npu cneyudrUyHK 32 OTAENHN U3MbIHEHUA
Te3W JaHHW Morar Aia Bapu1par.

WUndopmauua 3a M3NbUBaH WYM M BUOpauuu

CTOMHOCTMTE HA EMUCHM W LLIYM Ca YCTAaHOBEHM CbINACHO

EN 62841-2-5.

PaBHMLLETO A Ha reHepUPaHHA LLIYM OT eNEKTPOMHCTPYMEHTA
0DMKHOBEHO €: PaBHHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 83 dB(A);
MolLHOCT Ha 3ByKa 94 dB(A). HeonpepeneHocTK = 5 dB.
Paborterte ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbNHaTa CTOHHOCT Ha BUDpauuuTe a, (BeKTOpHaTa cyma no
TPHTE HanpaBnexua) 1 HeonpeaenHocTta K ca onpeaenetu
cbrnacHo EN 62841:

Pasane Ha ibpBeceH Matepuan: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s
PasaHe Ha MeTan: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

CTOMHOCTHMTE HA EMUCHH 1 LUYM Ca YCTAaHOBEHM CbIMacHo

EN 60745-2-22.

PaBHMLLETO A Ha reHepUPaHHA LLIYM OT ENEKTPOMHCTPYMEHTA
0DMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 97 dB(A);
MolLHocT Ha 3Byka 108 dB(A). HeonpeneneHocT K = 3 dB.
Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

ITbnHaTa cToHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BekTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaenHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

PasaHe Ha nnouku: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

lNocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMN0ATALMA HUBO Ha
BUOPALMKTE W CTOMHOCT Ha EMUCHA Ha LLYM Ca U3MEPEHH
CbMacHo npoueaypa, onpeneneHa B EN 62481, pecn.

EN 60745 1 Moxe fia Cnyu 3a CPaBHABAHE C [1PYr1 eNeKT-
POMHCTPYMEHTH. Te ca NOAXOAALLM CbLLO TaKa 3a NpefBapH-
TE/Ha OLeHKa Ha EMUCHHUTE Ha BUBPALMK U LIYM.
MocoueHuTe HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LyM Ca NPeACTaBUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHUA HA
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTBT Ob-
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[1e U3MON3BaH 3a IPYrv IEUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHU UHC-
TPYMEHTH Unu be3 HeobXxoaMMOTO TEXHHUECKO 0bCnyXBaHe,
HWBOTO Ha BMOPALMHTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe ia ce pasnuuasat. ToBa b1 MOrMo 3HAUKTENHO fia YBENH-
un BUOpaLMKTE W LyMa Npes Neprofia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a Nno-TOUHOTO OLiEHABaHeE Ha BUbpaLuuTe 1 Liyma TpAbea Aa
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KNIOUeH UK paboTu Ha NpaseH xofl. ToBa b1 MOrno 3Hauu-
TEMHO fla HaManu eMMUCHUTE Ha BUOpaLMK W LIYM Npe3 nepu-
0/1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

[pennucearTe AOMbNHUTENHU MEPKHM 3a NPeAnasBaHe Ha
paboTeLLus C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BUOpaLMKUTE, HaNPHUMEP: TEXHUUECKO 0DCNy)XBaHE Ha eNeKT-
POWHCTPYMEHTa U PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pblieTe TONAK, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha paboTHuTe
CTbMKK.

MoHTHpaHe

» U3non3Baiite camo peXxelyu AUCKOBE, UUATO MAKCH-
ManHo JONnyCTHMa CKOPOCT Ha BbpTeHe e No-BHCOKa OT
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha Npa3eH Xof Ha Bawua enek-
TPOMHCTPYMEHT.

MocraBAHe/cMAHA Ha peXeLLna QUCK

» [peau u3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO U Aa € AeHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBaLiaTa Mpexa.

» [pu MOHTHpPaHETO Ha LMPKYNAPHUA JUCK paboTeTe ¢
npeaAnasHu pbKaBULM. [Tpy AONKP A0 LMPKYNAPHHUA
[IMCK CblLECTBYBA ONACHOCT 1a Ce HapaHHTe.

» W3non3Baiite camo pexeLy JUCKOBE, YAATO MAKCH-
ManHo A0NYCTMMA CKOPOCT Ha BbPTEHe e No-BUCOKa OT
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha npa3eH XoA Ha Bawua enek-
TPOUHCTPYMEHT.

» B HMKaKbB cnyuail He U3noN3BaiTe abPasUBHH ANUCKO-
Be KaTo paboTeH HHCTPYMEHT.

» OtBapsaiiTe U 3aTBapAiiTe 0OCHOBHaTa nnoya (3) BHUMa-
TenHo, 3a Aa u3berHete HapaHABaHUA U MaTepPHaNHK
weTH

» WU3non3Baiite camo LUPKYNAPHN UCKOBE, KOUTO CbOT-
BETCTBaT Ha MOCOYEHHUTE B TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCh-
noatauuaA U BbPXy eNeKTPOMHCTPYMEHTA AAHHH U ca
u3nutanu no EN 847-1 u 0603HaueHH No CbOTBETHHUA
HauuH.

W360p Ha yUpKynApHUA AnCK

CrMCbK Ha NPEnopbUYBAHUTE PEXKELLM TUCTOBE MOXETE fa
HamepuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNIOATALMA.
N3bepete UMpKyNApHUA AUCK CNOpes Mateprana 3a pasaHe,
3a/1a NpeaoTBPATUTE NperpsaBaHe Ha 3bbute Ha UMpKynap-
HUA AUCK NPU pA3aHe.

[lemMonTaX Ha LMPKYNAPHUA AucK (BX. cur. A)

- lNopmbpxaiTe AOCTAaTbUHO PA3CTOAHUE MEXAY ENEKTPO-
MHCTPYMeHTa  0bpaboTeaHuA fieTalin, 3a ja u3berHete
YBPEXAHETO MY.
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- [lpbTe 30paBo eNEKTPOUHCTPYMEHTA 33 PbKOXBATKaTa » OtBapsaiiTe U 3aTBapAiiTe OCHOBHaTa nnoya (3) BHUMa-
(11). TenHo, 3a Aa u3berHete HapaHABaHUA U MaTepHaNHK
- HatucHete Hagony nebnokupaluusa noct (4) 3a ocHoBHata et
nnoua (3). OcHoBHaTta nnoua ce oTBapA. W360p Ha AMaMaHTeH pexels, Auck
- HatucHerte 1 3appbxTe byTOHA 3a 3acTonopaBaHe Ha Bana 0630p Ha NPENopbUBAHKTE AMAMAHTEHH PEXELM NCKOBE
: Lie HaMepHTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOACTB Kcnnoata-
(12) € HamepuTe B Kpas Ha ToBa 0[CTBO 32 eKcn/ioata
» Hartuckaiite 6yToHa 3a 3acTonopaBaHe Ha Bana (12) LmA.

camo NpH HaMbNHO cnpAn Ban. B npoTuBeH cnyyan
€NEeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe [la bbaie NoBpeseH.
- C wecrocTeHHus Knioy (16) passuiite 3acTonopABaLLUA
BWHT ¢ cnaretl (15), KaTo ro BbpTUTE B NOCOKaTa @.
[leMoHTHpaliTe 0T Bana pexeLua auck (14) v ueHTposa-

[leMoHTax Ha MaMaHTeHuA pexeLy, AucK (Bx. ur. A)

- lNoambpxaitTe AOCTAaTbUHO Pa3CTOAHUE MEXAY ENEeKTPO-
MHCTPYMeHTa U 0bpaboTeaHuA feTalin, 3a ja u3berHete
YBPEXAHETO MY.

- [IpbXTe 30paBo eN1EKTPOMHCTPYMEHTA 33 PbKOXBATKATA

wua dnawey (13). (11).
MonTax Ha UMpKYNApHUA AUCK (BXK. chur. A) - HatucHete Hagony aebnokupaluus noct (4) 3a ocHoBHata
- TopabpXaiTe OCTATbUHO PA3CTOAHME MEXTY eNeKTPo- nnoua (3). OcHoBHara nnoua ce oTBaps.
MHCTPyMeHTa 1 0bpaboTBaHKA feTaiin, 3a ja u3berHere - HaTucHeTe 1 3aapbxTe ByTOHa 3a 3aCTONOPABAHE Ha Bana
YBPEXOAHETO My. (12).
~ [pbxTe 34paBo eNeKTPOMHCTPYMEHTA 32 PbKOXBaTKaTa » Hartuckaiite 6yToHa 3a 3acTonopaBaHe Ha Bana (12)
(11). caMo NPH HabAHO CNPAN Ban. B NpoTBeH cryyait
- Harucnete Hanony nebnokmpatuua noct (4) 3a ocHoBHaTa €NEeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe [la bbaie NoBpeseH.
nnoua (3). OcHoBHaTa Nnoya ce 0TBaps. - C WwecTocTeHHHA Kntoy (16) pasBuitte 3acTonopABaLLMA
- [ouucTeTe UMpKynapHUA anck (14) v Bcuku fetainu, BWHT ¢ naHetl (15), KaTo ro BbPTUTE B NOCOKaTa @.
KOWTO LLE MOHTHPATE. - [leMOHTHpaiiTe 0T Bana AMaMaHTeHuA pexelt auck (21) u
- TocraseTe LieHTpoBaLyua dnaxey (13). LieHTpoBaLuaA dnaxey (13).

- TocraBeTe uMpKynapHua auck (14) Ha ueHTpoBalLKA
chnanel; (13). Mocokara Ha pA3aHe Ha 3bbuTe (03HaueHa
CbC CTPerKa BbpXy PeXellus AUCK) TpAbBa Aa CbBMaaa ¢
nocoKata Ha BbpTeHe, 03HaUeHa CbC CTPENKa BbpXy enek-

MoHTax Ha ;MaMaHTeHus pexeLt AUCK (BXK. ur. A)

- lNopmbpxaiTe AOCTAaTbUHO PA3CTOAHKUE MEXIY ENEKTPO-
MHCTPYMeHTa U 0bpaboTeaHuA feTalin, 3a ja u3berHete
YBPEXOAHETO MY.

TPOMHCTPYMEHTa.
- HatucHerte 1 3afipbxTe ByToHa 3a 3acTonopABaHe HaBana [lpwxre 34paBo €N1eKTPOMHCTPYMENTa 32 pbKoXBaTKaTa
(11).
(12).

- HartucHete Hagony aebnokupatuus noct (4) 3a ocHosHara
nnoua (3). OcHoBHara nnoya ce oTBaps.
- [louuncTBaitTe AMaMaHTeHUa pexell auck (21) u Bcuuku

- C wectocTeHHus kntou (16) 3aTerHeTe 3acTonopABalLyA
BUHT ¢ hnarel(15), Kato ro BbpTHTE B NOCOKaTa @. Mo-
MEHTBT Ha 3aTAraHe TpabBa la € 6-9 Nm; ToBa CbOTBETC-

TBa NP1BN. Ha 3aTAraHe Ha pbKa ntoc 1/4 obopora. AETaunu, KOUTO MOHTUpATE.
- BbpHete ocHoBHata nnova (3) B pabotHa noanums. Ta ce - Mocragere uexTpoBala dnatew (13).

3aXBalLA C OTUETIMBO NpeLLpaKBaxe. - TlocTaBeTe MaMaHTeHHA pexell auck (21) Ha LieHTpoBa-

A dnaret; (13). Mocokata Ha CTpenkata BbpXy Aua-
WU3non3BaHe/cMAHa Ha AUaAMaHTEH pexeLy AUCK MaHTEHHA pexelL, AncK TPABBa 1a CbBMaja C nocokara Ha
(3a abpa3uBHo pA3aHe, Hanp. pA3aHe Ha CTpenkarta BbpXy enekTpOMHCTPYMeHTa.
KepaMHUHH NNOYKH) - (Han;CHeTe 1 3aApbXTe BYTOHa 3a 3aCTONOPABaHe Ha Bana
12).

| HpeAu U3BbpLUBAHE Ha KAKBUTO U Ala € AeﬁHOCTH no
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIOUBaiiTe wencena ot 3ax-
paHBallaTa Mpexa.

> I'Ipu nocraBfAHe U CMAHA Ha AUAMAHTHHUA pexell AUCK
ce npenopbyBa HOCEHETO Ha nNpeAna3HK PbKaBULIK.

» Mo BpemMme Ha paﬁora AWaMaHTHUTE peXxelln AUCKoBe
ce HarpaBar; He rM JOKOCBaiiTe, Npeau Aa ca ce oxna-
Aunn. Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» W3non3paiite camo AMaMaHTEHH peXxeLyu auckose. He
M3MON3BaiTe CErMEHTHH pexewu AUCKOBE U KOMMO-
3UTHHU pexeLuun aucKkose.

- C wecrocTeHHua kniou (16) 3aterHere 3acTonopaBalLya
BWHT ¢ hnaHell(15), KaTo ro BbpTHTE B NOCOKaTa @. Mo-
MEHTBT Ha 3aTAraHe TpabBa ja € 6-9 Nm; ToBa CboTBETC-
TBa Np1ON. Ha 3aTAraHe Ha pbka niioc 1/4 oboporTa.

- BbpHere ocHoHara nioua (3) B pabotHa nosuuus. Ta ce
3axBallja C OTUETNIMBO NpPeLLPaKBaHE.

» lpeav n3BbpLIBaHe HA KAKBUTO H fAa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA H3KNIOUBaliTe Lencena ot 3ax-
paHBaLara mpexa.

Mpaxose, OTAENALM Ce NpK 0bpaboTBaHETo Ha MaTepuany

KaTo CbAbpKaLLy 0N0BO OOM, HAKOW BU0BE AbPBECHHA, MU-
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Hepanu v MeTanu morart a bbaar onacHu 3a 3agpaseto. KoH-

TaKTbT [0 KOXaTa WM BAMLIBAHETO HA TAaKMBaA NPaxoBe Morat

112 NPeM3BMKAT anepruuH1 peakLn u/unu 3abonasaqus Ha

[QUXaTeNHUTE MbTHLLA Ha PAbOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

UMK HAMUPALLX Ce HabNK30 NULA.

OnpefenexHy npaxose, Hanp. OTAeNALL1Te ce npu 0bpabort-

BaHe Ha OyK 1 b, ce cuMTaT 3a KaHLeporeHHU, 0CODEHO B

KOMBWHaLKA C XMMUKa/M 3a TPETUPaHe Ha ibPBEecHHa (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[bpXKalLy a3bect Matepuany camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanWMULMPaHK N1Lia.

- [lo Bb3MOXHOCT 3MON3BaiTe NoAxXoAALLa 3a 0bpaboTsa-
HWA MaTepUan cUCTeMa 3a npaxoynassaHe.

- OcurypnaBaiTe 10bpo NpoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
TO0.

- TpenopbuBa ce M3NON3BAHETO Ha iWXaTeNHa Macka ¢
untbp oT KNac P2.

CnasBauTe BanugHuTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKoOHOBM pasno-

penbw, BanuaHW npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO ia Ce CaMOBb3NIaMeHH.

BbHLWHa cucTema 3a npaxoynasaHe (BX. ur. E)
Bkapaiite afantopa 3a npaxoynasaHe (9) 8 otBopa (20) 1
3aBbpTeTe agantopa (9) B nocokata, ykasaHa cbC CTpenka,
[I0KaTO YCETUTE OTUETIMBO NMpeLLpaKBaHe.

lMocTaBeTe LWnaHr Ha npaxocMykauka (17) (He e BKMOUEH B
OKOMMN/EKTOBKaTa) Ha afanTepa 3a npaxoynassaHe (9).
Cebpxete wnaHra (17) kbM npaxocMykauka (He e BK/oue-
Ha B OKOMMN/EKTOBKaTa). [lperneq Ha HauKMHa Ha BKMouBaHe
KbM Pa3NMUHK NPaXOCMYKaUKH LLie HAMepUTe B Kpas Ha ToBa
PbKOBO/CTBO 3a eKCIoaTaLys.

ENeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe f1a Ob/ie BKNIOUeH Henocpeac-
TBEHO KbM KOHTaKTa Ha yHMBEpCa/iHa NpaxocMyKauka Ha
Bolu ¢ Mofyn 3a AMCTaHLMOHHO 3aeicTBaHe. Mpy cTapTvpa-
HETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA aBTOMATUUHO 3aMoyuBa Aa pa-
00TH M NpaxocMyKauKkara.

M3nonaBaHata npaxocMykauka Tpsibea fia € npurofHa 3a pa-
6ota c obpaboTBaHusa MaTepuan.

Ako npu paboTa ce otens ocobeHo BpeaeH 3a 3ApaBeTo
npax Unu KaHLeporeHeH npax, U3nonasanTe cneLuanuanpa-
Ha npaxocMyKauka.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

Pabothu pexxumu

» Mpeau H3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U 13 € AeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIOUBANTE Wencena oT 3ax-
paHBaLaTta Mpexa.

PerynupaHe Ha AbnbounHata Ha pasaue (BX. dwur. B)

» Perynupaiite gbnbounHara Ha pa3aHe cbobpasHo fe-
benuHaTa Ha cTeHaTa Ha 0bpaboTBanusa getaiin. Ot 06-
parHara CTpaHa Ha fieTaina auckbT Tpabsa fa ce nofasa
Ha PasCcToAHHNE, N0-ManKo OT ejHa BUCOUMHA Ha 3bDa.
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PasBuiiTe BUHTa 3a perynupanxe Ha abnbounHara Ha BpA3Ba-
He (8), kaTo ro BbpTUTE B NOCOKaTa @.

C nomoiTa Ha nnb3araua (5) HacTpoiTe Ha ckanata (@) xe-
naHara jbnbouvnHa Ha pasaHe (nebenuHa Ha aetaina + BUCO-
UWHa Ha 3bDb1TE Ha MHCTPYMEHTA).

3aBuiTe BUHTA 3 PErynMpaHe Ha AbnbounHara Ha BpA3BaHe
(8) kato ro BbpTHTE B NOCOKaTa .

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpasnBaiiTe ce c HanpeXeHHeTo B 3aXpaHBallaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa
TpA6Ba ia CbOTBETCTBA HA JAHHUTE, 3NHCAHU Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTpYMeHTa. Ypeau, 0bo3Haue-
HH ¢ 230 V, morar Aa 6bAar 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220V.

Bkniousane/uskniousaue (Bx. our. C)

3a BKNoYBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE
byToHa 3a iebnokupaHe Ha nyckoBuA NpekbcBay (1) v cnep,
ToBa dHaTUCHETE 1 3aPbXKTe NYCKOBUA Npekbeaay (2).

Mpw HaTUCKaHe Ha Aebnokupaluua bytoH (1) ce ocBoboxaa-
Ba CblLiEBPEMEHHO MEXaHM3Ma 3a BPA3BaHE U eNeKTPOUHCT-
PYMEHTBT MOXeE A1a Ob/ie NPUTUCHAT Haony. Taka pexeLmaT
[QIMCK ce BpA3Ba B AieTaina. [pu noBauraHe enekTpomHCTpy-
MEHTBT Ce BPbLL{a OTHOBO B HaUaNnHa No3uLMA U MEXaHU3MbT
3a BpA3BaHe ce bnokupa.

3a 1a H3KNIOUNTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, OTMYCHETE MYCKO-
BUA NpekbeBau (2).

Ykasauue: opaau cbobpaxeHus 3a CUTyPHOCT NYCKOBUAT
npekbcBay (2) He Moxe a bbae 3aCTONOPEH BbB BKIOUEHO
NoNoXeHWe U No BpeMe Ha paboTa TpabBa ja bbae AbpxaH
HaTUCHar.

YKa3aHuA 3a pabora

lpeanasgarite pexeLyuTe AMCKOBE OT Pe3KK HaTOBapPBaHHA
W y[apy.

BopeTe eneKTpOMHCTPYMEHTA PaBHOMEPHO W C NEKO MPUTHC-
KaHe B MOCOKaTa Ha pA3aHe. TBbpAE CUIHOTO MPUTMCKaHE
HamansBa bNroTpaiHoCTTa Ha PabOTHUTE MHCTPYMEHTH U
MOJXe [1a NOBPEeAM eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
lpo13BOAMTENHOCTTA Ha PA3aHe U KaueCTBOTO Ha Cpe3a 3a-
BMCAT B 3HAUMTENHA CTEMEH OT CbCTOSHWETO M hopMaTa Ha
3b0bUTE Ha pexelLma auck. 3aToBa M3Non3BaiTe camo Aobpe
3aTOUEHM W MOLXOAALLM 33 Pa3psA3BaHUA MaTepHan IUCKOBE.

Pa3pna3BaHe Ha AbpBeceH MaTepuan

M300pbT Ha pexeLns AUCK 3aBUCH OT BUAA Ha IbPBECHHATA,
KauecTBOTO M i Ce Pa3psA3Ba HATLXKHO UK HaMPeuHo Ha
BNakKHaTta.

Tpy HAAMBLXKHO PA3aHE Ha IETalNy OT UIMONUCTHA AbPBECH-

Ha (cMbpu) ce 0bpasysar AbArv cnupanoobpasHu CTbProTu-
HW. BcnencTBue Ha TOBa OTBOPBT 3a U3XBbPIIAHE HA CTPYXKKH
(20) moxe pa ce 3anyw.

OtpenawuaT ce npu obpaboTBaHeTo Ha byk M bb Npax e u3-

KNIOUMTENHO BPE/EeH 3a 3PaBETo, 3aT0Ba BMHaru paboteTte ¢
MpaxoynoBUTENHa/acnMpaLMoHHa cUCTEMA.
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Paspsa3BaHe Ha nnacTmacu

Ykasanue: [1py1 pasaHe Ha nnactmaca, ocobeHo Ha PVC, ce
0bpasyBar b CNMPaNoBUAHM CTPYXXKKM, KOUTO MOTaT fia
Bbpat 3apefieHu CbC CTaTMUHO enekTpUuecTBo. Beneactane
Ha TOBa OTBOPbBT 3a U3XBbPAAHE Ha CTPYXKH (20) Moxe Aa
ce 3anyLw. Hai-nobpe pabotete ¢ npaxon3cMyKBaHe.
BkntoueTe eneKTpOUHCTPYMEHT], JONpeTe ro 10 fieTaina v
BHUMaTENHO 3anouHete cpesa. Cnef ToBa NPOAbIKeTE C
no-ronAMo nofaBaHe 1 6e3 NpekbCBaHe, 3a 1a He Ce 3auanar
pexeLuTe 3bou.

Pa3pa3BaHe Ha LBETHU MeTanu

Yka3aHue: Vanonagaiite camo 0bpe 3aToueHu pexeLun
NIUCTOBE, NPEeAHA3HAUEHH 3a LiBETHU MeTau. Taka ce ocury-
pABa rNafibK CPe3 1 Ce NPeaoTBPaTABA 3aKNMHBAHETO Ha pe-
KELWA INCT.

Bkntouete enekTpoMHCTPYMeHTa, oNpeTe ro 10 AeTaina 1
BHMMaTeNHo 3arnouHete cpesa. Cnep ToBa NPOAb/IKETE C Mo-
Manko nofasaHe 1 be3 npekbcBaHe.

Ipy npodrny 3anoyuBaiiTe cpe3a BUHarK Ha TACHaTa CTpaHa,
npu U-npohunu — B HUKAKbB CNyyait T 0TBOPEHaTa cTpaHa.
lMoanupaiite cBoboaHMTE KpauLia Ha IbNrv AeTannu, 3a ia
NPeaoTBPaTUTE 3aKNMHBAHETO HA PEXELLUA UCK U Bb3HMUK-
BaHeTO Ha oTKar.

PA3aHe Ha nnouku

» [pu paspA3BaHe Ha KePaMHUUHU NNOYKH cna3BaiiTe
HOPMaTHBHUTE AOKYMEHTH U YKa3aHUATA Ha NPOU3BO-
n[uTena.

[lMamaHTeHUAT pexeLl AUcK TpAbBa Aa MMa onycK 3a pAsa-

He Ha KepaMUuHK NNOUKK. MoAXoAALIM IUAMAHTEHN PEXELLU

QIMCKOBE LLIe HaMepuTe B IPONU3BOACTBEHATA raMa Ha boul.

» o Bpeme Ha paboTa UaMaHTHHTE peXKeLLy AUCKOBe
ce HarpABar; He I'M OKOCBaiTe, Npeay 4a ca ce oxna-
AWMU,

lo BpeMe Ha paboTa enekTPOMHCTPYMEHTLT MOXE Aa Ce Har-

pee CUHO B 30HaTa Ha AMCKa. 3aTOBa NPy U3BbpLUBaHE Ha

nocneaoBaTenH1 CPe30Be ro 0CTaBANTE [1a Ce OXNaau.

» [lonycka ce camo CyXxo ps3aHe Ha KepaMHUHH NNOUKH
¥ CaMo C U3MoN3BaHe Ha CUCTEMA 3a NpaxoynaBAHe.
lpaxocMyKaukara TpAbBa a e NpefHa3HaueHa 3a 3aCMyKBa-

He Ha npax oT UHepTHM MaTepuanu. Bosch npeagnara noaxo-

QAL NPAXOCMYKaUKH.

MoTbBaww cpe3ose (BX. dur. D)

MapK1pOBKKUTE Ha OCHOBHATa Nnoya ykassat pbba Ha cpesa

NP1 MakcMManHa AbnbourHa Ha Bps3BaHe.

- TocraBeTe ocHoBHata nnoya (3) Bbpxy paboTHaTta noBbp-
XHOCT. YBepeTe ce, ue 3ajHaTa MapKUpoBKa Ha OCHOBHaTa
nnoya CbBNaa ¢ HauanoTo Ha IMHKATA Ha cpesa.

- BKntouete eneKTPOUHCTPYMEHTA M U3UaKaNTe pexeLLmaT
nuck (14) na [ocTMrHe HOMMUHaHaTa M CKOPOCT Ha Bbp-
TeHe.

- baBHo BpexeTe aucka (14) B netaina. AKo ro Bpexere
TBbpe Obp30, MOXE Aa Bb3HWKHE OTKaT. Bogete enexT-
POMHCTPYMEHTA MO NPOAB/IKEHUE HA IMHUATA Ha Cpe3a.
He nu3abpnBaiiTe eneKTpOMHCTPYMEHTa Hasaa!

- [pu gocTuUraHe Ha Kpas Ha IMHUATA HA Cpe3a NOBAUTHETe
€1eKTPOUHCTPYMEHTA OT AA€Talna v ro 0CTaBeTe OLLE He-
KONKO CEKYHOU BKNIOYEH.

Pa3zaHe ¢ nomoLuHa onopa (Bx. cur. E)

3a 00paboTBaHe Ha No-roNemMu ieTannn Unu 3a paspassaqe
10 NpaBa NIMHUA MOXeTe [1a 3aKPenuTe KbM [eTaina ibcka
WY NEeTBA KaTo NOMOLLHA ONOPa W [1a BOAUTE LIMPKYNAPA, Ka-
TO OMMparte OCHOBHaTa Noya KbM Hesl.

MapkupoBkH 3a cpe3a (BX. ¢ur. E)

OTBapALLOTO Ce Hanpez Npo3opue 3a HabmiofieHue
"CutControl" (7) cnyxu 3a NpewLrsHo BOAEHE Ha eNeKTPONH-
CTPYMEHTa 0 NPeaBapHTENHO HauepTaHa BbpXy pa3pA3Ba-
HUA ETanN NUHKUA.

MapkupoBskara (19) nokassa nosuumaATa Ha PeXeLLs AUCK
NPy pA3aHe Nof npas brb/.

3a TOUHO OTPA3BaHE MO Pa3Mep NOCTaBETe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTa, KaKTo € NoKa3aHo Ha durypara. Hai-nobpe e npea-
BapHTE/HO f1a U3BbPLLKTE NPOBHO pa3pA3BaHe.

MopaabpxaHe U cepBuU3

MopabpiKaHe U NOUUCTBaHE

» Mpepy 3BbpLUBaHE HA KAKBUTO M Aa € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIOUBANTE Liencena oT 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» 3apa pabotute kauecTBeHO M beaonacHo, nopaAbLpP-
aiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTUNALUOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxofiMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta

TpAbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

CTPYMEHTH Ha , 3a Aia Ce 3anasn HUBOTO Ha be3onacHoCT Ha

€NeKTPOMHCTPYMEHTA.

MpepnasHuaT koxyx (6) TpAbBa aa MoXe Aa ce ABUXM CBO-

boaHo 1 f1a ce 3aTBapsA. 3aTOBa NofAbPXKaiTe 30HaTa OKONO

NpeanasHusA KOXyX BUHaru uucta. OTCTpaHsABanTe npax 1

CTbPrOTUHH C NPOAYXBaHE CbC CrbCTEH Bb3MyX UMK C MeKa

yeTka.

HeHannacTeHu auckoBe Morart aa bbaart 3alluTeHH 0T Kopo-

31 Upes HaHaCAHE Ha TbHbK COWM HEChAbPXKALLO KUCENNUHU

MallWHHO Macno. 3a 1a NPefoTBPaTHTe U3LIanBaHETO Ha

[IbPBOTO, NPEAM Pa3pA3BaHe NOUNCTBANTE MALLIMHHOTO Mac-

no.

OTnaraHeTo Ha CMofa N1 NENUIo/TyTKan no PEXeLLya JUCK

B/OLLIABa KauecTBOTO Ha Cpe3a. 3aToBa NOUMCTBANTE IUCKO-

BeTe BeaHara cneq ynotpeba.

Cnepn npuKniouBaHe Ha paboTa IeMOHTHUPANTE U MouucTeTe

BCHMUKM 3aCTOMOPABALLM €N1EMEHTU U NPEANasHUA KOXYX.

CbXxpaHsBaiTe 1 Ce 0THACANTE KbM JOMb/HUTENHUTE NPH-

Ha[IEXHOCTU FPUXKIUBO.

KnueHntcka cny»6a M KOHCyNTaLuua 0THOCHO
ynotpebara
CepBu3bT LLe OTFOBOPH Ha BbMPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH

W NOAAPBXKKA Ha 3aKyneHus oT Bac npoayKT, KakTo U 0THOC-
HO Pe3epBHH UacT. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXN U H(OPMA-
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LiMA 32 Pe3EPBHUTE YACTH Lie OTKPHETE W Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch e
Bu nomorHe ¢ ynoBoncTe1e npy BbNPOCH 3a HaLLKTe Npo-
[DYKTU M TEXHUTE aKCeCoapH.

Mons, npu BbAPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha Pe3ePBHU YacTh
BWHary nocousaite 10-uudpeHns KatanoxeH Homep, 3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)

®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

BpakyBane

C ornef onasgaHe Ha OKO/HaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, IOMbHUTENHUTE NPUCMNOCODNEHUA U ONaKoBKaTa TPAD-
Ba f1a bbaar noaioxeHu Ha noaxoaALa npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MO/3BaHe Ha CbbPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBHHMU.

He 13xBbpnsiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NpH bu-
TOBHTE OTNadbLK!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponeicka aupextea 2012/19/EC 1 xapMoHH-
3WPaHETO Ha HaLlMOHANHOTO 3aKOHOMATENCTBO C HeA eNeKT-
POHHM W €NEKTPUUECKM YPEU, KOUTO He MOraT fla Ce U3Non3-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu oTaeNHo 1 1a bbaat npeaa-
BaHW 3a ONON30TBOPABAHE Ha ChIbPXKALLMTE CE B TAX CYpPO-
BUHMU.

MakepoHCKH

be3beaHocHU HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHocT 3a
€NeKTPUYHHU anaTh

N NPENY- Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU

I'IPE,U,YBAI'bE npeaynpepyBsatba, UNyCTpauuu U
cneuuduKaLMu NPUNOXKEHH CO

0BOj eNeKTPHUEH anart. HenpuapxxyBarbeTo [0 cUTe

ynatcTBa NpUNoXeH! NoaoNy MoXe Aa A0Befe 0 CTPYeH

YAap, NoXap W/Wiu TeLLKW NOBPeau.

3auyBajre ru be3begHocHuTe NpesynpenyBatba U

ynaTcTBa 3a KOPUCTEH€ H 3a BO MAHUHA.

oumoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE

npemnynpeayBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaT LWTo
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KopHcTar cTpyja (kabencku) unu anapari WTo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U 4obpo
ocBeTneH. [1penonHu U1 TEMHW NTPOCTOPUM MOXE Aa
[10Beat 10 HecpeKa.

» He paborteTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCNNO3HBHA
OKONMWHA, KaKo Ha npumMmep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FaCOBM WNK NpalMHa. ENekTpuunuTe anatv
€03/1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npatiuHara
WNU racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCYTHUTE NofaneKy aofeka
paboTuTe co eneKTpuueH anar. HeBHUMaHKETO MOXeE
[1a Npeu3BuKa aa u3rybute KoHTpona.

EnektpuuHa be3begHoct

» [puknyuoKoT Ha eNeKTPHUHHUOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha NnpuknyyHuuara. Hukorau He ro
MeHyBajTe NPUKNy4oKoT. He KopucTHTE NPHKNYUHH
apanTepH co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHH anaTu.
HeuameHeTHTE NPUKYUOLM M COOBETHUTE MPUKNYUHULM
rO HaManyBaaT PU3NKOT OZ CTPYEH YAap.

» U3bernyBajTe TeneceH KOHTaKT O 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PaiHjaTopH,
MeTanHW NaHLK W NAAUNHULM. [TOCTOM 3ronemMeH pUsnK
0f} CTPYEH yaap aKo BaLIETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3anoxyBajTe eneKTpUUHUTE aNaTH Ha AOXKA UK
BNaXKHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOa BO €NeKTPUUHHOT anar,
Ke Ce 3rofieMu1 pU3MKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopaBeTHO co kabenor. Hukoraw
He ro kopucTeTe Kabenor 3a Hocete, Bneuete HNu
MCKNyuyBatbe Ofi CTPYja Ha eNeKTPUUHHOT anar.
KaGenort uyBajte ro noganexy o oraH, Macno, ocTpu
MBULYM HNW NOABWXKHY AenoBH. OLITETeHU UK
3anneTkanu kabnu ro 3ronemyBaar pU3WKOT Of CTPYEH
yAap.

» Mpu pabota co enekTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHcTeTe NpofiomkeH kaben coopBeTeH 3a
HapBopeLHa ynotpeba. KopucterbeTo Ha kaben
COO/BETEH 3a HaflBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PM3MKOT Of, CTPYEH YAap.

» AKko Mopa Aa paboTuTe CO eneKTPUUeH anar Ha BNaXKHO
MecTo, KOpUCTETe 3aLUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3KKOT OfL CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» Bupete BHUMaTenHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboTeTe pa3ymMHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako CTe yMOPHH UK NoA
[ejCTBO Ha APOrH, aNKOXON WNH NeKOBH. EneH MOMeHT
Ha HeBHWUMaHKe fioneka paboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anatu
MOXe fla J0Be/ie [0 CEpMO3Ha IUUHA NOBPE.aA.

» KopucreTe nuuHa 3awruTtHa onpema. Cekoraw Hocete
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMa, Kako Ha fip.,
Macka 3a npatluHa, 6e3beHOCHM UEBNH KOWLLTO He Cce
NU3Taar, LWeM UMK 3allTHTa 3a YILW, KOULLTO Ce KopHcTaT
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32 COOIBETHH YCTNOBH, Ke I0BeaT 10 HaManyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEAMH.

CnpeueTe HeHamepHO akTUBUpame. lpoBepete ganu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
UMK HOCHUTE anaToT. HoCetbe Ha eNEKTPUUHUTE anatu co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH Ha MPEKUHYBAYOT UNK
BKNyuyBarbe BO CTPYja HA ENEKTPUUHKUTE anaTu UmjLITO

NPEKUHYBAYOT € BKNYY€EH, MOXE 1a NpeAnU3BUKa Hecpeka.

OTcTpaHeTe KakoB OUNO KNyy 3a perynupatbe nu
¢hpaHuUycKK KNy npeA Aa ro BKNy4YuTe eneKTPUHUHHOT
anat. GpaHLyCKU KNyy UnK KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHKOT anaT MoXe Aa AoBefe
110 NWYHa noBpesa.

He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBatbata. [octojaHo
0ApXyBajTe cCOoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa N10700pa KOHTPONa Ha eNeKTPUYHKOT anat
BO HENpeaBUA/IMBY CUTYaLWH.

Ob6neuerte ce coonseTHo. He HoceTe WwKpoKa obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
oA NoABWXHHUTE AenoBH. LLIpokata obneka, HaKUTOT
WM I0NTaTa Koca MOXKE f1a Ce 3aKauar 3a NOABWKHUTE
NIeNoBHU.

KO ce KOpHUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Baaeke
npawuHa U cobupare npeaMeTH, NnposepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHK U KOPHCTEHH. CobupatbeTo
npaLuKrHa MoXe Aia 'M Hamaiu ONacHOCTUTE
NpPeaU3BUKaHH Off Hea.

He no3BonyBajTe CKYCTBOTO CTEKHATO CO uecTa
ynotpeba Ha anaTuTe a Be HanpaBH CNIOKOjHU U Aa I
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTee. HeBHUMATENHO [IBWXKEHE MOXeE Aa
npean3BrKa CeproaHa noBpe/aa Bo f1eN of} CEKyHaA.

Ynotpeba 1 uyBatbe Ha eNeKTPUUHKTE anaTH

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anart.
KopucreTe cooaBeTeH eneKTpUMU€eH anart 3a HaMeHara.
Co COOfIBETHMOT eIeKTpUUeH anat nogobpo, nobesbenHo
1 Nobp30 Ke ja U3BPLUKTE paboTaTa 3a Koja & HaMeHeT.
He kopucTeTe eneKTpuUeH anart ako He MoXKeTe Aa ro
BK/TYUHTE U HCKITyUUTE CO NOMOLL HAa NPEKHHYBAYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO NPEKMHYBAUOT € OMaceH W Mopa Aa ce
nonpasu.

WcknyueTe ro eneKTPHUHKOT anaT of, CTpyja u/unu
u3BajeTe ro CeToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagy, Npea Aa
npaBHTe HeKaKBU NpUNaroayBatba, MeHyBare
AONONHUTENHA ONpeMa UMK ro cKnagupare
eneKTPUUHKOT anat. Co 0BUE NPEBEHTUBHU
6e3beHOCHM MepKK ce HamanyBa PU3UKOT O CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha €NeKTPUUHWOT anar.

UyBajTe ru eneKTPUUHKTE anath noganexy og aodgar
Ha Aiela U He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNneKTPUYHHUOT anar UMK He ce 3ano3HaeH! Co 0Ba
ynatcTBo Aa paborar co ucTHOT. EnekTpuuHuTe anat
Ce OnacHH BO paLieTe Ha HeobyueHu KOPUCHULM.

» OpapxyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaTh U JONONHUTENHa
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBaweTo UNH
NpPULBPCTYBatbe Ha NOABWXHUTE AENOBH, CNOjOT HA
[leNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXE HEraTHBHO
/A BNujaar BP3 hyHKLHOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anar. Ako e olWTeTeH, OAHeceTe ro eneKTPUYHKOT anat
Ha nonpaeKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeku ce
npean3BUKaHK1 3apait HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NEKTPUUHHTE anaT.

» OcTpeTte U uKCTeTE M anaTute 3a ceuere. CooaBETHO
OLpXKYBaHWTE UBMLM HA anaTuTe 3a ceyetbe NoMarky ce
BUTKAaT M NMONECHO CE KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHMOT anat, AONONHUTENHATA ONpeMa,
AenoBuTe U AP., KOPUCTETE ' BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha PaboTHUTe YCNOBH U
paborara koja ja BpwumTe. Kop1cTereTo Ha
€NeKTPUUHHOT anart 3a ipyr1 HaMeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTYaLuH.

» PaukuTe ¥ NOBpLIMHUTE 3a APXKEHE OAPKYBAjTE TH
CYBH, UUCTH M HEU3MACTeHU. PaukuTe 1 NOBPLLMHUTE 33
LPXKEHbE LUTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXYyBaat besbeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/A Ha anaToT BO HENPeABUANUBU
CUTyaumu.

Cepsucupate

» EneKTpuuHKOT anaT cepBUCHPajTe ro Kaj
KBanM(MKyBaHO NHLe KOe KOPUCTH CaMO HAEHTHUHH
pesepBHM aenoBu. Co 0Ba ce 0BO3MOXYBa be3begHo
O[IPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHHKOT anar.

53360AHOCHH HAaMoOMeHH! 3a KPY>XHHU NUNu
MocTanku Ha ceuewe

> m OMNACHOCT: ipxxeTe ru pauete noaanexy op
NOBPLUKHATA 3a Ceuetbe U 0f CeunnoTo. [JoKonKy ja
[LPXUTE MUAaTa co [1BeTe palie, HEMa [ia Ce UCeueTe co
CeuunoTo.

» He nocernyBajre noa aenor wro ce 06pabotyBa.
3aLUTUTHMOT NMOKNONeL, He MOXe Aa Be 3aLUTUTH 0f
CEuMnoTo AOKOMKY NOCErHeTe Nof, AeNoT WTo ce
obpabortyga.

» Mpunaroperte ja snabounHara Ha ceuete cnopep,
nAebenunara Ha aenor wro ce obpaboryea. Mog aenot
wTo ce obpabotysa Tpeba Aa ce rnefa nomanky o
MOMOBHHA 3aNyYaHKK Ofl CRUHUNOTO.

» Hukorau He ro apxerte fenor wro ce 0bpaboryea Bo
paka, ¥ He ro NocTaByBajTe NPeKy Hora 3a Bpeme Ha
ceuemeTo. MocTaBeTe ro Aenor wro ce 06paborysa Ha
crabunHa nnatcpopma. MHory e BaxxHo NpaBunHo Aa ja
13BeflyBate pabotara, 3a ja ja MMUHUMU3UpaTe
13NI0XEHOCTa Ha TENOTO, 3arNaByBakbETO HA CEUMNOTO
Unu ryberbeTo KoHTpona.

» [ipxeTe ro eneKTPUUHKOT anar 3a H3oNHWpaHaTa
NOBPIUKHA l0fieKa CeueTe, 3a CEUUNOTO Aa He Aojae
BO KOHTAKT CO CKPHEHa XHLa UMK CO HEroBHOT Kaben.
Ao onpemarta 3a ceuetbe Ai0jfie BO ONUP CO XKL nop,
HaroH, MOXe [ia TM U3M0XK1 METANHUTE AEN0BU Ha
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€1eKTPUUHWOT anar Mog, HaroH 1 0NepaTopoT MOXe fia
nobue CTpyeH yaap.

» [pu npouiecoT Ha ceuetbe No JOMKHHA, CeKoraL
KOpHCTETe Napanenes rpaHHYHKK WK aronex
rpaHuunuk. OBa ja nofobpyBa npeuusHocTa Ha
CEUEHbeTO Y I HamarnyBa LaHCHUTE 3a U3BUTKYBatbe Ha
CeuunoTo.

» Cekoraw KOp1CTeTe ceuuna co ToUHa roneM1Ha u
¢hopma (aMjamaHTCKK HacnpoTH TpKane3Hu) 3a apbop
naynkute. Ceunnara LTO He ce CoBraraar co
MOHTMPAHWOT TBPA 1N Ha NUnarta, Ke ce nomectar
HaJiBOP Of1 LIEHTAPOT U Ke U3rybute KoHTpona.

» Hukoral He KOpHCTETE OLITETEHH UNH HENPABHIHH
NOAMOLWKK 32 CEeUMNa UMK rBUHTOBH. [of/10LLIKKTE 33
CeuMna 1 rBUHTOBMTE Ce CMeLnjanHu M3paboTeHn 3a
BallaTa n1na, 3a onTUManHo 1 besbegHo pabotete.

OpbuBatbe M CNUUHKM NpeaynpeayBatba

- 0bMBarbETO € HeHaflejHa peakLiuja Ha IeNoT LWITO ce

0bpabotyBa 3apaay NpUKNeLLTEHO, 3arNaBeHo Uk

HepamMHOMEpPHO CEUMo Ha NUnaTa, NPean3BUKYBajKK

nunata fja u3nese of NEXMULLTETO U 12 OTCKOKHE KOH

0nepaToporT;

- KOra CeunnoTo LiBpCTo ce NPUKAELLTYBa UK 3arnaByBa

rnopajiy 3aTBOPatbe Ha NEXMLITETO, TOA CE Frack M MOTOpHaTa

peakuuja bp3o ja Bpaka eaMHMLATA KOH ONepaTopoT;

- OKOMKY CEUMNOTO Ce NPEBUTKA UK CE U3MECTH 3a BPEME

Ha CeuerbeTo, 3anyaHuLuTe Ha 3aAHKOT pab of ceunnoto

MOJXE [la Ce 3aKonaar BO FOPHUOT [N Ha ApBOTO

Npea13BUKYBajKY T0a a M3NEe3e OfL NEXHLUTETO U ia

OTCKOKHE KOH 0Mepatopor.

OnbuBarbeTo € pesynTar Ha norpeluHa ynorpeba u/mnum

HECOO/IBETHU OMepPaTUBHM NOCTAMKM UK YCNIOBU U MOXE fia

ce U3berHe co npesemarbe Ha COOfIBETHUTE NPEBEHTUBHM

MepKM1 HaBeLlEHW NOAONY.

» LiBpcTo apikeTe ja nunaTa v NocTaBeTe rM paueTe Taka
LUTO Ke GuAaT OTNOPHM Ha CUNUTE Ha 0 6MBatbETO.
MocTaBeTe ro TenoTo Ha eAHaTa CTPaHa Of CEUUNOTO,
HO HMKaKO napanenHo co Hero. O61BarbeTO MOXe fia
Npeau3BUKa NUNaTa ia OTCKOKHe HaHasaf, Ho
0MepaTopoT MOXe [1a ' KOHTPONMPa CUKTE Ha
0n61Batbe [OKONKY v Npe3eMe COOfIBETHUTE MEPKHU 33
npeTnasn1BoCT.

» Kora ceunnoto ce HaBanyBa N1 Kora npekuHyBa
ceuemeTo o Koja buno npuumMHa, oTnywTeTe ro
aKTMBATOPOT U APIKETE ro ypefoT HeNoABHKEH Cé
[0fieKa CeuMnoTo LenocHo He 3anpe. Hukorauw He ja
OTCTpaHyBajTe NUNATa UMK He ja BMETHYBajTe fofeka
CeuunoTo e BO iBUXKeke Gupejku Moxe aa fojae fo
opbuBame. V13BpLueTe NPOBEPKM M MONPABKH 3a Aa ja
€7MMUHUPaTe NPUUKHATA 33 HaBaNyBatbe Ha CEUNNOTO.

» [pu pecTapTupame Ha NuNarta fofieKa ce Haora BO
Zenor wro ce 06paboryBa, HacoueTe ja KOH LIeHTapoT
Ha 3aCeKOT TaKa LUTO 3anuuTe Aa He ro 3adhakaar
matepujanot. AKO nunara ce HaBa/u, MOXe ia ce
np1bNIKM UNK Aa ce ofbue of paboTHOTO Napue fofieKa
€ BO MPOLEC Ha pecTapTuparbe.
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» [loTtnpete r1 ronemuTe AenoBM WTo ce obpabotyeaar
3a/1a ro HaManuTe PU3KKOT Of NPUKNELTYBatbe UMK
oabuBatbe Ha ceunnoTo. [onemM1Te eN0BM LLTO 1
obpabotyBare ce UCKPHUBYBaaT NoJ] CBOjaTa TEXMHa.
MoTn1pau1Te Mopa aa ce CTaBar Noji ABETE CTPaHM Ha
nenort wro ro obpabotysarte, Nokpaj NMHKUjaTa Ha 3aCEKOT
1 NOKpPaj paboT Ha AenoT WTo ro obpabotysarte.

» He KopucTeTe Tanu UNK OLITETEHHU ceuuna.
HeHaoCTpeHu M1 HECOOABETHO NOCTaBEHU Ceurna
npaBar TeCHM 3aceLly Co3MaBajKku NPEKYMEPHO TpHetbe,
M3BUTKYBatbe Ha CeUnNoTo nu ofbusatbe.

» [inabounHaTa Ha CEUHNOTO U pauKHTe 3a
npunaroAyBatbe Ha KOCHHaTa MOpa Aa ce NpUUBpCTaT
¥ 12 Ce OCHrypaaT npej Aa ce HanpasH 3aCeKoT. AKO
NPUNarofeHoTO CEUNNO CE NOAUTHE 3a BPEME Ha
CeuetbeTo, MOXe [ia NPean3BHKa HaBanyBatbe 1
onbuBarbe.

» O6pHeTe fONONHUTENHO BHHMaHHE NPH Cevetbe BO
NOCTOEUKH SHAOBY HNKU APYrU NPasHUHK. VicnakHato
CeuMno MoXe fla npeceue NPeaMETH KoM MOXe a
npeau3BrKaaT obuBatbe.

dyHKLMja Ha 3alITUTEH NoKnonew,

» [lpep cekoja ynotpeba nposepete fanu e npaBUnHo
3aTBOpPEH WTHTHUKOT. He pakyBajTe co nunata
AOKONKY WITUTHUKOT He MoXKe cnoboJHo Aia ce ABHXKH
M BeAHall ce 3aTBopa. HUkoraw He ro crerajre unu He
ro BP3yBajTe WUTHTHUKOT A0ZieKa e 0TBOpeH. Ako
nunata cnyyajHo NagHe, WTUTHUKOT MOXe [a Ce U3BUTKA.
OcurypajTe ce ieKa WTUTHUKOT CNobOoHO Ce AABUXH U He
ro JoNMpajTe CEUUNOTO HUTY HEKO] AiPYT [N, Ha arnuTe U
nnabounHaTa Ha 3aceKoT.

» MpoBepeTe ja paborata u cocTojbaTa Ha noBpaTHaTa
NPY>XMHA HA LUTUTHUKOT. [LOKONKY LWUITHTHUKOT U
npy)XWHaTa He (hYHKLMOHHPAAT NPaBUMHO, MOpa Aa ce
cepBHcHUpaar npea ynotpeba.LLITUTHUKOT MoXxe
nobaBHo Aa paboTu Nopaay OLITETEHM 1ENOBU, NENNNUBU
Hacnarv Unu HaTanoXxeHa HeuUnCToTHja.

» Ocurypajre ce fieKka OCHOBHaTa NOANoOra Ha nunara
HeMa jja ce NOMecCTH 3a BpeMe Ha NpaBemeTo Ha
,y60aHH 3aceun”.CTpaHUUHOTO NOMECTyBatbe Ha
CEunnoTo MOXe Aa NPean3BHKa HaBanyBatbe U MOXHO
ofbuBatbe.

» Cekoraiw BHHMaBajTe UTHTHUKOT Aa ro NOKp1Ba
CeuMnoTo npep Aa ja cnywTuTe NMnaTta Ha pabotHa
Maca Unu Ha nog.HesalTuTeHo, pa3nabaBeHo ceunno Ke
npefM3B1Ka Bpakatbe Ha NnaTa HaHasaf, U Ceuetbe Ha
C€ CO LUTO Ke f10j€ BO 1oNMp. BHUMaBajTe Ha BpeMeTo
LUTO My € NOTPebHO Ha CEUNNIOTO OTKAKO NPEKUHYBAYOT Ke
ce ocnoboau.

BesbegHocHU NpegynpeayBatba 3a MalIMHATa 33
ceuetbe

» 3awTuTaTa fafieHa 3ae{HO CO anaToT Mopa Aa buae
be36eaHo NpUUBPCTEHA HAa ENEKTPUUHKOT anaT U
nocraBeHa ja 06e36eau makcumanHa 6esbegnocr,
TaKa LUTO MHHUManeH fien o, AUCKOT fa buae 3aBpTeH
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KOH onepartopot. Bue u nyreto Bo 6nu3uHa nomecrere
ce nopanexy of, paboTHara noBpILKMHA Ha POTUPAYKHOT
JAMCK. 3alUTUTaTa ro 3alUTUTyBa ONepaTopoT of
CKPLLUEHWTE NapuMtba Ha AMCKOT U CyuaeH KOHTAKT co
UCTHOT.

KopucTeTe MCKNYyUMBO CNOEHH, 3ajaKHATH UNK
[IMjaMaHTCKH JUCKOBH 32 Ceuetbe 3a BalluoT
enekTpuueH anar. Camo 3atoa LUTO JONONHUTENHATA
OnpemMa MOXe [1a Ce Brpaau Ha BalLMOT eNeKTPUYEH anar,
He 3Hauu fieka Moxe Jia ce ocurypa besbeaHo pabotetbe.
YTBpAeHaTa 6p3uHa Ha AONONHHTENHATa onpeMa Mopa
na bupe HajManky efHaKBa Ha MaKCMManHata bpauna
03HaueHa Ha eneKTPUUHKOT anar. [lononHuTeNHara
onpema koja paboti nobp3o o yTBpAeHaTa bp3uHa Moxe
[1a eKCMNoAMpa M [ia ce pacnpcka Hacekage.

[lnckoBuUTE MOpa Aa ce KOPUCTaT CamMo 3a COOABETHH
HaMeHW. NPUMep: He KOPUCTETe AUCK 3a ceuetbe 3a
CTPaHHuHO Bpycere. AOpasuBHUTE MCKOBH 3a CEUEHE
Ce HaMeHeTH 3a nepudepHo bpycetbe, CTPaHUUHUTE CUIK
LUTO Ce NPUMEHYBAAT Ha OBUE IUCKOBM MOXE Aia
Npeau3BUKaaT HUBHO pacnapuyBarbe.

Cekoralu KopucTeTe HeoluTeTeHH NPUPAOHHLKU Co
npaBUNHa ronemMuHa 1 hopma 3a BaLIMOT AUCK.
CoopiBeTHM NpupabHHLYM 33 IUCKOBH T0 MoTNMpaar
[JIMCKOT, CO LUTO Ce HaManyBa MOXHOCTA Of KpLUEtbe Ha
[LMCKOT.

He ynotpebyBajTe KOpuCTeHH, 3ajaKHaTH AUCKOBH Of
noronemu eneKTpUUHM anati. [IMCKOBUTE HAMEHETH 33
Moronemu enekTPUYHM anati He Ce COOfJBETHH 3a roNeMM
Op3nHM Ha Manu anatu, 1 MOXe Jja Ce PacrpCHar.
HapeopewHuot gujamerap u aebenuna Ha Bawara
[ONOMNHUTENHA onpeMa Mopa Aia 6uae Bo pamMKuTe Ha
Knacata Ha BaluMoT eNeKTpuUeH anar. [lononHuTenHa
Onpema o HECOOABETHA BENIMUMHA HE MOXeE COOABETHO
[la ce 3aLUTUTH U KOHTPONMpa.

FoneMuHaTa Ha 0COBMHATa Ha AUCKOBUTE U
npupabHuLMTe MOpa NPaBHMHO Aa ce BKNONyBa BO
BPETEHOTO Ha eNeKTPUUHHOT anart. [J1cKoBuUTe U
np1pabH1LMTE UKjalLTOo AyNKa 3a OCOBMHA HE Ce
BK/OMYBa BO HAMOHTUPAHWOT TBP/ AeN Ha eNEKTPUUHHOT
anar, Ke uarybar paMHoTexa, NPeKyMepHo Ke BUbpupaar
1 MOXe Aia Npefu3BIKaar rybere Ha KOHTpona.

He kopucrere owretexu guckosu. Mpep cekoja
ynotpeba, npoBepeTe fan1 JUCKOBUTE UMaaT
npoLeny UnN1 NyKHaTHHU. [lOKONKY eneKTPUYHKOT anar
MNW AUCKOT NaJjHaT, NPOBepeTe AaNK Ce OLTETEeHH UMK
MHCTanupajTe HeolwTeTeH AuUcK. o npoBepKata unu
MHCTaNHUPambEeTo Ha AUCKOT, BUE U NyfeTo BO bnu3uHa
nomecrerte ce noaaneky of paboTHaTa NOBPLIKHA HA
POTHPAUKMOT AUCK U BKIy4EeTe ro eNeKTPUUHKOT anar
Ha MaKcHManHa 6p3uHa 6e3 ontoBapyBatbe efjHa
muHyTa. OlTETEHWTE AUCKOBH BOOOMUAEHO ce
pacunyBaart BO TEKOT Ha 0BOj TECT NEPHOA.

HoceTe nuuHa 3awrutHa onpema. Bo 3aBucHoCT o
npuMeHarta, KopucTeTe WTHTHUK 3a NUue,
6e36emHOCHM MNK 3aWITUTHH ouuna. Kako wro e
CO0/ABETHO, HOCETE MaCcKa 3a 3alTHTa Of NpaLlkHa,

WITUTHULM 32 YLLK, PaKaBULKM H PabOTHMUKA NPeCTHAKa
KOjaluTo v 3anMpa ManuTe abpa3uBHYU Napuniba UMK
napuuiba of fenot Wwro ro obpaborysare. 3awTurara
32 0UM MOpa 1a 0BO3MOXM CMpeuyBatbe Ha 0CTATOLM LLITO
Cce pacnpckyBaar npy pabotereto. Mackata npoTMB Npas
UMK PECTIMPATOPOT MOPa Aa MM (IUNTPUPA YECTUUKUTE LLITO
ce reHepu1paart npy pabotetbeTo. [lonrotpajHa
M3MOXEHOCT Ha MHTEH3KMBHA DyuaBa MoXe fa oBefe 10
rybetbe Ha cnyxort.

» lyfeto Bo Bala 6nusuHa Tpeba fa buaar opaaneyeHu
op paboTHHoT npocTop. CeKoj WTo BNerysa 8o
PaboTHHOT NPOCTOP MOPa Aa HOCH NTMUHA 3ALUTUTHA
onpema. lapuutbaTa o AenoT Wwro ro obpabotysare Unu
0[] PacMMaHUoT AMCK MOXeE ia Ce PacnpcKaart v ia
Npeau3BUKaaT NoBPE/a HaflBOP O HeNocpefHaTa
paboTHa NoBpLLMHA.

» [peTe ro eneKTPUUHKOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPIUKHA Ai0AEKA CEUeTe 3a A1a He 10jAe BO KOHTAKT
CO CKPHeHa XXHULa MK CO HeroBHOT Kaben. Ako
onpemara 3a ceuetbe 10jae Bo JONMP CO K1 Nop
HanoH", MOXe [1a T’ U3N0XK1 METaNHUTE AIENOBH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar Mo/} HanoH" ¥ ONepaTopoT MOXE Aa
nobue cTpyeH yaap.

» TprHeTe ro HacTpaHa kabenor og poTupauka
AONONHUTENHa onpeMa. [10KonKy 3rybute KoHTpoNa,
KabenoT MoXe fla ce npeceye WY 3akauu W BallaTa
[1aHKa UK paka MoXe [ia Brie3e BO POTMPAUKMOT [UCK.

» He ro octaBajte eneKTpUUHKOT anar fony foaeka
[ONONHUTENHATa ONPeMa He 3anpe LenocHo.
PoTupauk1oT iuck Moxe Aa ja 3adati NoBpLUMHATA W [1a
r0 NOBNeye eNeKTPUUHKOT anar HaABop Of Balla
KOHTpOna.

» He ro BKknyuyBajTe eneKTPUUHHOT anaT fofeKa ro
APXHUTe CBPTeH KOH Bac. CNyuaeH KOHTAKT CO POTUpauka
[IONOJHUTE/NHA OMPeMa MOXe fia ja 3akauu Ballata
obneka, Co NOBNEKyBatbe Ha A0MONHUTENHATA OnpemMa
KOH BaLLETO Teno.

» PepoBHO uKcTeTe M BO3AYILHNTE BEHTUNH Ha
€NeKTPUUHHOT anaT. BeHTMNaTopOT Ha MOTOPOT
MoBNeKyBa NpaB Bo KYKULITETO, a MpeTepaHaTta
aKyMynauuja Ha MeTaneH Npae MoXe Aa Npean3Buka
OMaCHOCT Off eNeKTPUUEH yaap.

» He paborteTe co eneKTPUUHHOT anaT BO 6nM3nHa Ha
3ananuBu MaTepujanu. Vickpute MoXar fja rv 3ananar
OBWe MaTepHujani.

» He KopucTeTe fonoNHKUTENHA ONpPeMa 3a Koja ce
notpe6Hu Teunu paznagysaun. KopucterweTo Bofia uiu
NIPYTY TeUHW pasnajyBaun MoXe [a OBEME 10 CMPT UK
CTPYeH yaap.

OpbuBate U CNMUHK NpepynpeayBakba

OpnbvBatbe e HeHafiejHa peakliuja Ha NPUKNELLTEH UK

3aKaueH PoTMpaukK AUCK. [pUKNeLTYBatbeTo Uu

3aKauyBatbeTo NPean3BUKyBa OP30 MaHeBPHpatbe Ha

POTALMOHMOT [IUCK, KOJLUTO Of APYra CTPaHa, Npean3BuKyBa

NMPUCKUIHO HACOUYBAtbEe HA HEKOHTPONMPAHMOT ENEKTPUUEH

anar BO CMPOTUBEH NpaBeL 0ff POTUPAHbETO Ha AUCKOT 0

TOUKa Ha HaBa/yBatbe.
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Ha npumep, ako abpasnBeH I1CK e 3aKaueH Unu

NPHUKNELITeH 3a 1eNnoT WTo ro obpabotysare, octpuuata Ha

QIUCKOT KOja BNeryBa BO NpUKNellTeHaTa Touka MoXe Ja ce

3apHe Bo NOBPLUMHATA HA MATePHjanoT M IUCKOT Aa ce

MOMeCTH N1 ocnoboau. [IMCKOT MOXE [ia CKOKHe MK [1a ce

onbue o] onepaTopoT, BO 3aBUCHOCT 0/} HEroBaTa Hacoka Ha

NIBWKEHE Ha TOUKaTa Ha NPUKNELLTYBatbe. AbpasnuBHUTE

QIUCKOBM, UCTO TaKa, MOXE fla Ce UCKPLLAT NOof OBHE YCIOBH.

0OnbuBarbeTO € pesynTar Ha NorpeLiHa ynotpeda u/unu

HecoonBETHO paboTetbe UNK YCNOBH, M MOXeE Aa Ce U3berHe

CO Npe3eMatbe Ha COOfIBETHUTE NPEBEHTUBHU MEPKH

HaBefeHu Nogony.

» LiBpcTo apKetbe Ha eneKTPUUHHOT anat U
NO3HLHOHKPalbe Ha BaLIETO TENo H paka 3a Aa ce
0BO3MO)XH OTNOP Ha CHNKTE Ha ofbuBame. Cekoraw
KOPHCTETe NOMOLUHA PauKa, A0KONKY UMa, 33
MaKCHMManHa KOHTPONa Ha of6MBatbeTo UK CUNaTa Ha
BpTetbe NPH BKNyuyBatbe. Onepatopot Moxe Aa ri1
KOHTPONWPa peakLMUTE Ha CUNaTa Ha BPTEHE UK CUNUTE
Ha oabuBatbe, OKONKY Ce NPe3emMar COOABETHH
NPEBEHTUBHU MEPKH.

» He ja cTaBajre pakara Bo 6n43uHa Ha poTUpauKata
AONONHUTENHa onpeMma. [lononH1TeNHaTa onpema Moxe
na ce onbue npeky Baluara paka.

» He 3acTaHyBajTe BO NMHHja U 3a[} POTHPAUKHOT JUCK.
0pnbuBatbeTo Ke ro NpuaBMKKM anatoT BO CPOTUBEH
npaB.eL| Ofl IBMXEHETO Ha AMCKOT Ha TOUKaTa Ha
3aKauyBatbe.

» O6pHeTe noce6HO BHUMaHHe NpH U3paboTka Ha arnu,
0CTpH uBHUM 1 Ap. U3bernyBajTe OTCKOKHYBatbe U
3aKauyBatbe Ha fONONHUTENHATa onpeMa. ArnuTe,
OCTPUTE UBHLIM UMM OTCKOKHYBAHETO MOXE Aa [J0BEAAT 10
3aKauyBatbe Ha [IoNoNHUTENHaTa onpeMa 1 ia
npeau3BrKaart rybetbe Ha KOHTPONA UMK OfbMBatbe.

» He 3akauyBajTe naHel Ha nunara, ceunno 3a anabetbe,
cermMeHTHPaH! AUjaMaHTCKH AUCKOBH CO nepudiepHa
npa3H1Ha noronema og 10 mm unu Hazabexo ceunno
3anuna. OBKe ceunna npeausBrKyBaat 0pau ofbdmBatba
1 rybetbe Ha KoHTpona.

» He ro ,npuTucKajTe” AUCKOT 3a ceuetbe U He
NpUMeHyBajTe NpeKyMepeH NpUTHcoK. He
HacTojyBajTe fja HaNpaBHTe NPeKyMepHo Anabok
3acek. [peonToBapyBatbeTo Ha AMCKOT o 3rofiemMyBa
ONTOBApPYBaETO U OCETNIMBOCTA HA BUTKaHE U
HaBa/yBatbe Ha IUCKOT BO 3aCEKOT M MOXHOCTA 33
onb1Batbe UMK Kpllietbe Ha IUCKOT.

» Kora guckot ce HaBanyBa WNH KOra ro npeKnHyBa
ceuetbeTo 3apaau HeKoja NPUUMHA, UCKNYYeTe ro
anaToT M ApXKeTe ro HenoABHXKEH JOfeKa AUCKOT
LienocHo He 3anpe. Hukoralu He HacTojyBajTe Aaa ro
OTCTPaHUTE AUCKOT 3a Ceuetbe 07 3aCeKOoT fJofeKa ce
LBWXH, BO CNPOTUBHO MOXe Ja Aojae A0 ofbuBaibe.
[TpoBepeTe 1 NpesemeTe COOABETHO A€jCTBO 3a fia ja
eNMMUHWPaTE NpUUMHATA 38 HaBanyBatbe Ha UCKOT.

» He 3anouHyBajTe NOBTOPHO CO Ceuetbe BO JeNOT WTo
ro obpaborysare. Mouekajre Aofeka AUCKOT fa
OCTHTHe LienocHa 6p3uHa M BHUMaTeNHo Bneserte
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NOBTOPHO BO 3aCEKOT. [IMCKOT MOXE /la CE HaBau,
NPUABKXM UMK 0fib1e ako ro pecTapTupate
€NeKTPUYHWOT anart BO [1eNoT WTo ro obpabotysare.

» MoTtnpete ru nNouMTe HAK NPEroNeMHOT AeN LUTO ro
obpabortyBare 3a ja ro HaManuTe PU3UKOT Of
npuUKnewTyBate U oabHuBatbe Ha ANCKOT. [oneMuTe
[IenoBM LLITO M 0bpaboTyBaTe ce UCKPKUBYBAAT Nof
CBOjaTa TeXHHa. MoTnupaunTe Mopa Aa ce cTaBat Noj
[NlenoT WTo ro 0bpaboTyBare, NoKpaj IMHKjaTa Ha 3aceKoT
1 NOKPAj MBMLIATa Ha AENOT WTO ro 0bpaboTysare Ha
[IBETE CTPaHM Ha AUCKOT.

» KopucTeTe [ONONHUTENHN MEPKH 3a NPETNA3NHBOCT
Kora npaBuTe ,,ljle6eH 3acek” BO NOCTOEUKH SH0BH
WNU SPYTH CNEenu NOBPLUKHK. McnakHaT AMCK MOXe Aa
npeceye LUEBKM 3a rac Ui BOAA, ENEKTPUUHU XULM UK
NPeAMETH KOULLTO MOXe [1a Npean3B1KaaT 010u1Batbe.

Dononuutenun 6e36eHOCHH HanoOMeHH
Hocete 3awTuThu ounna.

» 3auspcreTe ro napueto wro ce 0bpabotysa. [lokonky
r0 3aLBPCTUTE CO YPef 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme,
TOraw napuero Lo ce 0bpaboTyBa ce ApXuM NOLBPCTO
OTKONKY co Balwara paka.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBsatbe, 3a ja
Y NPoHajpeTe CKPUEHNTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBate co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
€N1eKTPUUHHM Kabnu MoXe fia J0Befie [0 NOXap U CTPYeH
ypap. OWTeTyBarbETO HAa racOBOAOT MOXE /la JoBefe 10
ekcnnosuja. HaBneryBameTo BO BOAOBOAHH LIEBKH
NpeLU3BUKYBA OLUTETYBatbE M MOXE 1a NPeAU3BUKA
€neKTpUYeH yaap.

» He ja dakajre 6pycHara nnoua 3a ceuetbe no
paborara, AoAeka He ce onagu. bpycHara nnoua 3a
ceuetbe 3a BpeMe Ha pabortata ce BeLUTyBa.

» Mpu paborara, ApKeTe ro eneKTPUUHHOT anar LBPCTO
€O iBeTe ANaHKK U 3acTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€NeKTPUYHNOT anat MoCUrypHO Ke ynpasyBaTe aKo ro
LPXHUTE CO [1BETE ANAHKK.

» [lpu 0bpaboTka Ha kKaMeH KOpUCTETe BCHCYBauU 3a
npas. BcucyBauor 3a npaB mopa fia bune opobpeH 3a
BCHCYBatbe Ha NpaB np1 06paboTka Ha KamMeH.
KopwucTereTo Ha OBUE ypeau ja HamanyBa onacHocTa
npefu3B1KaHa Of NpaBTa.

» He ru chakajre ucpneHute cTpyrotuHu co paue. Moxe
[1a ce NOBpeuTe 0f POTUPAUKMTE JENOBH.

» He paborete co nunara Hag rnasa. Torall Hemarte
[I0BO/HA KOHTPONA BP3 €N1EKTPUUHKOT anar.

» He ro domkcupajre enektpuuHKoT anart. Toj He e
npeABuAaeH 3a pabota Ha Maca 3a ceuetbe.

» He kopucrete nucrosu 3a nuna op HSS-uenuk. TaksuTe
NUCTOBM Ha NKNa MOXXE NECHO f1a Ce CKPLLAT.

» He ceuerte xene3nu metanu. CTpyrotuHute bu moxene
[1a ro 3ananar BLUIMYKyBauoT 3a Npas.
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» MMouekajTe foaeKa eNeKTPUUHUOT anart cocema He
npekuHe co pabora, npes Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anarot WwTo ce BMeTHyBa MOXe fia ce ON1oK1pa 1 ia
[n0Befe 0 rybetbe KOHTPONA Hafl ypeaioT.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepcdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e36e4HOCHU HaNOMeHH
M ynarcTBa. [ pelLK1Te HacTaHaTH Kako
PEe3yNnTaT o] HeNpPUAPXKYBatLE A0
6e3beiHOCHUTE HAaMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXeE Aa
Npenu3B1Kaar enexkTpUUeH yaap, noxap u/mnu
TelKW NoBpeau.
BHWMaBajTe Ha CNUKKUTE BO NPEAHNOT ieN Ha yNaTcTBOTO 3a
KOpHCTetbe.

Ynorpeﬁa €O CooABE€THA HaM€eHa

ENeKTpUUHKOT anar e HaMeHeT 3a NPaBEtbE Ha [LOMKUHCKH U
HanpeyHW pe3oBH Ha LUBPCTa NMoJIora Co Npas pe3 BO APBO.
Co COOABETHHM CeUMNa 3a NUNa MOXe [1a Ce Ceuar U TEHKH
0b0€HM MeTanu Unu nnactuka, Hanp. npogpunu. Co
COOZBETHUTE injaMaHTCKK1 BPYCHU NNOUM 3a Ceuetbe MoXe
[Ja ceuete nnouku, bes ynotpeba Ha Boga.

ObpaboTkata Ha enesHu MeTanu He e 03BONEHA.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CMKKUTE CO KOMMOHEHTH CE OAIHECYBA Ha
NPUKA30T Ha €NEKTPUUHKOT anar Ha rpacdhMukara cTpaHuLa.

(1) Bnokana npu BKNyUyBatbe Ha NPEKMHYBaUOT 3a
BK/yuyBatbe/UCKyUyBathe

(2) NpeknHyBau 3a BKIyuyBarbe/UCKNyuyBatbe

(3) OcHoBHa nnoua

(4) TNocr3a oTKNyuyBatbe Ha OCHOBHATA NNoYa

(5) INusrau 3a npeTxofieH u3bop Ha anabounHara Ha
pesot

(6) 3awTuTeH kanak

(7) KoHTponHo Npo3opue 3a MHKjaTa Ha pe3oT
,CutControl*

(8) 3aBprka3a nofecysatbe Ha anabounHara Ha pesot
(9) Apantep 3a BcucyBatbe

(10) MoBpluKHa Ha JOMONHKTENHATA APLUKA (M30NMpaHa)
(11) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha AplLKaTa)

(12) Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO

(13) MpuknyuHa npupabHuLa

(14) Nwct 3a kpyxHata NMna

(15) 3areseH Wwpad) co cTeaHa npupabHuLa

(16) Knyu co BHaTpelLHa LecTaronHa rnasa

(17) LpeBo 3a BcucyBarbe *

(18) Mapcrern®

(19) OsHaka 3a ceuetbe 0°

(20) Uchpnysau Ha CTPYroTUHM

(21) [vjamantcka bpycHa nnoua 3a cevetve

A) WnycTpupanata unu onMLIaHa onpema He e Aen o
cTaugapaHnot obem Ha ucnopaka. LienocHara onpema moxe
na ja HajpeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TexHHUKHM nogaTouu

PauHa KpyxHa nuna PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Bpoj Ha fien/apTukn 3603CB30..

HomuHanHa jaunHa w 400

bpoj Ha BpTEXM BO NpaseH min* 6400

on

[lMMeH31u Ha OCHOBHaTa mm 68x233

nnova

OTBOp 3a Npudatot mm 15

TexwuHa cornacHo kg 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

Knaca Ha 3aluTuTa S/

Makc. AnabounHa Ha pesot mm 16

MaKc. Aujamerap Ha mm 65

CeuunoTo 3a nuna

MWH. itjaMeTap Ha CeunnoTo mm 65

3anuna

Makc. febenuHa Ha iucToT Ha mm 1,2

nunata

MaKc. aebennHa/oTKNoH Ha mm 2,0

3anuuTe Ha nunata

MWH. OTKNOH Ha 3anyuTe Ha mm 0,8

nunata

MaKc. @ anjamaHTCcku bpycHu mm 65

MoK 3a ceuetbe

Pabotetbe co efHa

[NMjamaHTCKa bpycHa nnoua

3aceuere - 0.6

- MUH. aebennHa Ha mm 1,2

bpycHata nnoua sa
ceyetve

— MakKc. ne6enMHa Ha

bpycHata nnoua 3a

ceyeme
MopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] oa 230 V. Osue
nofiaToLM MOXe Aa OTCTanyBaaT NpH PasnuuHKM HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of u3Bebara BO oAHOCHaTa 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuasa/sBubpauun

BpepnHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenyBaar
cornacHo

EN 62841-2-5.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEeKTPUYHUOT anat oLeHeTo co A
TUMWUHO U3HECYBA: HUBO Ha 3BYUeH NpuTHcok 83 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jauuHa 94 dB(A). HecurypHocTK = 5 dB.
Hocete 3awrura 3a cnyxor!
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BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUOpaLum a, (BekTopcki 36Mp Ha
TPU HAaCOKK) M HeCUrypHOCT K IafieHu Ce BO COTMacHOCT
coEN62841:

Ceuetbe Ha ipBo: 3, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Ceuetbe Ha MeTan: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?
BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpefyBaat
cornacHo

EN60745-2-22.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUUYHKUOT anat OLEeHeTo o A
TUMWUHO 3HECYBa: HUBO Ha 3BYUeH NpuTMcok 97 dB(A);
HMBO Ha 3ByuHa jauuHa 108 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.
Hocerte 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLuK a, (BeKTOpCkH 36up Ha
TPU HAaCOKU) M HECUTYPHOCT K IafIeHH Ce BO COTMACHOCT
coEN60745:

Ceuetbe Ha MNouKK: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

HWBOTO Ha BMDPaLWMK HaBEAEHO BO OBWE YNaTCTBa U
BPeHOCTa Ha eM1CHjaTa Ha DyuaBa ce U3MepeHu cropes
MepHH NocTanku Hopmupanu Bo EN 62481 ogH. EN 60745
1 MOXaT J1a ce KopucTaT 3a criopenba Mery enekTpuuHu
anaru. McTo Taka Moxe [ia ce Npunaroau 3a npeaBpemeHa
MpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUOpaLK U eMucHjaTa Ha byuaBa.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMOPaLWK 1 BpeAHOCTA Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa v mpeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHUOT anar. [JoKonKy enekTpUUYHUOT anat ce
KOPWCTH 3a [IpyTv NPUMEHH, anartoT LLITO Ce BMETHyBa
oTCTarnyBa 0 HOPMUTE UMW HELLOBONHO CE OIPXKYBa, HUBOTO
Ha B1OpaLlMK M BpegHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa MoXart aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa ro 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1OpaLMK M emucHjaTa Ha DyuaBa BO LIENOKYMHUOT
nep1oa Ha pabotete.

3a npewusHo oapeyBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba fia ce 3eme npesBua NepropoT
BO KOj YP€/I0T € UCKMyUeH Wiu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa Moxe 3HaUMUTENHO [ia ro Hamanu
HWBOTO Ha BUOpaLMK M emUcHjaTa Ha byuasa BO
LienoKyNHKOT Nep1op Ha paboTetse.

YTBpAETE M AONOMHUTENHUTE MepKM 3a bebenHoCT 3a
3allTMTA HA KOPUCHUKOT Of] BNIMjaHWETO Off BUOpaLuuTe,
Kako Ha p.: OfpXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKTE anatu U anatute
32 BMETHYBatbe, OAPXKYBathe Ha TONAMHATA Ha [INaHKuTe,
OpraH131parbe Ha TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» YnotpebyBajTe camo ceunna 3a nuna, uuja
MaKcHManHo fjo3BoneHa 6p3uHa e noBucoka op
6pojoT Ha Npa3H1 BPTEXXH Ha BaLLKOT eNeKTPUUEeH
anar.

CTaBaI'be/MEHyBaH:e Ha CeYUnoTo 3a KpyXHata
nuna
» Mpep 6uno KaKBa HHTEPBEHLMja HA NEKTPUUHUOT

anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPHKNYYOK Of SUAHATA
[103Ha.
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» Mpu cTaBatbeTo Ha CEUNNOTO 3a NUNA HOCETe 3ALUTUTHH
pakaBuum. [loKONKy ro A0NpeTe CeUMnoTo 3a nuna
MOCTOM ONACHOCT Of] NOBPE/aA.

» YnotpebyBajTe camo ceunna 3a nuna, u4ja
MaKcHManHo fjo3BoneHa 6p3uHa e noBucoka o
6pojoT Ha NpPa3HM1 BPTEXXH Ha BaLLMOT eNeKTPHUeH
anar.

» Bo HuKOj cnyuaj He KopHCTeTe AUCKOBH 3a bpycere
KaKo anar 3a BMeTHyBame.

» BuumatenHo oTBopajTe ja M 3aTBOpajTe ja 0OCHOBHaTa
nnoua (3) 3a sa u3berHete NnoBpean U MaTepHjanHu
wTeTH

» Kopucrtete camo nUCTOBH Ha NUNa, KOM OAroOBapaar Ha
HaBefieHNTe NOAATOLM BO OBA YNATCTBO 3a KOPUCTEHHE
¥ Ha eneKTPUUHUOT anat UNM1 ce NPOBEPEeHHU cropes
EN 847-1 1 ce cooBETHO 03HAUEHH.

Bupatbe Ha ceunnoTo 3a nuna

lMpernenoT 3a npenopayaHu TMCTOBH 3a NWNa Ke ro HajaeTe
Ha KpajoT o/l 0Ba ynatcTBo.

N3bepeTe ro ceunnoTo 3a nuna cnoper MaTepujanoT WTo
Tpeba fja ce ceue, 3a /a Ce CNpeun NperpeBarbe Ha 3anyuTte
MPK1 CEUYEHETO.

[leMoHTHpalbe Ha ceuunoTo 3a nuna (BUaM cnuka A)

- [lpxxeTe OBOMHO pacTojaHKe nomery enekTPUUHKOT anar
1 IENOT LWITO ce 0bpaboTyBa, 3a fla u3berHete
OLUTETYBatba.

- LIBpCTO fipIKETE rO ENEKTPUUHKOT anart 3a paukara (11).

- TpuTHCHETE o NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe (4) Ha oCHoBHaTa
nnoua (3) Hagony. OcHoBHaTa nioua ce packnonysa.

- TpuTHCHeTe ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (12) u
NPXeTe ro NPUTHCHATO.

» Konueto 3a bnokupatbe Ha BpeTeHoTo (12)
aKTUBHPajTe ro camMo [JOKONKY BPETEHOTO Ha Nunata e
BO COCTO0j6a Ha MUpYBatbe. MHaKy eneKTpUUHKOT anat
MOXe [1a Ce OLUTETH.

- Co Knyu co BHaTpeLllHa WwecTaronHa rnasa (16) oasptete
ja3aresHarta Wwpad co ctesHa npupabruua (15) Bo
npaB.eL| Ha BpTetbe @.

- WsBagerte ro ceunnoto 3a nuna (14) v npuknyuHara
npupabHuua (13) o BpeTeHoTo Ha NUnata.

MoHTHpatbe Ha CeunnoTo 3a nuna (Buau cnuka A)

- [lpxeTe OBOMHO PacTojaHKe NoMery eneKkTPUUHKOT anar
1 ienort Wwro ce obpabotyea, 3a ja u3berHete
OLUTETYBakbA.

- LiBpcTO ApXKETE ro eNeKTPUUHKOT anar 3a paukara (11).

- TpuTHCHETe ro NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe (4) Ha OCHOBHaTa
nnoua (3) Hagony. OcHoBHaTa nioua ce packnonysa.

- Wcuuctete ro ceunnoto 3a nuna (14) u cute cresuu
[1eNoBHU LUTO Ce MOHTUPAAT.

- BmertHeTe ja npuknyuHata npupabruua (13).

- llocTaBeTte ro ceunnoto 3a nuna (14) Ha npuknyyHara
npupabHuua (13). MpaBeLoT Ha ceuetbe Ha 3anuuTe
(npaBeLoT Ha CTpenkara Ha NKCTOT 3a Nunata) Mopa Aa
OfiroBapa Ha CTpenkara 3a npaBeLl Ha BPTEHE Ha NKUnata.
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- TpuTHCHeTe ro Konueto 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (12) u
[LipXeTe ro NPUTUCHATO.

- Co K/yu co BHaTpeLlHa LecTaronHa rnaea (16) saterHete
ja 3aTe3Hara Lwpad co cteaHa npupabHuua(15s) so
npa.eL, Ha BpTetbe @. 3aTe3HUOT MOMEHT Tpeba fia
13HecyBa 6-9 Nm, WwTo ogroBapa Ha pauHo 3aTerHyBarbe
nnyc % Bpreme.

~ TI0BTOPHO CKroMeTe ja ocHoBHaTa nnoua (3). Ke
CRyLUHeTe Kora ke Ce BKMOMH.

CraBatbe/MeHyBatbe Ha fujaMmaHTCKaTa bpycHa
nnoua 3a ceuetbe (3a ceuere co 6pycHu nnouwu,
Ha np.ceuetbe Ha NNOYKH)

» Mpep 6uno KaKkBa HHTEPBEHLM]ja HA @NEKTPUUHUOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPHKNYYOK Of
NPUKNYYHULATA.

» [pu cTaBatbe H MeHyBatbe Ha MjaMaHTCcKaTa 6pycHa
nnoua 3a ceueke ce NpenopavyBa Hocetbe Ha
3aLUTUTHHU paKaBULHK.

» [ujamaHTckata 6pycHa nnoua 3a ceuetbe 3a BPeMe Ha
paborata cTaHyBa MHOTY XeLlUKa, He ja fonupajte
npep Aa ce onagy.

» KopucTute camo AnjaMaHTCKK OBPYCHU NNoum 3a
ceuetbe. He kopucTeTe cermeHTHH GpycHU nnouw 3a
ceuetbe UK NaK KOMMO3UTHH 3ajakHaTH bpycHU nnouu
3a ceueme.

» BHuMmatenHo oTBopajTe ja M 3aTBOPajTe ja OCHOBHaTa
nnoua (3) 3a sa u3berHete NnoBpeay U MaTepHjanHu
wTeTH

Usbepete aujamaHTcka 6pycHa nnoua 3a ceuere
MpernenoT 3a npenopayany AujamMaHTCku bpyCHU NNoum 3a
ceuetbe Ke ro HajieTe Ha KpajoT o/} 0Ba ynatcTBo.

[leMoHTHpatbe Ha AUjaMaHTCKa OpycHa nnoua 3a ceueke

(Buau cnuka A)

- [ipxeTe OBOMHO pacTojaHke Nomery enekTpUUHKOT anar
1 IeNoT WTo ce 0bpaboTyBa, 3a ja u3berHete
OLUTETYBatba.

- LiBpcTo ApKETe ro eneKTPUUHKOT anar 3a paukara (11).

- TpuTHCHETe ro NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe (4) Ha oCHoBHaTa
nnoua (3) Hagony. OcHoBHaTa noua ce packnonysa.

- TpuTHCHeTe ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (12) u
[NPXeTe o MPUTHUCHATO.

» Konueto 3a bnokupatbe Ha BpeTeHoTo (12)
aKTUBHPAjTe ro camMo [OKONKY BPeTEHOTO Ha Nunata e
BO COCTO0j6a Ha MUpYBatbe. VIHaKy enekTpuuHKOT anat
MO fa Ce OLUTETH.

- Co Knyu co BHaTpeLllHa wecTaronHa rmasa (16) oasptete
ja3aresHarta Wwpad co ctesHa npupabruua (15) Bo
npas.eL| Ha BpTetbe @.

- M3Bapete jaiMjamaHTcKata bpycHa nnoua 3a ceuetbe
(21) v npuknyuHata npupabHuua (13) o BpeTeHoTo 3a
bpycetve.

MoHTHpame Ha fiujamMaHTCcKa bpycHa nnoua 3a ceuere

(Buau cnuka A)

- [pxeTe JOBONHO pacTojaHKe NoMery enekTpUUHKOT anar
1 enoT WTo ce 0bpabotyea, 3a ja u3berHete
OLUTETYBakbA.

- LiBpcTo ipKeTe ro eneKTpUUHKOT anart 3a paukara (11).

- [lpuUTUCHETE ro NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe (4) Ha OCHOBHaTa
nnoua (3) Hagony. OcHoBHaTa nnoua ce packnonysa.

- WcumcreTe ja anjamanTckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe
(21) v cuTe CTE3HM ENOBM LUTO CE MOHTUPAAT.

- BwmeTHeTe ja npuknyuHara npupabxuua (13).

- [locTaBeTe ja iujamaHTckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe
(21) Ha npuknyuHara npupabhuua (13). Crpenkara 3a
npaB.eL, Ha BpTerbe Ha injamaHTckara bpycHa nnoua 3a
Ceuetbe U CTpenkara Koja ro Nokaxxysa npaBeLoT Ha
BPTEHE Ha eNEKTPUUHMOT anat Mopa Aa COO/IBETCTBYBaaT.

- TpuTrCHeTe ro Konueto 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (12) u
[LpXeTe ro NPUTUCHATO.

- Co Knyu co BHaTpeLlHa WwecTaronHa rnasa (16) sarerHete
ja 3aTesHara Lpad co cteaHa npupabHuua(15) so
npa.eL, Ha BpTetbe @. 3aTe3HUOT MOMEHT Tpeba fia
“3HecyBa 6-9 Nm, WTo ogroBapa Ha pauHo 3aTerHyBarbe
nnyc % Bprete.

~ ToBTOpHO cKnoneTe ja ocHoBHata nnova (3). Ke
CMyLIHeTe Kora ke Ce BKMOMM.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHU

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUjA HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of
NpUKNyYHULATA.

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BM[I0BM IPBO, MMHEPan W MeTa MoXe Aa buae WwretHa no

3/1paBjeTo. [lonMpareTo UK BAMLLYBAHETO Ha TakBaTa npas

MOXXe [1a NPean3BM1Ka anepriuckn peakLum u/mnm

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT WK

JMLaTa BO OKONMHATa.

OnpeneHn UeCTUUKW NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu byka

BakaT 3a KaHLiepOoreHu, 0cobeHo JOKOMKY ce Bo

KoMO6MHaLMja CO AOMONHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMaT,

Cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBO). MaTepujanuTe WTo coppxar

asbect cmear fia buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHH NHLLA.

- 3aroa, JOKOMNKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLIMYKyBau 3a NpaB 3a MaTepuja/noT LWTo ce 0bpaboTysa.

- TorpuxeTe ce 3a 40Opa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEtbe Ha MacKa 3a 3alLThTa NpH
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMMmaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Bawwara 3emja 3a

marepujanot koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe fia ce 3ananu.

HapBopelHo BcucyBatbe (Buau cnuka E)

CraBeTe ro afianTepoT 3a BcucyBatbe (9) Bo UcthpnyBauoT Ha
cTpyrotuHu (20) 1 CBPTETE rO 3AanTepoT 3a BcucyBarbe (9)
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BO NpaBeL| Ha CTPenKata ofieKa He NouyBCTBYBaTe AeKa ce
BKMOMMUI.

lMocTaBeTe LpeBo 3a BcucyBatbe (17) (onpema) Ha
afanTepoT 3a BeucyBatbe (9). MoBpaeTe ro LpeBoTo 3a
BcucyBatbe (17) co BeucyBau 3a npas (onpema). Mpernegot
3a NPUKyuyBatbe Ha Pa3nuuHUTE BUOOBM HAa BCUCYBauM 3a
npaLuMHa Ke ro HajeTe Ha KpajoT 0 0Ba ynaTcTBo.
EneKTpuuHMOT anat Moxe [ia ce MPUKNYUM IUPEKTHO Ha
NPUKNyuHKLATa Ha Bosch-yHuBepaaneH Bcucysau co ypeq
3a JaneuMHCKO BKNyUyBatbe. Toj BefHall Ke CTapTyBa npu
BK/yuyBatbe Ha eNneKTPUUHKOT anar.

BcucyBauoT 3a npaB Mopa [ e COO[BETEH Ha MaTepHjanoT
Ha napueTo LWTo ce 0bpaboTyBa.

Ipw BcucyBatbe Ha 0CobEHO omacHu no 3apasje,
KaHLIEPOreHU WK CyBH YECTUUKHM NPaB, KOPUCTETe
cneuujaneH BcucyBsau.

Pabora

Hauunu Ha paboTa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPyjHMOT NPUKNYYOK Of SUAHATA
A03Ha.

MopecyBatbe Ha AnabounHata Ha ceuetbe (BUAY cnuka B)

» lopecerte jaanabounHata Ha ceuere Ha AebennHara
Ha fienot wro ce obpaborysa. oa Aenor wro ce
obpaboryBa, Tpeba fa buae BUAIMBO NOManKy of
nonHaTa BUCMHA Ha 3anuuTe.

OnabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a NOECyBatbe Ha finabounHata Ha

pe3oT (8) Bo NpaseLl Ha BpTetbe @.

Co nomolu Ha nu3ravot (5) nocTaBeTe ja cakaHata

nnabouvnHa Ha pe3oT (aebennHa Ha Matepujan + BUCHHA Ha

3anuuTe Ha anaToT LUTO ce BMEeTHYBa) Ha CkanaTa 3a

noflecyBatbe Ha ilabounHaTa Ha ceuetbe @.

LIBpcTo 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a NOAECYBatbe Ha

nnabouunHara Ha pe3ort (8) Bo npaseL Ha BpTetbe ©.

CraBate Bo ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eNneKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa 0AroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyuMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eNeKTPUUHKOT ypen. EnekTpuuHuTe anatn o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka Moxe fja ce Kopuctat M Ha 220 V.

BknyuyBame/ucknyuyBate (Buau cnuka C)

3a cTaBatbe Bo ynotpeba Ha enekTpuuH1oT anar Hajrnpeo
aKTMBMpPajTe ja bnokanara npu Bknyuysatbe (1) 1 notoa
NPUTUCHETE IO NPEKNUHYBAUOT 3a BK/yUyBatbe/UCKIyuyBatbe
(2) v ppxeTe ro npuTHCHaT.

Co aKTHBMpatbe Ha bnokagara npu Bryuysarbe (1)
CTOBPEMEHO Ke Ce OTK/yuM yPeqioT 3a BaiabHyBatbe U
€NEKTPUYHHKOT anar Ke MOXe [ia Ce NPUTUCHE HaZoNy.
MpuToa, anaToT 3a BMETHyBatbe ce BAnabHysa BO AENOT WTO
ce obpabotysa. Mpu noauratbe, eNeKTPUUHKOT anat
MOBTOPHO OTCKOKHYBA Ha3af BO NoueTHaTa nosuuuja, a
ypenort 3a BnabHyBatbe NOBTOPHO Ce 3aKyuyBa.
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3a /1a ro HCKNyuMTe eNeKTPUUHMOT anar, OTNYLLTETE o
NPeKUHYBauUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKyuyBatbe (2).
HanomeHa: Mopaayu 6e36eaHOCHW NPUUUHK NPEKUHYBAUOT
3a BKNyuyBatbe/McknyuyBatbe (2) He ce bnokupa, Tyky Mopa
MoCTOjaHo Aa Ce APXKM NPUTHUCHAT 3a BpeMe Ha paboTarta.

CoBetu npu paboteteTo

3alTuTeTe ru ceunnata 3a nuna o yaapu.

Bopete ro enekTpuuHKOT anat paMHOMEPHO CO NeCeH
NPUTUCOK BO NPABELIOT Ha ceuetbe. NpecunHata 6p3MHa
3HAUUTENTHO ro HamaryBa POKOT Ha yn0Tpe6a Ha
E€NEKTPUYHMUOT anar U My LITETU Ha UCTUOT.

JaurHara Ha nunara 1 KBanuTeToT Ha CeUeHbEeTO 3HAUMTENHO
3aBucar o COCTOjﬁaTa u d)opmaTa Ha 3anuuTe Ha Ce4ynMnoTo
3a nuna. 3atoa KopMCTeTe CaMo OCTPU U COOABETHM Ceunna
3a nhna3a aenor Wro ro 06pa60TyBaTe.

Ceuetbe Ha ApBO

MpaBMAHKOT M3D0P Ha CEUMNO 3a Nkna 3aBMCK Of BUAOT,
KBaNMTETOT Ha IPBOTO M O] TOa AaNH Ke ce npasar
[DOMDKMHCKM UMK HanpeuHn pe3oBy.

TpK JOMKUHCKM PE30BU HA CMPEKM, HAaCTaHyBaarT oMy,
CrMpPanHu CTPYroTuHU. MpuToa, McthpnyBauoT Ha
cTpyrotHu (20) moxe fia ce 3aTHe.

MpaBTa WTO HacTaHyBa np1 0bpaboTka Ha ab 1 byka e
ocobeHo LITeTHa Mo 3paBjeTo, 3atoa paboTeTe Co BCUCyBay
3anpas.

Ceueme Ha NNacTuka

HanomeHa: Mpy ceuetbe Ha NnacTuka, ocobeHo Ha PVC,
HacTaHyBaaT J0NTW CIUPANHN CTPYTOTUHM, KOM MOXeE
€NeKTPOCTaTUUKK Aa ce HanonHar. Mputoa, MCcpnyBauoT Ha
cTpyroTvHu (20) moxe fia ce 3aTHe. 3aToa Hajnobpo e fa ce
paboTi co BCcUCyBau 3a Npas.

BopeTe ro BKNyuyeHWOT eNeKTPUUEH anat Ha eNoT WTo ce
obpabotysa 1 BHUMaTeNHo ceuete ro. Pabotete Bo efeH
note3 1 be3 npekuHH, 3a ia He Ce 3arnaByBaaT bp3o 3anuute
Ha nunara.

Ceuetbe Ha 060eHH MeTanu

HanomeHa: Kop#cTeTe 0CTpO CEUNNO 3a N1na norogHo
UCKNyunBO 3a 060eHM MeTanu. OBa 0BO3MOXYBA UMCT Pe3 U
ro CrpeuyBa 3arnaByBatbeTo Ha CEUUNOTO 3a Nuna.

BoneTe 0 BKNyYeHWUOT eNeKTPUYeH anat Ha eNnorT WTo ce
0bpaboTyBa 1 BHUMATENHO ceueTe ro. PaboTeTe Ha Kpaj co
Mano ABwxere Hanpea 1 NpofomKeTe 663 NPEKUHU.

[pu ceuetbe Ha NpodhKnK, cexkorall 3anouHyBajTe co
ceuetbe Ha noTecHara cTpaHa, Kaj U-npodunu He nouHyBajTe
Ha OTBOpeHaTa cTpaHa. 3auBpcTeTe v AonruTe Npounu, 3a
[ u3berHeTe 3arnaByBatbe Ha CEUMNOTO 3a NWMA M NOBPaTeH
yAiap Ha eNeKTPUUHKOT anar.

Ceuetbe Ha NNOYKH

» [pu ceuetbe Ha NNOUKK, BHHMaBajTe Ha 3aKOHCKUTE
oApendH M npenopaku Ha NPOM3BOAUTENOT HA
matepujanor.

[ujamanTckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe Mopa fia buae

onobpeHa 3a ceuetbe Ha NNouku. Bosch ru Hyau

COO[BETHUTE AIMjaMaHTCKK BPYCHM NNoUM 3a ceuetbe.
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» [ujamaHtckarta 6pycHa nnoua 3a ceuetbe 3a Bpeme Ha
paborata cTaHyBa MHOTY XeLlUKa, He ja sonupajre
npea Aa ce onagu.

EneKTpUUHMOT anat MoXe MHOTY fla CE BXELUTH BO NPefenot

OKONy AMjaMaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe. 3atoa

0CTaBEeTe r0 [la CE ONaau Mery [1Be Ceuetba.

» Mnoukute Moxe Aa ce 06paboryBaar camo co ceuemwe
Ha CYBO 1 CO BCHCYBakbe Ha NpaB.

BcucyBauoT 3a npaB Mopa fia bupe ofobpeH 3a BcucyBatbe

Ha npaB npu 0bpaboTka Ha kameH. Bosch rv Hyau

COOZBETHUTE BCHCYBauu Ha Npas.

Ceuetbe co BanabHysame (Buau cnuka D)

O3HakMTe Ha OCHOBHATA M10Ya 1 NoKaXyBaaT paboBuTe Ha

Cceuetbe Ha IeNoT WTo ce 0bpaboTyBa Npu MakcManHa

nnabounHa Ha ceuetbe.

- OcHoBHarta nnoua (3) nocraseTe ja Ha paboTHata
noBpLKHa. Ocurypete ce jany 3aAHaTa 03Haka Ha
OCHOBHaTa N7104a COOABETCTBYBA CO NOYETOKOT Ha
NMHM]aTa Ha ceverbe.

- BknyueTe ro enekTpMUHKOT anar 1 nouekajTe Jofeka
ceuunoto 3a nuna (14) He ja nocturHe pabotHara bpauHa.

- BpnabHete co ceunnoto 3a nuna (14) noneka Bo aenot
wto ce obpabotyga. Mpu npebp3o BanabHyBatbe, MOXe
[1a ce Npea13BHMKa noBparteH yaap. Bogete ro
€NeKTPUYHWOT anat Mo OMKMHA Ha IMHKjaTa 3a Ceuetbe.
He ro Bneuete HaHa3af enekTpUUHKUOT anart!

- OTKaKo Ke CTUrHeTe [10 KpajoT Ha IWHKjaTa 3a Ceuetbe,
NOAUTHETE F0 eNeKTPUUHWOT anar ofi AeNoT LLTO ce
06paboTyBa, 4 OCTaBETE [0 BKNYUEH YLITE HEKONKY
CEKYHIM.

Ceuetbe CO NOMOLLEH rpaHHYHKK (BUAM cnuka E)

3a 0bpaboTka Ha ronemu napuutba MK 3a Ceuetbe Ha Npasu
pabosu, Ha fienoT WTo ce 0bpaboTyBa MOXe Aa 3aUBPCTUTE
€[1Ha lacka MNK NajcHa Kako NOMOLUEH FPaHWUYHKK 1 Aa ja
BOJMTE KPY>KHaTa NMuna co OCHOBHATa N/oua Mo JomK1Hata
Ha NOMOLUHMOT FPaHNYUHKK.

OsHaku 3a ceuetbe (Buau cnuka E)

KonTponHoto nposopue ,,CutControl“ (7) wro ce
pacKnonyBa HaHanpes CNyu 3a NPEeLM3HO BofieHhe Ha
€N1eKTPUYHKOT anat no HaHeceHara IMHKja 3a Ceueke Ha
[nienor Wwro ce obpabotyBga.

O3Hakara 3a ceuetbe (19) ja nokaxysa nosuuujara Ha anatot
LUTO Ce BMETHYBA NPU NPaBOaro/HO Ceuetbe.

3a npeuuseH pea NocTaBeTe ro eNeKTPUUHKUOT anar Ha AenoT
wTo ce 0bpaboTyBa Kako LLITO € NpUKaXaHo Ha CliuKara.
Hajnobpo e aa HanpasuTe NpobeH pes.

OapXyBatbe  CepBHC

OpapXyBatbe U UncTebe

» Mpep 6uno KaKBa HHTEPBEHLMja HA ENEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK OF SHAHATA
AO3Ha.

» OapxyBajTe ru YUCTH eNEeKTPUUHUOT anat U OTBOpHUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa MoXe f06po 1 6e3beaHo pa
paborute.

[lokonky e noTpebHO KopUCTerbe Ha NpUKyYeH kaben,

TOrail HabaseTe ro oz UNK CneuujanuavpaHa NpofaBHULA 3a

-eNeKTPMUHM anaTu, 3a Aa u3berHete 3arpo3syBare Ha

besbenHocta.

3awTuTHMOT Kanak (6) mopa cekoral cnoboaHo fa ce

LBWKM W [1a MOXe [ia ce 3aTBOpa. 3aT0a NPeenoT oKony

3aLUTUTHMOT Kanak Tpeba cekoralu fa e uuct. OTcTpaHeTe ja

npasTa 1 CTPYrOTMHUTE CO U3AYBYBatbE CO KOMMPECUpPaH

BO3/IyX UMK CO YeTKa.

HeobnoxeHuTe ceunna 3a nuna Moxe fia ce 3alTuTar o

KOpO3Hja co TeHOK cnoj Ha beskncenuHcko macno. Mpeg

CeuerbeTo, OTCTPAHETe ro MacnoTo, 3a a He 0CTaBM JaMKH

Ha apBOTO.

OctaTouuTe Ol CMONA M NeNaK Ha CEUUNoTO 3a Nuna ro

HapyLLyBaar KBaNMTETOT HA CeuetbeTo. 3atoa, uucTeTe rm

ceuunara 3a nuna BefHaL no ynotpebara.

Mo 3aBpLueHara pabota, LEMOHTUPA]TE MM 3aTe3HUTE YPEeLn 1

MCUUCTETE 'Y CUTe 3aTe3HM AENOBM KaKo W 3alUTUTHaTa

xayba.

CKnagupajte 1 TpeTUpajTe ro npubopoT co BHUMaHHeE.

CepBucHa cny6a 1 coBeTH NpH KOpUCTetbe

CepsHucHara cnyxba ke ofroBopy Ha Baluute npaluarba Bo
BPCKa CO NoMpaBKaTta 1 0[p)KyBarbeTo Ha Balinot nponssop
KaKo v pe3epBHUTE Aenosu. O3HaKK 3a eKCnnosuja 1
MH(OPMaLMK 33 Pe3ePBHUTE IENOBH UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOTHe [I0KOMKY MMaTe Npalliatba 3a HallWTe NPOMU3BOaN U
onpema.

3a cuTe npatliatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enoBH, Be
Monume Hasepete ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnoyka Ha nporu3BozoT.

MakepfoHuja

[.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

NHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anatu, onpemara 1 ambanaxure Tpe6a face
OTCTPaHart Ha EKO/TOLLKH I'Ipl/ld)aTl'IVIB HauyuH.

He rv dpnajte enekTpuuHm1Te anatv Bo
[JOMalLIHaTa KaHTa 3 OTMazouu!
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Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopepn EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEKTPUUHN 1 eNEKTPOHCKM YPEeau 1 HUBHATa
MMMNNeMeHTaLMja BO HALMOHANHOTO NPABO, ENEKTPUUHUTE
anatv LUTo ce BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fia ce cobupaar u
[1a Ce PeuyrKIMpaar Ha eKoNoLIKW NPUAATINB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
I[N UPOZORENAJE Protitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
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ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» lIzbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
na struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
priklju¢ivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuc¢eve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego $to ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se dali su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje praSine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede
u delicu sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektrini
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.
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» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego $to izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrZavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neo¢ekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati o¢uvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosne napomene za kruzne testere
Postupci se¢enja

> E OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
secenja i seCiva. Ako drZite testeru sa obe ruke, one ne
mogu doci u dodir sa secivom.

» Ne podvlatite ruke ispod predmeta obrade. Stitnik vas
ne moze zastiti od ostrice ispod predmeta obrade.

» Prilagodite dubinu secenja debljini predmeta obrade.
Ispod premeta obrade ne bi trebalo da viri ceo zub zubaca
testere.

» Tokom secenja nikada ne drzite radni komad u rukama
ili na nogama. Pricvrstite radni komad za stabilnu
podlogu. Vazno je da ispravno postavite podlogu za rad
kako biste umaniili opterecenost tela, savijanje secivaili
gubitak kontrole.

» Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Kontakt sa provodnom Zicom moZe dovesti do
toga da izloZeni metalni delovi elektri¢nog alata postanu
provodni $to rukovaoca moze izloZiti elektricnom udaru.

» Prilikom uzduznog secenja uvek koristite paralelni
granicnik ili vodicu za ravne ivice. Ovo poboljSava
preciznost reza i smanjuje mogucnost za savijanje seciva.

» Uvek koristite seciva pravilne veli¢ine i oblika
(dijamantski ili okrugli) sa nasadnim otvorima. Seciva
koja ne odgovaraju potpornom hardveru testere ée raditi
van centra, $to ¢e dovesti do gubitka kontrole.

» Nikada ne koristite ostecene ili neispravne podloske
seciva ili zavrtanj. Podloske seciva i zavrtanj su posebno
dizajnirani za vasu testeru, za optimalne performanse i
bezbedan rad.

Uzroci povratnog udarca i povezana upozorenja

- povratni udarac je iznenadna reakcija na prikljesteno,

zaglavljeno ili pogre$no poravnato secivo testere, koje

dovodi do toga da se testera nekontrolisano podigne sa
predmeta obrade prema rukovaocu;

- kada je secivo prikljesteno ili zaglavljeno sa zasekom koji se

zatvara na dole, secivo se zaustavlja i reakcija motora pogoni

jedinicu brzo unazad ka rukovaocu;

- ako se secivo uvrne ili pogresno poravna prilikom secenja,

zubi na zadnjoj ivici seCiva mogu da se zariju u gornju

povrsinu drveta i na taj nacin dovedu da secivo iskoCi iz
zaseka i skoCi unazad prema rukovaocu.

Povratni udarac je rezultat pogre$ne upotrebe testere i/ili

pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze

se izbeci preduzimanjem odgovarajucih mera opreza kako je
naznaceno u nastavku.

» Cursto drzite testeru i postavite ruke u polozaj koji
vam omogucava da se oduprete sili povratnog udarca.
Postavite telo na bilo koju stranu seciva, ali nikako u
liniji sa sec¢ivom. Povratni udarac moze dovesti do toga
da testera odskoci unazad, ali rukovalac moze da
kontroli$e sile povratnog udarca, ako preduzme
odgovarajuée mere opreza.

» Kada secivo zapinje ili ako se secenje prekida iz bilo
kog razloga, otpustite okidac i drzite testeru
staticnom u materijalu dok se secivo u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte da izvadite testeru iz
rezaili da je povucete unazad dok se secivo krece, u
suprotnom moZe doci do povratnog udarca. IstraZite i
preduzmite korektivne korake kako biste uklonili uzrok
zapinjanja seciva.

» Kada ponovo postavljate testeru u predmet obrade,
centrirajte secivo testere u zasek tako da zubi testere
ne budu u materijalu. Ako secivo testere zapinje, moze
krenuti ka gore ili moze doéi do njenog povratnog udara
sa predmeta obrade kada se ponovo zapocne secenje.

» Poduprite velike ploce kako biste umanijili rizik od
prikljestenja seciva ili povratnog udarca. Velike ploce
imaju obicaj da ulegnu pod sopstvenom tezinom. Ispod

1609 92A4FP|(26.11.2018)

Bosch Power Tools



ploce sa obe strane, blizu linije secenja i blizu ivice ploce,
moraju se postaviti potpore.

» Ne koristite istupljena ili ostec¢ena seciva. Nezaostrena

ili nepravilno postavljena seciva prave uske zaseke, $to
dovodi do prekomernog trenja, savijanja seciva i
povratnog udarca.

» Poluge za zaklju¢avanje dubine seciva i podeSavanje
kosine moraju biti pritegnute i osigurane pre
zapocinjanja secenja. Ako se podesavanja seciva
pomere tokom secenja, moze doci do zapinjanja ili
povratnog udarca.

» Budite posebno oprezni prilikom pravljenja rezovau
zidovima ili drugim slepim oblastima. Istureno secivo
moze ise¢i predmete, $to moZe dovesti do povratnog
udarca.

Funkcija stitnika

» Pre svake upotrebe proverite da li se stitnik pravilno
zatvara. Ne rukujte testerom ako se stitnik ne pomera
slobodno i ako ne zatvara secivo trenutno. Nikada ne
povezujte sponom i ne vezujte Stitnik tako da secivo
ostane otkriveno. Ako se testera slu¢ajno ispusti, moze
doci do savijanja Stitnika. Proverom se uverite da se
Stitnik slobodno pokrece i da ne dodiruje ostricu ili bilo
koji drugi deo, u svim uglovima i dubinama secenja.

» Proverite rad i stanje povratne opruge stitnika. Ako
Stitnik i opruga ne rade ispravno, pre upotrebe se
moraju servisirati.Stitnik moze da se sporo pokrece
zbog ostecenih delova, lepljivih naslaga ili nakupljenih
ostataka.

» Pobrinite se da se osnovna ploca testere ne pomera
tokom izvodenja odsecanja sa ukopavanjem.Secivo
koje se bo¢no pomera ¢e dovesti do zapinjanja i vrlo
verovatno do povratnog udarca.

» Uvek proverite da li Stitnik prekriva secivo pre nego
Sto postavite testeru na klupu ili pod.Nezasti¢eno
secivo koje se kotrlja ¢e dovesti do toga da se testera
krece unazad i da sece sve $to joj se nade na putu.
Obratite paznju na to koliko je vremena potrebno da se
secivo zaustavi nakon otpustanja prekidaca.

Bezbednosna upozorenja za masinu za secenje

» stitnik koji se dostavlja uz alat mora da bude bezbhedno

prikacen na elektricni alat i pozicioniran za
maksimalnu bezbednost, tako da je minimalna

povrsina tocka izloZzena prema rukovaocu. Potrebno je

da se vi sami, kao i posmatraci, pozicionirate dalje od

zone delovanja rotacionog diska. Stitnik stiti rukovaoca

od polomljenih fragmenata tocka i slu¢ajnog kontakta sa
diskom.

» Koristite samo spojene ojacane i dijamantske rezne
diskove za vas elektricni alat. Sama Cinjenica da se
pribor moze prikaciti na elektricni alat, ne garantuje
bezbedan rad.

» Nominalna brzina pribora mora biti barem jednaka
maksimalnoj brzini oznacenoj na elektri¢cnom alatu.

>

>

>

>

>

>
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Pribor koji radi pri brzini ve¢oj od nominalne se moze
slomiti i razleteti okolo.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: ne brusite sa bo¢nom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi sunamenjeni za
periferno brusenje, bo¢ni pritisci primenjeni na ove
diskove mogu izazvati njihovo pucanje.

Uvek koristite neostecene prirubnice za diskove koje
su propisnog precnika za odabrani disk. Odgovarajuce
prirubnice diska podupiru disk, na taj nac¢in umanjujuci
moguénost lomljenja.

Ne koristite istroSene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Diskovi namenjeni vec¢em elektriénom alatu nisu
pogodni za manje alate ili one vece brzine i mogu se
raspasti.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju biti u
okviru navedenih kapaciteta vaseg elektri¢nog alata.
kontrolisati na adekvatan nacin.

Velicine otvora diskova i prirubnica moraju da
odgovaraju vratilu elektri¢nog alata. Disk i prirubnice
sa rupama za osovinu koje ne odgovaraju potpornom
hardveru elektri¢nog alata mogu dovesti do gubitka
balansa, prekomernog vibriranja, $to moze izazvati
gubitak kontrole.

Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe,
proverite da li postoje krhotine i naprsline na
diskovima. Ukoliko dode do ispustanja elektri¢nog
alataili diska, proverite da li postoje oStecenjaiili
montirajte neosteceni disk. Nakon provere i
montiranja diska, potrebno je da se vi sami, kao i
posmatraci, pozicionirate dalje od zone delovanja
rotacionog diska i da pokrenete elektricni alat pri
maksimalnoj brzini bez opterecenja na jedan minut.
Osteceni diskovi ¢e se u normalnim uslovima slomiti
tokom ovog probnog perioda.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite Stitnik za lice, zastitne manje ili vece
naocare. Prema potrebi, nosite masku za prasinu,
zastitu za sluh, rukavice i radnu kecelju koja moze da
zaustavi male abrazivne ili fragmente predmeta
obrade. Zastita za o¢i mora imati sposobnost da zaustavi
letece krhotine koje se stvaraju u raznim zahvatima.
Maska za prasinu ili respirator mora imati sposobnost da
filtrira Cestice koje se stvaraju prilikom rada. Produzena
izloZzenost buci visokog intenziteta moZe izazvati
ostecenje sluha.

Drzite posmatrace na sigurnoj udaljenosti od podrucja
rada. Svako ko stupa na podrucje rada mora nositi
licnu zastitnu opremu. Fragmenti predmeta obrade ili
slomljenog diska mogu se razleteti i izazvati povredu izvan
neposredne zone rada.

Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Rezni pribor koji dode u kontakt sa provodnom
Zicom moZe dovesti do toga da izloZeni metalni delovi
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elektri¢nog alata postanu provodnici $to rukovaoca moze

izloziti elektricnom udaru.

» Kabl pozicionirajte van putanje rotacionog pribora.
Ukoliko izgubite kontrolu, kabl se moze iseci ili zakaciti i
vasa $aka ili ruka moze biti uvucena u rotirajuci disk.

» Nikada ne spustajte alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotacioni disk moZe zahvatiti povrSinu i
otrgnuti se vasoj kontroli.

» Ne pokrecite elektricni alat dok ga nosite sa sobom.
Slucajan kontakt sa rotacionim priborom moze zakaciti
Vasu odecu, povlaceci tako pribor ka Vasem telu.

» Redovno Cistite ventilacione otvore na elektricnom
alatu. Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a
prekomerna akumulacija metala u prahu moze izazvati
elektricni rizik.

» Ne rukujte elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti takav materijal.

» Ne koristite pribor koji zahteva te¢na rashladna
sredstva. Kori$¢enje vode ili drugih te¢nih rashladnih
sredstava moze rezultirati smrcu ili elektri¢nim udarom.

Povratni impuls i povezana upozorenja
Povratni impuls je iznenadna reakcija na ukljesteni ili

zahvaceni rotacioni disk. Ukljestenje ili kaCenje rotacionog
diska moze izazvati zadrsku samog diska $to dalje moze

dovesti do prisilnog usmeravanja elektri¢nog alata koji je van

kontrole u suprotnom smeru od smera rotacije diska u tacki
zaglavljivanja.

Na primer, ukoliko predmet obrade zakadi ili ukljesti
abrazivni disk, ivica diska koji ulazi u tacku ukljeStenja moze
se zariti u povrsinu materijala izazivajuci uspinjanje ili
izbacivanje diska. To¢ak moZe odskociti bilo prema
rukovaocu ili od njega, u zavisnosti od kretanja tocka u tacki
ukljestenja. U ovim uslovima takode moZe doci do pucanja
abrazivnih diskova.

Povratni impuls je rezultat pogresne upotrebe alata i/ili
pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moZe

se izbeci preduzimanjem odgovaraju¢ih mera opreza kako je

naznaceno u nastavku.
» Cvrsto drzite elektri¢ni alat i postavite svoje telo i

ruku u polozaj koji Vam omogucava da se oduprete sili

povratnog impulsa. Uvek koristite pomocnu drsku,
ukoliko je isporucena, za maksimalnu kontrolu nad
povratnim udarcem ili obrtnom silom prilikom
pokretanja. Rukovalac je u stanju da kontroli$e reakcije
obrtne sile ili sile povratnog udarca, ukoliko su preduzete
odgovarajuée mere opreza.

» Nikada nemojte stavljati Saku blizu rotacionog
pribora. Moze do¢i do povratnog udarca pribora preko
Vase Sake.

» Ne dovodite telo u liniju sa rotacionim diskom.
Povratni udarac ¢e pokrenuti alat u smeru suprotnom od
smera kretanja tocka u tacki kacenja.

» Posebno vodite racuna kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte poskakivanje i kacenje pribora.
Uglovi, o$tre ivice ili poskakivanje mogu da dovedu do

kacenja rotacionog pribora i tako izazovu gubitak kontrole
ili povratni udarac.

Ne prikljucujte lanac motorne testere, secivo za
obradu drveta, segmentirani dijamantski disk sa
perifernim zazorom vec¢im od 10 mm, niti nazubljeno
seCivo testere. Takva seciva stvaraju uCestale povratne
impulse i gubitak kontrole.

Ne zaglavljujte disk niti primenjujte prekomerni
pritisak. Nemojte pokusavati da pravite preteranu
dubinu reza. Preveliki pritisak na disk povecava
opterecenje i podloznost uvrtanju ili zapinjanju diska u rez
kao i mogucnost povratnog impulsa ili lomljenja diska.
Kada tocak zapinje ili kod prekidanja secenja iz bilo
kog razloga, iskljucite elektricni alat i drzite elektricni
alat staticnim dok se tocak u potpunosti ne zaustavi.
Nikada ne pokusavajte da izvadite disk iz reza dok se
disk krece, u suprotnom moze doci do povratnog
impulsa. Istrazite i preduzmite korektivne korake kako
biste uklonili uzrok zapinjanja diska.

Nemojte ponovo pokretati proces secenja u predmetu
obrade. Sacekajte da disk razvije punu brzinu i
oprezno udite u rez. Disk moZe zapeti, propeti se ili imati
povratan impuls ukoliko je elektricni alat u predmetu
obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji preveliki predmet obrade
kako biste umanijili rizik od ukljestenja tocka i
povratnog udarca. Veliki predmeti obrade imaju obicaj
da ulegnu pod sopstvenom tezinom. Potpore se mogu
postaviti ispod predmeta obrade blizu linije se¢enja i blizu
ivice predmeta obrade sa obe strane diska.

Posebno obratite paznju prilikom pravljenja dzepnog
reza u postojece zidove ili druge Ciste oblasti. Istureni
tocak moze preseci gasne ili vodovodne cevi, elektricne
instalacije ili objekte koji mogu izazvati povratni udarac.

Dodatne hezbednosne napomene

>

>

>

Nosite zastitne naocare.

Obezhedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

Nemojte dirati plocu za presecanje nakon rada, dok se
ne ohladi. Ploca za presecanje se u radu veoma zagreje.
Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

Prilikom obrade kamena upotrebljavajte usisivac za
prasinu. Usisiva¢ mora da bude odobren za usisavanje
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kamene prasine. Kori§¢enje ovih uredaja smanjuje
opasnosti od prasine.

» Nemojte rukama hvatati otvor za izbacivanje opiljaka.
Rotirajucim delovima mozZete da se povredite.

» Dok radite nemojte drzati testeru iznad glave. Na taj
nacin nemate odgovarajucu kontrolu nad elektricnim
alatom.

» Elektricni alat nemojte stacionarno upotrebljavati.
Nije predviden za rad na postolju za testeru.

» Nemojte upotrebljavati listove testera od HSS celika.
Takui listovi testere mogu lako da se slome.

» Nemojte testerisati metale koji sadrze gvozde. Uzareni
opiljci mogu da zapale usisivac prasine.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u potovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Namenska upotreba

Elektricni alat je predviden pri ¢vrstoj podlozi za izvodenje
pravolinijskih uzduznih i popre¢nih rezova u drvetu.
Odgovarajucim listovima testere moZete takode da rezete
tanke necelicne metale ili plasti¢ne materijale, npr. profile.
Pomocu odgovarajuéih dijamantskih ploca za presecanje
mozete da reZete plocice, bez upotrebe vode.

Obrada celi¢nih metala nije dozvoljena.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Blokada ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3) Osnovnaploca

(4) Rucica za deblokiranje za osnovnu plocu

(5) Klizac za biranje dubine presecanja

(6) Zastitna hauba

(7) Prozor za gledanje za liniju reza ,CutControl*

(8) Zavrtanj za podesavanje dubine rezanja

(9) Adapter za usisavanje

(10) Dodatna povrsina za drzanje (izolovana)

(11) Drska (izolovana povrsina za prihvat)

(12) Taster za blokadu vretena

(13) Prihvatna prirubnica

(14) List kruzne testere
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(15) Zatezni zavrtanj sa zateznom prirubnicom
(16) Sestougaoni kljuc

(17) Usisno crevo™

(18) Parstega®

(19) Oznaka secenja 0°

(20) Izbacivanije piljevine

(21) Dijamantska plo¢a za presecanje

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Rucna cirkularna/kruzna PKS 16 Multi
testera PKS 1600 Multi
Broj artikla 3603CB30..
Nominalna ulazna snaga w 400
Broj obrtaja u praznom hodu min* 6400
Dimenzije osnovne ploce mm 68x233
Prihvatni otvor mm 15
Tezina prema kg 1,9
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite ©l/
maks. dubina reza mm 16
maks. precnik lista testere mm 65
min. pre¢nik lista testere mm 65
maks. debljina osnovnog mm 1,2
lista

maks. debljina/razmetanje mm 2,0
zuba

min. debljina/razmetanje mm 0,8
zuba

maks. @ dijamantskih plo¢a mm 65
za presecanje

Rad sa dijamantskom plo¢om

za presecanje

- min. debljina reznog diska mm 0,6
- maks. debljina reznog mm 1,2

diska
Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa

EN 62841-2-5.

Pod A klasifikovan nivo buke elektricnog alata tipicno iznosi:
nivo zvucnog pritiska 83 dB(A); nivo zvucne snage

94 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841:
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Rezanje drveta: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Rezanje metala: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa

EN 60745-2-22.

Pod A klasifikovan nivo buke elektri¢nog alata tipi¢no iznosi:
nivo zvucnog pritiska 97 dB(A); nivo zvucne snage

108 dB(A). Nesigurnost K = 3dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 60745:

Rezanje plocica: a, = 2,5 m/s>, K = 1,5 m/s’

Nivo vibracija i vrednost emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema mernom postupku koji
je standardizovan u EN 62481 odn. EN 60745 i mogu se
koristiti za medusobno poredenije elektri¢nih alata. Pogodni
su i za privremenu procenu emisije vibracije i buke.
Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
glavne primene elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat koristi za druge primene, sa nekompatibilnim alatima za
umetanije ili ako se nedovoljno odrzava, moZe doci do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$éenja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme kada je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi, ali
nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati emisije
vibracija i buke tokom celokupnog perioda korisc¢enja.
Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrZavanije elektricnog
alata i alata za umetanje, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» Koristite samo listove testere cija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u praznom
hodu vaseg elektricnog alata.

Postavljanje/zamena lista kruzne testere

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Prilikom montaze lista testere nosite zastitne
rukavice. Pri dodiru sa listom testere postoji opasnost od
povrede.

» Koristite samo listove testere cija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u praznom
hodu vaseg elektricnog alata.

» Nikako ne upotrebljavajte brusne kolutove kao
nastavni alat.

» Pailjivo otvarajte i zatvarajte osnovnu plocu (3), kako
biste izbegli povrede i materijalne Stete

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristikama koje su navedene u ovom uputstvu
zarad, kao i na elektricnom alatu, i koji su
prekontrolisani prema EN 847-1 i obelezeni na
odgovarajuci nacin.

Izbor lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci cete na kraju
ovoga uputstva.

Izaberite list testere u skladu sa materijalom koji rezete kako
bi se sprecilo pregrevanje zuba testere prilikom rezanja.

Demontaza lista testere (pogledaj sliku A)

- Odrzavajte dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i
radnog komada, kako biste izbegli oStecenja.

- Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto za drsku (11).

- Polugu za deblokadu (4) osnovne ploce (3) pritisnite
nadole. Osnovna ploca se otvara.

- Pritisnite taster za blokadu vretena (12) i drZite ga
pritisnutim.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena (12) samo u
stanju mirovanja vretena testere. Elektricni alat se
moze inace ostetiti.

~ Sestougaonim klju¢em (16) odvrnite zatezni zavrtan;j sa
zateznom prirubnicom (15) u smeru okretanja @.

- Skinite list testere (14) i prirubnicu za prihvat (13) sa
vretena testere.

Montaza lista testere (pogledaj sliku A)

- Odrzavajte dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i
radnog komada, kako biste izbegli oStecenja.

- Elektricni alat drzite ¢vrsto za drsku (11).

- Polugu za deblokadu (4) osnovne ploce (3) pritisnite
nadole. Osnovna ploca se otvara.

- Ocistite list testere (14) i sve zatezne delove koje treba
montirati.

- Umetnite prirubnicu za prihvat (13).

- Postavite list testere (14) na prirubnicu za prihvat (13).
Smer rezanja zubaca (smer strelice na listu testere) i
strelica za smer obrtanja na testeri moraju da se
poklapaju.

- Pritisnite taster za blokadu vretena (12) i drzite ga
pritisnutim.

~ Sestougaonim klju¢em (16) pritegnite zatezni zavrtanj sa
zateznom prirubnicom(15) u smeru okretanja @. Zatezni
momenat treba da iznosi 6-9 Nm, $to odgovara
konkretno % obrta.

- Zatvorite osnovnu plocu (3). Ona ¢ujno uleze.

Postavite/zamenite dijamantske ploce za
presecanje (za primene rezanja brusenjem, npr.
rezanje plocica)

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Za postavljanje i promenu dijamantskih ploca za
presecanje se preporucuje nosenje zastitnih rukavica.

» Dijamantske ploce za presecanje se pri radu veoma
ugreju, te ih zato ne dodirujte, pre nego se ohlade.

» Koristite samo ploce za presecanje obloZene
dijamantima. Nemojte da koristite segmentirane
ploce za presecanje i spojene ojacane ploce za
presecanje.
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» Pazljivo otvarajte i zatvarajte osnovnu plo¢u (3), kako
biste izbegli povrede i materijalne Stete

Izbor dijamantske ploce za presecanje

Pregled preporucenih dijamantskih ploca za presecanje naci
Cete na kraju ovog uputstva.

Demontaza dijamantske ploce za presecanje (pogledaj

sliku A)

- Odrzavajte dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i
radnog komada, kako biste izbegli osteéenja.

- Elektri¢ni alat drZite ¢vrsto za dr$ku (11).

- Polugu za deblokadu (4) osnovne ploce (3) pritisnite
nadole. Osnovna ploca se otvara.

- Pritisnite taster za blokadu vretena (12) i drzite ga
pritisnutim.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena (12) samou
stanju mirovanja vretena testere. Elektricni alat se
moze inace otetiti.

~ Sestougaonim klju¢em (16) odvrnite zatezni zavrtan;j sa
zateznom prirubnicom (15) u smeru okretanja @.

- Skinite dijamantsku plo¢u za presecanje (21) i prirubnicu
za prihvat (13) sa brusnog vretena.

Montaza dijamantske ploce za presecanje (pogledaj sliku
A)
- Odrzavajte dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i
radnog komada, kako biste izbegli oStecenja.

- Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto za drsku (11).

- Polugu za deblokadu (4) osnovne ploce (3) pritisnite
nadole. Osnovna ploca se otvara.

- Ocistite dijamantsku plocu za presecanje (21) i sve
zatezne delove koji treba da se montiraju.

- Umetnite prirubnicu za prihvat (13).

- Postavite dijamantsku plocu za presecanje (21) na
prirubnicu za prihvat (13). Strelica smera obrtanja na
dijamantskoj ploCi za presecanje i strelica smera obrtanja
na elektricnom alatu moraju da se poklapaju.

- Pritisnite taster za blokadu vretena (12) i drzite ga
pritisnutim.

- Sestougaonim klju¢em (16) pritegnite zatezni zavrtanj sa
zateznom prirubnicom(15) u smeru okretanja @. Zatezni
momenat treba da iznosi 6-9 Nm, $to odgovara
konkretno % obrta.

- Zatvorite osnovnu plocu (3). Ona ¢ujno uleze.

Usisavanje prasine/piljevine

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
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(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Spoljno usisavanje (pogledaj sliku E)

Utaknite usisni adapter (9) u izbacivanje piljevine (20) i
okrecite usisni adapter (9) u smeru strelice dok osetno ne
ulegne.

Utaknite usisno crevo (17) (pribor) u usisni adapter (9).
PoveZite usisno crevo (17) sa usisivacem (pribor). Pregled
prikljucaka na razli¢ite usisivace naci cete na kraju ovog
uputstva.

Elektricni alat moZete direktno da prikljucite na uticnicu
Bosch univerzalnog usisiva¢a sa mehanizmom za daljinski
start. Ovaj automatski startuje pri ukljucivanju elektri¢cnog
alata.

Usisiva¢ mora biti predviden za materijal koji treba
obradivati.

Koristite prilikom usisavanja posebno po zdravlje Stetnih
prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina specijalan
usisivac.

Rad

Vrste rezimarada

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Podesavanje dubine reza (pogledaj sliku B)

» Prilagodite dubinu reza debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od pune
visine zuba.

Otpustite zavrtanj za pode$avanje dubine rezanja (8) u

smeru okretanja @.

Preko klizaca (5) podesite Zeljenu dubinu reza (jacina

materijala + visina zubaca elektri¢nog alata) na skali dubine

secenja (@).

Pritegnite zavrtan] za podes$avanje dubine rezanja (8) u

smeru okretanja @.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora hiti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.
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Ukljucivanje/iskljucivanje (pogledaj sliku C)

Za pustanije u rad elektri¢nog alata aktivirajte prvo blokadu
ukljucivanja (1) i pritisnite zatim prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (2) i drzite ga pritisnutim.

Aktiviranjem blokade uklju¢ivanja (1) istovremeno se
deblokira uranjajuc¢i mehanizam i elektricni alat mozete da
pritisnete nadole. Na taj nacin primenjeni alat uranja u radni
komad. Prilikom podizanja elektri¢ni alat se ponovo opruza
nazad u pocetni poloZaj i mehanizam za uranjanje se ponovo
blokira.

Da biste iskljucili elektricni alat, pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Napomena: Iz bezbednosnih razloga prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) se ne moze blokirati, nego
mora stalno da bude pritisnut tokom rada.

Uputstva zarad

Zastitite listove testere od preloma i udaraca.

Elektricni alat vodite ravnomerno i sa laganim potiskom u
smeru secenja. Prejak potisak znatno smanjuje vek trajanja
umetnih alata i moze da osteti elektricni alat.

Ucinak testerisanja i kvalitet reza znatno zavise od stanja i
oblika zuba lista testere. Upotrebljavajte stoga samo ostre i
listove testere predvidene za materijal koji se obraduje.

Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se zahtevaju uzduzan ili poprecan rez.
Prilikom uzduznih rezanja smreke nastaju dugi, spiralni
opiljci. Zbog toga moZe da se zapusi izbacivanje piljevine
(20).

Prasina od bukovog ili hrastovog drveta je naroCito opasna
po zdravlje, radite stoga iskljucivo uz usisavanje prasine.

Rezanije plastike

Napomena: Prilikom rezanja plasti¢nih materijala, narocito
PVC-a, nastaju duge, spiralne strugotine koje se mogu
elektrostaticki napuniti. Zbog toga moze da se zapusi
izbacivanije piljevine (20). Najbolje bi bilo da radite sa
usisivacem.

Upravite ukljucen elektricni alat prema radnom komadu i
oprezno pocnite sa testerisanjem. Radite na kraju u jednom
potezu i bez daljeg prekida, da zubi testere ne bi tako brzo
zaglavili.

Testerisanje necelicnih metala

Napomena: Koristite iskljucivo ostar list testere pogodan za
obojene metale. Ovo obezbeduje jedan Cist rez i sprecava
zaglavljivanje lista testere.

Upravite ukljucen elektricni alat prema radnom komadu i
oprezno pocnite sa testerisanjem. Nakon toga dalje radite sa
malim pomakom i bez prekida.

Pochnite rez kod profila uvek na uskoj strani, kod U profila
nikada na otvorenoj strani. Ucvrstite duge profile, da bi
izbegli zaglavljivanje lista testere i povratan udarac
elektri¢nog alata.

Rezanje plocica

» Prilikom rezanja plocica obratite paznju na zakonske
odredbe i preporuke proizvodaca materijala.

Dijamantska ploca za presecanje mora da bude odobrena za

rezanje plocica. Bosch nudi adekvatne dijamantske ploce za

presecanje.

» Dijamantske ploce za presecanje se pri radu veoma
ugreju, te ih zato ne dodirujte, pre nego se ohlade.

U zoni dijamantske ploce za presecanje elektri¢ni alat moze

da postane veoma vreo. |z tog razloga ga ostavite da se

ohladiizmedu dva reza.

» Plocice smete da obradujete samo suvim rezanjem i
samo uz usisavanje prasine.

Usisiva¢ mora da bude odobren za usisavanje kamene

prasine. Bosch nudi adekvatne usisivace.

Rezovi uranjanjem (pogledaj sliku D)

Markeri na osnovnoj ploci prikazuju ivice reza na radnom

komadu u slu¢aju maksimalne dubine reza.

- Postavite osnovnu plocu (3) na radnu povrsinu. Uverite
se da se zadnja oznaka na osnovnoj ploci poklapa sa
pocetkom linije reza.

- Ukljucite elektricni alat i sacekajte dok list testere (14) ne
postigne radnu brzinu.

- List testere (14) lagano uronite u radni komad. U slucaju
brzog uranjanja moZete da prouzrokujete povratni udar.
Vodite elektricni alat duz linije rezanja. Elektricni alat
nemojte da vucete u nazad!

- Podignite elektri¢ni alat kada dodete do kraja linije
rezanja na radnom komadu, pa ga pustite da bude
ukljucen jos nekoliko sekundi.

Secenje sa pomoc¢nim grani¢nikom (pogledajte sliku E)
Za obradu vecih radnih komada ili za secenje pravih ivica
mozZete priCvrstiti neku dasku ili letvu kao pomocni grani¢nik
na radni komad i voditi po duzini kruznu testeru sa
osnovnom plo¢om na pomo¢nom granicniku.

Markeri za rezanje (pogledaj sliku E)

Prozor za gledanje ,CutControl” (7) koji moZzete da
rasklopite ka napred, sluzi za precizno vodenje elektricnog
alata duz linije za rezanje na radnom komadu.

Marker za rezanje (19) prikazuje poziciju alata za umetanje
kod pravougaonog rezanja.

Za precizno rezanje elektricni alat postavite na radni komad
kako je prikazano na slici. Najbolje je da izvrsite probno
rezanje.

Odrzavanje i servis

vew 1

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drizite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.
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Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora
daizvede ili ovladéena servisna sluzba za elektricne alate,
kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Zastitna hauba (6) mora uvek imati mogucénost da se
slobodno pomera i zatvara. OdrZavajte zato podrucje oko
zastitne haube uvek Cistim. Uklanjajte prasinu i piljevinu
duvanjem komprimovanim vazduhom ili cetkicom.
Nepresvucene listove testere od nastanka korozije mozete
da zastitite tankim slojem ulja bez kiseline. Uklonite pre
secenja ponovo ulje, jer ¢e drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere utice na kvalitet reza.
Cistite iz tog razloga listove testere odmah posle upotrebe.
Demontirajte posle zavrSenog rada zatezne uredaje i o€istite
sve zatezne delove kao i zastitnu haubu.

Cuvajte i ophodite se sa priborom paljivo.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa kori§¢enjem alata ce rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete Sifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18531798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.

Temerinskiput 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedica bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba
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Uklanjanje dubreta

Elektricni alati, pribor i pakovanija treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsavarnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodiizgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

Bosch Power Tools
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» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ce ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za oci. Z uporabo za$¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zad¢ita za sluh, v ustreznih okoli§¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omreZje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Klju¢ aliizvija¢, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajo¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V del¢ku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za kroZne Zage
Rezanje

> m NEVARNOST: dlani ne pgibliiujte rezalnemu
obmocju in Zaginemu listu. Ce Zago drZite z obema
rokama, se na zaginem listu ne morete urezati.
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» Ne segajte pod obdelovanec. Scitnik vas pod
obdelovancem ne more zascititi pred zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem ne sme biti viden vec kot cel zob Zaginega
lista.

» Obdelovanca med zaganjem nikoli ne drZite v rokah
ter ga ne polagajte na noge. Obdelovanec pritrdite na
stabilno podlago. Pomembno je, da obdelovanec
ustrezno podprete, s ¢imer zmanjsate izpostavljenost
telesa, zatikanje Zaginega lista in preprecite izgubo
nadzora.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku z
Zico pod napetostjo se lahko napetost prenese na
izpostavljene kovinske dele elektri¢nega orodja,
uporabnik pa lahko ob tem doZivi elektri¢ni udar.

» Pri zaganju vedno uporabite vzporedno vodilo ali
ravno robno vodilo. Tako boste izbolj$ali natancnost
reza in zmanjsali verjetnost zatikanja Zaginega lista.

» Vedno uporabljajte Zagine liste z odprtinami za
vpenjalni trn ustreznih velikosti in oblik (diamantne v
primerjavi z okroglimi). Zagini listi, ki ne ustrezajo
vpenjalni strojni opremi na Zagi, se lahko med delovanjem
zamaknejo, kar povzrodi izgubo nadzora.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov. Podlozke Zaginega lista in vijak so bili
izdelani posebej za vaso Zago za varno ter optimalno
delovanje.

Vzroki za povratni udarec in s tem povezana opozorila

- povratni udarec je nenadna reakcija na zagozden ali

napacno poravnan zagin list, ki povzrodi, da zaga uide izpod

nadzora in se usmeri stran od obdelovanca proti uporabniku;

- ko je list ¢vrsto zagozden v ozki zarezi, se zaustavi, odziv

motorja pa nenadoma odbije orodje proti uporabniku;

- Ce se list v zarezi upogne ali zamakne, lahko ozobje na

zadnji strani lista zareze v zgornjo povrsino lesa, zaradi ¢esar

list odskoCi iz zareze proti obdelovancu.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe Zage in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Temu se lahko

izognemo z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni
spodaj.

» Zago Evrsto drite, roki pa namestite v polozaj, v
katerem hoste najlazje ublazili povratni udarec. S
telesom se postavite levo ali desno od Zaginega lista,
ne v isto linijo. Povratni udarec lahko odbije Zago, a ga
lahko uporabnik z ustreznimi previdnostnimi ukrepi
ukroti.

» Ce se zagin list zatika ali se iz kakr$nega koli razloga
med rezanjem zaustavlja, spustite gumb in Zage v
ohdelovancu ne premikajte, dokler se list popolnoma
ne zaustavi. Ko se Zagin list premika oz. ko obstaja
moznost povratnega udarca, ne poskusajte odstraniti
ali povleci Zage iz obdelovanca. Ugotovite, v cem je
vzrok zatikanja lista in ustrezno ukrepajte.
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» Ce zago znova vklopite, ko je list v obdelovancu,
namestite list v zarezo in preverite, da ozobje ni v
stiku z materialom. Ce se 7agin list zatakne, se lahko
odbije 0z. lahko pride do povratnega udarca, ko Zago
znova vklopite.

» Velike plosce podprite, da tako zmanjSate tveganje
zatikanja lista in povratnega udarca. Velike plosce se
pogosto povesijo pod lastno tezo. Podpornike je treba
pod plo$¢o namestiti na obeh straneh: blizu linije reza in
blizu roba plosce.

» Ne uporabljajte topih ali poskodovanih zaginih listov.
Zaradi neostrih ali nepravilno namescenih Zaginih listov je
lahko ustvarjena zareza ozka, kar povzroci prekomerno
trenje, zatikanje Zaginega lista in povratne udarce.

» Blokirni rocici za globino reza in nastavitev nagiba je
treba pred Zaganjem pricvrstiti in zavarovati. Ce se
nastavitev Zaginega lista med Zaganjem spremeni, se
lahko list zaradi tega zatakne in pride do povratnega
udarca.

» Bodite Se posebej previdni pri Zaganju v obstojece
stene ali druga nevidna obmoéja. Zagin list lahko 7aga
predmete, ki lahko povzrocijo povratni udarec.

Delovanje $¢itnika

» Pred vsako uporabo preverite, ali se $¢itnik pravilno
zapira. Zage ne uporabite, &e se §¢itnik ne premika
prosto in Zaginega lista ne zakrije v trenutku. $éitnika
nikdar ne vpnite ali pritrdite tako, da je list razkrit. Ce
Zaga po nesreci pade na tla, se lahko $¢itnik upogne.
Prepricajte se, da se $€itnik prosto premika in da se pod
vsemi koti in pri vseh globinah ne dotika Zaginega lista oz.
drugih delov.

» Preverite delovanje in stanje povratne vzmeti za
s¢itnik. Ce $¢itnik in vzmet ne delujeta brezhibno, ju je
treba pred uporabo popraviti.S¢itnik lahko zaradi
poskodovanih delov, oblog gume ali nabiranja drobcev
deluje nepravilno.

» Poskrbite, da se osnovna plosca Zage med potopnim
rezanjem ne bo premikala.List, ki se nagiba na stran,
povzroci zatikanje in povratni udarec.

» S¢itnik mora vedno pokrivati Zagin list, preden 7ago
polozZite na delovno mizo ali tla.Nezavarovan list v
prostem teku povzroci vzvratno gibanje Zage, pri cemer
bo Zagal vse, kar mu bo stalo na poti. Upostevajte ¢as, ki
je potreben za zaustavitev Zaginega lista po sprostitvi
stikala.

Varnostna opozorila za rezalnik

» Séitnik, ki je del obsega dobave orodja, mora biti
varno pritrjen na elektri¢no orodje in namescen v
polozaj, ki zagotavlja najvisjo stopnjo varnosti, tako
da je odkrit ¢im manjsi del plosce, ki je obrnjen proti
uporabniku. Skupaj z ostalimi prisotnimi se umaknite
od ravnine vrteée se rezalne plosée. S¢itnik varuje
uporabnika pred odlomljenimi delci rezalne plosce in
nenamernim stikom s plosco.
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» Za elektri¢no orodje uporabljajte samo ojacane ali
diamantne rezalne plosée. Ce je nastavek mogoce
pritrditi na elektri¢no orodije, to Se ne zagotavlja varne
uporabe.

» Nazivna hitrost nastavka mora biti najmanj enaka
najvisji hitrosti, ki je oznacena na elektri¢cnem orodju.
Nastavki, ki se vrtijo hitreje od svoje nazivne hitrosti,
lahko pocijo in se razletijo.

» Plosce se lahko uporablja le za odobrene nacine
uporabe. Na primer: z robom plosce za abrazivno
rezanje ne izvajajte grobega brusenja. Plosce za
abrazivno rezanje so namenjene perifernemu brusenju,

zaradi obremenitve s strani pa se te plosce lahko razletijo.

» Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
ustreznega premera za izhrano rezalno plosco.
Ustrezne prirobnice podpirajo plosco in tako zmanj$ujejo
verjetnost, da bi se ta razbila.

» Ne uporabljajte obrabljenih ojacanih plos¢ z drugih
vecjih orodij. Plosce, ki so namenjene za vecja elektricna
orodja, niso ustrezne za hitrej$a manjsa orodja in se pri
uporabi lahko razletijo.

» Zunanji premer in debelina nastavka morata biti v
okviru nazivne zmogljivosti elektricnega orodja.
Nastavkov neustrezne velikosti ni mogoce ustrezno voditi
ali nadzorovati.

» Velikost vpenjalnega trna rezalnih plos¢ in prirobnic
se mora prilegati vretenu elektricnega orodja. Plosce
in prirobnice, ki niso skladne z vpenjalnim sistemom
elektri¢nega orodja, pri uporabi ne bodo stabilne,
prekomerno bodo vibrirale in morda tudi usle izpod
nadzora.

» Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih plos¢. Pred
vsako uporabo preglejte rezalne plosce, ali so te
morebiti odlomljene oz. razpokane. Ce elektri¢no
orodje ali rezalna plosca pade na tla, preverite, ali je
nastala Skoda oziroma namestite neposkodovano
plosco. Po pregledu in namestitvi plosce se vi in vsi
prisotni odmaknite od ravnine vrtece se rezalne
plosce in zaZenite elektri¢no orodje pri polni hitrosti
brez obremenitve za eno minuto. PoSkodovane rezalne
plosce se obicajno razletijo v tem ¢asu testiranja.

» Nosite osebno zascitno opremo. Glede na nacin
uporabe uporabite zascitni vizir, zascitna ocala ali
zascito za oci. Po potrebi si nadenite protiprasno
masko, zascito za sluh, rokavice in predpasnik, ki
lahko zadrzi majhne brusilne delce oziroma delce
ohdelovanca. Zascita za o¢i mora biti zmozna zaustaviti
leteCe delce, ki nastanejo pri razlicnih postopkih. Prasna
maska ali respirator morata biti zmozna filtrirati delce, ki
nastajajo pri postopku. Podalj$ana izpostavljenost
glasnemu hrupu lahko povzrociizgubo sluha.

» Mimoidoce zadrZite na varni razdalji od delovnega
obmocja. Vsak, ki vstopi na delovno obmocje, mora
nositi osebno zas¢itno opremo. Delci obdelovanca ali
okvarjene rezalne plosce lahko odletijo in povzrocijo
poskodbo tudi zunaj neposrednega delovnega obmocja.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drZite samo za izolirane rocaje. Ob
stiku rezalnega nastavka z zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem doZivi
elektricni udar.

» Kabel naj bo varno oddaljen od vrtecega se nastavka.
Ce izgubite nadzor, se kabel lahko prereze ali raztrga,
va$o dlan ali roko pa lahko povlece v vrteco se rezalno
plosco.

» Elektricnega orodja nikoli ne odlagajte, preden se
nastavek povsem ne preneha vrteti. Vrteca se plosca
lahko zagrabi povrsino, tako da izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

» Elektricnega orodja ne vklapljajte med tem, ko ga
nosite ob strani. Ob nenamernem stiku bi vrteci se
nastavek lahko raztrgal vasa oblacila in se zarezal v vase
telo.

» Redno Cistite prezracevalne odprtine elektricnega
orodja. Ventilator motorja povleCe prah v ohisje,
pretirano kopicenje kovinskega prahu pa lahko povzroci
nevarnosti v zvezi z elektri¢no energijo.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov. Zaradi isker bi se ti materiali lahko vneli.

» Ne uporabljajte nastavkov, ki zahtevajo uporabo
hladilnih tekocin. Uporaba vode ali drugih hladilnih
tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar, ki je lahko tudi
smrten.

Povratni udarec in s tem povezana opozorila

Povratni udarec je nenadna reakcija na zagozdeno vrteco se

rezalno plos¢o. Zagozditev povzroci nenadno blokado vrtece

se plosce, elektricno orodije, ki je uslo izpod nadzora, pa se
odbije v nasprotni smeri vrtenja plo$¢e na mestu zagozditve.

Na primer, ¢e se brusilna plo$¢a zagozdi v obdelovancu,

lahko izskoci ali povzroci povratni udarec orodja. Plos¢a

lahko izskoci v smeri proti uporabniku ali stran od njega,
odvisno od smeri vrtenja na tocki zagozditve. V teh pogojih
se lahko zlomijo tudi brusilne plosce.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Temu se lahko

izognemo z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni
spodaj.

» Elektricno orodje vedno trdno drzite, telo in roko pa
imejte v poloZaju, ki vam omogoca, da zadrzite
povratni udarec. Za najvecji nadzor nad povratnim
udarcem ali zagonskim navorom vedno uporabljajte
dodatni rocaj, e je ta na voljo. Uporabnik lahko
zagonski navor ali povratni udarec ohrani pod nadzorom,
Ce uposteva ustrezne varnostne ukrepe.

» Dlani nikoli ne priblizujte vrtecemu se nastavku.
Nastavek lahko izskoci proti vasi dlani.

» Ne stojte v isti liniji kot vrteca se rezalna plos¢a. Ob
povratnem udarcu se bo orodje ob zagozditvi izmaknilo v
nasprotni smeri vrtenja plosce.
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» Pri obdelovanju vogalov, ostrih robov itd. bodite
posebej previdni. Izogibajte se odbojem in
zagozditvam nastavka. Pri kotih, ostrih robovih ali
spodrsavanju se vrteci nastavek pogosto zagozdi, kar
povzrodi izgubo nadzora ali povratni udarec.

» Ne namestite verizne Zage, rezila za rezbarjenje,
segmentne diamantne rezalne plosce s stranskim
razmakom, vecjim od 10 mm, oz. rezil z ozobjem. Pri
takih rezilih so povratni udarci in izguba nadzora pogosti.

» Ne blokirajte rezalne plosce in je ne preobremenjujte.
Ne poskusajte zarezati pregloboko. Preobremenitev
plo$¢e poveca verjetnost upogibanja in zvijanja plosce
med rezanjem, zaradi Cesar se ta lahko zlomi ali izmakne.

» Ce se ploi¢a zatika ali se iz kakrinega koli razloga med
rezanjem zaustavlja, izklopite elektri¢no orodje in ga
ne premikajte, dokler se rezalna plosca popolnoma ne
zaustavi. Nikoli ne poskusajte rezalne plosce
odstraniti iz zareze, ko se ta premika, saj lahko pride
do povratnega udarca. Ugotovite, kaj je vzrok za
upogibanje plos¢e in ustrezno ukrepajte.

» Postopka rezanja ne nadaljujte, ko je plos¢a v
obdelovancu. Pocakajte, da plos¢a doseze polno
hitrost in jo nato previdno vstavite v zarezo. Ce
elektri¢no orodje ponovno zaZenete v obdelovancu, se
plosca lahko upogne, izskoci ali pa pride do povratnega
udarca.

» Dazmanjsate verjetnost zagozditve ali povratnega
udarca, podprite plosce ali vsak vecji obdelovanec.
Veliki obdelovanci se pogosto povesijo pod lastno tezo.
Nosilce je treba namestiti pod obdelovanec v blizini linije
rezanja in blizu robov obdelovanca na obeh straneh
plosce.

» Priizrezovanju odprtin v stene ali druga nepregledna
obmocja bodite Se posebej previdni. Plos¢a lahko med
prodiranjem prereze plinsko ali vodovodno cev,
elektri¢no napeljavo ali predmete, kar lahko povzrocCi
povratni udarec.

Dodatna varnostna opozorila
Nosite zascitna ocala.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Po koncanem delu ne prijemajte rezalne plosce,
dokler se ne ohladi. Rezalna plo¢a se pri delu mo¢no
segreje.
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» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

» Zaobdelovanje kamna uporabite sesalnik za prah.
Sesalnik mora biti odobren za odsesavanje kamnitega
prahu. Uporaba tovrstnih naprav zmanjs$a nevarnosti
zaradi prahu.

» Z rokami ne segajte vizmet odrezkov. Na vrtecih se
delih se lahko poskodujete.

» Zage ne uporabljajte nad glavo. Tako nimate
zadostnega nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte stacionarno.
Orodije ni zasnovano za delo na mizi za Zago.

» Ne uporabljajte zaginih listov iz visokoucinkovitega
hitroreznega jekla. Taksni zagini listi se lahko zlomijo.

» Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zaradi razbeljenih odrezkov
se lahko vname odsesavanije prahu.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Predvidena uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno izdelavi vzdolznih in precnih
ravnih rezov v les na trdni podlagi. Z ustreznimi zaginimi listi
lahko rezete tudi predmete iz nezeleznih kovin ali umetnih
mas s tankimi stenami, npr. profile. Z ustreznimi
diamantnimi rezalnimi plo$¢ami lahko reZete ploscice, brez
uporabe vode.

Obdelava Zeleznih kovin ni dovoljena.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Zaporastikala za vklop/izklop

(2) Stikalo za vklop/izklop

(3) Osnovnaplosca

(4) Rocica za sproscanje osnovne plosce
(5) Drsnik za predizbiro globine reza

(6) Zascitni pokrov

(7) Kontrolno okence za linijo reza ,,CutControl®
(8) Vijak za nastavitev globine rezanja

(9) Odsesovalni adapter

(10) Povrsina dodatnega rocaja (izoliran)
(11) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
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(12) Tipka za blokado vretena

(13) Prijemalna prirobnica

(14) Krozni zagin list

(15) Vpenjalni vijak z vpenjalno prirobnico
(16) Notranji Sesterorobi klju¢

(17) Gibka sesalna cev?

(18) Par primezev?

(19) OznakarezaQ°

(20) Izmet ostruzkov

(21) Diamantna rezalna plod¢a ™

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki
Rocna krozna Zaga PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Kataloska Stevilka 3603CB30..
Nazivna mo¢ W 400
Stevilo vrtljajev v prostem min* 6400
teku
Dimenzije osnovne plosce mm 68x233
Vpenjalna odprtina mm 15
Tezapo kg 1,9
EPTA-Procedure 01:2014
Zascitni razred S
Najv. globina reza mm 16
najv. premer Zaginega lista mm 65
najm. premer Zaginega lista mm 65
najv. debelina Zaginega lista mm 1,2
najv. debelina/razpera zob mm 2,0
najm. debelina/razpera zob mm 0,8
najv. @ diamantnih rezalnih mm 65
plos¢
Uporaba diamantne rezalne
plosce
- najm. debelina rezalne mm 0,6

plodce mm 1,2
- najv. debelina rezalne

plosce

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih
Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom

EN62841-2-5.

A-vrednotena raven hrupa za elektricno orodje obicajno
znasa: raven zvocnega tlaka 83 dB(A); raven zvocne moci
94 dB(A). Negotovost K = 5 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841.:

Zaganje lesa: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Zaganie kovine: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 60745-2-22.

A-vrednotena raven hrupa za elektricno orodje obicajno
znasa: raven zvocnega tlaka 97 dB(A); raven zvo¢ne moci
108 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 60745:

Rezanje plos¢ic: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Vrednosti tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih, so bile
izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom
po EN 62481 oz. EN 60745 in se lahko uporabljajo za
medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi
za zac¢asno oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Navedena raven tresljajev in hrupa je dolo¢ena za glavne
nacine uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko raven hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko ob¢utno poveca oddajanje hrupain
tresljajev za celotno obdobje uporabe.

Za natancnej$o oceno emisij hrupa in tresljajev morate
upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as, ko orodje
deluje, vendar ni dejansko v uporabi. To lahko ob¢utno
zmanj$a oddajanje hrupa in tresljajev za celotno obdobje
uporabe.

Za zascito uporabnika pred vplivom tresljajev sprejmite
dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika, npr.
vzdrzevanje elektricnega orodja in nastavkov, segrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Uporabljajte samo Zagine liste z vi$jo najvecjo
dovoljeno hitrostjo od stevila vrtljajev v prostem teku
elektricnega orodja.

Vpenjanje/zamenjava Zaginega lista kroZne Zage

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pri namestitvi Zaginega lista nosite zascitne rokavice.
Pri dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporabljajte samo Zagine liste z viSjo najvecjo
dovoljeno hitrostjo od stevila vrtljajev v prostem teku
elektri¢nega orodja.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nastavka ni dovoljena.

» Previdno odprite in zaprite osnovno plosco (3), dase
izognete telesnim poskodbam in poskodbam
sestavnih delov

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo podatkom,
navedenim v teh navodilih za uporabo in na
elektri¢nem orodju, in ki so preizkus$eni po standardu
EN 847-1 ter ustrezno oznaceni.
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Izbira Zaginega lista

Pregled zaginih listov, ki jih priporoca proizvajalec, najdete

na koncu navodil.

Izberite Zagin list glede na material, ki ga boste Zagali, in s

tem preprecite pregrevanje Zaginih zob.

Odstranjevanje Zaginega lista (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poskodb imejte zadostno razdaljo med
elektri¢nim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drzite za rocaj (11).

- Potisnite rocico za sproscanje (4) osnovne plosce (3)
navzdol. Osnovna plo$ca se odpre.

- Pritisnite tipko za blokado vretena (12) in jo pridrZite.

» Tipko za blokado vretena (12) pritiskajte le, ko
vreteno Zage miruje. \V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduije.

- Z notranjim Sestrobim klju¢em (16) odvijte vpenjalni vijak
zvpenjalno prirobnico (15) v smeri vrtenja @.

- Vzemite Zagin list (14) in prijemalno prirobnico (13) z
Zaginega vretena.

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poskodb imejte zadostno razdaljo med
elektri¢nim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drzite za rocaj (11).

- Potisnite rocico za spro$c¢anje (4) osnovne plosce (3)
navzdol. Osnovna plosc¢a se odpre.

- Ocistite zagin list (14) in vse dele, s katerimi se vpenja.

- Vstavite prijemalno prirobnico (13).

~ Zagin list (14) namestite na prijemalno prirobnico (13).
Smer Zaganja zob (smer puscice na Zaginem listu) in
puscica smeri vrtenja na zagi morata biti usklajeni.

- Pritisnite tipko za blokado vretena (12) in jo pridrzite.

- Znotranjim Sesterorobim kljucem (16) privijte vpenjalni
vijak z vpenjalno prirobnico (15) v smeri vrtenja @. Vrtilni
moment naj bo nastavljen od 6 do 9 Nm, kar ustreza
rocnemu zatezanju z dodatnim % obratom.

- Zaprite osnovno plosco (3). Slisno bo zaskocila.

Vpenjanje/zamenjava diamantne plosce (za

rezanje in brusenje, npr. rezanje ploséic)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Priporoc¢amo, da pri vpenjanju in menjavi diamantnih
plos¢ nosite zascitne rokavice.

» Diamantne plosce se pri delu zelo segrejejo, zato se jih
ne dotikajte, preden se ne ohladijo.

» Uporabljajte le diamantne rezalne plosce. Ne
uporabljajte segmentiranih in vezanih ojacanih
rezalnih plos¢.

» Previdno odprite in zaprite osnovno plosco (3), da se
izognete telesnim poskodbam in poskodbam
sestavnih delov
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Izbira diamantne rezalne plosce

Pregled priporocenih diamantnih plos¢ najdete na koncu teh
navodil.

Odstranjevanje diamantne rezalne plosce (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poskodb imejte zadostno razdaljo med
elektri¢nim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drzite za rocaj (11).

- Potisnite rocico za spro$canje (4) osnovne plosce (3)
navzdol. Osnovna plosca se odpre.

- Pritisnite tipko za blokado vretena (12) in jo pridrZite.

» Tipko za blokado vretena (12) pritiskajte le, ko
vreteno Zage miruje. VV nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduije.

- Z notranjim Sesterorobim kljucem (16) odvijte vpenjalni
vijak z vpenjalno prirobnico (15) v smeri vrtenja @.

- Snemite diamantno rezalno plosco (21) in prijemalno
prirobnico (13) z brusnega vretena.

MontaZa diamantne rezalne plosce (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poskodb imejte zadostno razdaljo med
elektriénim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drZite za rocaj (11).

- Potisnite rocico za sproscanje (4) osnovne plosce (3)
navzdol. Osnovna plosc¢a se odpre.

- Ocistite diamantno rezalno plosco (21) in vse dele, s
katerimi se vpenja.

- Vstavite prijemalno prirobnico (13).

- Diamantno rezalno plosco (21) polozite na prijemalno
prirobnico (13). Puscica smeri vrtenja na diamantni
rezalni plosci in puscica smeri vrtenja na elektricnem
orodju se morata ujemati.

- Pritisnite tipko za blokado vretena (12) in jo pridrzite.

- Z notranjim Sestrobnim kljucem (16) privijte vpenjalni
vijak z vpenjalom(15) v smeri vrtenja @. Vrtilni moment
naj bo nastavljen od 6 do 9 Nm, kar ustreza ro¢nemu
zatezanju z dodatnim % obratom.

- Zaprite osnovno plo$c¢o (3). Slisno bo zaskocila.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zascitno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

Bosch Power Tools

1609 92A4FP[(26.11.2018)



116 | Slovenscina

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom (glejte sliko E)
Vstavite odsesovalni adapter (9) vizmet ostruzkov (20) ter
privijte odsesovalni adapter (9) v smeri puscice, dokler ne
zacutite, da se je zaskoCil.

Gibko sesalno cev (17) (pribor) namestite na odsesovalni
adapter (9). Gibko sesalno cev (17) prikljucite na sesalnik
za prah (pribor). Pregled adapterjev za razlicne sesalnike
najdete na koncu teh navodil.

Elektri¢no orodje lahko priklju¢ite neposredno v vticnico
Boschevega ve¢namenskega sesalnika z zagonom na
daljavo. Sesalnik se vkljuci samodejno, hkrati z vklopom
elektri¢nega orodja.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovani material.
Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Delovanje

Nacini delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Nastavitev globine rezanja (glejte sliko B)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena Sirina zoba
Zaginega lista.

Odvijte vijak za nastavitev globine rezanja (8) v smeri vrtenja

Q.

Z drsnikom (5) nastavite Zeleno globino reza (debelina

materiala + vi$ina zob) na skali globine reza @.

Zategnite vijak za nastavitev globine rezanja (8) v smeri

vrtenja ©.

Uporaba

» UposStevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop (glejte sliko C)

Za zagon elektri¢nega orodja najprej uporabite blokado
vklopa (1), nato pa pritisnite na stikalo za vklop/izklop (2) in
gadrzite.

Z odklepom blokade stikala za vklop/izklop (1) se obenem
sprosti potopni mehanizem in elektri¢no orodje lahko
potisnete navzdol. S tem potopite nastavek v obdelovanec.
Pri dviganju se postavi elektri¢no orodje z vzmetjo nazaj v
izhodi¢ni polozaj, potopni mehanizem pa se ponovno
zaklene.

Zaizklop elektricnega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop
(2).

Opomba: iz varnostnih razlogov stikala za vklop/izklop (2) ni
mogoce blokirati, temve¢ ga je treba med uporabo orodja
neprekinjeno drzati pritisnjenega.

Navodila za delo

Zavaruijte Zagine liste pred sunki in udarci.

Elektri¢no orodje vodite enakomerno in z rahlim potiskanjem
v smeri reza. Premoc¢no potiskanje naprej znatno zmanjsuje
Zivljenjsko dobo nastavkov in lahko povzroci poskodbe
elektricnega orodja.

Zmogljivost Zaganja in kakovost reza sta v najvecji meri
odvisna od stanja Zaginega lista in od oblike njegovih zob.
Zato uporabljajte samo ostre zagine liste, ki so primerni za
obdelovanec, ki ga boste Zagali.

Zaganje lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa,
kakovosti lesa in od tega, ali boste Zagali vzdolzno ali precno.
Pri vzdolZnih rezih smrekinega lesa nastajajo dolgi spiralni
ostruzki. Zaradi njih se lahko izmet ostruzkov (20) zamasi.
Bukov in hrastov prah je posebej nevaren za zdravje, zato
vedno uporabljajte sesalnik prahu.

Zaganje umetnih mas

Opomba: pri Zaganju plastike, $e posebej PVC-ja, pride do
dolgih, spiralnih ostruzkov, ki so lahko nabiti z
elektrostatiko. Zaradi njih se lahko izmet ostruzkov (20)
zamasi. Pri delu uporabite sesalnik prahu.

Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite k obdelovancu in
previdno zaZagajte. Nato Zagajte tekoce in brez prekinitev.
Zagini zobje se tako ne bodo tako hitro zlepili.

Zaganje nezelezne kovine

Opozorilo: uporabite oster Zagin list, ki je primeren za

nezelezno kovino. To bo zagotovilo Cist rez in preprecilo

zagozdenje Zaginega lista.

Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite k obdelovancu in

previdno zaZagajte. Nato nadaljujte delo z majhnim pomikom

in brez prekinitev.

Rezanje profilov zacnite vedno na ozki strani, pri U-profilih

pa nikoli ne zacnite Zagati na odprti strani. Dolge profile

podprite in tako preprecite zagozdenije Zaginega lista in
povratni udarec elektri¢nega orodja.

Rezanje ploscic

» Pri rezanju plos¢ic upostevajte zakonska dolocila in
priporocila proizvajalcev materiala.

Diamantna rezalna plo$¢a mora biti posebej namenjena

rezanju plocic. Bosch ponuja primerne diamantne rezalne

plosce.

» Diamantne rezalne plosce se med delom lahko zelo
segrejejo, zato se jih ne dotikajte, preden se ne
ohladijo.

Elektri¢no orodje se lahko ob diamantni rezalni plosci zelo

segreje. Zato ga med dvema postopkoma rezanja pustite, da

se ohladi.
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» Ploscice lahko rezete le na suho in s hkratnim
odsesavanjem.

Sesalnik mora biti certificiran za odsesavanje kamnitega

prahu. Bosch ponuja ustrezne sesalnike.

Globina potopnega reza (glejte sliko D)

Oznake na osnovni plosci prikazujejo rezalne robove na

obdelovancu pri najvecji globini reza.

- Postavite osnovno plosc¢o (3) na delovno povrsino.
Prepricajte se, da se oznaka na zadnji strani osnovne
plosce ujema z zacetkom linije reza.

- Vklopite elektri¢no orodje in pocakajte, dokler Zagin list
(14) ne doseze delovne hitrosti.

- Zagin list (14) pocasi potopite v obdelovanec. Pri
prehitrem potopu lahko pride do povratnega sunka.
Elektri¢no orodje vodite ob liniji reza. Elektri¢nega orodja
ne vlecite v vzvratni smeri!

- Ko dosezete konec linije reza, elektri¢no orodje dvignite
stran od obdelovanca in ga pustite Se nekaj sekund
vklopljenega.

Zaganje s pomoznim prislonom (glejte sliko E)

Za zaganije velikih obdelovancev ali za Zaganje ravnih robov
lahko kot pomozni prislon na obdelovanec pritrdite desko ali
letev in krozno Zago nato z osnovno plo$¢o pomikate ob
pomoznem prislonu.

Rezalne oznake (glejte sliko E)

Okence ,,CutControl“ (7), ki ga lahko preklopite proti sebi,
sluzi natanénemu vodenju elektricnega orodja po liniji reza
na obdelovancu.

Rezalna oznaka (19) prikazuje poloZaj vsadnega orodja pri
pravokotnem rezu.

Za natancen rez po meri postavite elektriéno orodje ob
obdelovanec tako, kot prikazuje slika. Najbolje je, da naprej
opravite preizkusno rezanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodjain
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.
Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu ali
pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja , da ne pride do
ogrozanja varnosti.
Zascitni pokrov (6) se mora vedno prosto premikati in
zapreti. Obmocje zasCitnega pokrova mora biti zato vedno
Cisto. Prah in ostruzke odstranite z zrakom pod pritiskom ali
s copicem.
Zagine liste brez premaza lahko pred korozijo zaitite s
tanko plastjo brezkislinskega olja. Pred zaganjem olje
odstranite, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.
Ostanke smole ali lepila na Zaginem listu slabo vplivajo na
kakovost reza. Zagin list zato ocistite takoj po uporabi.
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Po kon¢anem delu demontirajte vpenjalne priprave in
oCistite vse dele ter zascitni pokrov.
Pribor skrbno skladiscite in uporabljajte.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehnicne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o0.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

ﬁ Elektricnih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEOQ) in njeni uresniCitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso vec v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

I[N UPOZORENAJE Protitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
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mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

>

>

>

Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.
Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

>

>

Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.
Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte isklju¢ivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako ne mozZete izhjeci upotrebu elektricnog alatau
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od

>

vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto Cete utaknuti utikac u uticnicu ifili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢éno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat li klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat iji je prekidac
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati suopasniakos
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavaijte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrZavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo
odrZavani rezni alati s o$trim ostricama manje ¢e se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.
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» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisai iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za kruzne pile
Postupci za rezanje

> m OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
rezanjai lista pile. Ako s obje ruke drZite pilu, list pile ne
moze vas porezati.

> Ne stavljajte ruke ispod izratka. Stitnik vas ne moze
zaétititi od lista pile ispod izratka.

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Manje od
jednog cijelog zuba ozubljenog lista pile mora biti vidljiv
ispod izratka.

» Izradak tijekom rezanja nikada nemojte drzati u
rukama ni preko nogu. Izradak ucvrstite na stabilnoj
platformi. Pri radu je vazan ispravan oslonac kako bi vase
tijelo bilo Sto manje izloZzeno naporu te kako ne bi doslo
do uvrtanja lista pile ili gubitka kontrole.

» Elektricni alat drzite za izolirane prihvatne povrsine
ako izvodite radove kod kojih bi alat za rezanje mogao
zahvatiti skrivene elektricne vodove ili vlastiti kabel.
U slucaju doticaja sa Zicama pod naponom i metalni ¢e
dijelovi elektri¢nog alata biti pod naponom, $to moze
dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.

» Prilikom rezanja uvijek upotrebljavajte uzduzni stitnik
ili vodilicu s ravnim rubom. Tako se povecava preciznost
reza i smanjuje mogucénost savijanja lista pile.

» Uvijek upotrebljavajte listove pile pravilnih oblika i
velic¢ina (dijamantne u odnosu na okrugle) sukladno
otvoru prihvata. Listovi pile koji ne odgovaraju pili na
koju se ugraduju nece biti pravilno centrirani, $to dovodi
do gubitka kontrole.

» Nikada ne upotrebljavajte oStecene ili neprikladne
podloske listova pile ni vijke. Podlosci listova pile i vijci
posebno su dizajnirani za vasu pilu, optimalne
performanse i siguran rad.

Uzroci povratnog udara i povezana upozorenja
- povratni udar je nagla reakcija na zaglavljen, blokiran ili

neporavnat list pile, Sto dovodi do nekontroliranog podizanja
lista pile s izratka i prema gore prema rukovaocu;
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- ako se list pile zaglavi ili blokira u prorezu te se preklopi,
list pile se nezeljeno zaustavlja dok reakcija motora jedinicu
brzo pokrece unatrag prema rukovaocu;

- ako se list pile uvrne ili nije poravnat u rezu, zubac na

straznjem rubu lista pile moZe prodrijeti u gornju povrsinu

drvai uzrokovati ispadanije lista pile iz proreza te njegovo
odskakanje prema rukovaocu.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe ifili

pogresnog rukovanja pilom, a moZze se sprijeciti

poduzimanjem prikladnih mjera opreza koje su navedene u

daljnjem tekstu.

» Cvrsto uhvatite pilu i namjestite podlaktice tako da se
odupru silama povratnog udara. Tijelo postavite
bocno uz list pile, ali ne u njegovoj ravnini. Povratni
udar moze prouzrociti trzaj pile unatrag, ali sile povratnog
udara rukovaoc moZe kontrolirati ako poduzme ispravne
mjere opreza.

» Ako se list pile uklijesti ili iz bilo kojeg razloga
prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drzite ga
mirno sve dok se list pile u potpunosti ne zaustavi. Ne
pokusavajte ukloniti pilu s izratka ili povlaiti pilu
unatrag dok je list pile u pokretu jer moze do¢i do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljestenja
lista pile.

» Prilikom ponovnog pokretanja pile na izratku, list pile
centrirajte u prorez kako zubac pile ne bi ulazio u
materijal. Ako dode od ukljestenja, list pile moZe se
pomaknuti ili odskociti s izratka prilikom ponovnog
pokretanja pile.

» Poduprite velike ploce kako biste smanijili opasnost od
zaglavljivanja lista pile i povratnog udara. Velike ploce
Cesto se savijaju pod vlastitom tezinom. Plocu morate
podloZiti s obje strane, pored linije reza i ruba ploce.

» Nemojte upotrebljavati tupe ni ostecene listove pile.
Tupi ili nepravilno postavljeni listovi pile stvaraju uzak
prorez koji dovodi do prekomjernog trenja, ukljestenja
lista pile i povratnog udara.

» Rucice za zabravljenje lista pile na Zeljenoj dubini i
nagibu moraju biti ¢vrsto zabravljene prije rezanja.
Ako se poloZaj lista pile namjesta tijekom rezanja, to moze
uzrokovati ukljestenje i povratni udar.

» Budite posebno oprezni kod rezanja postojecih zidova
ili drugih podrucja u mrtvom kutu. Istureni listovi pile
mogu prerezati predmete koji mogu prouzrociti povratni
udar.

Funkcija stitnika

» Prije svake upotrebe provjerite je li Stitnik pravilno
zatvoren. Ne rukujte pilom ako se stitnik ne moze
slobodno kretati i momentalno zatvoriti radi zastite
lista pile. Ne steZite Stitnik obujmicama ili vezicama u
poloZaju u kojem je list pile izloZzen. Ako vam pila
slucajno ispadne, Stitnik se moze iskriviti. Provjerite
pomice li se Stitnik slobodno te da ne dodiruije list pile ili
neki drugi dio pod nijednim kutom i na nijednoj dubini
rezanja.
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Provjerite rad i stanje povratne opruge stitnika. Ako
Stitnik i opruga ne rade ispravno, treba ih servisirati
prije upotrebe.Ucinkovitost rada Stitnika moze biti
umanjena ako ima ostecenih dijelova, ljepljivih naslaga ili
smeca po njemu.

Osigurajte da se ploca postolja ne pomice prilikom
rezanja s uranjanjem.Bo¢no pomicanije lista pile
uzrokuje ukljestenje i povecava opasnost od povratnog
udara.

Uvijek provjerite prekriva li donji Stitnik list pile prije
odlaganja pile na tlo ili radni stol.Ako nije zasticen, list
pile pri odlaganju mozZe dovesti do pomicanija pile unatrag
i rezanja svega $to mu se nade na putu. Imajte na umu da
je listu pile potrebno neko vrijeme da se zaustavi nakon
otpustanja prekidaca.

Sigurnosna upozorenja za alat za rezanje

>

>

Stitnik mora hiti dobro pri¢vriéen na elektri¢ni alat i
namjesten za osiguranje maksimalne razine
sigurnosti, tako da tek nezamjetan dio ploce prema
rukovaocu ostane nezasticen. Drzite sebe i ostale
podalje od ravnine rotirajuce ploée. Stitnik rukovaoca
stiti od odlomljenih komadica ploce i nehoticnog kontakta
s plo¢om.

Upotrebljavajte iskljucivo vezane pojacane ili
dijamante ploce za rezanje na svom elektricnom
alatu. To Sto se neki pribor moze pricvrstiti na vas
elektri¢ni alat ne jam¢i da je upotreba istog sigurna.
Nazivni broj okretaja pribora mora biti najmanje
jednak maksimalnom broju okretaja navedenom na
elektri¢nom alatu. Pribor koji radi na broju okretaja
vecem od nazivnog mogao bi se slomiti i ostetiti.

Ploce se smiju upotrebljavati iskljucivo za
preporucene primjene. Na primjer: nikada ne brusite s
bo¢nom povrsinom ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za skidanje materijala s rubom
ploce. Bo¢no djelovanie sile na ove brusne plo¢e moze
uzrokovati njihovo pucanje.

Uvijek upotrebljavajte neostecene stezne prirubnice
odgovarajuceg promjera za odabranu plocu. Prikladne
prirubnice $tite plocu i smanjuju opasnost od njenog
pucanja.

Ne upotrebljavajte istroSene pojacane ploce s vecih
elektricnih alata. Ploce za vece elektricne alate nisu
predvidene za vedi broj okretaja manjih elektricnih alata i
mogu puknuti.

Vanjski promjer i debljina pribora moraju odgovarati
nazivnom kapacitetu vaseg elektricnog alata. Pribor
neispravne veli¢ine ne moze se dovoljno zastititi ni
kontrolirati.

Otvor prihvata ploca i prirubnica moraju odgovarati
vretenu elektri¢nog alata. Ploce i prirubnice s otvorom
prihvata koji ne odgovara elektricnom alatu na koji se
ugraduje okrece se nejednoli¢no, jako vibrira i moze
uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Ne upotrebljavajte ostecene ploce. Prije svake
upotrebe pregledajte da ploce nisu okrhnute ili

>

napuknute. Ako vam elektricni alat ili ploca ispadne,
provjerite jesu li osteceni i postavite neostecenu
plocu. Kada plocu pregledate i postavite na alat,
namjestite se tako da vi i ostale osobe budete izvan
ravnine rotirajuce ploce i ostavite elektricni alat da
radi jednu minutu na maksimalnoj brzini bez
opterecenja. OStedene ploce najcesce pucaju tijekom
tog ispitivanja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni,
upotrijebite zastitu za lice, zastitu za o¢i ili zastitne
naocale. Ako je potrebno, stavite masku za zastitu od
prasine, Stitnike za usi, rukavice i posebnu pregacu
koja e vas zastititi od krhotina i sitnih komadica
izratka koji obradujete. Zastita za odi sluzZi za zastitu
oCiju od letecih krhotina koje nastaju tijekom raznih
primjena. Maska za zastitu od prasine ili maska za disanje
mora kod primjene filtrirati nastalu prasinu. Dulja
izlozenost glasnoj buci moze uzrokovati osteéenje sluha.
Pobrinite se da ostale osobe u radnom podrucju budu
na sigurnoj udaljenosti. Svi koji se nalaze u radnom
podrucju moraju nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadici izratka ili slomljene plo¢e mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede izvan radnog podrucja.
Elektricni alat drzite iskljuivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje dode u doticaj sa zicama pod naponom i metalni
Ce dijelovi elektri¢nog alata biti pod naponom, $to moze
dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.

Kabel drzite dalje od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabel bi se mogao odrezati ili zakaciti, a vase bi
ruke mogla zahvatiti rotirajuca ploca.

Elektricni alat nikada ne odlaZite prije nego Sto se
pribor u potpunosti ne zaustavi. Rotirajuca plo¢a moze
zahvatiti povrsinu i uzrokovati gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga nosite. Kod
sluc¢ajnog dodira vasu bi odje¢u mogao zahvatiti rotirajudi
pribor i ozlijediti vas.

Redovito Cistite otvore za hladenje elektricnog alata.
Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste, a prekomjerno
nakupljanje metalne prasine predstavlja opasnost od
strujnih udara.

Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Iskre mogu zapaliti te materijale.

Ne upotrebljavajte pribor koji se hladi rashladnim
sredstvom. Upotreba vode ili druge tekucine kao
rashladnog sredstva moZe uzrokovati strujni udar.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija zbog zaglavljene ili
blokirane ploce. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotirajuce ploce. Uslijed toga gubi se kontrola
nad elektri¢nim alatom i on ubrzava u smjeru suprotnom od
rotacije ploce na mjestu blokiranja.

Ako se, primjerice, brusna ploca zaglavila ili blokira u izratku,
rub brusne ploce koji zareze izradak mogao bi zahvatiti
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povrsinu materijala i uzrokovati pucanje brusne ploce ili
povratni udar. Brusna bi se ploca u tom sluc¢aju mogla naglo
pomaknuti prema rukovaocu, ovisno o smjeru rotacije
brusne ploce na mjestu zaglavljivanja. Pritom moze dodi i do
pucanja brusnih ploca.

Povratni udar je posljedica pogresne ili nepravilne upotrebe

elektricnog alata. MoZe se sprijeciti prikladnim mjerama

opreza, kako je opisano u daljnjem tekstu.

» Cvrsto drzite elektriéni alat i tijelo i ruku namjestite u
poloZaj u kojem se moZete oduprijeti sili povratnog
udara. Ukoliko postoji, uvijek upotrebljavajte dodatnu
rucku kako bi pri pokretanju imali najve¢u mogucu
kontrolu nad povratnim udarom i okretnim momentom
alata. Rukovaoc moze prikladnim mjerama opreza
ovladati silama povratnog udara i okretnim momentom.

» Ne stavljajte ruke blizu rotirajuceg pribora. Moze doci
do povratnog udara pribora preko vase ruke.

» Ne stojite neposredno pored rotirajuce ploce. Kod
povratnog udara alat se pomice u smjeru suprotnom od
pomicanja brusne ploce na mjestu blokiranja.

» Budite posebno oprezni pri obradi kutnih dijelova,
ostrih rubova itd. Izbjegavajte odbijanje i blokiranje
pribora. Rotirajuci pribor lako se blokira i odbija na
kutnim dijelovima i ostrim rubovima, $to uzrokuje gubitak
kontrole nad uredajem ili povratni udar.

» Ne pri¢vrscuje lancani il list pile za drvo te
segmentiranu dijamantnu plocu perifernog zazora
veceg od 10 mm, kao ni nazubljeni list pile. Taj pribor
Cesto uzrokuje povratni udar ili gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

» lIzbjegavajte blokiranje ploce ili prevelik pritisak. Ne
izvodite prekomjerno duboke rezove. Preoptereéenje
ploce povedava njeno naprezanje i sklonost nagibanju u
rezu, a time i moguénost povratnog udaraili loma ploce.

» Ako se ploca uklijesti ili iz bilo kojeg razloga prekidate
rezanje, iskljucite elektricni alat i drZite ga mirno sve
dok se brusna plo¢a u potpunosti ne zaustavi. Nikada
ne pokusavajte vaditi plocu iz reza dok je jos u pokretu
jer moze doci do povratnog udara. Ustanovite i
otklonite uzrok ukljestenja ploce.

» Prekinite s rezanjem izratka. Pustite da ploca dosegne
maksimalan broj okretaja prije nego Sto nastavite s
rezanjem. Inace bi se plo¢a mogla zaglaviti, odskociti iz
izratka ili uzrokovati povratni udar.

» Ploce i sve velike izratke poduprite osloncem kako
biste smanjili opasnost od ukljestenja brusne ploce i
povratnog udara. Veliki izratci Cesto se savijaju pod
vlastitom tezinom. Izradak morate podloZiti pored linije
reza i ruba izratka s obje strane ploce.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih
zidovaili drugih podrucja u mrtvom kutu. Brusne bi
ploce prilikom zarezivanja mogle zahvatiti plinske ili
vodovodne cijevi, elektri¢ne vodove ili druge objekte koji
mogu uzrokovati povratni udar.
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Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocale.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drZati nego s vasom
rukom.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do poZara i elektri¢nog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Nakon rada ne dirajte reznu plocu dok se ne ohladi.
Rezna ploca se jako zagrije tijekom rada.

» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan poloZaj tijela. S elektricnim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Zaobradu kamena upotrebljavajte uredaj za
usisavanje prasine. Usisava¢ mora imati dozvolu za
usisavanje kamene prasine. Primjenom ovih uredaja
smanjuje se ugroza od prasine.

» Ne posezite rukama u izhacivac strugotine. Mogli biste
se ozlijediti na rotirajucim dijelovima.

» Pilom ne radite iznad glave. Tako nemate dovoljnu
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

» Ne radite stacionarno s elektri¢nim alatom. Nije
konstruiran za rad sa stolom za piljenje.

» Ne koristite listove pile od visokolegiranog
brzoreznog celika (HSS-celika). Takvi listovi pile mogu
lako puknuti.

» Ne rezite Zeljezne metale. UZarene strugotine mogu
zapaliti uredaj za usisavanje prasine.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moZe dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za uzduzno i poprecno rezanje
drva po ravnoj liniji rezanja na ¢vrstoj podlozi.
Odgovarajucim listovima pile moZete piliti i tanke nezeljezne
metale ili plasticne materijale, npr. profile. Odgovarajucim
dijamantnim brusnim plocama za rezanje mozete rezati
plocice bez koristenja vode.

Obrada Zeljeznih metala nije dopustena.
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Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Zapor ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3) Osnovnaploca

(4) Poluga za deblokadu za osnovnu plocu

(5) Klizac za prethodno biranje dubine rezanja

(6) Stitnik

(7)  Pokazni prozorcic za liniju rezanja ,CutControl“

(8) Vijak za podesavanje dubine reza

(9) Usisni adapter

(10) Dodatna povrsina za prihvat (izolirana)

(11) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(12) Tipka za utvrdivanje vretena

(13) Prihvatna prirubnica

(14) List kruzne pile

(15) Zatezni vijak sa zateznom prirubnicom

(16) Sesterokutni klju¢

(17) Usisno crijevo™

(18) Par vij¢anih stega®

(19) Oznakareza0°

(20) Izbacivac strugotine

(21) Dijamantna brusna plo¢a za rezanje ”

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Rucna kruzna pila PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Katalo$ki broj 3603CB30..
Nazivna primljena snaga w 400
Broj okretaja u praznom min’ 6400
hodu
Dimenzije osnovne ploce mm 68x233
Stezni otvor mm 15
TeZina prema kg 1,9
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa zastite [ol/ 1l
Maks. dubina rezanja mm 16
Maks. promier lista pile mm 65
Min. promjer lista pile mm 65
Maks. debljina lista pile mm 1,2
Maks. debljina/otklon zupca mm 2,0
Min. debljina/otklon zupca mm 0,8

Rucna kruzna pila PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Maks. promjer dijamantnih mm 65

brusnih plo¢a za rezanje

Rad s dijamantnom brusnom

plo¢om za rezanje

- min. debljina rezne ploce mm 0,6

- maks. debljina rezne mm 1,2

ploce
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-5.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvuénog tlaka 83 dB(A); razina zvu¢ne snage

94 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841:
Pilienje drva: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Pilienje metala: a, = 2,5 m/s, K = 1,5 m/s’

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 60745-2-22.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 97 dB(A); razina zvucne snage

108 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 60745:
Rezanje plocica: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno postupku mjerenja
normiranom u EN 62481 odnosno EN 60745 te se mogu
koristiti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Primjerene su i za privremenu procjenu emisije titranja i
buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

1609 92A4FP|(26.11.2018)

Bosch Power Tools



Montaza

» Koristite samo listove pile ¢iji je maksimalno
dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja u
praznom hodu.

Umetanje/zamjena lista kruzne pile

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile nosite zastitne rukavice. Kod
dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Koristite samo listove pile ¢iji je maksimalno
dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja u
praznom hodu.

» Niukojem slucaju ne koristite brusne ploce kao radni
alat.

» Oprezno otvorite i zatvorite osnovnu plocu (3) kako
biste izbjegli ozljede i materijalne Stete

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju
karakteristicnim podacima navedenim u ovim
uputama za uporabu i na elektricnom alatu i koji su
ispitani prema EN 847-1 i odgovarajuce oznaceni.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozZete naci na kraju ovih

uputa.

Odaberite list pile prema materijalu koji treba rezati kako

biste izbjegli pregrijavanje zubaca pile kod piljenja.

Demontaza lista pile (vidjeti sliku A)

- Drzite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i izratka
kako biste izbjegli osteéenja.

- Elektri¢ni alat drzite za rucku (11).

- Pritisnite polugu za deblokiranje (4) osnovne ploce (3)
prema dolje. Osnovna ploca se rasklapa.

- Pritisnite tipku za utvrdivanje vretena (12) i drzite je
pritisnutu.

» Pritisnite tipku za blokadu vretena (12) samo dok
vreteno pile miruje. Elektricni alat bi se ina¢e mogao
ostetiti.

- Sesterokutnim kljucem (16) odvrnite zatezni vijak sa
zateznom prirubnicom (15) u smjeru vrtnje @.

- Skinite list pile (14) i prihvatnu prirubnicu (13) s vretena
pile.

Montaza lista pile (vidjeti sliku A)

- Drzite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i izratka
kako biste izbjegli ostecenja.

- Elektri¢ni alat drzite za rucku (11).

- Pritisnite polugu za deblokiranje (4) osnovne ploce (3)
prema dolje. Osnovna ploca se rasklapa.

- Ocistite list pile (14) i sve stezne dijelove koje treba
montirati.

- Umetnite prihvatnu prirubnicu (13).

- Postavite list pile (14) na prihvatnu prirubnicu (13).
Smijer rezanja zubaca (smjer strelice na listu pile) i
strelica smjera vrtnje na pili moraju se podudarati.
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- Pritisnite tipku za utvrdivanje vretena (12) i drZite je
pritisnutu.

~ Sesterokutnim kljucem (16) uvrnite zatezni vijak sa
zateznom prirubnicom (15) u smjeru vrtnje @. Pritezni
moment treba iznositi 6-9 Nm, to odgovara zatezanju
rukom ukljucujuéi % okretaja.

~ Zaklopite osnovnu plo¢u (3). Cujno se uglavljuje.

Umetanje/zamjena dijamantne brusne ploce za
rezanje (za primjene rezanja, npr. rezanje
plocica)

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod ugradnje i zamjene dijamantnih brusnih ploca za
rezanje preporucuje se nosenje zastitnih rukavica.

» Dijamantne brusne ploce za rezanje jako se zagriju
tijekom rada te ih ne dirajte dok se ne ohlade.

» Koristite samo dijamantne brusne ploce za rezanje.
Nemojte koristiti segmentirane brusne ploce za
rezanje niti vezane pojacane brusne ploce za rezanje.

» Oprezno otvorite i zatvorite osnovnu plocu (3) kako
biste izbjegli ozljede i materijalne Stete

Odabir dijamantne brusne ploce za rezanje

Pregled preporucenih dijamantnih brusnih ploca za rezanje

mozete naci na kraju ovih uputa.

Demontaza dijamantne brusne ploce za rezanje (vidjeti

sliku A)

- Drzite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i
predmeta obrade kako biste izbjegli oStecenja.

- Elektri¢ni alat drzite za rucku (11).

- Pritisnite polugu za deblokiranje (4) osnovne ploce (3)
prema dolje. Osnovna ploca se rasklapa.

- Pritisnite tipku za utvrdivanje vretena (12) i drZite je
pritisnutu.

» Pritisnite tipku za blokadu vretena (12) samo dok
vreteno pile miruje. Elektricni alat bi se ina¢e mogao
ostetiti.

- Sesterokutnim kljuéem (16) odvrnite zatezni vijak sa
zateznom prirubnicom (15) u smjeru vrtnje @.

- Skinite dijamantnu brusnu plocu za rezanje (21) i
prihvatnu prirubnicu (13) s brusnog vretena.

Montaza dijamantne brusne ploce za rezanje (vidjeti

sliku A)
- Drzite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i
predmeta obrade kako biste izbjegli oStecenja.

- Elektri¢ni alat drzite za rucku (11).

- Pritisnite polugu za deblokiranje (4) osnovne ploce (3)
prema dolje. Osnovna ploca se rasklapa.

- Ocistite dijamantnu brusnu plocu za rezanje (21) i sve
stezne dijelove koje treba montirati.

- Umetnite prihvatnu prirubnicu (13).

- Postavite dijamantnu brusnu plocu za rezanje (21) na
prihvatnu prirubnicu (13). Strelica smjera vrtnje na
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dijamantnoj brusnoj ploci za rezanje i na strelici smjera
vrtnje na elektricnom alatu moraju se podudarati.

- Pritisnite tipku za utvrdivanje vretena (12) i drZite je
pritisnutu.

~ Sesterokutnim klju¢em (16) uvrnite zatezni vijak sa
zateznom prirubnicom (15) u smjeru vrtnje @. Pritezni
moment treba iznositi 6-9 Nm, to odgovara zatezanju
rukom uklju€ujuéi % okretaja.

~ Zaklopite osnovnu plo¢u (3). Cujno se uglavljuje.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, mozZe biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih puteva

korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozra¢ivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazeée propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku E)

Utaknite usisni adapter (9) u izbacivac strugotine (20) i
okredite usisni adapter (9) u smjeru strelice sve dok se ¢ujno
ne uglavi.

Utaknite usisno crijevo (17) (pribor) u usisni adapter (9).
Spojite usisno crijevo (17) s usisavacem (pribor). Pregled za
prikljucivanje na razlicite usisavace pronaci ¢ete na kraju ove
upute.

Elektricni alat moZe se izravno prikljuciti u uti¢nicu Bosch
univerzalnog usisavaca s uredajem za daljinsko pokretanje.
On se automatski pokrece pri ukljucivanju elektricnog alata.
Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Rad

Nacinirada
» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku B)

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Ispod
izratka treba biti vidljiva visina zupca manja od jedne
pune visine.

Otpustite vijak za podesavanje dubine rezanja (8) u smjeru

vrtnje @.

Pomocu klizaca (5) namjestite Zeljenu dubinu rezanja

(debljina materijala + visina zupca radnog alata) na skali za

namjestanje dubine rezanja (@®).

Zategnite vijak za podesavanje dubine rezanja (8) u smjeru

vrtnje @.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina 220 V.

Ukljucivanje/iskljucivanje (vidjeti sliku C)

Za pustanije elektri¢nog alata u rad pritisnite najprije
blokadu ukljucivanja (1) i zatim pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) i drzite pritisnut.

Pritiskom na blokadu uklju¢ivanja (1) istovremeno se
deblokira naprava za uranjanje i elektricni alat se ne moze
pritisnuti prema dolje. Tako radni alat uranja u izradak. Kod
podizanja se elektri¢ni alat vraca u pocetni polozaj i naprava
za uranjanje ponovno se blokira.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (2).

Napomena: Iz sigurnosnih razloga ne moze se blokirati
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2), nego tijekom rada
mora stalno ostati pritisnut.

Upute zarad

Zastitite list pile od udaraca.

Pomicite elektri¢ni alat ravnomjerno i laganim potiskom u
smjeru reza. Prejako pomicanje znatno smanjuje Zivotni vijek
radnih alata i moZe Stetiti elektricnom alatu.

Ucinak piljenja i kvaliteta reza uglavnom ovise o stanju i
obliku zubaca lista pile. Stoga koristite samo ostre listove
pile koji su prikladni za obradivani materijal.

Piljenje drva

Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti
drvai prema tome radi li se o uzduznom ili poprecnom
rezanju.

Kod uzduznog rezanja smreke nastaju duge strugotine u
obliku spirale. Zbog toga se izbacivac strugotine (20) moze
zacepiti.

Praina od bukve ili hrastovine je posebno Stetna po
zdravlje, stoga radite samo s usisavacem.

Piljenje plastike

Napomena: Kod piljenja plastike, posebno PVC-a, nastaju
duge strugotine u obliku spirale koje mogu biti elektrostatski
napunjene. Zbog toga se izbacivac strugotine (20) moze
zacepiti. Najbolje radite s usisavacem.
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Elektri¢ni alat priblizavajte izratku u uklju¢enom stanju i
oprezno zarezite. Nakon toga pilite dalje bez prekida kako se
zupci pile ne bi prebrzo zalijepili.

Piljenje nezeljeznih metala

Napomena: Upotrebljavajte samo otar list pile prikladan za
nezeljezni metal. Na taj ¢e se nacin dobiti Cisti rez i sprijeciti
ukljestenije lista pile.

Elektri¢ni alat vodite priblizavajte izratku u uklju¢enom
stanju i oprezno zareZite. Nakon toga pilite dalje s manjim
pomakom i bez prekida.

Kod rezanja profila pocnite uvijek s piljenjem na uzoj strani, a
kod U profila nikada na otvorenoj strani. Poduprite dugacke
profile kako bi se izbjeglo ukljestenje lista pile i povratni
udarac elektricnog alata.

Rezanje plocica

» Kod rezanja plocica molimo obratite pozornost na
zakonske odredbe i preporuke proizvodaca
materijala.

Dijamantne brusne ploce za rezanje moraju prije rezanja

plocica dobiti odobrenje. Bosch ima u ponudi prikladne

dijamantne brusne ploce za rezanje.

» Dijamantne brusne ploce za rezanje jako se zagriju
tijekom rada te ih ne dirajte dok se ne ohlade.

Elektri¢ni alat moZe postati jako vru¢ u podrucju dijamantne

brusne ploce za rezanje. Stoga ga ostavite da se ohladi

izmedu dva reza.

» Plocice se smiju obradivati samo na suho i samo uz
usisavanje prasine.

Usisava¢ mora imati dozvolu za usisavanje kamene prasine.

Bosch ima u ponudi prikladne usisavace prasine.

Rezovi uranjanjem (vidjeti sliku D)

0znake na osnovnoj ploci prikazuju rubove reza na izratku

kod maksimalne dubine rezanja.

- Postavite osnovnu plocu (3) na radnu povrsinu. Uvjerite
se da se straznja oznaka na osnovnoj ploci podudara s
pocetkom linije rezanja.

- Ukljucite elektricni alat i pricekajte dok list pile (14) ne
postigne svoju radnu brzinu.

- Polako uronite list pile (14) u izradak. Prebrzo uranjanje
moze se uzrokovati povratni udarac. Vodite elektricni alat
uzduz linije rezanja. Ne povlacite elektricni alat prema
natrag!

- Podignite elektri¢ni alat kod dostizanja kraja linije rezanja
s izratka i ostavite ga ukljucenog jo$ nekoliko sekundi.

Piljenje s pomocnim granic¢nikom (vidjeti slike E)

Za obradu velikih izradaka ili za rezanje ravnih rubova,
mozZete naizradak pricvrstiti dasku ili letvu kao pomocni
granicnik i kruznu pilu voditi uzduz osnovne ploce kao
pomocnim grani¢nikom.

Oznake reza (vidjeti sliku E)

Pokazni prozorcic rasklopiv prema naprijed ,,CutControl“ (7)

sluzi za precizno vodenje elektri¢nog alata duz linije rezanja
oznacene na izratku.
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Oznaka rezanja (19) prikazuje polozaj radnog alata kod
pravokutnog reza.

Zarezanje tocno na mjeru postavite elektricni alat na izradak
kao $to je prikazano na slici. Najbolje provedite probno
rezanje.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i CiScenje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u servisu ili u ovlaStenom servisu za elektricne alate

kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Stitnik (6) se mora uvijek mo¢i slobodno pomicati i zatvarati.

Zbog toga podrucje oko stitnika uvijek drzite Cistim. Prasinu i

strugotinu ispusite komprimiranim zrakom ili ocistite kistom.

Neoblozeni listovi pile mogu se zastititi od naslaga korozije

tankim slojem ulja koje ne sadrZi kiselinu. Prije piljenja

ponovno obriite ulje jer ¢e inace na drvu ostati mrlje.

Ostaci smole ili ljepila na listu pile utjecu na kvalitetu rezanja.

Stoga list pile oCistite odmah nakon uporabe.

Nakon zavr$enog rada demontirajte stezne naprave i ocistite

sve stezne dijelove kao i stitnik.

Pazljivo uskladistite i postupajte s priborom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaSeg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.
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Zbrinjavanje

Elektricne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji viSe nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

N HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnoduded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnoduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline todriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata todkoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal i tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste todriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilo6gi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sorme
liilitil voi tihendate vooluvarku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
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Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
noéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
késitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Ohutusnoéuded ketassaagide kasutamisel
Loikamine
> ﬂ OHT: Hoidke kéed loikepiirkonnast ja Ioikekettast

eemal. Kui hoiate saagi kahe kdega, ei saa I6ikeketas teie
kasi vigastada.
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» Arge viige oma kisi toodeldava tooriku alla.
Kettakaitse ei saa teid tooriku all ketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Tooriku
alt peaks ketta hammastest naha jadma vahem kui iks
hammas.

» Arge kunagi hoidke loikamisel toorikut enda kies voi
polve peal. Kinnitage toorik stabiilse aluse kiilge.
Tooriku korralik kinnitamine on tahtis, et vahendada
vigastuste, ketta kinnikiilumise voi tooriista Gle kontrolli
kaotamise ohtu.

» Tehes toid, mille puhul voib liketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kadepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale
elektriloogi.

» Loikamisel kasutage alati piirikut v6i nurgajuhikut.
See parandab |oiketdpsust ja vahendab ketta
kinnikiilumise voimalust.

» Kasutage kinnitusava labimoodule tapselt vastava
suuruse ja kujuga (teemant véi iimar) kettaid. Kettad,
mis sae kinnitusavaga ei sobi, poorlevad ebaiihtlaselt,
pohjustades kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge kunagi kasutage kahjustada saanud véi
ebasobivaid saeketta alusseibe. Alusseibid on vdlja
tootatud just konkreetse sae jaoks, tagades taieliku
joudluse ja tddohutuse.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnéuded

- tagasilook on saeketta kinnikiilumise, blokeerumise voi

|oikejdljes kallutumise tagajarjel tekkiv akiline reaktsioon,

mille tottu touseb saag kontrollimatult iiles ja paiskub
seadme kasutaja suunas;

- kui saeketas on kinni kiilunud, siis I6ikeketas seiskub ja

mootori reaktsioon paiskab sae kiiresti seadme kasutaja

suunas;

- kui saeketas on loikes blokeerunud voi kallutunud, voivad

ketta tagaserva hambad haakuda puidu pinda, mistottu

kerkib ketas I6ikest vdlja ja paiskub seadme kasutaja suunas.

Tagasilook on elektrilise todriista vale kasutamise tagajérg,

mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude

rakendamisega.

» Hoidke saagi tugevasti kahe kdega ja votke asend,
milles suudate tagasilooki kontrollida. Paiknege ketta
korval, kuid mitte kettaga iihel joonel. Tagasil6ok voib
pohjustada sae paiskumise tagasi, kuid seadme kasutaja
saab tagasilooki sobivate ettevaatusmeetmete
rakendamisega kontrolli all hoida.

» Kui ketas on kinni kiilunud v6i kui te 16ike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektriline tooriist vilja
jahoidke seda liikumatult, kuni ketas on taielikult
seiskunud. Arge kunagi iiritage saagi loikejoonest
vilja tommata véi saagi tagasi tommata, kui
loikeketas liigub voi kui on tagasil6dgi tekkimise oht.
Vaadake tooriist iile ja votke parandusmeetmed, et
korvaldada ketta kinnikiilumise pdhjus.
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» Kui sae toorikus taaskdivitate, tsentreerige loikeketas

loikejoones nii, et saechambad ei puutu materjaliga
kokku. Blokeerumise korral véib saeketas likejoonest
vdlja tulla ja sae taaskdivitamisel voib tekkida tagasilook.

» Pikad paneelid toestage, et viltida ketta
kinnikiilumise ja tagasil66gi ohtu. Suured detailid
voivad omaenda raskuse all labi painduda. Suure detaili
alla tuleb toed asetada ketta mélemale kiiljele nii
I6ikejoone kui ka servade ldhedale.

» Arge kasutage niirisid ega kahjustada saanud
saekettaid. Teritamata voi korrast dra saekettad
tekitavad kitsa |oikejalje, mille tagajrjeks on liigne
hoordumine, ketta kinnikiilumine ja tagasilook.

» Loikesiigavuse regulaator ja seadistushoovad peavad

enne ldike tegemist olema tugevasti kinni pingutatud.

Kui loikeketta seadistused Idikamise ajal muutuvad, voib
tagajdrjeks olla kinnikiilumine ja tagasilook.

» Seintesse voi muudesse varjatud piirkondadesse
loigete tegemisel olge eriti tahelepanelik. Viljaulatuv
saeketas voib I6igata objekte, mis voivad pohjustada
tagasiloogi.

Kettakaitse

» Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas kettakaitse
on korralikult sulgunud. Arge kasutage saagi, kui
kettakaitse ei liigu vabalt ega kata ldikeketast
korralikult. Arge kunagi kinnitage kettakaitset
kinnitusvahendite voi nooriga, nii et l6ikeketas jadb
katmata. Kui saag juhuslikult maha kukub, vdib

kettakaitse deformeeruda. Veenduge, et kettakaitse liigub

vabalt ega puutu kokku Idikeketta ega tooriista muude
osadega, seda mis tahes |dikenurga ja Idikesiigavuse
juures.

» Kontrollige kettakaitse vedru toimivust ja seisundit.

Kui kaitse ja vedru ei toimi korralikult, tuleb neid enne
kasutamist hooldada lasta.Kaitse vdib toimida torgetega

kahjustatud detailide, kiilgekleepunud osakeste voi
ladestuste tottu.

» Veenduge, et saetald ei liigu uputusldigete tegemise
ajal paigast.Ketta nihkumine kiilgsuunas pohjustab
kinnikiilumise ja tagasiloogi.

» Enne kui asetate sae maha véi toopingile, veenduge,
et alumine kettakaitse ketast katab.Katmata kettaga

saag liigub tahapoole ja Iikab kdike, mis ette jaab. Pidage

meeles, et parast valjaliilitamist jatkab loikeketas teatava
aja poorlemist.

Ohutusnouded loikurite kasutamisel

» Maksimaalse ohutuse tagamiseks peab kettakaitse
olema tooriista kiilge kindlalt kinnitatud ja seatud
sellisesse asendisse, et seadme kasutaja poole jadb
voimalikult vdike osa katmata kettast. Vétke selline
asend, et te ei paikne poorleva loikekettaga iihel
tasandil ja veenduge, et seda ei tee ka teised
inimesed. Kettakaitse aitab kaitsta seadme kasutajat
ketta kiiljest murdunud osakeste ja kettaga juhusliku
kokkupuute eest.

» Kasutage elektrilise todriistaga iiksnes hasti
kinnituvaid tugevdatud loikekettaid. Asjaolu, et
tarvikut saab todriista kiilge kinnitada, ei taga veel ohutut
kasutamist.

» Veenduge, et tarvikule méargitud poorlemiskiirus on
sama voi suurem kui tooriista poorlemiskiirus.
Tarvikud, mis poodrlevad lubatust kiiremini, voivad
puruneda ja tiikkidena laiali paiskuda.

» Kettaid tuleb kasutada iiksnes soovitatud toodeks.
Nditeks drge kasutage loikeketta serva lihvimiseks.
Abrasiivsed dikekettad on ette ndhtud perifeerseks
lihvimiseks, neile rakenduv kiilgsurve voib likeketta
purustada.

» Kasutage alati veatuid ning dige suuruse ja kujuga
ddrikuid, mis kettaga sobivad. Sobivad aarikud
toetavad ketast ja vahendavad ketta purunemise ohtu.

» Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade
kulunud kettaid. Suuremate elektriliste tooriistade jaoks
ette ndhtud kettad ei sobi kasutamiseks vaiksemate
tooriistade korgematel pddretel ning voivad puruneda.

» Tarviku vélislabimoot ja paksus peavad olema
vastavuses elektrilise tooriista méotmetega. Valede
mootmetega tarvik ei ole korralikult kaitstud ega
kontrollitud.

» Ketaste ja ddrikute siseava suurus peab olema
vastavuses elektrilise tooriista spindliga. Tarvikud,
mille m66tmed ei vasta tooriista kinnitusava suurusele, on
tasakaalust valjas, vibreerivad suuremal maaral ja
pohjustavad kontrolli kaotuse todriista ile.

> Arge kasutage kahjustada saanud kettaid. Iga kord
enne kasutamist kontrollige kettaid kahjustuste ja
pragude suhtes. Kui elektriline tooriist voi tarvik
kukub maha, siis kontrollige seda kahjustuste suhtes,
kahjustuste tuvastamise korral asendage see veatu
tarvikuga. Parast tarviku iilevaatamist ja paigaldamist
laske elektrilisel todriistal tootada iihe minuti jooksul
maksimaalsetel tiihikdigupooretel, seejuures drge
paiknege poorleva tarviku tasandil ja veenduge, et
seda ei tee ka teised inimesed. Kahjustada saanud
tarvikud purunevad tavaliselt selle ajal jooksul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Olenevalt tooriista
kasutusotstarbest kandke ndokaitset voi kaitseprille.
Vajaduse korral kandke respiraatorit, korvaklappe,
kindaid ja toopolle, mis suudab kinni pidada vaikesed
abrasiivmaterjali voi toodeldava materjali osakesed.
Kaitseprillid peavad suutma peatada erinevate todde
kaigus tekkiva lendleva prahi. Tolmumask voi respiraator
peab suutma filtreerida tédoperatsioonidel eralduvad
véikesed osakesed. Pikaajaline kokkupuude tugeva
miiraga voib pohjustada kuulmiskadu.

» Hoidke korvalised isikud téokohast eemal. Koik
toopiirkonda sisenevad isikud peavad kandma
kuulmiskaitsevahendeid. Tooriku voi purunenud detaili
tiikid voivad lennata eemale ja pohjustada vigastusi ka
vahetust téopiirkonnast kaugemal.

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda

1609 92A4FP|(26.11.2018)

Bosch Power Tools



toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult

kadepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub

kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada pinge alla

elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale

elektriloogi.

» Veenduge, et toitejuhe on ldiketarvikust ohutus
kauguses. Kui kaotate seadme iile kontrolli, voib
toitejuhe kinni kiiluda ja tommata Teie kde vastu
|6ikeketast.

» Arge kunagi pange elektrilist tooriista kaest, kui
tarvik ei ole taielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib
pinda kinni jadda ja tommata tooriista Teie kdest ara.

» Arge kunagi kandke tooriista, mille tarvik veel
poorleb. Juhusliku kokkupuute korral voib poorlev tarvik
jadda Teie riiete kiilge ning tekitada kehavigastusi.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tombab tolmu
korpusesse ja kuhjunud metallitolm tekitab elektrilisi
ohte.

> Arge tootage elektrilise tooriistaga tuleohtlike
materjalide Idheduses. Sellised materjalid voivad
sademete toimel siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mis néuavad jahutusvedelike

kasutamist. Vee v6i muude jahutusvedelike kasutamine
voib pdhjustada elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnéuded

Tagasilook on kinnikiilunud poorleva ketta akiline reaktsioon.
Tagasilook tekib poorleva tarviku kinnijadmisel voi kiilumisel,

mille tagajdrjel hakkab tarvik kohas, kus see blokeerus,

kiiresti podrlema tarviku poorlemissuunale vastupidises

suunas.

Kinnijaamise korral haakub abrasiivse ketta serv materjali

pinda ning selle tulemusena viskub ketas detailist valja.

Ketas voib paiskuda kas todriista kasutaja suunas voi

kasutajast eemale, olenevalt sellest, milline oli ketta

poorlemissuund kinnikiilumise hetkel. Abrasiivsed kettad
voivad sellises olukorras ka puruneda.

Tagasilook on elektrilise tooriista vale kasutamise tagajarg,

mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude

rakendamisega.

» Hoidke elektrilist tooriista kahe kdega ning valige
kehale ja kdtele niisugune todasend, mis voimaldab
tagasiloogi tekkimisel optimaalselt reageerida.
Kasutage alati lisakdepidet (kui see on olemas), et
kdivitumisel oleks kontroll tagasilodgijoudude voi
reaktsioonimomentide iile voimalikult suur. Seadme
kasutaja saab tagasilodgijoudu kontrollida, rakendades
sobivaid meetmeid.

» Arge kunagi viige oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tagasil6ogi korral vib tarvik Teie katt
vigastada.

> Arge seiske poorleva ketta liikumisjoonel ega selle
taga. Tagasiloogijou méjul hakkab elektriline tooriist
kinnikiilumise kohas liikuma lihvketta podrlemisele
vastupidises suunas.
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» Eriti ettevaatlik olge nurkade, teravate servade jms
piirkonnas. Viltige tarviku kinnikiilumist. Poorlev
tarvik kiilub nurkades, teravatel servadel ja porkumisel
kergesti kinni ja pohjustab kontrolli kaotuse seadme iile ja
tagasiloogi.

» Arge kasutage saeketti, puiduldikeketast,
segmentidega teemantketast, mille siseava on
suurem kui 10 mm, ega hammastatud saeketast.
Sellised kettad pdhjustavad tagasilégi ja kontrolli
kaotuse todriista ile.

» Loikeketas ei tohi kinni kiiluda ja sellele ei tohi
avaldada liigset survet. Arge tehke liiga siigavat
loiget. Ketta iilekoormamine suurendab koormust ning
ketas voib kergemini vadnduda voi I6ikesse kinni kiiluda,
see aga suurendab tagasil6ogi ohtu.

» Kui ketas on kinni kiilunud voi kui Te ldike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektriline todriist vilja
ja hoidke seda liikumatult, kuni ketas on taielikult
peatunud. Arge piiiidke Idikeketast Idikejoonest
eemaldada ajal, mil ketas liigub, kuna see voib
pohjustada tagasiloogi. Vaadake tooriist ile ja
rakendage parandusmeetmeid, et korvaldada ketta
fikseerumise pohjus.

> Arge taasalustage I6ikamist toodeldava materjali
loikejéljes. Laske kettal jouda tiiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult Idikesse. Ketas voib
painduda, les hiipata voi tekitada tagasiloogi, kui tooriist
kaivitada loikejdljes.

» Paneelid ja suuremdotmelised detailid toestage, et
vahendada ketta kinnikiilumise ja tagasiloogi ohtu.
Suured detailid vdivad omaenda raskuse all labi
painduda. Suure detaili alla tuleb toed asetada ketta
molemale kiiljele nii loikejoone kui ka servade lahedale.

» Olge eriti ettevaatlik, kui teete uputusloikeid
olemasolevatesse seintesse voi teistesse varjatud
piirkondadesse. Valjaulatuv ketas voib vigastada gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi objekte, mille
tagajarjel voib tekkida tagasilook.

Taiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektril6ogi.
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» Arge puudutage Ioikeketast parast tootamist enne,
kui see on jahtunud. Loikeketas laheb to6tamisel vaga
kuumaks.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist pisib
kahe kaega hoides kindlamini kaes.

» Kasutage kivi tootlemisel tolmueemaldust.
Tolmuimejal peab olema kivitolmu eemaldamise
kasutusluba. Nende seadiste kasutamine vahendab
tolmust tingitud ohte.

» Arge viige oma kisi laastude viljaviskeavasse.
Poorlevad osad véivad tekitada vigastusi.

> Arge tootage saega peast korgemal. Selles asendis ei
suuda Te elektrilist tooriista piisavalt kontrolli all hoida.

» Arge kasutage elektrilist tooriista statsionaarselt. See
ei ole ette nahtud saagimislaual kasutamiseks.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid.
Sellised saekettad voivad kergesti murduda.

> Arge saagige raudmetalle. Ho6guvad laastud voivad
slilidata tolmueemaldusseadise.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud sirgete piki- ja pdikloigete
tegemiseks tugevale aluspinnale toetuvas puidus. Vastavate
saeketastega saab saagida ka 6hukeseseinalisi
mitteraudmetalle voi plaste, nt profiile. Sobivate
teemantloikeketastega saab vett kasutamata I6igata
keraamilisi plaate.

Raudmetallide to6tlemine ei ole lubatud.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Luliti (sisse/valja) sisseliilitustokis

(2) Liliti (sisse/valja)

(3) Alusplaat

(4) Alusplaadi vabastushoob

(5) Loikesiigavuse regulaator

(6) Kaitsekate

(7) Loikejoone vaateaken ,CutControl”
(8) Loikesiigavuse reguleerimise kruvi

(9) Tolmueemaldusadapter

(10) Lisahaardepind (isoleeritud)

(11) Kéepide (isoleeritud haardepind)
(12) Spindlilukustusnupp

(13) Tugidarik

(14) Ketassaeleht

(15) Kinnitusflantsiga kinnituskruvi
(16) Sisekuuskantvoti

(17) Tolmueemaldusvoolik ¥

(18) Pitskruvide paar®

(19) Loikemark 0°

(20) Laastu valjaviskeava

(21) Teemant-loikeketas "

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Kasiketassaag PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Tootenumber 3603CB30..

Nimivoimsus w 400

Tihikdigu-poorlemiskiirus min™ 6400

Alusplaadi mo6tmed mm 68x233

Siseava labimoot mm 15

Kaal kg 1,9

EPTA-Procedure 01:2014

jargi

Kaitseklass [/

Max loikesiigavus mm 16

Saeketta max ldbimoot mm 65

Saeketta min labimoot mm 65

Saeketta max paksus mm 1,2

Max hamba paksus / mm 2,0

hammaste rdsamine

Min hamba paksus / mm 0,8

hammaste rasamine

Teemantldikeketaste max @ mm 65

Tootamine

teemantloikekettaga

- Loikeketta min paksus mm 0,6

- Loikeketta max paksus mm 1,2

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastu vaartused, maaratud vastavalt
EN62841-2-5.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt:

helirdhutase 83 dB(A); helivoimsustase 94 dB(A).
Modtemadramatus K = 5 dB.
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Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni kogutase a, (kolme suuna vektorsumma) ja
mootemdaramatus K, maaratud vastavalt EN 62841:

Puidu saagimine: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Metalli saagimine: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s”

Miirapaastu vaartused, maaratud vastavalt

EN 60745-2-22.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt:
helirohutase 97 dB(A); helivéimsustase 108 dB(A).
Modtemaaramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni kogutase a, (kolme suuna vektorsumma) ja
moGtemaaramatus K, maaratud vastavalt EN 60745:
Keraamiliste plaatide loikamine: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s
Selles juhendis toodud vibratsioonitase ja miirapaastu
vaartus on moodetud normidega EN 62481 voi EN 60745
maaratud mootemeetodiga ja neid saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t60aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne
lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikdigu-poorlemiskiirusest.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saekettaga kokkupuutel voite end vigastada.

» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne
lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikdigu-poorlemiskiirusest.

» Arge kunagi kasutage lihvkettaid vahetatava
tooriistana.

» Vigastuste ja materiaalse kahju viltimiseks avage ja
sulgege alusplaat (3) ettevaatlikult
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» Kasutage iiksnes kdesolevas kasutusjuhendis esitatud
ja elektrilisele todriistale margitud andmetele
vastavaid saekettaid, mida on vastavalt standardile
EN 847-1 testitud ja asjaomaselt tdhistatud.

Saeketta valimine

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate selle kasutusjuhendi
[opust.

Saehammaste lilekuumenemise valtimiseks saagimisel
valige saeketas vastavalt saetavale materjalile.
Saeketta eemaldamine (vt jn A)

- Vigastuste valtimiseks hoidke elektrilist todriista
toodeldavast detailist piisaval kaugusel.

- Hoidke elektrilist tooriista kaepidemest (11).

- Suruge vabastushoob (4) alusplaadi (3) vabastamiseks
alla. Alusplaat poérdub lahti.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (12) ja hoidke seda
surutult.

» Vajutage spindli lukustusnuppu (12) ainult seisva
saespindli korral. Vastasel korral voite kahjustada
elektrilist tooriista.

- Keerake sisekuuskantvotmega (16) kinnitusaarikuga
kinnituskruvi (15) pooramissuunas @ vilja.

- Votke saeketas (14) ja tugiadrik (13) saespindlilt maha.

Saeketta paigaldamine (vtjn A)

- Vigastuste valtimiseks hoidke elektrilist todriista
toodeldavast detailist piisaval kaugusel.

- Hoidke elektrilist tooriista kaepidemest (11).

- Suruge vabastushoob (4) alusplaadi (3) vabastamiseks
alla. Alusplaat p6érdub lahti.

- Puhastage saeketas (14) ja koik paigaldatavad
kinnitusdetailid.

- Pange tugidarik (13) kohale.

- Asetage saeketas (14) tugidarikule (13). Hammaste
l6ikesuund (saekettal oleva noole suund) ja sael olev
podrlemissuuna nool peavad kokku langema.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (12) ja hoidke seda
surutult.

- Keerake sisekuuskantvotmega (16) kinnitusaarikuga
kinnituskruvi(15) péoramissuunas @ kinni.
Pingutusmoment peab olema 6-9 Nm, see vastab
kaejouga keeramisele, pluss % pdoret.

- Poorake alusplaat (3) tagasi. See fikseerub kuuldavalt.

Teemantloikeketta paigaldamine/vahetamine

(abrasiivkettaga loikamisrakendusteks, nt

keraamiliste plaatide l6ikamiseks)

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
juures tommake pistik pistikupesast vilja.

» Teemantloikeketaste paigaldamisel ja vahetamisel on
soovitatav kanda kaitsekindaid.

» Teemantloikekettad ldhevad tootamisel vaga
kuumaks, drge puudutage neid enne jahtumist.

Bosch Power Tools
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» Kasutage iiksnes teemantloikekettaid. Arge kasutage
segmentidega loikekettaid ega komposiitmaterjalist
ja tugevdatuid l6ikekettaid.

» Vigastuste ja materiaalse kahju valtimiseks avage ja
sulgege alusplaat (3) ettevaatlikult

Teemantloikeketaste valimine

Soovitatud teemantloikeketaste (ilevaate leiate kdesoleva
kasutusjuhendi [dpust.

Teemantloikeketta eemaldamine (vt jn A)

- Vigastuste valtimiseks hoidke elektrilist todriista
toodeldavast detailist piisaval kaugusel.

- Hoidke elektrilist tooriista kaepidemest (11).

- Suruge vabastushoob (4) alusplaadi (3) vabastamiseks
alla. Alusplaat poérdub lahti.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (12) ja hoidke seda
surutult.

» Vajutage spindli lukustusnuppu (12) ainult seisva
saespindli korral. Vastasel korral véite kahjustada
elektrilist tooriista.

- Keerake sisekuuskantvotmega (16) kinnitusaarikuga
kinnituskruvi (15) péoramissuunas @ valja.

- Votke teemantloikeketas (21) ja alusseib (13)
lihvspindlilt maha.

Teemantloikeketta paigaldamine (vt jn A)

- Vigastuste valtimiseks hoidke elektrilist tooriista
toodeldavast detailist piisaval kaugusel.

- Hoidke elektrilist tooriista kaepidemest (11).

- Suruge vabastushoob (4) alusplaadi (3) vabastamiseks
alla. Alusplaat poérdub lahti.

- Puhastage teemantldikeketas (21) ja koik paigaldatavad
kinnitusdetailid.

- Pange tugidarik (13) kohale.

- Asetage teemantloikeketas (21) tugiaarikule (13).
Teemantloikekettal olev pddrlemissuuna nool ja
elektrilisel tooriistal olev poorlemissuuna nool peavad
kokku langema.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (12) ja hoidke seda
surutult.

- Keerake sisekuuskantvotmega (16) kinnitusaarikuga
kinnituskruvi(15) pooramissuunas @ kinni.
Pingutusmoment peab olema 6-9 Nm, see vastab
kaejouga keeramisele, pluss % pdoret.

- Poorake alusplaat (3) tagasi. See fikseerub kuuldavalt.

Tolmu/saepuru dratomme

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
juures tommake pistik pistikupesast vilja.
Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm vdib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi
laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi
hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava
toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdotlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Tolmueemaldus teise seadmega (vt jn E)

Uhendage tolmueemaldusadapter (9) laastude
valjapaiskeavaga (20) ja poérake tolmueemaldusadapterit
(9) noole suunas, kuni ta tuntavalt fikseerub.

Uhendage tolmueemaldusvoolik (17) (lisavarustus)
tolmueemaldusadapteriga (9). Uhendage
tolmueemaldusvoolik (17) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate selle
juhendi lopust.

Elektrilise tooriista voib iihendada otse
kaugkaivitusseadisega Boschi universaaltolmuimeja
pistikupesaga. See kaivitub elektrilise tooriista
sisseliilitamisel automaatselt.

Tolmuimeja peab toddeldavale materjalile sobima.

Eriti tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaalset tolmuimejat.

Tootamine

Tooreziimid

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Loikesiigavuse seadmine (vt jn B)

» Sobitage loikesiigavus toodeldava detaili paksusega.
Saeketas peaks toodeldava detail alt ndhtavale jadma
vahem kui ihe hambakdrguse vorra.

Vabastage likesiigavuse reguleerimise kruvi (8)

podramissuunas @.

Seadke liikandregulaatoriga (5) soovitud l6ikesligavus

(materjali paksus + vahetatava tooriista hamba korgus)

|oikesligavuse skaalal @.

Pingutage Idikestigavuse reguleerimise kruvi (8)

podramissuunas @.

Kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.
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Sisse-/viljaliilitamine (vt jn C)

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks vajutage koigepealt
sisseliilituslukustust (1) ja vajutage seejérel sisse-/
valjaliilitit (2) ning hoidke seda surutult.
Sisselilituslukustuse (1) vajutamisel vabastatakse samal ajal
ka sukeldusseade ja elektrilist todriista saab alla vajutada.
Vahetatav tooriist sukeldub téodeldavasse detaili.
Kergitamisel vetrub elektriline tooriist tagasi algasendisse ja
sukeldusseadis lukustub taas.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliliti (2).

Suunis: Turvakaalutlustel ei saa sisse-/valjalilitit (2)
lukustada, vaid see peab jadma t60 ajal pidevalt surutuks.

Tobjuhised

Kaitske saekettaid kukkumise ja [66kide eest.

Juhtige elektrilist tooriista Gihtlaselt ja kerge ettenihkega
|6ikamissuunas. Liiga tugev ettenihe liihendab vahetatavate
tooriistade kasutusiga ja voib elektrilist todriista kahjustada.
Saagimisjoudlus ja I6ike kvaliteet soltuvalt olulisel maaral
saeketta seisukorrast ja hamba kujust. Seetéttu kasutage

liksnes teravaid ja toodeldava materjali jaoks sobivaid
saekettaid.

Puidu saagimine

Oige saeketas valitakse olenevalt puidu liigist, puidu
kvaliteedist ja sellest, kas on vaja teha piki- véi poikloikeid.
Kuuse pikildikamisel tekivad pikad spiraalikujulised laastud.
Need voivad laastu véljapaiskeava (20) ummistada.

P60gi- ja tammetolm on eriti tervistkahjustav, to6tage
seeparast ainult tolmueemaldusseadmega.

Plastide saagimine

Suunis: Plasti, eriti PVC saagimisel tekivad pikad
spiraalikujulised laastud, mis vivad kanda elektrostaatilist
laengut. Need voivad laastu véljapaiskeava (20) ummistada.
Seetdttu on soovitatav kasutada téotamisel tolmueemaldust.
Juhtige sisseliilitatud elektriline tooriist vastu toéodeldavat
detaili ja alustage ettevaatlikult saagimist. Tootage seejarel
sujuvalt ja katkestusteta edasi, et véltida saehammaste kiiret
kleepumist.

Mitteraudmetalli saagimine

Suunis: Kasutage ainult teravat, mitteraudmetallile sobivat
saeketast. See tagab puhta I6ike ja hoiab dra saeketta
kinnikiildumise.

Juhtige sisseliilitatud elektriline tooriist vastu toddeldavat
detaili ja alustage ettevaatlikult saagimist. ToGtage seejarel
mooduka ettenihkega ja katkestusteta edasi.

Profiilide korral alustage Idiget alati kitsalt kiiljelt, U-profiilide
korral arge kunagi alustage loiget avatud kiiljelt. Saeketta
kinnikiildumise ja elektrilise todriista tagasiloogi valtimiseks
toestage pikad profiilid.

Keraamiliste plaatide I6ikamine
» Keraamiliste plaatide ldikamisel jargige digusaktides
sdtestatud noudeid ja materjali tootja soovitusi.
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Teemantldikekettal peab olema kasutusluba keraamiliste

plaatide Ioikamiseks. Bosch pakub sobivaid

teemantloikekettaid.

» Teemantloikekettad ldhevad tootamisel vaga
kuumaks, drge puudutage neid enne jahtumist.

Elektriline tooriist voib teemantldikeketta piirkonnas minna

vaga kuumaks. Seeparast laske todriistal kahe I6ike vahel

jahtuda.

» Keraamilisi plaate tohib ldigata ainult kuivmeetodil ja
alati tuleb kasutada tolmueemaldust.

Tolmuimeja peab olema ette nahtud kivitolmu imemiseks.

Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Sukelldiked (vt jn D)

Alusplaadil olevad margised néitavad téodeldava detaili

|6ikeservi maksimaalsel I6ikesiigavusel.

- Toetage alusplaat (3) téopinnale. Veenduge, et tagumine
margis alusplaadil langeb kokku I6ikejoone algusega.

- Liilitage elektriline tooriist sisse ja oodake, kuni saeketas
(14) on saavutanud oma t6okiiruse.

- Sukeldage saeketas (14) aeglaselt toodeldavasse detaili.
Liiga kiire sukeldamise korral voib tekkida tagasilook.
Juhtige elektrilist toériista piki ldikejoont. Arge témmake
elektrilist tooriista tagasi!

- Loikejoone I6pp-punkti jdudes adrge tostke elektrilist
tooriista toodeldavalt detaililt Gles, jatke tooriist veel
paariks sekundiks sisseliilitatuks.

Abitoega saagimine (vt jn E)

Suurte toodeldavate detailide voi sirgete servade
|oikamiseks voite toodeldavale detailile kinnitada abitoeks
laua vdi liistu ja juhtida saagimisel alusplaati piki abituge.
Loikemdrgised (vt jn E)

Ettepoole lahtipooratav vaateaken ,CutControl” (7)
vdimaldab juhtida elektrilist tooriista tdpselt modda
toodeldavale detailile kantud I6ikejoont.

Loikemargis (19) naitab vahetatava tooriista asendit
taisnurkse Ioike korral.

Tapse I6ike tagamiseks asetage elektriline tooriist
toodeldavale detailile joonisel ndidatud viisil. Soovitatav on
teha proovildige.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha -il vai -i elektriliste tooriistade

volitatud klienditeenindusel.

Kaitsekate (6) peab olema alati vabalt liigutatav ja suletav.

Hoidke selleparast kaitsekatte timbrus alati puhas.

Eemaldage tolm ja laastud surudhu voi pintsliga.
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Kattekihita saekettaid saab korrosiooni eest kaitsta, kui katta
need 6hukese kihi happevaba dliga. Enne saagimist tuleb oli
eemaldada, vastasel korral véivad puidule jadda plekid.
Saekettal olevad vaigu- voi liimijaagid méjutavad 16ike
kvaliteeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast
kasutamist.

Parast t66 lopetamist eemaldage kinnitusseadised ja
puhastage koik kinnitatavad osad ning kaitsekate.

Hoidke ja kasitsege lisavarustust hoolikalt.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Miiiigijargse teeninduse té6tajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi ilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem
4 Izlasiet visus drosibas noteikumus
BRiDINAJUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un biit par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjo3ais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

>
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Nepalaujieties uz iemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

>

>

>

>

Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslegt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodroSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lieto3anas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.
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Drosibas noteikumi ripzagiem
Zagésanas process

> m BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai un
zaga asmenim. Ja zagis tiek turéts ar abam rokam,
rotéjosais asmens tas nevar savainot.

» Nesniedzieties zem zagéjama priekSmeta.
Aizsargparsegs nevar pasargat rokas no asmens, ja tas
atrodas zem zagéjama priekSmeta.

» lzvélieties zagéjama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagesanas dzilumu. Zem zagéjama priekSmeta izvirzitas
zaga asmens dalas augstumam jabut mazakam par
asmens zobu augstumu.

» Zageésanas laika neturiet apstradajamo priek$metu ar
rokam un nepiespiediet to ar kaju. Nostipriniet
apstradajamo priekSmetu uz stabila pamata. Ir svarigi
pienacigi atbalstit apstradajamo priekSmetu, jo tas lauj
uzlabot lietotaja kermena aizsardzibu, ka ari samazinat
asmens iestrégsanas iespéju un novérst kontroles
zaudéesanu par instrumentu.

» Veicot darbibas, kuru laika zaga asmens var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa elektroinstrumenta
kabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. Zaga asmenim skarot
spriegumnesosu vadu, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata stradajosa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Veicot garenisko zagésanu, vienmér lietojiet ipasu
atduri vai taisno malu vadotni. Tas |auj uzlabot
zagesanas precizitati un samazinat asmens iestrégsanas
risku.

» Vienmér lietojiet zaga asmenus ar pareiza izméra un
formas (daudzstiira formas vai apalu) centralo
atvérumu. Asmenus, kas neatbilst zaga stiprinodajiem
elementiem, nav iesp&jams centrét, kas var izraisit
kontroles zaudésanu.

» Nekad nelietojiet bojatas vai nepiemeérotas zaga
asmens paplaksnes vai bultskriives. Zaga asmens
paplaksnes un bultskrives ir ipasi projektétas jusu zagim,
lai tam nodroSinatu optimalu veiktspéju un [autu drosi
stradat.

Atsitiena céloni un ar to saistitie bridinajumi

- atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta zaga
asmens peksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt
nekontroléjami mests augSup un prom no zagejama
priek$meta stradajosas personas virziena;

- jazaga asmens péksni iestrégst vai tiek ciesi iespiests
zagéjuma, tas strauji apstajas un motora spéks izraisa zaga
atru parvieto$anos atpaka| stradajosas personas virziena;

- jazaga asmens zagejuma tiek sagriezts vai nepareizi
orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var
iekerties koka virsma, ka rezultata asmens var tikt izmests no
zagejuma, liekot zagim parvietoties stradajosas personas
virziena.

Atsitiens ir zaga klidainas un/vai nepareizas lietosanas
sekas, un no ta var izvairities, veicot zinamus piesardzibas
pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, novietojot tas tada
stavokli, lai varétu pretoties reaktivajam spékam, kas
veidojas atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga
asmens, nepielaujot, lai asmens rotacijas plakne
Skeérsotu kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis
tiecas parvietoties atpaka|virziena, tomer lietotajs spej
sekmigi pretoties reaktivajam spékam, veicot zinamus
piesardzibas pasakumus.

» Jazaga asmens tiek iespiests zagejuma vai zagesana
tiek partraukta kada cita iemesla dél, izslédziet zagi
un turiet to mierigi, lidz zaga asmens pilnigi apstajas.
Nekad neméginiet izvilkt zaga asmeni no zagéjuma vai
vilkt zagi atpakalvirziena laika, kamér ta asmens
atrodas kustiba, jo tas var izraisit atsitienu.
Noskaidrojiet zaga asmens iespiesanas céloni un veiciet
korektivas darbibas ta noversanai.

» Javélaties iedarbinat ripzagi, kura asmens atrodas
zagéjuma, centréjiet asmeni attieciba pret zagéjumu
un parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies materiala.
Jazaga asmens ir iespiests, tas zaga atkartotas
palai$anas bridi var parvietoties augsup vai radit
atsitienu.

» Lai minimizétu zaga asmens iespiesanas un atsitiena
veido3anas risku, atbalstiet liela izméra panelus. Lieli
paneli tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem zagéjama panela abas zaga asmens puses -
gan zagéjuma tuvuma, gan ari tuvu panela malai.

» Nelietojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru iezagéjumu, kas rada parmerigi lielu berzi un var
izraisit zaga asmens iestrégSanu un atsitiena veidosanos.

» Sviram, ar kuram tiek fikséts zagésanas dzilums un
zaga asmens slipums, pirms zagesanas jabat stingri
pievilktam un nodrosinatam pret atlaisanos. Ja
zageSanas laika patvaligi izmainas zaga asmens
iestatijumi, tas var izsaukt asmens iespiesanu zagéjuma
un izraisit atsitienu.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot zagejumus
esoS$ajas sienas un citas aklajas vietas. Caur sienu
izkluvudais asmens var skart otrpus sienai atrodo$os
priek$metus un izraisit atsitienu.

Aizsargparsega funkcionésana

» Ik reizi pirms zaga lietosanas parbaudiet, vai ta
aizsargparsegs pareizi aizveras. Nedarbiniet zagi, ja
ta aizsargparsegs brivi neparvietojas un neaizveras
uzreiz, nosedzot zaga asmeni. Nekad nenostipriniet
aizsargparsegu ta, ka tas atstaj nenosegtu zaga
asmeni. Ja zagis tiek nejausi nomests, ta aizsargparsegs
var tikt saliekts. Parliecinieties, ka aizsargparsegs brivi
parvietojas, neskarot zaga asmeni vai citas ta dalas pie
jebkura zagésanas lenka un dzijuma.

» Parbaudiet aizsargparsega atgaitas atsperes stavokli
un funkcionésanu. Ja aizsargparsegs un atspere
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nedarbojas pareizi, pirms zaga lieto$anas javeic So
dalu apkalpoSana.Ja aizsargparsegs nedarbojas
pietiekosi atri, tam par céloni var bat bojatas dalas un
sveku vai netirumu nosédumi.

Veicot gremdzagésanu, nodrosiniet, lai zaga pamatne
netiktu nobidita sanu virziena.Asmens nobide sanu
virziena var izraisit ta saliek$anos un, iespéjams, ari
atsitienu.

Pirms zaga novieto$anas uz darbgalda vai uz gridas
vienmér parliecinieties, ka ta apakséjais
aizsargparsegs nosedz asmeni.Ja zaga asmens nav
nosegts, tas var saskarties ar virsmu un izraisit zaga
parvietosanos atpakalvirziena, parzagejot sava cela.
Nemiet véra zaga asmens izskréjiena laiku, kas paiet péc
slédza atlaiSanas.

Drosibas noteikumi atzagésanas zagiem

» Kopa ar elektroinstrumentu piegadatajam aizsargam
jabit drosi nostiprinatam uz elektroinstrumenta un
jaatrodas stavokli, kas lauj panakt maksimalu darba
drosibu, t.i. ta, lai pret lietotaju biitu vérsta minimala
diska nenosegta dala. Nestaviet un nelaujiet citam
tuvuma esoSajam personam staveét vieta, ko Skérso
diska rotacijas plakne. Aizsargs palidz pasargat lietotaju
no prom lidojosiem saliizusa griesanas diska fragmentiem
un novers nejausu pieskarsanos griesanas diskam.
Izmantojiet sava elektroinstrumenta vienigi
kompozitos griesanas diskus ar pastiprinosu
stiegrojumu vai ari dimanta grieSanas diskus.
Piederums nenodrosina drosu elektroinstrumenta
darbibu tikai tapéc, ka tas ir iestiprinams
elektroinstrumenta.

lestiprinama piederuma pielaujamajam grieSanas
atrumam jabit ne mazakam par elektroinstrumenta
maksimalo noradito grieSanas atrumu. Piederumi, kas
griezas atrak, neka pielaujams, var saluzt un tikt mesti
prom.

Diskus drikst izmantot vienigi tada veida, kadam tie ir
paredzéti. Pieméram, neizmantojiet slipésanai
griesanas diska sanu virsmu. Abrazivie grieSanas diski
ir paredzéeti materialu apstradei ar malas griezéjSkautni,
tapéc stiprs spiediens sanu virziena var salauzt $os
piederumus.

Kopa ar izvéléto disku izmantojiet vienigi nebojatu
piemérotas formas un pareiza diametra balsta
paplaksni. Piemérota tipa balsta paplaksne darba laika
drosi balsta disku un samazina ta salisanas iespéju.
Neizmantojiet nolietotus diskus ar pastiprinosu
stiegrojumu, kas paredzéti lielaka izméra
elektroinstrumentiem. Lielaka izméra
elektroinstrumentiem paredzeétie diski nav derigi
izmantoS$anai mazakos elektroinstrumentos, kas darbojas
ar lielaku grieSanas atrumu, un tapéc var saldzt.
Piederuma aréjam diametram un biezumam jaatbilst
elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem.
Nepareiza izméra piederumi pilniba nenovietojas zem

>

>

>

>

>
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aizsarga un darba laika apgratina elektroinstrumenta
vadibu.

Disku un balsta paplaksnu centrala atvéruma
izmériem jaatbilst elektroinstrumenta darbvarpstas
konstrukcijai. Diski un balsta paplaksnes, kas precizi
neatbilst elektroinstrumenta stiprino$o elementu
konstrukcijai, nevienmeérigi griezas, |oti stipri vibré un var
bat par céloni kontroles zaudé$anai par instrumentu.
Nelietojiet bojatus diskus. Ik reizi pirms diska
lietoSanas parbaudiet, vai tas nav atslanojies vai
ieplaisajis. Ja elektroinstruments vai disks ir kritis,
parbaudiet, vai tas nav bojats, vai ari iestipriniet
instrumenta nebojatu griesanas disku. Péc diska
apskates un iestiprinasanas laujiet
elektroinstrumentam vienu miniti ilgi darboties
brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu, pie tam $aja
laika staviet vieta, ko neskeérso rotéjosa diska
rotacijas plakne, un nodrosiniet, lai ari citas tuvuma
es0$as personas atrastos $ada vieta. Bojatie diski
$adas parbaudes laika parasti saltst.

Nésajiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Atkariba
no veicama darba rakstura, lietojiet sejas aizsargu,
noslédzosas aizsargbrilles vai parastas aizsargbrilles.
Péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku, ausu
aizsargus, aizsargcimdus un ipasu priekSautu, kas
speéj aizturét prom lidojoSas sikas abraziva dalinas vai
apstradajama materiala fragmentus. Acu
aizsarglidzekliem jaspéj pasargat lietotaja acis no
lidojosajiem sveskermeniem, kas dazkart rodas darba
gaita. Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram jaspéj
pasargat lietotaja elposanas celi no dalinam, kas veidojas
darba laika. ligstosi atrodoties stipra trok$na iespaida, var
rasties paliekosi dzirdes traucéjumi.

Sekojiet, lai citas tuvuma esosas personas atrastos
drosa attaluma no darba vietas. Ikvienai personai, kas
tuvojas darba vietai, janésa individualie aizsardzibas
lidzekli. Apstradajama priekSmeta atliizas vai salizusa
grieSanas diska dalas var lidot prom un nodarit kaitéjumu
cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no darba vietas.
Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. Griesanas piederumam
skarot spriegumneso$us vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs
var sanemt elektrisko triecienu.

Netuviniet rotéjosu piederumu elektrokabelim. Zidot
kontrolei par elektroinstrumentu, piederums var pargriezt
elektrokabeli vai iekerties taja, ka rezultata lietotaja delna
vai roka var tikt vilkta rotéjosa diska virziena.
Nenovietojiet elektroinstrumentu, pirms taja
iestiprinatais piederums nav pilnigi apstajies.
Rotéjo3ais disks var skart balsta virsmu un iekerties taja,
ka rezultata elektroinstruments var tikt izrauts no lietotaja
rokam un klut nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek

parvietots. Lietotaja apgérbs var nejausi saskarties ar
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rotejoSo piederumu un iekerties taja, izraisot piederuma
saskar$anos ar lietotaja kermeni.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzineja ventilators ievelk puteklus instrumenta
korpusa, kur tie izkrajas, bet liela metala putek|u
daudzuma uzkrasanas var k|t par céloni elektrotraumai.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma. Lidojosas dzirksteles var aizdedzinat
$adus materialus.

» Nelietojiet piederumus, kam nepiecieSams pievadit
dzeséjo3o skidrumu. Udens vai citu $kidro dzesésanas
[idzek|u izmanto3ana var izraisit elektrisko triecienu vai
pat lietotaja bojaeju.

Atsitiens un ar to saistitie bridinajumi

Atsitiens ir pek$na instrumenta reakcija, iekeroties vai

iestrégstot rotéjosam grieSanas diskam. Rotéjosa diska

iekersanas vai iestrégSana izraisa ta peksnu apstasanos, ka
rezultata elektroinstruments nekontroléti parvietojas
virziena, kas ir pretéjs diska kustibas virzienam iestrégsanas
vieta.

Pieméram, ja abrazivais disks iekeras vai iestregst

apstradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var

izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.

Sada gadijuma abrazivais disks parvietojas lietotaja virziena

vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena

attieciba pret apstradajamo priekSmetu. Turklat, $ados
apstaklos abrazivais disks var saluzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai

neprasmigai lieto$anai, un no ta var izvairities, ievérojot

zinamus piesardzibas pasakumus, kas aplikoti turpmakaja
izklasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu un ienemiet tadu
kermena un roku stavokli, kas vislabak |autu pretoties
atsitiena spekam. Vienmer lietojiet papildrokturi, ja
tads ir paredzéts, jo tas elektroinstrumenta
palaisanas bridi Jaus optimali kompensét atsitienu vai
reaktivo griezes momentu un saglabat kontroli par
instrumentu. Veicot atbilstoSus piesardzibas
pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj efektivi
pretoties atsitiena izraisitajiem spekiem.

» Netuviniet rokas rotéjoSam piederumam. Atsitiena
gadijuma piederums var skart lietotaja roku.

» Nestaviet vieta, ko Skérso rotéjosa grieSanas diska
rotacijas plakne. Atsitiena bridi elektroinstruments
parvietojas virziena, kas ir pretéjs diska kustibas
virzienam iestrégsanas vieta.

» levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu
malu tuvuma. Nepielaujiet piederuma atlekSanu no
apstradajama priekSmeta vai iekerSanos taja.
Saskaroties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais
piederums bieZi iekertas apstradajama priekSmeta, kas
var bit par céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Neiestipriniet elektroinstrumenta zaga kedi, koka
grebsanas asmeni, segmentveida dimanta disku ar
periferialo spraugu, kas ir plataka par 10 mm, ka ari

zaga asmeni ar zobiem. Sadu asmenu izmantosana bieZi
izraisa atsitienu vai rada priek$noteikumus kontroles
zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Nepielaujiet diska iestrégSanu un neizdariet uz to
parak stipru spiedienu. Neméginiet veidot parak
dzilus griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas biezak
iestrégst griezuma, lidz ar to pieaugot atsitiena vai diska
sali$anas iespéjai.

» Jebkada iemesla dé| partraucot darbu vai iestrégstot
grieSanas diskam, izslédziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz disks pilnigi apstajas. Nekad
neméginiet izvilkt no griezuma vél rotéjosu grieSanas
disku, jo Sada riciba var klat par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un novérsiet diska iestrégsanas céloni.

» Neatsaciet grieSanu, ja grieSanas disks atrodas
griezuma. Nogaidiet, lidz grieSanas disks sasniedz
pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi ievadiet
disku griezuma. Ja elektroinstruments tiek ieslégts laika,
kad taja iestiprinatais grieSanas disks atrodas griezuma,
tas var iestrégt griezuma vieta vai izlekt no tas, ka ari var
notikt atsitiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
tiecas izliekties pasi sava svara iespaida. Balsti janovieto
zem apstradajama priekSmeta abas grieSanas diska pusés
- gan griezuma tuvuma, gan ari priek$meta mala.

» levérojietipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjamais grieSanas disks var skart gazes
vadu, Gdensvadu, elektroparvades liniju vai objektus, kas
var izraisit atsitienu.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegsanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot iidensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajos$a persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Nepieskarieties grieSanas diskam, pirms tas nav
atdzisis. Darba laika grieSanas disks stipri sakarst.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.
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» Veicot akmens apstradi, pielietojiet puteklu
uzsitk$anu. Izmantojamajam vakuumsiicéjam jabut
paredzétam akmens puteklu uzsitksanai. Lietojot Sadas
ierices, samazinas putek|u kaitiga ietekme uz stradajo$o
persono veselibu.

» Neievietojiet rokas skaidu izvadatveré. Instrumenta
rotejosas dalas var radit savainojumus.

> Nestradajiet ar zagi, turot to virs galvas. Sada
gadijuma netiek nodrosinata pietiekosa kontrole par
elektroinstrumentu.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts lietoSanai kopa ar zagésanas galdu.

> Nelietojiet oglekla térauda (HSS) zaga asmenus. Sadi
asmeni var viegli saluzt.

» Nezagejiet dzelzi saturoSus metalus. Kvélojosas
skaidas var aizdedzinat putek|u uzsiksanas sistemu.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestregt, izsaucot kontroles zaudé$anu par
elektroinstrumentu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Droibas noteikumu
un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegsanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veidosanai
koka gareniska un $kérsu virziena, stingri piespiezot pamatni
pie apstradajama priekSmeta virsmas. lzmantojot
piemérotus zaga asmenus, ar elektroinstrumentu var zagét
ari dzelzi nesaturo$u metalu un plastmasas plansienu
objektus, pieméram, profilus. Izmantojot piemérotus
dimanta griesanas diskus, ar elektroinstrumentu var griezt
flizes bez dzeséjosa lidens pielietosanas.
Elektroinstrumentu nav atlauts lietot dzelzi saturo$u metalu
apstradei.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) Taustins ieslédzeja atblokésanai

(2) lesledzejs

(3) Pamatne

(4) Svira pamatnes atbrivosanai

(5) Bidnis zagésanas dziluma iestadisanai
(6) Aizsargparsegs

(7) Zagejuma trases kontrollogs ,CutControl*
(8) Skrive zagésanas dziluma fikséSanai

(9) Uzsiksanas adapteris
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(10) Papildu noturvirsma (izoléta)
(11) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(12) Taustins darbvarpstas fiksésanai
(13) Balstpaplaksne

(14) Ripzagaasmens

(15) Piespiedéjskrave ar paplaksni
(16) Sesstura stienatsléga

(17) Uzsiksanas $latene

(18) Skravspilu paris ¥

(19) Trases markéjums zagésanas lenkim 0°
(20) Skaidu izvadisanas iscaurule
(21) Dimanta grie$anas disks "

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati
Rokas ripzagis PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Izstradajuma numurs 3603CB30..
Nominala patéréjama jauda w 400
Grie$anas atrums brivgaita min. 6400
Pamatnes izmeéri mm 68x233
Stiprinasanas atvérums mm 15
Svars atbilstosi kg 1,9
EPTA-Procedure 01:2014
Elektroaizsardzibas klase o] /Il
Maks. zagésanas dzilums mm 16
Maks. zaga asmens diametrs mm 65
Min. zaga asmens diametrs mm 65
Maks. zaga asmens mm 1,2
pamatnes plaksnes biezums
Maks. asmens zobu biezums/ mm 2,0
izliece
Min. asmens zobu biezums/ mm 0,8
izliece
Maks. dimanta grieSanas mm 65
diska @
Stradajot ar dimanta
grieSanas disku
- min. grie$anas diska mm 0,6

biezums mm 1,2
- maks. grieSanas diska

biezums

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.
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Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vértibas ir
noteiktas atbilstosi standartam

EN 62841-2-5.

Péc A raksturliknes izsvertas elektroinstrumenta radita
trok$na parametru tipiskas vértibas ir $adas: skanas
spiediena limenis 83 dB(A); skanas jaudas limenis 94 dB(A).
Meérijumu izkliede K = 5 dB.

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 62841:

zagejot koku: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

zagejot metalu: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’
Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vértibas ir

noteiktas atbilstosi standartam

EN 60745-2-22.

Péc A raksturliknes izsvertas elektroinstrumenta radita
trok$na parametru tipiskas vértibas ir $adas: skanas
spiediena limenis 97 dB(A); skanas jaudas limenis

108 dB(A). Mérijumu izkliede K = 3 dB.

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745:

griezot flizes: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstoSi standarta EN
62481 vai EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
izmantota elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To
var izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trok$na vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok3na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok3na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Izmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru maksimalais
pielaujamais grieSanas atrums ir lielaks par
elektroinstrumenta grieSanas atrumu brivgaita.

Zaga asmens iestiprinaSana/nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Zaga asmens nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var giit savainojumus.

» Izmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru maksimalais
pielaujamais grieSanas atrums ir lielaks par
elektroinstrumenta grieSanas atrumu brivgaita.

» Nekada gadijuma neizmantojiet slipésanas diskus ka
darbinstrumentus.

» Levérojiet piesardzibu atverot un aizverot pamatni,
(3) jo tas laus izvairities no savainojumiem un novérst
materialo vértibu bojajumus

» Lietojiet vienigi zaga asmenus, kas atbilst Saja
lietosanas pamaciba noraditajiem un Sim
elektroinstrumentam noteiktajiem parametriem, ir
parbauditi atbilstosi standarta EN 847-1 prasibam un
attiecigi marketi.

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is

pamacibas beigas.

Lai zagésanas laika novérstu zaga asmens zobu parkarsanu,

izvélieties apstradajamajam materialam atbilstosu zaga

asmeni.

Zaga asmens demontaza (attéls A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu
attalumu starp elektroinstrumentu un apstradajamo
priekSmetu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura (11).

- Nospiediet lejup sviru (4), kas paredzéta pamatnes (3)
atbrivo$anai. Pie tam pamatne nolaizas lejup.

- Nospiediet darbvarpstas fiksé$anas taustinu (12) un
turiet to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (12)
tikai laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

- Arsesstira stienatslégu (16) izskravéjiet
piespiedéjskravi ar paplaksni (15), griezot to virziena @.

- Nonemiet no darbvarpstas zaga asmeni (14) un
balstpaplaksni (13).

Zaga asmens montaza (attéels A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu
attalumu starp elektroinstrumentu un apstradajamo
priekSmetu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura (11).

- Nospiediet lejup sviru (4), kas paredzéta pamatnes (3)
atbrivo$anai. Pie tam pamatne nolaizas lejup.
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- Notiriet zaga asmeni (14) un visas ta iestiprinasanai
izmantojamas dalas.

- levietojiet balstpaplaksni (13).

- Novietojiet zaga asmeni (14) uz balstpaplaksnes (13).
Bultas virzienam uz zaga asmens, kas norada ta zobu
versuma virzienu, jasakrit ar bultas virzienu uz
instrumenta, kas norada ta darbvarpstas grie$anas
virzienu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (12) un
turiet to nospiestu.

- Arsesstira stienatslégu (16) stingri ieskrivéjiet
piespiedéjskrivi ar paplaksni (15), griezot to virziena @.
Skraves pievilksanas momentam jabut 6-9 Nm, kas
panakams, pieskraveéjot skravi ar pirkstiem un tad
pagriezot vél par % apgrieziena uz prieksu.

- Nojauna paceliet augSup pamatni (3). Tai jafikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni.

Dimanta grieSanas diska iestiprinasana vai
nomaina (veicot griesanas darbus, pieméram,
flizu griesanu)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Dimanta grieSanas disku iestiprinasanas un nomainas
laika ieteicams nésat aizsargcimdus.

» Darba laika dimanta grieSanas disks stipri sakarst,
tapéc nepieskarieties tam, pirms disks nav atdzisis.

» Izmantojiet vienigi grieSanas diskus ar griezéjmalas
dimanta parklajumu. Neizmantojiet segmentveida
griesanas diskus, ka ari ar kompozitmaterialiem
pastiprinatos grieSanas diskus.

» Levérojiet piesardzibu atverot un aizverot pamatni,
(3) jo tas laus izvairities no savainojumiem un novérst
materialo vértibu bojajumus

Dimanta griesanas diska izvéle

Parskats par izmanto$anai ieteicamajiem dimanta grieanas

diskiem ir sniegts $is pamacibas beigas.

Dimanta grieSanas diska demontaza (attéls A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu
attalumu starp elektroinstrumentu un apstradajamo
priekSmetu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura (11).

- Nospiediet lejup sviru (4), kas paredzéta pamatnes (3)
atbrivo$anai. Pie tam pamatne nolaizas lejup.

- Nospiediet darbvarpstas fiksé$anas taustinu (12) un
turiet to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (12)
tikai laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

- Arsesstira stienatslégu (16) izskravéjiet
piespiedéjskravi ar paplaksni (15), grieZot to virziena @.

- Nonemiet dimanta griesanas disku (21) un balstpaplaksni
(13) no instrumenta darbvarpstas.
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Dimanta grieSanas diska montaza (attéls A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu
attalumu starp elektroinstrumentu un apstradajamo
priek$metu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura (11).

- Nospiediet lejup sviru (4), kas paredzéta pamatnes (3)
atbrivo$anai. Pie tam pamatne nolaizas lejup.

- Notiriet dimanta griesanas disku (21) un visas
iestiprinadanai izmantojamas dalas.

- levietojiet balstpaplaksni (13).

- Novietojiet dimanta griesanas disku (21) uz
balstpaplaksnes (13). Bultas virzienam uz dimanta
grieSanas diska, kas norada ta grieSanas virzienu, jasakrit
ar bultas virzienu uz instrumenta, kas norada ta
darbvarpstas grie$anas virzienu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (12) un
turiet to nospiestu.

- Arsesstira stienatslégu (16) stingri ieskrivéjiet
piespiedéjskravi ar paplaksni (15), griezot to virziena @.
Skriives pievilkSanas momentam jabat 6-9 Nm, kas
panakams, pieskriveéjot skravi ar pirkstiem un tad
pagriezot vél par % apgrieziena uz prieksu.

- No jauna paceliet augSup pamatni (3). Tai jafikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi

veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma
esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar
hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsukSanas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Putek|u uzsiik$ana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu

(attels E)

lebidiet uzstik$anas adapteri (9) skaidu izvadisanas

iscaurulé (20) un tad pagrieziet uzstk$anas adapteri (9)
bultas virziena, lidz tas tur jatami fikséjas.
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lebidiet uzstksanas s|tteni (17) (papildpiederums)
uzstksanas adapteri (9). Savienojiet uzsiksanas $luteni
(17) ar vakuumsticéju (papildpiederums). Parskats par
instrumenta savienos$anas iespéjam ar dazadiem
vakuumstcéjiem ir sniegts Sis pamacibas beigas.
Elektroinstrumentu var tiesi pievienot Bosch universala
vakuumsticéja papildu kontaktligzdai, caur kuru tiek realizéta
ta talvadiba. Sis vakuumsicéjs ir apgadats ar talvadibas
funkciju, tapéc, iesledzot elektroinstrumentu, automatiski
ieslédzas ari vakuumstceéjs.

Vakuums(icéjam jabat piemérotam, lai siktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu vakuumsdcéju.

Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Zagesanas dziluma iestatiSana (attéls B)

» lzvélieties apstradajama priekSmeta biezumam
atbilstosu zagésanas dzilumu. Zem apstradajama
priekSmeta redzamas asmens dalas augstums nedrikst
parsniegt zaga asmens zobu augstumu.

Atskriivéjiet skrivi zagesanas dziluma fiksésanai (8), griezot

tovirziena @.

Ar bidni (5) iestatiet vélamo zagésanas dzilumu (materiala

biezums + zaga asmens zobu augstums), vadoties péc

nolasijumiem uz zagéS$anas dziluma skalas @.

Stingrie pieskraveéjiet skravi zagesanas dziluma fiksésanai

(8), griezot to virziena @.

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana (attéls C)

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet
iesledzéja atblokésanas taustinu (1), péc tam nospiediet
ieslédzéju (2) un turiet to nospiestu.

Nospiezot ieslédzéja atblokesanas taustinu (1), vienlaicigi
tiek atbrivota iegremdésanas ierice, dodot iespéju parvietot
elektroinstrumentu lejup, apstradajama priekSmeta virziena.
Lidz ar to darbinstrumentu klust iespéjams iegremdeét
apstradajamaja priekSmeta. Pacelot elektroinstrumentu,
[idzsvarojosa atspere nodrosina ta parvietosanos sakotnéja
stavokli, vienlaicigi fikséjot iegremdésanas ierici.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju (2).

Norade: vadoties no drosibas apsverumiem, ieslédzéja (2)
fikséSana ieslégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur
nospiests visu elektroinstrumenta darbibas laiku.

Noradijumi darbam

Sargajiet zaga asmenus no sitieniem un triecieniem.
Parvietojiet elektroinstrumentu zagésanas virziena, ieturot
pastavigu atrumu un nelielu spiedienu. Izdarot parak stipru
spiedienu zagésanas virziena, bitiski samazinas
iestiprinama darbinstrumenta kalposanas laiks un var tikt
bojats ari pats elektroinstruments.

Darba raziba un zagejuma kvalitate ir stipri atkariga no zaga
asmens stavokla un ta zobu formas. Tapéc izmantojiet
darbam tikai asus zaga asmenus, kas paredzéti attieciga
materiala zagésanai.

Koka zagesana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no apstradajama koka skirnes
un kvalitates, ka ari no ta, vai zagéjums veidojams gareniska
vai Skérsu virziena.

Zagéjot egles koksni gareniska virziena, veidojas garas
spiralveida skaidas. Tas var nosprostot skaidu izvadisanas
iscauruli (20).

Dizskabarza un ozola putekli ir ipasi kaitigi veselibai, tapéc
So koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet putekl|u
uzsiksanu.

Plastmasas zagésana

Norade: zagéjot plastmasu, ipasi PVC, biezi veidojas garas
spiralveida skaidas, kas var bt elektrostatiski uzladétas. Ta
rezultata var nosprostoties skaidu izvadisanas iscaurule
(20). Tapéc darba laika ieteicams pielietot puteklu
uzsiksanu.

Uzsaciet zagéSanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam
priekSmetam rotéjosu zaga asmeni. Veiciet zagésanu
vienmerigi un bez partraukumiem, jo tad samazinas
plastmasas uzlipumu veido$anas iespéja uz asmens.
Krasaino metalu zagésana

Norade. Lietojiet vienigi asus zaga asmenus, kas piemeéroti
krasaino metalu zagésanai. Tas |aus nodrosinat augstu
zageSanas kvalitati un noverst zaga asmens iespriisanu.
Uzsaciet zagésanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam
priekSmetam rotéjosu zaga asmeni. Veiciet zagésanu bez
partraukumiem, parvietojot elektroinstrumentu ar nelielu
atrumu.

Uzsaciet profila zagéSanu no ta mazaka Skérsgriezuma
puses, nekad neuzsaciet U veida profilu zagésanu no profila
valéjas puses. Zagéjot garus profilétos priekSmetus, tie
jaatbalsta, lai novérstu zaga asmens iestrégsanu un
elektroinstrumenta atsitienu.

FliZu grieSana

» Veicot flizu grieSanu, ievérojiet likumdosanas cela
noteiktos prieksrakstus un materiala razotajfirmas
sniegtos noradijumus.

Dimanta grieSanas diskiem jabat paredzétiem flizu griesanai.

Bosch piedava §im nolikam piemérotus dimanta grieSanas

diskus.
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» Darba laika dimanta grieSanas disks stipri sakarst,
tapéc nepieskarieties tam, pirms disks nav atdzisis.

Elektroinstruments iestiprinata dimanta grieSanas diska

tuvuma var stipri sakarst. Tapéc laika starp diviem

zagejumiem |aujiet elektroinstrumentam atdzist.

» Flizu apstradi drikst veikt vienigi sausas grieSanas
cela (bez dzeséjosa iidens pievadisanas), pielietojot
puteklu uzsitkSanu.

Vakuumsticéjam jabut paredzeétam akmens puteklu

uzsiksanai. Bosch piedava piemérotus vakuumsticéjus.

Gremdzageésana (attéls D)

Markejumi uz elektroinstrumenta pamatnes parada

zagéjuma malu izvietojumu pie maksimala zagésanas

dziluma.

- Novietojiet elektroinstrumenta pamatni (3) uz
apstradajama priekSmeta virsmas. Parvietojiet
elektroinstrumentu ta, lai ta pamatnes aizmugureéjais
markéjums sakristu ar zagéjuma trases sakumu.

- leslédziet elektroinstrumentu un nogaidiet, lidz zaga
asmens (14) grieSanas atrums ir sasniedzis darbam
nepiecieSamo vertibu.

- Léniiegremdéjiet zaga asmeni (14) apstradajamaja
priekSmeta. Ja asmens tiek iegremdéts parak atri, var
notikt atsitiens. Parvietojiet elektroinstrumentu pa
zagejuma trasi. Nevelciet elektroinstrumentu atpakal!

- Péc zagéjuma trases beigu sasniegSanas paceliet
elektroinstrumentu aug$up no apstradajama priekSmeta
virsmas un pirms izsléganas laujiet tam vél dazas
sekundes darboties.

Zagesana ar paligvadotni (attéls E)

Ja nepiecieSams taisni apzaget garus priekSmetus, ka
paligvadotni var izmantot piemérota garuma déli vai listi, to
ar skravspilu palidzibu nostiprinot uz apstradajama
priek$meta virsmas un zagésanas laika virzot ripzaga
pamatni gar paligvadotnes malu.

Markéjumi zagéjuma trases kontrolei (attéls E)

Uz prieksu noliecamais zagéjuma trases kontrollogs
,CutControl“ (7) lauj precizi vadit elektroinstrumentu pa
zagéjuma trasi, kas ieziméta uz apstradajama priekSmeta
virsmas.

Zagejuma trases markéjums (19) parada darbinstrumenta
novietojumu pie taisna zagésanas lenka.

Lai panaktu augstu zagejuma precizitati, novietojiet
elektroinstrumentu uz apstradajama priekSmeta, ka paradits
attéla. Vispirms izteicams veikt kontrolzagésanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdakSu no barojo3a
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.
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Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas
javeic firmas elektroinstrumentu servisa centra vai
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica, jo tikai ta ir
iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.
Aizsargparsegam (6) ir brivi jakustas un patstavigi
jaaizveras. Tapéc ipasi sekojiet, lai virsmas aizsargparsega
tuvuma vienmér butu tiras. Notiriet puteklus un skaidas ar
saspiesta gaisa striiklu vai ar otu.

Zaga asmenus, kam trukst aizsargparklajuma, var pasargat
no korozijas veido$anas, parklajot ar planu skabi
nesaturo3as ellas kartinu. Pirms lietoanas asmeni ripigi
janotira, lai uz zagéjuma virsmas nepaliktu ellas pédas.

Zaga asmenim pielipudas limes vai sveku paliekas nelabveligi
ietekmé zagéjuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga
asmeni tdlit péc ta lietoSanas.

Ik reizi péc darba beigam izjauciet stiprinajuma paketi un
notiriet visas iestiprinamas dalas, ka ari aizsargparsegu.
Rupigi glabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta
piederumus.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timek|a vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasitat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

ﬁ Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.
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Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

[Y|SPEJIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziureékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis“ apibtidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
rSiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jisy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smagio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
tuy karstis, jis neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smgio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuZius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankj ir gerai su juo susipaZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
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nkiu js dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, pazeistos jrankio dalys turi bati su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi bati alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
irankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais
pjiklais
Pjovimo operacijos

> m PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zona ir prie
pitklo disko. Jei pjuklas laikomas abiem rankomis, tai
pjuklo diskas jy nesuzalos.

» Nelieskite apdirbamojo ruosinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jusy nuo ruo$inio apacioje ilindusio
pjtklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruoSinio storj. Diskas
ruoSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per vieng
disko danties aukst;.

» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ir
neparemkite jo savo koja. Patikimai jj jtvirtinkite
stabiliame jtvare. Labai svarbu tinkamai pasiruosti dar-
bui, kad sumazintuméte kano suzalojimy pavojy, iSveng-
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tuméte pjuklo strigimo arba neprarastuméte jrankio
kontrolés.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu pjovimo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jranki laikykite
uz izoliuoty rankenuy. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros sroveé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
jtampair trenkti elektros smdgis.

» Atlikdami isilginj pjivj visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjuklo strigimo tikimybe.

» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-
ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba ap-
valia). Pjuklo diskai, kurie neatitinka pjuklo tvirtinamyjy
daliy formos, sukasi ekscentriskai, todél iSkyla pavojus
nesuvaldyti jrankio.

» Niekada nenaudokite pazeisty ar netinkamy pjiklo
disko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjuklo disko tarpinés
poverzlés ir varztai buvo sukonstruoti specialiai jusy pjuk-
lui, kad bty uZztikrintas optimalus rezultatas ir saugus
darbas.

Atatranka - priezastys ir atitinkamos saugos nuorodos

- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uZsikirtusio ar

netinkamai nukreipto pjuklo disko, kai pjtklas nekontroliuo-

jamai i$$oka i$ ruosinio ir ima judéti link dirbanciojo;

- jei pjuklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uzspau-

dZiamas j apacia siauréjanciame pjavio plysyje, jis sustoja, o

veikiantis variklis staiga meta prietaisa atgal link dirbanciojo;

- jei pjaunant pjtklo diskas yra pasukamas ar netinkamai nu-

kreipiamas, pjtklo disko uzpakalinés briaunos dantys gali jsi-

kabinti j medzio pavirsiy ir tada, pjuklo diskui i$silaisvinus i§

plysio, pjuklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra jrankio netinkamo naudojimo ar valdymo rezul-

tatas; jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau ap-

raSyty saugos priemoniy.

» Pjikla visada tvirtai laikykite, o rankas laikykite tokio-
je padétyje, kad galétuméte jveikti atatrankos jégas.
Jiisy kiinas turéty biti iS Sono prie pjiklo disko, bet jo-
kiu biidu ne vienoje linijoje su pjiklo disku. Dél atatran-
kos pjuklas gali atsokti atgal, bet dirbantysis, jei imasi ati-
tinkamy priemoniy, atatrankos jégas gali kontroliuoti.

» Jei pjiklo diskas uzstringa arba norite nutraukti dar-
ba, iSjunkite pjikla ir ramiai laikykite jj ruosinyje, kol
pitklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite
iStraukti pjuklo is ruosinio ar traukti pjiklo atgal, kol
asmenys dar juda, nes tai gali sukelti atatranka.
Nustatykite ir paSalinkite pjuklo disko strigimo prieZastj.

» Jei vél norite jjungti ruosinyje palikta pjiikla, centruo-
kite pjiklo diska pjivio plysyje ir patikrinkite, ar pjuk-
lo dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjuklo diskas jstri-
ges, vél jjungus pjukla, jis gali iskilti j virSy arba sukelti ata-
tranka.

» Dideles plokstes paremkite, kad sumazintuméte ata-
trankos rizika dél stringancio pjiiklo disko. Didelés plo-
kstés dél savo svorio iSlinksta. Plokstes reikia atremti abe-

Bosch Power Tools

1609 92A4FP[(26.11.2018)



146 | Lietuviy k.

jose pusese, t.y. Salia pjovimo linijos ir Salia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar pazeisty pjiklo disky. Neast-
ris ar netinkamai praskésti pjuklo dantys palieka siaures-
nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjuklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Pries pradédami pjauti tvirtai uzverzkite jverzimo
svirteles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir
pjtklo disko posvyrio kampas. Jei pjaunant keiciasi
pjuklo disko padétis, diskas gali jstrigti ir sukelti atatra-
nka.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. Panyrantis j ruosinj pjuklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apsauginio gaubto funkcija

» Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar apsauginis
gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite pjiiklo, jei ap-
sauginis gaubtas negali laisvai judéti ir tuojau neuzsi-
daro. Niekada nebandykite uzfiksuoti ar tvirtinti gaub-
to atidarytoje padétyje. Jei pjukia netycia numestu-
méte, apsauga gali sulinkti. Patikrinkite ir jsitikinkite, kad
apsauga juda laisvai ir nesiliecia prie aSmeny ar kity daliy
- visais kampais ir visais pjovimo gylio nustatymais.

» Patikrinkite, ar tinkamai veikia apsaugos grazinimo
spyruoklé ir ar tinkama jos biiklé. Jei apsauginis gaub-
tas ir spyruoklé veikia netinkamai, prie$ naudojant
reikia atlikti technine prieZiiira.Dél pazeisty daliy, lip-
niy nuosédy ar susikaupusiy nesvarumy apsauginis gaub-
tas gali [éCiau judéti.

» Pasiripinkite, kad pjiklo pagrindo ploksté nepasisli-
nkty atliekant ,jleidZziamuosius pjiivius“.Plokstei nusly-
dus j Sona, pjuklo diskas gali uZstrigti ir sukelti atatranka.

» Jei apsauginis gaubtas neapgaubé pjiklo disko, pjiklo
ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite.Jei apsauginis
gaubtas neuzdarytas, i$ inercijos besisukancio disko varo-
mas pjuklas juda pjovimo krypciai priesinga kryptimi ir
pjauna viska, kas pasitaiko kelyje. Turékite omenyje, kad
atleidus jungiklj, pjaklo diskas dar kurj laika sukasi i$ iner-
cijos.

Saugos nuorodos dirbantiems su pjaustymo-

slifavimo masSinomis

» Elektriniam jrankiui priklausantis apsauginis gaubtas
turi bati patikimai pritvirtintas ir nustatytas j tokia pa-
deétj, kad dirbanciajam bity uztikrintas didZiausias
saugumas, t. y. kuo mazesné atvira slifavimo jrankio
dalis turi bati nukreipta j dirbantijj. Pasirupinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisuka-
ncio slifavimo jrankio plokStumoje. Apsauginis gaubtas
turi apsaugoti dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy ir atsitiktinio
prisilietimo prie Slifavimo jrankio.

» Su elektriniu jrankiu naudokite tik standzius pjovimo
diskus arba deimantinius pjovimo diskus. Net jei ir gali-
te pritvirtinti kokia nors papildoma jranga prie elektrinio
jrankio, tai dar nereiskia, kad ja bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidziamas siikiy skaicius turi buti ne
mazesnis uz didZiausia siikiy skai€iy, nurodyta ant
elektrinio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali l0Zti ir nulékti nuo prietaiso.

» Slifavimo diskus leidziama naudoti tik pagal rekomen-
duojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovimo
disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti me-
dZiagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo $oninés ap-
krovos Sie Slifavimo jrankiai gali suldzti.

» Jiisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio prispaudzia-
masias junges. Jisy pasirinktiems lifavimo diskams
tvirtinti visada naudokite nepazeistas tinkamo dydZio pri-
spaudZiamasias junges.

» Nenaudokite susidévéjusiy disku, naudoty su dides-
niais elektriniais jrankiais. Slifavimo diskai, skirti dides-
niems elektriniams jrankiams, néra pritaikyti prie didelio
mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo sukiy skaiciaus ir gali
suldzti.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis
turi atitikti nurodytus jiisy elektrinio jrankio paramet-
rus. Neteisingo dydzio priedy negalima tinkamai apsaugo-
tiir valdyti.

» Slifavimo diskai ir jungés turi tiksliai tikti jusy elektri-
nio jrankio slifavimo sukliui. Diskai ir jungés, kurie tiks-
liai netinka elektrinio jrankio $lifavimo sukliui, sukasi ne-
tolygiai, labai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty disky. Pries kiekviena naudoji-
ma patikrinkite, ar diskai neiStrupéje ir nejskile. Jeigu
elektrinis jrankis arba diskas buvo numestas, patikrin-
kite, ar néra pazeidimy arba jstatykite nepazeista dis-
ka. Patikrine ir sumontave diska, nukreipkite jrankj
taip, kad nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity
besisukancio darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite
elektriniam jrankiui viena minute veikti didZiausiu
siikiy skaiciumi. Pazeisti diskai paprastai per §j bando-
majj laika sulizta.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiu, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akiy
apsauga turi apsaugoti nuo lekianciy skeveldry, kurios at-
siranda atliekant jvairius darbus. Dulkiy kauké arba respi-
ratorius turi bati tinkamas dalelytéms, susidarancioms
jums dirbant, filtruoti. Dél ilgalaikio ir stipraus triuksmo
poveikio galite prarasti klausa.

» Pasirupinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jZzenges j darbo zo-
na, turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis.
Esant $alia darbo vietos, ruo$inio arba sulauzyto disko
skeveldros skriedamos gali suzeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, prietaisa laikykite
tik uz izoliuoty rankeny. Pjovimo priedui palietus laida,
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kuriame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis
elektrinio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operato-
rius gali patirti elektros smigj.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy dar-
bo jrankiy. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio,
darbo jrankis gali perpjauti maitinimo laidg arba jj jtraukti,
0 jusy plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo
jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiskai ne-
sustojo darbo jrankis. Besisukantis darbo jrankis gali
prisiliesti prie pavirsiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jranki, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuzius ir jus suzeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir su-
sikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pa-
Vojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagy.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti sky-
sciais. Naudojant vanden] ar kitokius ausinamuosius sky-
sCius gali trenkti elektros smagis..

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis

diskas ruosinyje jstringa ar uzsiblokuoja. Todél elektrinis jra-

nkis gali nekontroliuojamai at3okti nuo ruosinio prieinga
disko sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo

diskas, disko briauna, kuri yra ruo$inyje, gali i§lazti ir sukelti

atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo suki-
mosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link dirba-
nciojo arba nuo jo. Tokiu atveju Slifavimo diskas gali net luzti.

Atatranka yra netinkamo arba klaidingo elektrinio jrankio

naudojimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités toliau ap-

rasyty tinkamy saugos priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem
rankomis ir stenkités iSlaikyti tokia kiino ir ranky pa-
détj, kurioje sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo
jégai atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena, vi-
sada ja naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos
jégas bei reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas
atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo jra-
nkio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikyti j jlsy
ranka.

» Nestovékite taip, kad kiinas biity vienoje linijoje su
besisukanciu disku. Atatrankos jéga vercia elektrinj jra-
nkj judéti nuo blokavimo vietos priesinga slifavimo disko
sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsi-
trenkty j kliatis ir nejstrigtu. Besisukantis darbo jrankis
kampuose, ties astriomis briaunomis arba atsitrenkes j
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kliitj turi tendencijg uZstrigti; tada elektrinis jrankis tam-
pa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite grandininiy arba dantyty pjovimo disky
bei segmentiniy deimantiniy disky, kuriy grioveliai
platesni kaip 10 mm. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia
atatranka arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

» Saugokités, kad diskas neuzstrigty ir nenaudokite per
didelés jégos. Nebandykite per daug giliai jpjauti. Per
stipriai spaudziant diska padidéja apkrova, todél diskas
gali pasisukti arba sulinkti pjuvyje, ir tai gali sukelti atatra-
nka arba diskas gali suldzti.

» Kai diskas stringa arba dél kokios nors priezasties
nustojate pjauti, iSjunkite elektrinj jrankj ir laikykite ji
nejudindami, kol diskas visiskai sustos. Niekada ne-
bandykite iSimti disko i$ jpjovos, kol diskas juda, nes
gali jvykti atatranka. ISsiaiskinkite ir imkités reikiamy
veiksmy disko strigimui pasalinti.

» Nepradékite vél pjauti, kol diskas yra ruosinio jpjovo-
je. Palaukite, kol diskas pasieks reikiama greitj, ir at-
sargiai jleiskite jj j ipjova. Paleidus elektrinj jrankj diskui
esant ruosinio jpjovoje, diskas gali sulinkti, i§Sokti
aukstyn ar sukelti atatranka.

» Plokstes arba didelius ruosinius paremkite, kad diskas
nebiity suspaustas ir nejvykty atatranka. Dideli ruosi-
niai gali jlinkti nuo savo svorio. Atramos turi biti padétos
po ruodiniu alia pjavio linijos ir prie ruo$inio krasty abie-
jose disko pusése.

» Bilkite itin atsargiis darydami jpjovas sienose ar kito-
se pasléptose vietose. Panyrantis pjovimo diskas gali
nupjauti dujy arba vandens vamzdzius, elektros laidus
arba kliudyti objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Papildomos saugos nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» ltvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

» Baige dirbti nelieskite pjovimo disko, kol jis neatvéso.
Pjovimo diskas dirbant su jrankiu labai jkaista.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Apdirbdami akmenj naudokite dulkiy nusiurbimo jran-
ga. Dulkiy siurblys turi bati aprobuotas akmens dul-
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kéms siurbti. Naudojant $ig jranga sumazéja dulkiy kelia-
mas pavojus.

» Nekiskite ranky j drozliy iSmetimo anga. Besisukancios
dalys gali suzaloti.

» Su pjiklu neatlikite darby virs galvoes. Taip dirbdami,
negalésite patikimai kontroliuoti elektrinj jrankj.

» Nenaudokite elektrinio jrankio stacionariai. Jis néra
skirtas darbui su pjovimo stalu.

» Nenaudokite pjovimo disku, pagaminty i$ HSS plieno.
Tokie diskai gali greitai sulazti.

» Nepjaukite nespalvotuju metalu. Jkaitusios drozlés gali
uzdegti dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas iSilginiams ir skersiniams
pjuviams medienoje tiesia linija atlikti, padéjus ruoinj ant
tvirto pagrindo. Su atitinkamais pjtklo diskais taip pat galima
pjauti plonasienius spalvotuosius metalus ir plastikus, pvz.,
profiliuo€ius. Su atitinkamais deimantiniais pjovimo diskais
galima pjaustyti plyteles nenaudojant vandens.

Juoduosius metalus apdoroti draudziama.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokatorius
(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(3) Pagrindo plokste

(4) Pagrindo plokstés atblokavimo svirtelé

(5)  Stamiklis pjivio gyliui reguliuoti

(6) Apsauginis gaubtas

(7) Kontrolinis langelis pjovimo linijai ,CutControl*
(8) Varztas pjovimo gyliui nustatyti

(9) Nusiurbimo adapteris

(10) Papildoma rankena (izoliuota)

(11) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(12) Suklio fiksuojamasis klavisas

(13) Tvirtinamoji junge

(14) Diskinio pjiklo gelezté

(15) Tvirtinamasis varztas su prispaudziamaja junge
(16) Sesiabriaunis raktas

(17) Nusiurbimo zarna®

(18) Verztuvy pora®

(19) Pjavio zZyme 0°

(20) Pjuveny iSmetimo anga

(21) Deimantinis pjovimo diskas "

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Rankinis diskinis pjiklas

Gaminio numeris 3603CB30..

Nominali naudojamoji galia W 400

TusCiosios eigos sikiy min* 6400

skaicius

Pagrindo ploks§tés matmenys mm 68x233

Pjtklo disko kiaurymeé mm 15

Svoris pagal kg 1,9

L,EPTA-Procedure 01:2014"

Apsaugos klase [E

Maks. pjovimo gylis mm 16

Maks. pjaklo disko skersmuo mm 65

Min. pjuklo disko skersmuo mm 65

Maks. pjiklo disko korpuso mm 1,2

storis

Maks. danty storis/danty ta- mm 2,0

kas

Min. danty storis/danty takas mm 0,8

Deimantiniy pjovimo disky mm 65

maks. @

Darbas su deimantiniu pjovi-

mo disku

- Min. pjovimo disko storis mm 0,6

- Maks. pjovimo disko sto- mm 1,2
ris

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal

EN 62841-2-5.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 83 dB(A); garso galios ly-
gis 94 dB(A). Paklaida K = 5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841.:
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Medienos pjovimas: a, = 2,5 m/s*, K = 1,5 m/s’

Metalo pjovimas: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal

EN 60745-2-22.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 97 dB(A); garso galios ly-
gis 108 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 60745:

Plyteliy pjovimas: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal EN 62481 arba EN 60745 standarti-
zuotg matavimo metoda, ir juos galima naudoti elektriniams
jrankiams palyginti. Jie taip pat skirti vibracijos ir triuk$mo
emisijai i$ anksto jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. TaCiau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triuk§mo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisijg per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZidra, ranky ildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus leis-
tinas greitis yra didesnis uz elektrinio prietaiso tuscio-
sios eigos siikiy skaiciy.

Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Montuodami pjiiklo diska mivékite apsaugines pirs-
tines. Prisilietus prie pjuklo disko iskyla susizalojimo pa-
vojus.

» Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus leis-
tinas greitis yra didesnis uz elektrinio prietaiso tuscio-
sios eigos sikiy skaiciy.

» Su Siuo prietaisu kaip darbo jrankiy jokiu biidu nenau-
dokite slifavimo disky.

» Pagrindo ploksteé (3)atidarykite ir uzdarykite at-
sargiai, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir ma-
terialinés Zalos

» Naudokite tik tokius pjiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje ir ant elektrinio jrankio pa-
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teiktus duomenis ir yra patikrinti pagal EN 847-1 bei
atitinkamai pazenklinti.

Pjiiklo disko pasirinkimas

Rekomenduojamy pjtklo disky apZvalga rasite Sios instrukci-

jos gale.

Pjuklo diska pasirinkite priklausomai nuo medziagos, kuria

reikia pjauti, kad pjaunant iSvengtuméte pjuklo danty per-

kaitimo.

Pjiklo disko iSmontavimas (Zr. A pav.)

- Kad idvengtuméte pazeidimy, ilaikykite pakankama at-
stuma tarp elektrinio jrankio ir ruosinio.

- Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos (11).

- Paspauskite pagrindo plokstés (3) atblokavimo svirtele
(4) Zemyn. Pagrindo ploksté atsilenkia.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (12) ir laikykite jj
paspausta.

» Suklio fiksuojamajj klavisa (12) spauskite tik tada,
kai slifavimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju
galite paZeisti elektrinj jrankj.

- Sesiabriauniu raktu (16) i$sukite tvirtinamajj varzta su
prispaudziamaja junge (15), sukdami jj @ kryptimi.

- Nuimkite pjiklo diska (14) ir tvirtinamaja junge (13) nuo
pjuklo suklio.

Pjiklo disko sumontavimas (Zr. A pav.)

- Kad idvengtuméte pazeidimy, i$laikykite pakankama at-
stuma tarp elektrinio jrankio ir ruosinio.

- Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos (11).

- Paspauskite pagrindo plokstés (3) atblokavimo svirtele
(4) zemyn. Pagrindo ploksté atsilenkia.

- Nuvalykite pjuklo diska (14) ir visas tvirtinamasias dalis,
kurias ruosiatés montuoti.

- |statykite tvirtinamaja junge (13).

- Uzdékite pjuklo diska (14) ant tvirtinamosios jungées
(13). Pjiiklo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant pjiklo dis-
ko) ir sukimosi krypties rodyklé ant pjuklo turi sutapti.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavi$a (12) ir laikykite jj
paspausta.

~ Sesiabriauniu raktu (16) tvirtai jsukite tvirtinamajj varzta
su prispaudziamaja junge (15) sukdami jj @ kryptimi.
UZzverZzimo momentas turi bati lygus 6-9 Nm, tai atitinka
uzverzima ranka plius % stkio.

- Pagrindo ploksté (3) vél nulenkite. Ji girdimai uZsifiksuo-
ja.

Deimantinio pjovimo disko jdéjimas/keitimas
(darbams su abrazyviniais pjovimo diskais, pvz.,
plyteliy pjaustymui)

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» |statant ar keiciant deimantinj pjovimo diska, reko-
menduojama miivéti apsauginémis pirstinémis.
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» Deimantinis pjovimo diskas dirbant labai jkaista, todél
nelieskite jo, kol jis neatvéso.

» Naudokite tik deimantiniu sluoksniu padengtus pjovi-
mo diskus. Nenaudokite segmentiniy pjovimo disky ir
sustiprinty abrazyviniy pjovimo disky.

» Pagrindo ploksté (3)atidarykite ir uzdarykite at-
sargiai, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir ma-
terialinés Zalos

Deimantinio pjovimo disko pasirinkimas

Rekomenduojamy deimantiniy pjovimo disky apZvalga rasite

Sios instrukcijos gale.

Deimantinio pjovimo disko iSmontavimas (Zr. A pav.)

- Kad idvengtuméte pazeidimy, ilaikykite pakankama at-
stuma tarp elektrinio jrankio ir ruosinio.

- Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos (11).

- Paspauskite pagrindo plokstés (3) atblokavimo svirtele
(4) Zemyn. Pagrindo ploksté atsilenkia.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (12) ir laikykite jj
paspausta.

» Suklio fiksuojamaji klavisa (12) spauskite tik tada,
kai slifavimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju
galite paZeisti elektrinj jrankj.

~ Sesiabriauniu raktu (16) isukite tvirtinamajj varzta su
prispaudziamaja junge (15), sukdami jj @ kryptimi.

- Nuimkite deimantinj pjovimo diska (21) ir tvirtinamaja
junge (13) nuo $lifavimo suklio.

Deimantinio pjovimo disko sumontavimas (Zr. A pav.)

- Kad idvengtuméte pazeidimy, ilaikykite pakankama at-
stuma tarp elektrinio jrankio ir ruosinio.

- Elektrinj jrank; tvirtai laikykite uz rankenos (11).

- Paspauskite pagrindo plokstés (3) atblokavimo svirtele
(4) zemyn. Pagrindo ploksté atsilenkia.

- Nuvalykite deimantinj pjovimo diska (21) ir visas tvirtina-
masias dalis, kurias naudosite.

- |statykite tvirtinamaja junge (13).

- Uzdékite deimantinj pjovimo diskg (21) ant tvirtinamo-
sios jungés (13). Sukimosi krypties rodyklé ant deiman-
tinio pjovimo disko ir sukimosi krypties rodyklé ant elekt-
rinio jrankio turi sutapti.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (12) ir laikykite jj
paspausta.

~ Sesiabriauniu raktu (16) tvirtai jsukite tvirtinamajj varzta
su prispaudziamaja junge (15) sukdami jj @ kryptimi.
UZzverZimo momentas turi bati lygus 6-9 Nm, tai atitinka
uzverzima ranka plius % sukio.

- Pagrindo ploksté (3) vél nulenkite. Ji girdimai uzsifiksuo-
ja.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. E pav.)

Jstatykite nusiurbimo adapterj (9) j pjuveny iSmetimo angg
(20), o nusiurbimo adapterj (9) sukite rodyklés kryptimi, kol
pajusite, kad uzsifiksavo.

Nusiurbimo zarna (17) (papildoma jranga) jstatykite j nu-
siurbimo adapterj (9). Nusiurbimo Zarng (17) sujunkite su
dulkiy siurbliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip prijungti
prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios instrukcijos gale.
Elektrinj jrankj galima prijungti tiesiai prie Bosch univer-
salaus siurblio su nuotolinio jjungimo jrenginiu kistukinio liz-
do. Jjungus elektrinj jrankj, siurblys jsijungs automatiskai.
Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Veikimo rezimai
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar priezidros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Pjovimo gylio nustatymas (Zr. B pav.)

» Pjovimo gylj nustatykite pagal ruoSinio storj. Pjuklas
ruoSinio apacioje turi i8ljsti Siek tiek maziau nei per vieng
pjuklo danties aukst;.

Atlaisvinkite varztg pjovimo gyliui nustatyti (8) sukdami jj @

kryptimi.

Stamiklj pjtvio gyliui reguliuoti (5) pastumkite iki norimo

pjovimo gylio (medziagos storis + darbo jrankio danties

aukstis) pjavio gylio skaléje @.

Tvirtai uzverzkite varzta pjovimo gyliui nustatyti (8) sukdami

ji ® kryptimi.

Paruos$imas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
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elektrinius jrankius galima jungtiirj 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas/isjungimas (zr. C pav.)

Norédami elektrinj elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia pa-
spauskite jjungimo blokatoriy (1), o po te paspauskite jjun-
gimo-isjungimo jungiklj (2) ir laikykite jj paspausta.
Paspaudus jjungimo blokatoriy (1), tuo paciu metu atblokuo-
jamas panardinimo jtaisas, ir elektrinj jrankj spaudziant gali-
ma nuleisti Zemyn. Tokiu biidu darbo jrankis panardinamas j
ruosinj. Jj pakélus elektrinis jrankis spyruoklés grazinamas
pradine padétj ir panardinimo jtaisas vél uzblokuojamas.
Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-isjungi-
mo jungiklj (2).

Nuoroda: Dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio (2)
uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi bati lai-
komas nuspaustas.

Darbo patarimai

Saugokite pjuklo diskus nuo smugiy ir sutrenkimy.

Elektrinj jrankj tolygia ir nedidele pastima stumkite pjovimo
kryptimi. Per didelé pastima labai sutrumpina darbo jrankiy
naudojimo laika, taip pat gali biti pakenkta elektriniam jra-
nkiui.

Pjovimo nasumas ir kokybé labai priklauso nuo pjiklo disko
biklés ir jo danty formos. Todél naudokite tik astrius ir tik
apdirbamam ruoSiniui pritaikytus pjiklus.

Medienos pjovimas

Tinkama pjuklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rusj, ko-
kybe ir pagal tai, ar bus pjaunama iSilgine ar skersine krypti-
mi.

Atliekant iSilginius pjavius eglés medienoje susidaro ilgos,
spiralés formos drozlés. Todél gali uzsikimsti pjuveny iSmeti-
mo anga (20).

Buko ir azuolo dulkés labai kenkia sveikatai, todél Siuos
ruoSinius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Plastiko pjovimas

Nuoroda: pjaunant plastika, o ypa¢ PVC, susidaro spiralés
formos drozlés, kurios gali bati su elektrostatine jkrova. To-
dél gali uzsikimsti pjuveny iSmetimo anga (20). Geriausia yra
dirbti su dulkiy nusiurbimo jranga.

Jiungta prietaisa veskite link ruoSinio ir atsargiai jpjaukite. 13-
kart pradékite pjauti ir pjaukite be pertrikiy, kad pjuklo da-
ntys neuzstrigty.

Spalvotujy metaly pjovimas

Nuoroda: naudokite tik spalvotiesiems metalams skirtg ast-
ry pjuklo diska. Tai uztikrins Svary pjavj ir apsaugos pjuklo
diska nuo uzstrigimo.

Jjungta prietaisa veskite link ruo3inio ir atsargiai jpjaukite. Po
to maza pastima ir be pertrikiy pjaukite toliau.

Norédami pjauti profilius, pradékite pjauti siauraja puse, o

U formos profiliy niekada nepradékite pjauti atviroje puséje.
Kad isvengtuméte pjtklo disko uzstrigimo ir prietaiso atatra-
nkos, ilgus profilius atitinkamai atremkite.
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Plyteliy pjaustymas

» Pjaustydami plyteles laikykités jstatymy reikalavimy
ir gamintojy rekomendacijy.

Deimantinis pjovimo diskas turi buti aprobuotas plyteléms

pjaustyti. Bosch sidlo specialiai pritaikytus deimantinius pjo-

vimo diskus.

» Deimantinis pjovimo diskas dirbant labai jkaista, todél
nelieskite jo, kol jis neatvéso.

Deimantinio pjovimo disko srityje elektrinis jrankis gali labai

jkaisti. Tarp dviejy pjiviy palaukite, kol jis atvés.

» Plyteles galima pjaustyti tik sausuoju bidu ir tik su
dulkiy nusiurbimo jranga.

Dulkiy siurblys turi biti aprobuotas akmens dulkéms siurbti.

Bosch sitlo specialius pritaikytus dulkiy siurblius.

|leidZiamieji pjaviai (Zr. D pav.)

Ant pagrindo plokstés esancios zymés rodo ruosinio pjivio

briaunas esant maksimaliam pjovimo gyliui.

- Uzdékite pagrindo ploksté (3) ant darbinio pavirsiaus.
Uztikrinkite, kad uZpakaliné Zymé ant pagrindo plokstés
sutapty su pjovimo linijos pradzia.

- Jjunkite elektrinj jrankj ir palaukite, kol pjiklo diskas (14)
pasieks darbinj greitj.

- Létai panardinkite pjaklo diska (14) j ruosinj. Per greitai
panardinus gali jvykti atatranka. Elektrinj jrankj veskite
palei pjavio linijg. Elektrinio jrankio netraukite atgal!

- Pasieke pjivio linijos gala, pakelkite elektrinj jrankj nuo
ruo$inio ir palikite dar kelias sekundes jjungta.

Pjovimas su pagalbine kreipiamaja (Zr. E pav.)

Norédami apdirbti didelj ruoSinj ar pjauti tiesiai, prie ruosinio
kaip pagalbine kreipiamaja galite pritvirtinti lenta ar juosta ir
stumti diskinj pjukla su pagrindo plokste palei pagalbing krei-
piamaja.

Pjivio Zymeés (Zr. E pav.)

| priekj atlenkiamas kontrolinis langelis ,CutControl* (7) yra
skirtas elektriniam jrankiui ant ruosinio pazyméta pjavio lini-
jatiksliai stumti.

Pjavio zymé (19) rodo darbo jrankio padétj atliekant pjdvj
staciu kampu.

Kad pjavis baty tikslus, pridékite elektrinj jrankj prie ruosinio
kaip pavaizduota paveiksle. Bus geriausia, jei atliksite ban-
domajj pjavj.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos buty Sva-
ras.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama jmonéje arba jgaliotose elektriniy jrankiy

remonto dirbtuvése.

Bosch Power Tools

1609 92A4FP[(26.11.2018)



152 | Lietuviy k.

Apsauginis gaubtas (6) visada turi laisvai judéti ir savaime
uzsidaryti. Todél apsauginj gaubt ir aplink jj esancias dalis
reguliariai valykite. Dulkes ir pjuvenas iSpuskite suslégtu oru
arba isvalykite teptuku.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjuklus galima apsaugoti
nuo korozijos uztepus plona sluoksnj alyvos, kurios sudétyje
néra rigsciy. Prie$ naudodami pjikla alyva nuvalykite,
priesingu atveju ant medienos atsiras démiy.

Saky ir klijy liekanos ant pjuklo disko kenkia pjavio kokybei.
Todél iSkart po naudojimo pjtklo diska nuvalykite.

Baige dirbti iSmontuokite prispaudZiamuosius jtaisus ir nuva-

Iykite visas tvirtinamasias dalis bei apsauginj gaubta.
Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir rupestingai
priziurékite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-

sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bu-

tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biiti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
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UniversalVac 15

AdvancedVac 20
2608000569 (3m)
2608000565 (5m)
EasyVac 3
GAS 35 L SFC+
E— GAS 35 L AFC
GAS 35 MAFC
@35 mm
2608000570 (3m)
2608000566 (5m)
e GAS 55 MAFC
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EU-Konformitatserklarung

Handkreissdge = Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Circular Saw Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Scie circulaire  N°d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énu-
meérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierracircular  N°de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
portatil vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serra circular N.° do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
manual em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segacircolare  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Cirkelzaag Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Handrundsav Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Handcirkelsdg  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Handsirkelsag  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Kisipydrosaha  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standar-
dien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon metotnrag EE AnAavoupe pe amokAeloTIkr pag eublvn, 0TLTa avapepopeva mpoiovta
Dopno ApIBp6G eupeTnpiou  OVTIOTOIXOUV O€ OAEC TIG OXETIKEC BIATAEELG TWV MO KATW AVAPEPOHEVHY
Siokonpiovo 00Ny KaLKavoviop®V Kat TauTilovTal e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan riinlin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Daire testere Uriin kodu gecerli biitiin hikiimlerine ve agagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty odpowiada-
Recznapilarka  Numer katalogowy 1 Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporza-
tarczowa dzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Ruéni okruzni pila Objednaci &islo na pfisluSna ustanovent niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradn zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Ruéna kottigova  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade sna-
pila sledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Kézikorfiirész  Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
PyuHas guckoBas TosapHbiii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ,quICTByIOLLl,‘VIM npeanucaHnam
AT HWKXEeyKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEyKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMeHTaLWs XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignoBigHicTb EC Mu3anBnsemo nif Hally oAHO00Cc0bOBY BiAMOBIAANbHICTD, WO HA3BaHi
PyunaguckoBa  ToBapHHii HoMep pupoﬁw BIANOBIfAIOTb YCiM YUHHUM NONOXXEHHAM HULLEO3HAUEHMUX AMPEKTUB
nunKa i pO3NoOPSAMKEHD, @ TAKOXK HUKUEO3HAUEHUM HOpPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MmaFnympamachbl 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE XK3blFaH
Kon anckinik BHiM HOMipi PVIpeKTUKanap Mex mapnb[KTapA|?|HTwigTi Kafupanapbita COMKECTIriH XaHe
apacbl TOMEH/IEri HopManapFa cai eKeHiH binfipemia.
TexHWKanblk Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Feristriu circular Numir de identificare Tor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbiHa OTFOBOPHOCT HUE fieKNapupaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
Pbue unpkynap Katanoen Homep  OTTOBAPAT Ha BCHUKN BANWAHH 3MCKBAHWA Ha JMPEKTUBUTE U pasnopenbute
M0-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNIEJHUTE CTaHAAPTH.
TexHWuecKa AOKYMEHTaLMA Npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, ieKa OMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
PausakpykHa  BpojHazgen/aptukn  COTACHOCT CO CUTE PENeBAHTHM 04peaby Ha cneHuUTe Perynatmeiy 1
T MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TexHWuKa I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruénakruznate- Brojpredmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
stera skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Roéna krozna Stevilka artikla mi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
7aga Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna pila Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
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